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\ $. i.-Tl. Hünnüsok, -Áriából, Balamber 
<S (v. Balember) . vezérsége alatt, Krisztiig 
I Urunk születése útion a 9 S IV. Századbqnn , 
-^ Bevezeteseno 374-dik .esztendőbcnn , jöttek 
által a 1 Tanais vizénn Európába. EV víznek 
Napnyugati partjánn lakó Nemzetekenn kön- 
nvenn győzedelmeskedtek: de mikor, errébb 
jcívénn, az A&nusokra akadták, ezekkel 
sok tsatázások utánn is alig boldogulhat- 
tak; hanem utoljára tsak ugyan gy őzedéi* 
meskedvénn rajtok, sokakat közzülök ma- 
gokhoz vettek', és ágy mentek a v Gothu- 
jóira. 

§• 2. A' Gothus Nemzet igen nagy fői- 
det fogott el ; t. i. a 9 Boristhenes vagy Dnie- 
per folyóvíztől fogva , kiterjcdtt , Qé\ felé 
ugyan a 9 Dunáig, Napnyúgot felé pedig, a 9 
Tiszáig; és így miod az a 9 fold, a r me- 
lyenn most Havasalföldé, Moldva, Erdély, 
és Magyar Országnak Erdély felől való ré- 
tze fekszik a* Tiszáig, a 9 Gothujoke volt: 
ezennkívűl a 9 Fekete Tenger mellett is , az 
Északra fekvő Tartományoknak egy része. 
' • A 2 Meg- 
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Megkülömböztetődnek pedig ebberin a' Nem*, 
zetbenn az Ostrogothusok ^ a* Vest%othusok~ 
tói vagy a* Vizigothusokt6l$ az első név 
, Napkeleti, az utolsó pedig Napnyugoti Go- 
thusokat jelentvénn; mivel a' Visigothusok* 
nak lakása, későbbi időkbenn Napnyúgot- 
ra (Németül TP'efst)^ az Ostrogothusoké pe- 
dig a 9 Vizlgot húsokhoz Napkeletre (Ost) 
esett. 

$.3. A* Huítnüsok tehát 376 dik Észten- 
dőbenn, a 9 Dácziábann lakó Ostrogothu- 
sokra ütöttek, kiknél; a 9 Király jok Ermene* 
rich vagy Ariianarich volt; a 9 ki midőon 
látta, hogy a* Hunnusok rajta erőt vesznek, 

La 9 mint Ammianus Marcellious mondja 
ib. XXXI. Cap. 3.) maga magát megölte, 
9 s így osztánn a' Hunnusok az Ostrogothu* 
sokat konnyenn hatalmok 'alá hajthatták, 
Attutánn a 9 Visigothusokra akartak menni, 
a' kiknek két Királyjok volt: az egyiket hív- 
ták Athanaricusnak , a' másikai pedig FrU 
tigernusnak. Melyet mikor a' Viúgothusok 
meghallottak ; annyira megrémültek , hogy 
.seregenként a 9 Duna partjára gyülvéon, 
Valens Császárt kérték , hogy botsássa által 
őket a 9 Dunánn. Fritigemust által is botsa* 
• totta a 9 maga népével (a 9 Tasfalusokkaiy, 
<&*' Athanaricüst nem, a 9 Tervingekkel; mi- * 
vei ellensége volt Válensnnk % és kevéssel 
azelőtt hadakozott is véle, Így hát kente* 
len volt Achanariöus innen a 9 Dunánn ma- 
radni, és magát Dácziába venni, a 9 liol, 
úgy látszik, önként feladta magát, és így, 
a Hunnusok 'barátságába felvevődött. Így 
foglalták el st Hunnusok Dácziát Balamber 
alatt Kr. ür. szül, utánn 376-dik Esztendő- 
bcna. Thurótzinak és Bonfiniuinak értelme 
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szerint, közönséges vélekedés volt az, szin- 
te az ujabb időkig, hogy a' Hunnusok ugyan 
ebbenn az Esztendőbenn Pannóniát is el- 
foglalták, még pedig mind sC Felsőt 9 mind • 
az Alsót., De Severini* megmutatta, hogy ^ 
mind a 9 kél Pannónia, nem tsak ekkor, " 
hanem még azutánn is, egész az Attila ide* 
jéig, és így az V-dik Század közepe tájáig, 
a" Napnyúgoti Birodalomnál maradtt; ám- 
bár addig is gyakrann beütöttek a' Hunnu- 
sok Pannóniába; még többször pedig a* 
Napkeleti Birodalom részeibe; úgymint: 
Moesiába, Thraciába; sót utoljára egyesít- 
vénn magokat azokkal a' Visigothusokkal, 
a* kiket* Fritigernus, Valens Császár enge- 
delmébó'l, általvitt a 9 Dunánn, de azutánn, 
ugyan tsak Fíkigemus alatt , a 9 Császártól 
elpártoltak : a 9 Valens Császár seregét Dri- 
napolynál ( AdriunopoUs) 378-bann meg is 
verték, a 9 mikor Valens egy kunyhóba vé- 
vénn magát, abba beleégették. Azutánn pe- 
dig a 9 Nagy Theodosius Császársága alatt , 
nem tsak 1 hraciába, han$m még Görög Or- 
szágha is beütöttek a 9 Hunnusok; de ott 
379- benn Nagy Theodosius őket igen meg- 
verte; és ettől az időtől fogva osztánn bé- 
két hagytak Theodosiusnak. Azt is mond- 
ják ugyan, hogy mi? ekkor a 9 Csá; zárok 
adót fizettek vóioa. a' tiunnusoknak ; de az 
nem bizonyos, 

* Jn Pannonig V$Urnra monumcntU illustrata. 
Anao 177^^ 

§. 4. BaVamber utánn lett tf 9 Hunnusok 
Fejedelme, 387. esztendőbenn, Charaton; 
ezt követte 4oa-bann Udinus vagy Uldinus; 
eet 411 -benn JMundiuchus % vagy . a' Görög 
*' Aj Írók 

/ 
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írók szerint Mundiuchus , kit a' Harai írók 
Bendegúznak neveznek ; és ennek a* fija volt 
Att\la. Mundzuchusról bizpnyosann sem 
az nem tudódik, mitsoda dolgokat viselt y 
sem az , meddig uralkodott ? fTogy mindaz- 
által nagy' dolgokat kellett néki tselekedni, 
ontian megtetszik;' hogy ő alatta a* Római- 
ak Aétiust kezesül adták' a' Hunnusoknak: 
melyet nem Cselekedték volna, ha vele ken- 
teiének nem ; lettek 1 volna. Így hát Aétius 
sok esztendőkig a' Mundzuchus Udvarábann 
lakvánn f v " nem tsuda ,' hogy á' Hunnusok ha- 
dakozásának" módját egészenn kitanulta, és 
idővel legnagyobb akadályja volt a' Hun- 
nusoknak. - tv ' • r " - * ' 

§.5; Mundzuchua utánn , a' kinek ha* 
Iálát 428-dik Esztendő táján* gondolják, az 
uralkodás szállott az ő testvérjéire , Octár- 
ravagy'Otfdtrai és Roásrá vagy Ruástá, 
mivel még Attila maga gyermek vólt> Octár* 
t rdl azt ^mondja Socrates Scholasticus , a' ki 



reájok ü^Vénn, midó'nn egy helyen n félette 
igen leié ette' Volna magát", megpukkant. 
így Vezér nélkül maradvánn a' Hunnusok, 
a fiurguridusok, noha kevesenn valtak, 
mégis rajtok mentek, és fŐldjökről elkerget- 
ték. De fel lehet tenni, hogy Socrates t$ak 
azért .tulajdonít Octárnak olyan *út halált , 
mert az Pogány volt , és a* Keresztyén né- 
peknek sokat alkalmatlankodott. Octárnak 
*e' szerint 430-bann halála történvénn; ma- 
gára Roásra maradtt a 9 Vezérség* Ez, mi- 
dőnn némely elpártolt Nemzetek nevezete- 
seon aa Arnaldzxurok ellen, kik a' Pontus 

Euxi- 


y Google 


Históriája. f 

Euxious mellett laktak , és a* Constantziná* 
polyi Császárhoz Ifjabb Theodoziushoz 
tsapták magokát, a 9 Pontúé Euxinushoz 
ment volna, megholt 434- benn; és ekkor 
lett a'. Hunnusok Királyjává Attila, a 9 kit f 
a 9 mint Thurótzi János** mondja, a 9 Ma- 
gyarok Étkeiének , vagy a' h betűt elhagy - 
vánn, Etelének hívtak. Ezt a' nevet a' VoU 
ga vizétől (régi neve volt Rha) származ- 
tatják, mely Észak felől megy a' Caspium 
Tengerbe, és a 9 melyet a' Napkeletiek Etel- 
nek vagy Atilnah is hívnak. ** 
* Libr. Vll. Cap. 23. 
** Chron. XIII* 

*** Pray Dissert. Historico Crit. ín Annál. vet. 
Hunnor. Avar. -et Hung. Dissert. I. p. 3. 'Sehol. 
A' ki Attilát bévebbenn akarja esmérni , 
olvassa meg Jvrnandett de rebüs Getieis a' 
XXXI V. és azt követő Részekbean , és Rketor 
▼ágy Sophista Priicust, a* ki egy i dobén n 
élt Attilával. Ezt meg lehet látni inter Scrt- 
ptores Byzanüaos. Edit. Vénet. Tom. I. In 
Excerptis Legationum pag. 33. et sequ. 

§. 6\ Attila mintegy 30 esztendős korá- 
bánn vévénn által az uralkodást: azt a' test- 
ve rjé vei Elédával vagy Budával megosztot- 
ta; és mindjárt arról gondolkodott, hogy 
a' Napkeleti Császárral, ftoás alatt támadtt 
hadnak véget vessen ; minthogy a* Hunnu- 
soktól, a' Pontus Euxinus és ? Duna mel- 
lett elpártolt népek, IL Theodoziushoz ad- 
ták magokat. Azt kívánta tehát a 9 Császár* 
tói, hogy mind kettenn követeket küldje- 
nek Moesián^k Margus nevű Városába; és 
ott egyezzenek meg,: mely egyesség meg is 
lett, c»ek alatt a' feltételek alatt: 

A 4 í.Hogjf 
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i. Hogy az általszoköttérket , a 9 kik 
igen sokanp voltak , adja viszsza a' Hunnu- 
soknak. 

2. Hogy a' Kereskedés mind a' két Bi- 
rodalom között egyforma jussal é? szabad- 4 

sággal folytatódhassák. 

3. Hogy Theodozius esztendőnként 
200 font aranyat fizessen adóba Attilának. 

Pe ezeket a' felrételeket, vagy meg 
nem tartotta //. Theodozius, vagy talám 
Attila al Napkeleti Birodalomra vágyott; 
és e* miatt az egyességnek vége szakadtt. 
Az bizonyos, hogy marékkor kezdett rom- 
lani az Attila erkőltse; mely megtetszik 
onnan, hpgy 4' Testvérjét Budát megölet- 
te, mégpedig egyedül azért , hogy társ nél- 
kül uralkodhatna. 

$. 7. A' Napkeleti Birodalom ellen in- 
dúlvánn tehát 447 benő, és a* Dunáim 
Moesiába viyénn hadait, a? Ifjú Theodo- 
ziust, kit készületlen talált, meggyőzte; 
Möestát, Thraciát, egész Illyricumot fel- 
dúlta; sőt minekutánna Marcianopolisnál \ 
Alsó Moesiábann , másodszor is győzedel- . 
meskedett, még Macedoniábann é* Thessa- 
liábahn is nagy pusztítást vitt véghez ; és 
egész Thermopylaeig nyomult. Onnao mind- 
azáltal viszsza kellett néki térni, mivel 
észrevette, hogy a 1 Császár a 9 Gothusokat 
és Gépidákat, kik addig 'legnagyobb segít- 
ségére voltak, ajándékokkal megveszteget- 
te. Azombann II. Theodozius, hogy többé 
tartományait ilyen veszedelemre ki ne. te- 
gye: követeket küldött Attilához, kik tőié 
akármely feltételek alatt is békességet kér* 
néuek. A 9 követek voltak Maxkninus éi 
Orejtest mind kettenn Főemberek és Hadi 
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Tisztek ; a 1 Tolmáts pedig Bigilds, Maxi- 
minus a* Császár engedelméből, magával 
elvitte Sophista vagy Rhetor Priscust is , q? 
, kinek lehet köszönni 9 hogy erről a 9 követ- 
ségről bizonyost tudhatunk, mivel ez azt 
szépenn és bővenn leírta* Ezen követeknek 
Attilához való útját így írja le Prlscus: 
Constantzinápolyból kiindúlvánn , mentek 
Serdicába % mely város volt Alsó Moesiá- 
baún , Coos'tantzinápolyhoz 13 napi járó 
főidre. Onnan mentek NaUzszusba % Felső 
Moesiának városába. Ezt elhagy vánn, ér- 
tek a' Dunához, melyenn fák derekából 
vájt tsónakokonn mentek* által: (hihető a* 
mostani Bánátba) a' honnan 15 stadium- 
nyi, azaz, mintegy két mérföldnyi utat té- 
vénn , megállottak , és másnap 8 ór^i táj- 
bann értek az Attila sátorához; melynek 
e' szerint túl kellett esni a 9 Maros vi- 
zénn, Itt szóllvánn /Utilával , és vele együtt 
Észak felé * vévénn útjokat, tér főidre, és . 
hajót megbíró folyóvizekre találtak , melyek- 
nek nevei Drecon^ Tigas, és Tiphisds** 
( az első a' Maros , á' második a' Keres , a* 
harmadik a 9 Tisza lehetett). Ennek az utói- 
sónak innenső partjai mellett folytatvánn 
útjokat , ismét holmi apró folyóvizekre ta- 
láltak, de a' melyeknek nevei ki nem te- 
vődnek; meglehet, hogy ezek 4' Kakád és 
a' Hortobágy voltak, Ezekenn áitalirien- 
vénn, abba a* nagy faluba értek t *** mely* 
benn volt az Attila hajléka. Ezt a' helyet 
Timon*?** Moldva Országbann keresi; de 
hihetőbb, hozyMpldváí, sőt Oláh Qrszá- 

{ot is jobb kézre hagyták a* követtek t mi- 
or általmentek 4' Dunánn. Otrokotst pe- 
dig***** azt mondja, hogy az Attiferlakóp- 
K s he. * 
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helye Jász Berénybeno volt. De, Pray ****** 
azt jegyzi meg , hogy a* követeikről nem 
mondja Priscus ,' hogy azok általmentek vol- 
ná a'jTiszánn, hanem t$ak hogjr ahoz ve- 
tődtek; és így Jász* Berénybenn;' jnely vá- 
ros , a' Napkeletről , vagy Délről ,*" neveze- 
tesem) a' Bánátból jövőknek ;, *tűl esik a* 
Tiszánn, nem lakhatott' Attila/ Innen a' Ti- 
szánn kellett hát] néki lakni ; de hol? meg 
nem határozhatni: hanem akár hol lett lé- 
gyén az Attila lakóhelye, a r hová a* II-dik 
Theodozius követei mentek: jílég'az,, hogjr 
azoknak követsége szerentsétlen volt. Mert 
Attilát a* békességre rá nem vehették; mely- 
nek ezt az okát adják: hogy II. Theodo- 
ziustől nagyobb V azaz Consul viselte köve- 
teket kívánt volna. De igazabb okának an- 
nak kellett lenni; hpgy a* követség tolmá- 
%*&Bigilás, Krizdfius (Chrysaphius) nevű 
udvari herélt embernek, és magának Il-dik 
Theodoziusnak rendeléséből, 100 font ara- 
nyat vitt el magával Constántziuápolyból, 
hogy azt az Attila testőrző katonái között 
kiosztvánn, azokat Attilának megölésére 
vegye. Ezt Attila kitudta: mindazáltal a' 
kövéteket nem bántotta; hapem megelége- 
dett azzal ^ hogy Biligást tömlötzbe vettet- 
te^, és Eszlást Orestésjel együtt Constantzi- 
napolyba kűldvénn, megparantsolta, hogy 
Orettes a' Biligás erszénnyét, melybénn az 
ez< aranyát hozta volt, a 9 nyakába akasz- 
sza, és 4 * úgy menjen II. Theodozius eleibe; 
M'KHzáfiust kérdje meg, ha esmeri-é azt 
az erszényt? Eszlás pedig magához a 9 Csá- 
szárhoz így szóljon; „Hogy lI.Ttapd^ius 
«MgyaA nagy és híres Atyának fija; &i 
^ &ttil£ is nagy Nemből jvalp , és aa Aty^ 
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„ tyáról Mundzuchusrót rászálLott méltósá- 
„ got meg is tartotta : ellenbenn » II. Theo* 
„ dozius azt a 9 méltóságot , melyet az Aty- 

„tyától vett, «liro6ztette : mert Attilának 
„adót fizetvénn, annak szolgájává lett. 
„ Igazfág tálán dolgot tsekkszik tehát, mi- 
„ dőnn mint roszsz .és hitetlek szolga, an- 

„ nak élete utána leselkedik, a 9 ki nálánál 
9» nagyobb, és a' kit a 9 szerentse néki Urá- 
5 , vá tett. Mellyel Attila mind addig fogja 
„ őtet vádolni, míg azt a 9 herélt udvari em- 
„ bért, a r kinek izgatásából Bigilás a 9 go- 
f , noszfágot mi vélte, ki nem a,dja.*-' 

B^/ ra d^Krntam^et7ric yto$*4* 
## EVfl^Jg broQtvó/uíQa, oSov cjuctÁw $p *nt* 
Síco xüjjjivwy uavaiTTo^oiQ 7e Trpoaífta- 

*rav I^pcv, 6 , *r€ A(Úkw teyofJLítoí, xcú 
6 Tjyae, xa) o Tfyí<rcis w. 
# * # Kcá irorctfjtet livott Sia&cívrtQ > b 
fiiyiry 7rct^íyjvó/uéct xg>/uyi. 

**** Imag. Antiqu^ Hung. láb. ÍL cap. 5. 
***** Őrig. Hung. Cap. V. ' 

****** Annál. Libr. IIJU pág. 130. 

$.8. Ekkor II. Theodozius ^ hogy meg- 
engesztelhesse Attilát , az elébbenieknél na- 
gyobb méltóságú követekét küldött hozzá, 
t. i. Anatoliust és JSomiust^ jConsulviselte 
embereket. Ezek hát áitalmenvénn a* Du- 
nánn, a' Drecon y vagy a 9 mint Jornandes 
nevezi, a 9 Dricca folyóvíznél találták Atti* 
lát; mely,- hihető, a* Maros. Ezeknek At- 
tila noha eleinte igen keményenn beszélt : 
mindazáltal utoljára sók kéréseikre és aján- 
dékaikra tsakugyan békességre lépett Il-dik 

Theo- 
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Theodoziussal \ és a 1 kövéteket tovább, nem 
fárasztotta; nem kívánvánn. tolok , hogy er- 
rébb az ő hajlékához jöjjenek. Ebbenn a' 
békés ségkötésbenn azt ígérte Attila, hogy 
mind azokat a 9 tartományokat, melyek túl 
vágynak a 9 Dunánn, oda hagyja ÍI.Theo- 
doziusnak; és hogy étet az általszököttek- 
ért sem fogja tóbbé háborgatni ; tsak hegy 
ő is magára vigyázzon, es többé az ilyen 
áltatszökendőket bé ne fogadja. De ázom- 
bann az esztendőnként való adót megkíván- 
ta II. Theodoziustól. Ekkor Attila Bigilást 
is elbotsátotta , minekutánna a* fija érette 
100 font aranyat fizetett. Mind ezek estek 
449-dik esztendobenn. De ennek a' békes- 
ségnek kevés ideig vehette hasznát II Theo- 
dozius. Mert mindjárt á' következő eszten- 
dőnek 450-nek közepe tájánn megholt, és 
hlyébe Martiánus lett Császárrá. Azora- 
bann már ekkor olyan szándékkal volt At- 
tila, hogy a 9 Napnyugoti Császár HL Falén* 
tinianus tartományaira üssön; és kétségkí- 
vül még a' Theodoziussal kötött szövetség- 
nek is e' vélt fő indító oka: árra-nézvénn 
ebbenn Attila, hogy, ha II. Theodoziustól 
bátorságbann lészen, egész erejét a 9 Nap- 
nyogoii Birodalom ellen fordíthatja. És, in- 
nen lehet már azt megmagyarázni, hogy 
ámbár Martiánus, egyenesenn megizente , 
hogy a' II. Theodoiziustól ígért adót nega 
íizeti; mégis annak ellene nem ment, ha- 
nem feltett szándéka mellett maradt, mivel 
1 talán abból több hasznot reménylett,, 

• §. 9. Békét hagy vánn hát Attila a' Nap- 
keleti Császárnak Maniánusnak , Napnyu- 
gatra szándékozott III Valentiniánus ellen; 
jaelyn^k aat az Qkát adta, hogy Bonoria 
" a' 
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a 9 Császár Mga néki magát feleségül aján- 
lotta , anpak nagyobb bizonyságául a' gyű- 
rűjét is néki elküld vénn; és jegybe a' Ndp- 
nyágoti Birodalomnak felét ígérvénn: de a 9 
mely házasság III VaUsntinianus miatt nem 
mehetne vééhez. Ezennkívűl, hogy Clodio 
a 9 Francusok Király ja meghal vánn: az Or- 
szágot Meroveus annak kissebbik fija akar- 
ná magáévá tenni ; és ehdz szítana JiGtius 
is f Valentiniánusnak Fővezére. Melyre néz- 
ve ötét a 9 Ctodio nagyobbik fija, a' kinek 
több jussá volna az Országhoz, hívná, hogy 
igazfágos kívánságának elérésébenn lenne 
segítségére. Utoljára azt is mondta Attila, 
hogy ótet az Afrika szélinn és Spanyol Or* 
szagbann lakó Vandalusok kérik, hogy a f 
Frantzia Ország déli részeibenn lakó Vízi- 

{'othusoÁra üssön rá; és ekképenn akadá- 
yoztassa meg azokat, hogy az ő Király- 
jak ellen, (kinek neve Geruericus volt) hai 
dat ne indíthassanak. Oka pedig annak a 9 
hadnak, melytől annyira féltek a 9 Vanda-, 
Iwsoky a 9 ri)int Jornandes* írja, ez volt: 
hogy ' Geruericusnak a' Vandalusok Király- 
jának fi ja Henriett^ feleségül vévépn magá- 
nak Theodoricusnak a 9 Visigothusok Király- 
jának leányát, midőnn az eránt esett vol- 
na gyanúba , hogy az őtet méreg által akar- 
ta elveszteni; elvágatvánn mind fülét mind 
orrát, az attyához Frantzia Országba visz- 
fzakűldötte. 

* De rebus Geticil Cap. XXXVI. 

$. 10. Értésére esvénn tehát mind ///- 
dik Valentiniánusnak , mind a' francusoknak 
(a' kik Meroveust kívánták Királyjoknak), 
mind pedig a' Visigothuigknák , Attilának 
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azon szándéka, hogy Napnyúgotot el akar- 
ja borítani ; öszveadták magokat , és Sere* 
geiket egyesítették. Attila látvánn , hogy 
taindnyájoknafcr meg nem felelhet: ő is a* 
Gepidákkal és Ostrogothiuókkal fogott ösz« 
ve; sőt az útjábann más Nemzetek'et is vett 
fel , mint p. o\ a' Herulusokat , Scirriuokat , 
Quaduvokat , Rugiusökot ,\ és Marcomannu- 
sokat; mely sok és külömbkülömbféle Nem- 
zetekből álló seifeg* a' niint mondják, mint* 
egy 400 ezerre ment. Elindult pedig 451- 
benn tavaszszal, és seregét a\ Dunának 
mind két partjánn vívénn, és a' Bercynia 
erdőből. való fa derekakból készült tsóna- 
kokónn* séállfivánn által a' Rajnánn (Rhé* 
nusonn), legelőször is Belgicá Galliába ütött 
bé, és Mettzé't (Lotharingiábann) feldúlta 
és felégette; ázutánn Frantzia Országnak 
egész a közepéig nyomakodvánn: Orleqn* 
( Aurelianum) városát megszállotta. De mi* 
dőnn megértette V hogy Aéiius a 9 Visigothu* 
jókkal { . Mumusokkal , és más segítő sere- 
gekkei közelget hozzá: oda hagyta Aúrelia- 
numot, ésvviszszavonvánn magát, Campa- 
niábannJ a^ Catalaunum (Chalons sur Mar- 
óé), mellett lévő térségenn telepedett meg, 
melyet lovassaira nézve legaikalmatosabb 
helynek nézett. Ide a 9 I1L Falentinianus ha- 
dainak Fővezére JÍétiu4 % Tktíodoricusjal a* 
Visigot húsoknak,' Sangibanussal az Alanu- 
soknak, és Meroveussal a 9 Francusoknak 
Király jaiyal elérkezvénn : Attila úgy rendel- 
te el, seregét, hogy anpak két szárnyát Va~ 
/r////r az Ostro^Qthusoknak , éa Ardarik az 
Alanusoknak.Királyja vezérletté; maga pe- 
dig középenn állott. Az ellensée seregének 
közepét ellenbenn Szangüánus^ a jobb §zár«* 
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nyát TAeodoricus, a' batt pedig maga Afr 
tiiu igazgatta. Az ütközetet Attila kezdte 
el, mintegy kilentz óra tájbann, és tsak a* 
aeiét éjtszáka választotta el őket efcymás- 
tói. Melyik rész győzött légyen, azt'moöd. 
ják a Hazai Historikusok , nem eléggé bi- 
zonyos. De, ha igaz, hogy Attila a*tábo- 
rát kaszás szekerekkel vévénn körül, ab- 
ból többé az ellenségre ki nem mert ütni; 
sót hogy lovassainak nyergeit rakásra hor- 
datvánn, arra határozta magát, hogy, ha 
az ellenségráüt, azokat meggy ojtja , és ma* 
gat a tűzbe veti: nem lehet bizonyosnak 
nem mondani, hogy Attila bem győzedel- 
mes, hanem meggy őzettetett fél volt: Üev 
tartják ezt a' régibb Historikusok is, mint 
Jornandes , ** és Paülus Diaconüs. ■**• 

*• De rebus Gelicij Cap. Xk. "■.■ ■ ■ 
*** Históriáé Miscellae Lib,. XV. 

$.u. Attila a' Rajnánn által egyeoe* 
senn Panapniába és Dácziába jővénn „új 
próbáról nevezeteseno az Olasz Országba 
való beütésről gondolkodott; melyet véé- 
ír!?*"™"' W e rt 4 52.benn tavaszra kelvl, 
Felső Olasz Országba hément j és : midőnn 
Jíqmlqa vafosa bezárta volná kapuit előtte: 
azt, ha mind nehezennUs, .ostrom által 
megvévénn, feldúlta. Onnan ?erena t Mart- 
tua , Cremona , Brtxia , . és , /Bergo/hu.m felé 
vévénn útját, ezen -városokat is! elpüsztí- 
totta. Azutann Mediolanumnak és lÚinum. 
na*_ esett , melyekét .megvévénn ^általment 
a radusonn,v, és azonn, túl Placenciát és 
Pármát is elfoglalta. .JVÜdőnn pedig már 
asonn gondolkodnék ,' mit volna' fanátsósabb 
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tselekedni: Rómába ~menni -é $ Vagy. Panno- 
niéba vis£Szat^roi ? ág/ látszik f szinte jól 
esett néki., hpgy, eC IIL Valentinittnus köve. 
tei hozzá érkeztek* Mert n^ár katonái rak- 
vák lévénn prédával, hazafelé szándékoz*' 
tak, és aligha egész kedvel követték volna 
Rómába. És az az oka, hogy őtet ezek a 9 
követek, kik között első a' Római Püspök 
Nagy Leo volt, a\ békességre rávehettek. 
Mert,* a' mit Paulus Diaconus* és Thuré- 
tzi* m beszélnek, hogy Attila az említett tisz- 
tes és ősz Püspöknek jövetelét meg'értvénn, 
annak eleibe kiment volna v és valamely 
rendkívül való méltóságú személynek, (kit 
Leo mellett látott állani), kivont fegyver- 
rel való fenyegetésére megréműlvénn, haj- 
lott volna a* békességre: hinni éppenn nem 
lehet. Ennek az egész beszédnek onnan kel- 
lett származni, hogy Nagy-Sándorról és a' 
Jeruzsálemi Főpapról Jadduáról, hasonló 
história forgott fenn. Sokkal hitele^ebbenn 
magyarázhatni meg a' dolgot abból is, a'ínit 
egy azon időbeli Krónika író Idátius*** ír, 
hogy t. i. jíétíus t a' Napkeleti Császárnak 
Mariianumak segítségével közelgetett Atti- 
Iához. Így Dácziába viszszatérvénn Attila f 
midőnn, a* mint Jornandes **** írja, Ildico- 
v^l (kit a' Hazai Írók , nem tudni honnan, v 
a' Bactriánusok Király ja leányának monda- 
nak; és ígyA'siából kellett volna azt AttU 
Iának hozatni: mások Frantzia Országi Ki- 
rály leányának tartják) lakodalmat tarta- 
na, megholt 4,54-benn. A 9 haláláról Jornan- 
des azt mondja, hogy jo kedve lévénn . a'^ 
lakodalombann , magát borral megterhelte 
volna, és hanyatt feküvénn, mint ez más- > 
kor is megesett rajta, elindult vólúa az or- 
ra 
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ra Vére, és a' torkára folyvánn, a' niiátt 
fűlt volna meg; Másnap a 9 Hunnusok hal- 
va taláivána Attilát, minekutánna fajdal* 
mokat ábrázátjaikonn vájt sebekkel bizo- 
nyították még: nagy pompával hármas ko- 
porsóbanft, melyek közzül egyik aranyból, 
másik ezüstből, harmadik vasból volt, el- 
temették. Esett ez 454- benn, a 9 midőnn At- 
tila 50 esztendősnél több nehezenn volt. 

* Históriáé Misceilae Libr. XV. - 

** Chronic. P. I. cap. 21. 

*** Volt tíz Lamegoi vagy mások szerint Cbeme- 
si Püspök, mély utolsó város Aqua* Flaviac 
nevet visel. Megholt 463 bann. 

**** Cap. XLIX. 

5- ,2 - Attilának három fija maradt; 
Ellák % DerigezicA 3 és Irnnch Vagy Hernach; 
de a' kiknek egyenetlensége miatt vége lett 
a' Hunnusi Birodalomnak. Mert ámbár At- 
tilának a 9 volt az akaratja, hogy az egész 
Birodalom Ellákra szálljon: az ő fijai meg 
akartak azonn osztozni; azombann az ont- 
tályonn meg nem egyezhettek egymással. 
Melyet midőnn Ardaricus a* Gépidák Ki- 
rályja észrevet{t : ellenetámadtt, és Fannó- 
Hiábann, a' mint Jornandes mondja, a 9 Ife~ 
tád folyóvizénél vélek megütközvénn, igen 
megverte őket. Elestek ebbenn az ütközet- 
benn a 9 Hunnusok közzül 30 tzerenn ; a* 
többek között Ellák is, Attilának legna- 
gyobbik fija. A* két kissebb testvérek pe- 
dig a' Fekete tengerhez szaladváon ; a 9 Pruth, 
Dniester, és Dnieper folyóvizek közzé vet- 
ték magokat, hol azelőtt a 9 Göthusok és 
Alánusok íaktanak vala. 

-$• *3« -A' Gépidák azombann egész Dd- 

iidt, és így Havasalföldét, Moldvát, Er- 
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délyt, és ettől fogva Magyar Országnak a' 
Tiszáig terjedő részét mind elfoglalták. 
Ugyan ezen alkalmatosággal a 9 több Népek 
is, úgymint a' Quadusok , Herulusok , Ru- 

fiúsok 9 Marcomannusok , és Ostrogothusok 
ivették magokat a 9 Hunnusi hatalom alól* 
és mind szabadokká lettek. Nevezetesem* 
az Ostrogothusokról megjegyzi Jornandes,* 
hogy azok a* Napkeleti Császár engedelme* 
bői, Pannóniát elfoglalták. Sőt mivel ekkor 
az Ostrogothusok három testvér Királyok 
alatt voltak y úgymint: IValemir , Theode- 
nur y és Widemir alatt: azt is megmondja 
JornandeSi** melyiknek mitsóda rész esett 
Pannóniából. Waiemir t; i. bírta mind azt, 
valami a* Scarhiunga és Aqua nigra nevű 
folyóvizek közt volt; Theodemir a 1 Pelsó 
tó mellett lévő részt; Widemir pedig azt, 
a' mi a' két elsőnek birtoki között fekütu 
Pr,ay *** a' Scarriiüngá és uéqúa nigra folyó- 
vizekénél érti s? Szavát és Drávát. Ezen ér- 
telem szerint tehát Walemir az űgy neve- 
zett Savia Pannóniát t bírta. . Más érlelem- 
benn van Marinert ,***• a* ki azt mondja, 
hogy WaÍémir t azonn á' főldönn uralko- 
dott,* a* mely Po,'sori és Komárojn között 
vágyón, és így a 9 Jornáödéstől említett két 
folyóvíz ném egyéb a' Leytánál és Rába- 
nál. A* mi pedig l?első tavat illeti : azonn 
Pray érti a Fertőt , mély van Sopron Vár- 
mégyébeön; és íg^ ezt a' tájékot adja Theo- 
demirnek: Maánért ellenbenn azt mondja, 
hogy *a' Lacug Peisodis a' Balaton i és e' sze- 
rint a* Theodemir birtoka Délfelé egész a' 
Dráváig nyúlt. , A' fedett pedig Északra, a' 
Widemir birtoka etfoék. Ekképpenn meg- 
bomolvánn és szélyélsiaggatódvánq az At- 
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, tila birodalmat nagyobb része a* Hunnu- 
soknak a' Fekete tenger mellett; a' Pruth, 
Dniester, és Dnieper tolyő, izeknél ír áradt, 
és ezeknek Királyja Denv z eh volt. . Másik 
része a* Hunnúsokriák, alább, úgvn int Dél 
felé, azoon a 1 tájonn lakott, a hol aV Du- 
na a' Fekete tengerbe szakad; és ezekenn 
Irnách uralkodott, 

* De tebiis Get. Cap. LÍ. . 

** Cap. LII. . „Valeinjr intet Scarniungani et 

„ Aquam Nigram flurior; Thtodemir juxta 

„ Laciim Pclsodis; Videroit intet utrosque ma* 

. . ,", nebat.«« 

*»* Ánnaí, pag. 178- •.■„.. , ... '»• 

**** Geographie der Griechen und Römer. ^.Th. 

$ v i4.' E' szérírii közel lakváno egymás- 
hoz az Attila két fijai : az Átty ok birodal- 
ma elvesztett részeinek yiszszanyeréséró'l 
tanátskozhattak. Meg. is próbálták azt 455. 
benn, a' midőnn a Pannóniábánn iakŐ 
Ostrogothíusok ellen indullak; hogy azokat 
mint elpártolt jobbágyaikat hatalmok alá 
viszszahajtsák, De Walérnir á' kinél^ földé- 
re ütöttek; ó'ket megverte, és azokat, a' 
kik megmaradtak közzűlök, Kis; Scythiá-, 
ba (Scythia Mirior) , a' Dunának a' Feke- 
te tengerbe, szakadó ágaihoz • szorította, 
melyeket, a' mint Jorriandes írja,* a' Hup- 
husók* tulajdon nyelvekerin Hunjtivdrnak 
hívták. Ide szorúlvánn az Attila fijai, a* 
következő esztenáobenn a' Napkeleti Csá- 
szár, I.Leo ellen is szereritsét próbáltak; 
kiváltkép'penn pedig Dehgesich, nem nyug- 
hatott. De éppenn azért szerentsétlen ki- 
menetele lett. . Mert Anagastús , a' Napke- 
leti Császár Vezére; 469-benn elfogvann, 
megölette, és fejét Constantzinápolyba 
B a küld 


y Google 


*0 HUKKUSOX 

kfíldvénn, ott azt karóba húzták, és az 
ütszákonn fel 's alá hordozták. Így az At- 
tila fijai közzűl tsak maga maradit lrnách % 
& kinél mindazáltal úgy látszik hogy mind 
Scjthia Minor ^ mind a Báttya földje tsak* 
ugyan megmaradtt. lrn&hnak maradtak-é 
fijai vagy nem? arról semmit sem tudhatunk. 
A' Hunnusokról aanyi bizonyos, hogy azok 
ezen lakóhelyekből , Zeno Isauricus % Jlnasta* 
sius, I. Justinus y és Justinianus Császárok 
alatt, gyakrann ráütöttek a 9 Napkeleti Biro- 
dalomra. Deazutánn mintegy eltűnnek a' His- 
tóriából. A' Hazai Historikusok azt állítják, 
hogy az Avarok A'siábói kijővénn, mikor 
Dáciát és Pannóniát elfoglalták y a' Hunnu- 
sok is közikbe elegyedtek; azutánn a' két 
nemzet cgygyé lévená, egy nevet viselt. A* 
Hunnusok birodalma Kezdődött Balamber 
alatt 374-benn , végződött pedig 469 benn : 
és így szinte egy Századig tartott. 

* Cap. L1I. M Quos ille (Walemir) diu fatigatot 
9f ita prostravit, ut vix pars aliqua hostium 
9t reroaneret; quae ia fugám versa, eas parte* 
„ Scythiae peteret, quas Uanubii amnis fluen- 
„ ta praeternieant, quae linóvá su% Hunnivar 
H appellant. «« 
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$• *5> V alamint a' Hunnusokról elégséges 
fundameotom nélkül tartódik az, Degvine* 
jius íuánn,* hogy a* Khínai Íróknál a 9 
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Hiongnu név egyenesenn azokat jelenti: 
úgy az jivarokról sem állíthatni, hogy 
ugyan azon Khíoaiak Annálissaibann, a 1 
Geugen név alatt éppenn ez a f Nemzet, és 
nem más értetődnék. Sokkal bizonyosabbat 
tudhatunk az Avarokról a' Görög írókból, 
nevezetesenn a 9 VI dik század végénn élt 
Evagriusbúl , a' ki azt mondja:** hogy „az 
„Avarok*** a' Caueasusokonn túl lévő tér- 
„ ségenn laktak, kik midőnn a' szpmszéd 
„ Törötöktó'l sokát szenvedtek volna : el- 
„ hagyvánn tulajdon lakóhelyeket, mind* 
„ nyájann feleségeikkel és gyermekeikkel 
,9 egyi-tt, a' Bosporushoz **** mentek; az- 
,, uíánn a' Fekete tenger partjaitól eltávoz- 
„ vánn, errébb jöttek;/ és mind azokkal a 9 
„ népekkel, melyeket az utbann előtalál- 
„ tak, 1 hadakoztak. Végre,, mikor a 9 Duna 
„ partjaihoz értek : követeket küldöttek Ju* 
,, stinushoz, ***** a' ki ekkor a 1 Császári 
,, sereggel a 9 Duna mellett volt ó / rizetenn. é( 
Eddig vágynak az Evagrius szavai. A* do- 
lognak további folyását hasonlóképpenn 
egy VI. Század végénn élt Görög íróból 
Menander Pro tec torból tudjuk , a' ki ezt írja 
az ^ivarokról , ****** hogy Justinus megizen- 
vénn ezt a 9 dolgot Justinianus Császárnak : 
az megegyezett benne, hogy az Avarok ko- 
vetjei ő hozzá Constantzináporyba ménje* 
nek. Ekkor az Avarok egy Candich (KavSi^) 
nevű embert küldöttek magok közzül, a' ki 
azt terjesztette éjeibe a' Császárnak, hogv 
az Avarok Nemzete meggyőzhetetlen , es 
hoey annak sok hasznát vehetné ellenségei 
ellen; mélyet mindazáltal tsak ugy érhetne 
el a 9 Császár, ha azoknak drága ajándéko- 
kat, esztendei fizetést , és lakóhelyűt termé* 
> £ 3 kenj 
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kény főidet adna. Ekkoj Jujtinianus , mint- 
hogy már 'elerdtélenedett ember volt , nem 
érezvénn magát alkalmatosnak a' hadako- 
zásra : ráállott az Avarok kívánságára , és 
azoknak., drága ájáncjé kai mellett , a' lakás- 
ra Dáciát ^ I annonidt y és Moesiái ígérte ; 
tsakhogy az ő ellenségit 'a' Gepidákat , kik 
Dáciát bírták, és aV Fékeié tengernél lakó 
Hunnus Nemzetségéket győznék meg. Ügy 
gondolkodott i. u Justinianus ^ hogy akár 
győznék' akár vesztenék az Avarok: maga 
mind a' kettőbenn nyertes leszsz. Mert, ha 
vesztenek, kevésbbé fél tolok:' ha pedig 

g r őzoek, legveszedelmesebb ellenségeitől a' 
epidáktól és ftunnusoktóí szabadul meg. 
Készek voltak a' Császár kívánságának te- 
lyesítésére az' Avarok r, és először is a* Hun- 
nus Nemzetekre, ögymint' az Uigtirokra 
( ovryypoi ) > Salusokra ( fizÁot ) 5 és Sabiru- 
sokrti mentek; ezeket míggyőzvénn pedig, 
az Uiftgurokra és Cutrigurokra i * és minek- 
űtánria 'ezekerin' is erőt vettek', akkor a' 
Gepidáknak esték '/ kikend hasonlóképpenn 
győzedélmeskedYénn , w "'Dáciát*' 1 ' elfoglalták , 
Kr. Úr. szül. után n 557- benn',' IJustinianus 
uralkodásának 30-dik eszteridejébenn. 

* Degvignes Histoire Generálé des Hunt 9 de* 
Turcs, des Mogols, et des á utrés Tartarea 
occidentaúx. Paris/ 1756— 1 758. * 

** tfístor. Eccles. Libr. V? cap. 1.' 

*** Vagy, a* mint Eragrius* görögÖsdnn (rja t 
Abarok. " ""■ l • . 

**** Értődik itt a* Bosporus Cimmerius , a' Maeb- 
\, tis tara felett.' " / .' '" 
\ ***** Ei a' Justimanus Császár húgának fijá vélt; 
és idővel 11. Justinus név r el Napkeleti 'Csá- 
szárrá lett. "" % ' ■ - '*• 
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****** Excerpt. Legát. Libr. I. Script. Eyz. Tom. I. 
Edit. Vénet, pag. 67. 

J. íő, Dáciábanp megtelepedvénn az 
Avarok: I.Justiniánus alatt, a* Napkeleti 
Birodalom eránt, tsendesenn viselték ma- 
gokat; mely onnét esett, mivel ez a' Csá- 
szár ajándékkal forgolódott körűlőttök. De 
már II. Justinuj , a ki I. Ju&tiniánust $6i^ 
beqn váltotta fel a' Császárságbann , min- 
den ajándékot megyont tőlök, sőt úgy ra- 
jok ijjesztett, hogy azt többé nem is mer- 
ték kívánni. A' II. Justinusiól való félelem 
miatt tehát felhagy vánn Napkelettel, Nap- 
nyúgotra a' Frankusok Kiralyja Sigibertus 
ellen fordultak; a' ki is tolok Bagy summa x 

Sénzenn k^nteleníttetett megvásárolni a' bé- 
ességet. Ez a' szerentse, úgy látszik, ne- 
ki bátorította az búvárokat. Mert, viszsza- 
térvénn 565-ben a 7 Francus háborúról, szin- 
te ugyan lestek az alkalmatosságot , hogy 
II. Justinusonn boszszút állhatnának ; mely- 
te tsakugyan maga II. Justinus nyitott utat 
nékiek. A r mint t. i. egy Sigebertus nevű 
(Sigebertus Gemblacensis) XI. Század vé» 

Jinn élt Deák Hi§tóricus megjegyzi,* Ildik 
ustiniis némely Római aknák vádjára 566- 
dik esztendőbenn, a 9 Fővezérét JSarsest 
Olasz Országból Constantzinápolyba visz* 
szahívta, Patriciusi méltóságától megfosz- 
totta, és helyébe Olasz Országba JLongi* 
nust küldötte. Mely gyalázatot nehezenn 
szenvedvén^ JSarses: hogy a 9 Császáronn 
boszszútállh^sson , a 9 Langobdrdusokai ar- 
ra késztette, hogy Olasz Országot foglalják 
ei. Ez a' nép ekkor Pannóniábann lakott, 
mely tartományt az V. Század vége felé 
B 4 489* 
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489-benn Theodoricus alatt oda hagyták 
az Osirogothusok ; és Olasz Országba 
menvénn , ott az OdoacertÖl fundált Heru~ 
lusok Országának véget vetettek , és az úgy 1 
nevezett Ostrogothusi Országot állították fel. 
Az Ostrogothusok elmenetele utánn, Pannó- 
niát a' Longobárdusok ülték meg , és azt bé- 
kével bírták. Ellenbenn az Ostrogothusok t 
Olasz Országbann a 9 VI. Század közepe 
utánn igen igen szerentsétlenek kezdtek len- 
ni. Mert az említett JSárses, a' ki akkor 
I, Justiniánusnak Vezére volt, őket meg. 
győzte, sőt Országokat is Totilás és Téjas 
nevű Kiráiyjaik alatt, elrontotta, és azt a* 
Napkeleti Birodalomhoz ragasztotta 554* 
benn. Ilyen érdeme lé vént) JSársesnek, nem 
tsuda, hogy 01a$»z Országból lett viszsza- 
hívaitatását, és a' Patriciusságtól való meg- 
fosztatását II. Justinusbann háládatlanságra 
magyarázta; és mint nagyralátó ember, 
azért a 9 Longobárdusok által kívánt bősz-' 
szút állani. Ekkor a 9 Longobárdusok Rirály- 
ja Alboinus volt. Ez tehát olyan feltétel 
alatt,, hogy, ha az ő népének nem találna, 
Olasz Ország tetszeni, és onnét viszsza* 
kívánkoznék, Pannóniát viszs^avehesse : 
ájtalengedte azt az Avaroknak. így elhagy, 
vánn Pannóniát a' Longobárdusok, felesé- 
geikkel, gyermekeikkel, és minden vagyon* 
jaikkal együtt 568-bapn * f Olas? Országba 
menjek, és annak felső részét elfoglal vánn, 
fundálták az úgy nevezett Longobardusi Or- 
szágot , II. lystinusn^ak nem levés, kárára 
és bpszszúságára. 

* Chronograph. ad An. $66. P-iitor. Script. rer. 

Gerrn. Topi. I. • 

** Lásd fauL Wern?£ridi de |e*tt* Laofiobardo- 

lum Libr. Ih cap. 7, 
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$.17. Azombann az Avarok is Pannó- 
niát elfoglalvánn, nyilvánn kezdtek II. Ju* 
stinusnak alkalmatlankodni. Nevezetesenn 
574- benő Targitius nevű követet kűldvénn 
Constantzinápolyba, azt kívánták, hogy a 9 
Császár Szirmiumot , melyhez jussokat tar* 
tották, nékik adja által: azonn kívül, az 
eddig elmulasztott esztendőnként való adót 
is fizesse meg. Melyet midó'nn a 9 Császár 
nem akart volna tselekedni: a 9 Dunánn ál- 
talmentek, és, a' Napkeleti Birodalomnak 
azon folyóvízre fekvő részeit kegyetlenül 
pusztították. Ekkor a' Császár Tiberius ne- 
vü Fővezérét küldötte ellenek : de azt meg- 
verték. Mely dolognak hallására annyira 
megrémült II. Justinus^ hogy mindjárt bé- 
kességkötésről gondolkodott. Meg is lett az: 
de úgy, hogy az Avaroknak esztendőnként 
való. adót kéntelen volt ígérni. Azombann 
enqyi Sok szerentsétlenségei annyira meg* 
hatották ó'tet, hogy azok miatt elméjébenu 
megháborodott; és ezenn az okonn már 
575 benn Tiberius melléje adódott; a' ki 
osztana 578 bann rendes Császárrá lett. 

$. 18. Tiberius az adófizetés alól fel 
nem Szabadult, sőt Szirmiumot is elvesz* 
tette. Még szerentsétlenebb yólt Mauritius 9 
a* ki Tiberius helyébe 582 benn állott. Mert 
597- benn az Avarok Chágánja ( Fejedelme) 
óltalmenvénn a' Dunánn, $ingidunumot % 
Felső Moesiának városát, megszállotta, és 
annak kőfalait lerontotta. Azutánn pedig 
nagy pusztításokat tévénn mind Moesiá- 
bann mind Thráciábann: hadait a' Fekete 
tenger mellé vitte, és ott Tomea vagy 7o- 
mi városát, közel a* Duna torkához, erős 
ostrom alá fogta, tyegaaüyánn Mauritius 
B 5 ' e 
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e' dolognak hírét: Commentiolus nevű Ve- 
zérét a' Város felszabadítására küldi; de 
azt a' Chdgdn oda nem jrárta , hanem % elei- 
be menvénn, és hevenyébenn Táütvénn, 
úgy megverte, hogy egész serege közzűl, 
tsak maga a' Vezér és egynéhány embere 

* menekedhetett meg ; a' többi vagy elhul- 
lott v vagy fogságba esett. Ezen szomorú 
hírnek hallására, melyet maga vitt meg 
Commentiolus , annyira megrémültek a 
Constantziűápólyoiak: hogy már arról kezd- 
tek tanátskozni , hogy Európát elhagyják t| 
és A'siába, nevezetesenn Cl^alcedonba köl- 
tözzenek; mely város a' Thráciai Bosporus- 
nak túlsó partjánn általellenbe vóit Constan- 
tziná£>ollyal. De szerentséjére ezen Város* 
bélieknek a* C/t^i^ táborában n nagy dög- 
halál támadtt , mely nem tsak népének nagy 
részét , hanem magának is h£t fijait elvitte. 
Gond[olvánn azért Mauritius, hogy ily szo- 
morú állapot jábann hajlandó leszsz a' Chd* 
gdri a* békességre, ahoz egy Harmaton ne- 
vű követet küldött; a' ki tifcenk'ét napi vá- 
rakozás utátin botsatódvánn be a' Chdgdn* 
hoz, & békességet nagy aehezenn megnyer- 

• te: de ilyen kötés alatt, hogy, a' határ az 
Avarok birtoka és a' Napkeleti ^irodalom 
között a r Duna légyen; ezennfelyül, a' ren- 
des adó, melyet addig js 'tartozott fizetni 
Mauritius, 20 ezer arannyal szaporodjék. 
Ennek a' békességkötésnek alkalmatosságá- 
val esett az , hogy az Avarok Chágdnja 
megkínálta Mauritiusi rabságba esett kato- 
náival, hogy ha Személy szerint mindenik- 
ért egy arany pénzt adna, azokat elbotsá- 
taná. De Mauritius sem ennyit sem felényit 
nem ígért; melyenn megboszszankodvánn 
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<a* Chdgdn, Mauritiusnak minden elfogott 
katonáit, kiknek száma 12 ezerre . ment , 
megölette, és úgy tért viszsza főidére. Ez 
a 9 fösvénység utálatba hozta Mauritiusi 
"obbágyai előtt,' és ennek köszpnhette, 
íogy az ő nyakára Phocas Császárrá tevő- 
dött; a' ki osztánn amazt egész háznépével 
•gyütt kivégeztette,* * ' - 

* Lásd Közöm, Hist. pag. 360. 

$. 19. Az Avarok hatalma még azutánn 
is tartott, nein tsak " Phocas hanem Héra* 
clius alatt is, ügy hogy 626-bann a' Bolgd* 
rokkát és Gepidákkal; kik nékik alattok 
voltak, *" magát Constántzinápolyt is meg* 
szállották. De nem boldogulhattak. Mert 
apró 'hajóik , melyekenn a' városra a' ten- 
ger felől akartak rontani, többire elmerűl- 
vénn ; azombann Héraclius^ Á'siábann a* 
Persákkal ' folytatott hadakozásából haza* 
felé közelget vénn: nagy kárral' és' gyalá- 
zattal tértek viszsza hazájokba. Ez időtől 
fogva , ' kezdett * lassanként ' hanyatlani az 
Avarok hatalma, és többé "áV Napkeleti 
Császárok ellen " próbát nem is tettek, an- 
nyival inkább, mivel a* Bolgárok, Cubrdt 
nevű Fejedelmek alatt, 635- benn elpártol* 
vátin tőlök ', a' Constantzinápolyi Udvarhoz 
állottak; kik osztánn mintegy őrzői lévénn 
a' Napkeleti Birodalomnak: a' Móesiába és 
Thráciábá való beütésektől az Avarokat 
megtartóztatták^ Nem sokára ezutánn más 
szerentsétlenség is érte ' ezt ' a' Nemzetet. 
Mert 640 benn Birodalmának dél felől való 
részét, mely a 9 Száva vizétől az Adriai 
teneerig terjedt, és általán fogva Dalmd- 
Uianak neveztetett , egészenn elvesztette * 

el- 
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elfoglalváon azt Heraclius Császár engedei- 
mével a' Ckrobdtok'és Serbliek ( Serbi , Sor* 
bi, (iorabi) , kik' közzűl amazok Lengjél 
Országból és Sziléziából , ezek pedig Tseh 
Országból, Miszniából, és Morvából jött 
Tót nemzetek voltak* És ez az eredete a' mai 
Croatiának (vagy Horváth Országnak ) f 
mint szintén Szerviának is és Boszniának r 
a 9 már ma szoros értelembenn vevődni szo- 
kott Dalmátziával együtt. Slavonia pedig 
vagy Tót Ország .úgy lett 9 hog^y a' Chro» 
bátok vagy Horvátok, a' Szávától a' Drá- 
váig, és így Pannóniának ábbp az egész 
részébe, mely Sotvia nevet viselt, kitér- 
jesztvénn birtokokat, e 9 két folyóvíz köztt 
lakók, különválasztottak magoknak Feje- 
delmet, de eC ki szintúgy függésUena volt 
a' Croátziai Fejedelemtői, mint ez a? Nap- 
keleti Császártól. , 

$.20. Napkeletre és Délre keskenyed- 
vénn az ^ivarok határa: az ott vallott kárt 
Napnyugotonn, nevezetesenn, a' vejek el- 
len kezésbenh élő Carentánusokonn , Bojtosa* 
konn ( v agy Bojoariusokonn ) , Bojohemuso* 
korín, és Marahánusokonn akarták kipótol* 
ni; mely népekkel, a'-VU-difc Század utpl- 
só felibenn, sőt a' VÍII dikb^nn is taaknem, 
szüntelenül hadakoztak, A' fiójusok elleti 
szerentsesek is voltak, annyira, hogy má^ 
649-benn birtokokat az Anisus (Ens) fo- 
lyóvizéig terjesztették , mely ma Austriá- 
banp esjik , akkor pedig Bojoáriát (melybő^ 
lett Bavária) és Austnát választotta el egjv 
m4 st <H- Mely határát birodalraoknak szinte 
másfél száz esztendeig megtartartották %l 
míg nem J^agy Károly (Carqfos tMagnuf} 
a' yill-dik Szazad vége felé rajtok gjfpz^r 

dei. 
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delmeskedett. A* Carentanusokkal való had* 
bann, kiknek lakása Pannóniához Dél es 
Napnyúgot között esett, hasoolóképpenn 
szerentsések voltak az avarok. Meri ámbár 
Boruth a' Carentánusok Fejedelme , 732- 
benn, midőnti Carentaniábann (a 9 mai Ca- 
rinthiába) beütöttek, Bojoárius Fejedelem 
Hugidért segítségével, jól megverte őket: 
mindazáltal a 9 Hugibert halála utánn, 736* 
bann, általmenvén^ az Anisusonn, Laurea- 
cumot (ma Lorvhnak hívattatik) mely ab- 
bann az időbenn igen hírei és virágzó vá- 
ros volt, feldúlták, és egészenn lerontoN 
ták; sőt Carentaniábann is boszszújokat 
tőltvénn Boruthonn y nagy prédával tértek 
viszsza Pannóniába. Így meglehetős álla- 
pptbann maradtak az Avarok ^ szinte a* 
Nagy Károly idejéig: de ezzel öszveakaszt- 
vánn , végképpenn megaláztattak. 

5. 21. Hogy Nagy Károly az Avarok 
ellen hadat indított, arra e' következendő 
dolog adott alkalmatosságot: 

Nagy Károly a' Longobardusok Király* 
ját Desideriust meggyőzvénn , fogságra vit- 
te Német Országba. Ennek leánya Luitberga 
( Luidberga) a' Baváriai Fejedelemnek Thas- 
silónak felesége, volt ; a' ki, Attya szomorú 
sorsánn való indulatból, férjét arra vette, 
hogy Nagy Károly ellen fegyvert fogjon. 
De iárvánn Thasulo % hogy maga soha meg 
nem felelhet Károlynak: az Avarokkal akar* 
ta együtt fpgni a' dolgot , kiket arra kön- 
nyü is volt rávenni. íüz, idejénn értésére 
esvénn Károlynak : Thassilót szép szín alatt, 
Baváriából ingelheimba tsalja, és elfogatja. 
De még ezért az Avarok meg nem ijedtek: 
hanem a' Thassilóval kötött szövetség sze- 
rint , 
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rínt, két sereget állítottak, melyek közzűl 
egyik Olasz Országra , nevezeteséén Foro* 
juliumra (JVlarchia Forojuliensis , Iriaul)\ 
. a* másik pedig Bay áriára rohant,, noha sze- 
% rentsétlenul ; mert mind kettő a' Nagy Ká- 
roly Francusaitól megverettetve tért viszsza 
hazájába ; 7JÍ8 bann. Mindazáltal ezen sze- 
rentsétlenség általsem tsüggedtek el az Ava* 
tok: hanem még azútánn is beütöttek Ba- 
váriába ; hol ismét megveréttetvéim ,* és tíz 
ezer ember veszteséggel térvénh viszsza: 
akkor ösztánn kenteiének voltak alább hagy* 
ni, és óhajtani, az egyességet Károly Csá- 
szárral: De .minthogy, a' mint gyanítani 
lehet, azt , sürgette k , hoey aVínit az Ani- 
jus folyóvize nn innen, a szerentsétlen üt- 
közetek ákal .elvesztették; áz nékiek, visz* 
szaadódjék; ( .j£iró/y Császár, pedig Napke* 
let felé kívánta terjeszteni birodalmát ; , a* 
békesség tökélletességré nem mehetett; ha- 
nem' 791 -benn Károly Császár táborba szál* 
lítvánn az JAniws vizénél katonáit, minek* 
utánna azokkal három napi böjtöt tartatott 
zólna;* fmelybőia' tetszik meg, hogy az 
f Avaroktői abnyi győzédelmei utánn is félt) 
az -dnisus >yizétől felette nagy készülettel 
ellenek indult ; még % pedig úgy ; hogy sere* 
gét két résire osztvánn , egyiket a Duna* 
nak északi másikat déli part jánn vitte, ma- 
gánn pedig a*, vízenn élessel megrakott ha- 
jói mentek. Az Avarok élőre, a Duna két 
partjánn Crembs városánál,' és Comogend* 
nál két erősséget ttinálvánn, mélyet az ak- 
kori írók Ringnek neveznek:** ott várták 
Károlyt. De midőnn közelgető' seregeit , és 
a 9 Dunánn lévő hajóit meglátták: Pannó- 
niába viszszavonták magokat; mely alkal- 
ma* 
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ftiatossággal élvénn Károly,' az említett két- 
erősséget elrontotta. Azombann az Ayarok , 
minthogy már megfélemlettek, a' Rábánn 
általjővénn : Károly is utánnok egészenn a* 
Rába vizéig jött. Ott egyuéhány napig mú* 
latvánn, és Pannóniát püsztítvánn; nem 
mertek vele szembe szállani az Avarok. 
Ugyan akkor Károlynak más serege is, a* 
fijauak Pipinusnak vezérlése aláU, Olasz 
Országból , nevezétesenn Friáulbál % vélet- 
lenül rontvánh az Avarokra: azokat a' Szá- 
va és Dráva folyóvizek között igen meg* 
verte; és ott lévő Ringjeket élfogialvánn , 
gazdag prédára tett szert; JVagy Károly 
mindazáltal a' Rábánn által Hem jött, ha- 
nem Baváriába viszszatért. 

* Regino ad A. 79 í; 

** Ez Német szó, mely kó'rűl pald kerítést jelent* 
Leírja azt Aventinus Annál, Boior. L. IV. 
edit,, Basil. anni 1580. pag* 250. . hol a' töb* 
bek között így szóll : „ Forró Avari portio- 
„ nem suám növöm segmentis ét circulis, 
„ quos Rhingol et Lahdiveras dicimüs , tutan- 
, t di caussa cinxerünt. Distabáni ínter se hu- 
,, jusmodi tutelke circitér oiillia passuura qua- 
„dragtnta, unaqüaeque circúitu ráillia pas« 
f , suum quiriquagirita ámplectebatur; ét septa 
9 l éráit aggere militari Síné fossa , qüi murus 
tt a varrarei á Teiitöuíbus Hága Heccaqao 
,, vocari sblet. •' Á' Hága és Hecca (vagy, 
Német végzettel Hag és Hecke) tulájdonkep- 
penn tö'visset tészen. Hihető ez a' név a* 
aántzra, ar r ó! a' tövisről ragadt, mellyel az 
bé volt fedve. ( De hogy az a* sántz vagy töl- 
tés, a' mint Aventinus mondja, árok nélkül 
(sine fossá) ' >ólt volna: nem hihetni. Mert, 
miért kellett volna ok nélkül, nehezebbé ten- 
ni annak készítését? Tudnivaló; hogy a* 
sántzot úgy készítik , iogy mellette kiássák 

a* 
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á* földét, és ált hányják fel roagasann: és ét 
a' fel hány ott főidnek a* helye Osziánn árkot 
tsinál. Nem is lehet képzelni * hogy ezeket a v 
töltéseket úgy tsinálták volna , hogy másun- 
nan hordották volna a' főidet reá. De* mint- 
hogy az, oltalomra való (vagy, a' mint Aven- 
tinus mondja, tutela) volt; szükséges is volt 
mellette az árok. Vagy nyílva nn hibázott hát 
Aventinus, vagy tsak a' szavai nyomtatódtak 
hibáíann. Mert ez a' szó : sine , meglehet , 
igazánn tivt volt; így a' nehézfég egyszerre 
elhárítódnék. De, ítéletem szerint, az Aven? 
tinus szavaibann más nyomtatásbeli hiba is 
van, melyet tudtomra senki még észre nem 
yett, és haszonra nem fordított. rX^zek a' szók 
t. i. „ qui murus a varrare a Teutonibus Ha- 
„ga Beccaque vocari sólet:** vagy éppenn 
% érthetetlenek, vagy szükségesképpenn így kell 
azokat olvasni: „qui murus a var arc (azaz, 
„ Avar árk , vagy , Avarárok ) a* Teutonibus 
Hága Heccaque vocari sólet.** A' murus itt, 
a* mint maga a' dolog mutatja, tsak ólt al- 
tnál szolgáló erősséget ( A vént inas szerint 
, Lándwehr-\) tészen ; net/ezetesenn jelenti azt 
_ a* hányást i melyet felyül tövissel raktak meg. 
Az Avarárk pedig Német írótól és Német 
Könyvnyomtatótól nem értődhetvéttn : nem 
tsuda, hogy eltévesztődött. Több az, hogy 
ezen szónak, varrare f nints .nyoma a' Deák 
| íróknál, és mit tenne, nem tudhatni. Innen 

' már azt is megmagyarázhatni, mi volt légyen 

valaha az úgy nevezett ördögárka? Tudn illik , 
éppenn 1 nem Római sántz {Römer Schanz , VaU 
lum Romanum, Agger Römanus) , vagy Rd- 
piai út ( via Romána , fossa et aggere cinst rú- 
ttá) , a* mint közönségesehn gondolják : hanem 
nyilvánn Avarárok ', Avarok kerítése, vagy 
' Avarok Ringje. Mert , hogy a' Rómaiak ezenn 
a' főldönn efféle munkát tettek volna : a' Histó- 
ria nem említi ; nem is gondolhatni el , mi czél- 
jok lehetett volna abbann; de meg sem lát- 
szajiék ory nyihránu , ha még a* Római Csá- 

azá- 
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ízárök idejéből való volna. Igei* szembetűnő* 
I. i. ez áz árok, a* mint az a' Dunánál Pej- 
tenií felyül kezdőd vénn , Hatvahonn alól Árok* 
szállásnak megy ( mely Helység nevét éppenn 
attól vette); és onnan Égrenn *s Tökajonn 
alól Aróktőkó'z tekeredvén (mely liév hason* 
lóképpehri az említett 'ároktól vevődött); á* 
Tiszáig; azonn innét pedig, Fejértón n á^ól, 
á' Debreczéni Nagy-éjrdőnn jővérin áltál,, á* 
N. JLétai határnál, Arad és Tömösvár felé 
folytatódik, és Seméndriánri alól, mintegy 
három mérföldéi, &' Dunánál végződik. Így 
láthatni azt* majd tsakném égészérin, MarsU 
tinák izori rajzolátjárin , mély Danubius Pan- 
nonivo Mysius nevű munkájának Il-ítik Darab, 
jábártn, ilyen titulus alatt va* : Theatrúm 
Antiquitatum fíom<tnorum in Hungária ; tsak 
hogy ez.á' Tudós is hibásaim tártja azt Ró- 
mai útnak; és áz árok f vagy (a* mint áz 
ördög árba névnek hallásából roszszúl vette 
Fel) az árka nevét elrontván 1, nem jól nevezte 
Via Sarca - nak. Nem is Jebét ezt útnak mon- 
tiani, níert úgy vari tsinálva, hogy az árok- 
ból á* földet a' két szélire hányták, és az 
árok ezen két hányás között vagyon; ilyén 
módorin pedig utat soha se szoktak tsjnalni, 
hanem inkább az útnak kéi óldalánri áao4k 
árkot , és abból hányjak fel a* földet az ^itrá. 
Marsili értelme szerint egymás mellett két 
íítnak , és á* két út között egy nagy ároknak 
kellett volna lenni. Sokkal méltóbb jussal tart- 
hatni azt áz Avarok kerítése vagy Ávárárk 
nyomáriák: annyival inl^ább , mivel az ilyén 
kerítést (Ring) a' névetién Szaxóniái Annali- 
sta (in Collect. Histor;medii aévl ) sokkal na- 
gyobb kiterjedésűnek írja, mint A ventinus. í$y 
könnyebb megfogni azt is, hogy annak nyo- 
mai még rrfb is meglátszanak : mivel a* VIII. 
Századtól fogva tsak inkább megmaradhatott, 
mintha Vagy Trájárius, Vagy más Római Csá- 
szár idejébenn készült volná. EgyébaTánt ezt 
Áz árk&t ** köznép ördög árkának azért ne- 
/; Darab. Vez- 
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▼ezte t mivel ar^ól , hogy mi módonn , kik áU 
tal , és mi végre készült az? Semmit sem tudott ; 
azombann, mivel oly hoszszann tart, embe- 
ri erő felett lévő munkának gondolta. 

$.22. ViSzszatérvénn Károly Bavariá- 
ba 9 és 792 benn a' telet Regenspurgbann 
tőltvénn:. az Avarok ellen kezdett hadnak 
további folytatása helyett, sokkal szebb eV 
ditsőségesebb dologról kezdett gondolkodói* 
Mert, hogy a' Kereskedéseim segítsen: 
azonn igyekezett^ hogy a 1 Dunát a' Rajnád 
vai öszvevegye.* E' végre úgy gondolko- 
zott y hogy a' Rednitt (régenn Radantia} 
és Aítmükl (akkor jílmona) folyóvizek kö- 
zött olyan canálist vagy vízárkot készíttet f - 
mely a' hajót megbírja. Mert a 5 Rednitz 
vagy Régnitz (a' FranCoöiai kerűletbenn) 
Norimbergdtól északra menvénn , a' Ménus* 
ba foly; ez viszont Mogunáánál napnyö- 
gótra tekeredvénn, a' Rajnába szakad: az 
uíltmühl pedig, (a' Baváriai kerűletbenn) 
.Regtnspurgonn felyűl, Kelkeim városánál 
mégyen a Duríába ; jön pedig le észak fe- 
lől PappenHeimtól , mely a' Franconiai ke- 
rűletbenn/ van^ Ks így énnek á' canálisnak 
Franconiábann kellett volna készülni; Hoz* 
zá is fogatott annak ásásához Károly, igen 
sok embereket dolgoztat vánn rajta; és 793- 
bapn az egész Oszt abbann töltötte. Mely 
idő alatt annyira ment ,■ hogy 2000 lépés- 
nyi hosz'szuságu ,• és 300 lépésnyi szélessé- 
gű árkot készíttetett. De a' szüntelen való 
esőzések , és az ott küiömbenn is nedves 
természetű fald miatt, a' munkának félbe 
kellett szakadni; mert a' mit nappal ástak f 
éjt szaka mind beomlott. 

* Ad An. 79$ % ap. Pistor. Tom. I. 
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$.23. De míg ebbenn foglalatoskodik, 
Német QrsKágbann á' Szaxok , kiket igen 
nagy bajjal tudott hatalma alá hajtani , eU 
ha2jváno a' Keresztyén Vallást , melyre 
eióvel térítette volt őket, ellene támadtak; 
és a 9 szomszéd Nemzetekkel szövetséget 
kötvénn, az Avarokhoz is követeket kül- 
döttek , úgymint a* kik felől reménylhették, 
hogy Károly miatt szenvedett sok káraiktói 
indíttátvánn , örömest melléjek állanak. Ez 
ugyan hogy így lett volna, az akkori His- 
torikusok vilagosann nem mondják: de ki 
lehet abból hozni , hogy Károly még aafcn 
esztendőbenn az Avarok ellen indult. Az 
Avarokra menvénn tehát :' azokat mind 793- 
bann, mind 794- benn, sók ízbenn megver- 
te, és iszonyú pusztításokat követvénn el 
Pannóniábann, nem elébb, hanem 795- benn 
engedett azoknak békességet, <minekuránna 
Thudun Vagy Tudún , a 9 mint Regino írja , # 
azt ígérte, hogy magát főidével és népével 
jegyütt, Károlynak általadja , sőt hogy a* 
Keresztyén Vallást is bówreszi. Eginhardus 
pedig azt mondja,** hogy még maga ment 
volna Thudun a' Károly táborába az Albia- 
hoz. De ez későbbi dolog, nem is az Al- 
bisnál , {íanem Aquisgranumnál (Aachen) 
esett. Tudnjllik békességet ejigedvénn Ká- 
roly az Avaroknak, magok köztt támadtt 
egyenetlenség. Mert a' mint Svidas*** meg- 
jegyzetté, két Tészre szakad vánn, egyik 
résznek Thuduúi másiknak pedig Jugur 
vagy Igurr volt a' Chágánjá; a' honnan 
szörnyű viszszavónás uralkodott közöltök*. 
Melyből midónri nagy elerőtlenedések kö- 
vetkezett volna: Károly indításából, a' 
Friauli Herczeg Erich$ a 1 Car«ataausok Fe- 
C2 jc 


y Google 


g6 Avarok 

jedelmével Wonomirral együtt , 796-ban n , 
mikor meg sem gondolták volna, rajok 
ütött > és ,a* Ringjeket) mely a' Dráva és 
Rába között volt, fclfoglalvánn , felette sok 

Írédát nyert tőlök, melyet oSztánn Károly 
sászárnak Német Országba* nevezetesenn 
Aquisgranumba küldött. Ugyan azon eszr 
tendőbenn a* fiját Pipinust is, ki már Olasz 
Országi Király volt, Pannóniába küldötte 
Károly Császár; a' ki midőnn megvervénn 
az Avarokat, és a* mint Eginhardus írjas, 
a 9 Tiszám* tál kergetvénn, az attyához} 
Aquisgranumba ment volna: Thudun is ve- 
le együtt elment; és ott megkeresztelkedő 
vénti, a' vele lévő Avarokkal együtt Ke- 
resztyénné lett. De, hogy a 9 több Avarok 
is, mind a' két Pannóniábann* nem nyer* 
hetvénn külömbenn Károlytól - és Pipinud- 
tól békességet ,, a' Keresztyén vallásra aján- 
lották magokat:; onnan lehet kihozni; mert, 
minekelőtte Pipinus Pannóniából Német 
Országba az attyához ment volna: azokat 
a' Szaitzburgi (Vagy a' mint akkor hívták 
Juváviai) Püspöknek és az ott lévő Cano- 
nicu&oknak vigyázása alá bízta. 

* Ad Aii. ^95. ap. Pistor. T. I. 

** In vita Caroli Magni. 

*** Excexpt. 3cript. Byz. T. p. i£&, "■* 

§. 24. Mindazáltal a' Keresztyén val- 
lás meg Bem gyökerezhetett az avarok kp- 
zött, minthogy azt kéntelen ségből vették 
fel. Maga Thudun nem j sokára azutánn , 
, hogy Aquisgranumból haza jött : mind attól * 
mind Károlytól elállotti A' ki ezenn meg- 
boszszankodvánn , 303-bann sereget küldött 
Pannóniába, éá azt újra elfoglalta* Thudun 
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helyébe Zodén tev&dvénn Chágánná, az Be- 
gensburgba ment, és magát népestűi együtt 
általadta Károly Császárnak. De, hogy 
Keresztyénné lett volna, nem mondatik, 
lianem az utánna következett Chágán Theo. 
dorus, 805. benn, mikor Károly Császárhoz 
azért ment, hogy népének Carnuntum és 
óaőMtia köztt kérjen lakóhelyet, Keresz- 
tyénnek íródik, és ugyan azért nyerte meg 
a mit kért, Azutánn tehát a' már nagyonn 
elfogyott Avarok e' két város köztt lak- 
tak. Carnuntum hihet óképpenn esett Bé- 
tsenn alól, a' mai Petronell helyénn: Sza- 
báriának pedig közönségesenn Szombathe, 
fyet esmérik. Ide azért kívánkozott Theo- 
dorus % mert már gyenge erővel lévénn az 
Avarok , a* szomszéd Tót Nemzetektől bá- 
torságbann nem maradhattak. Az a' hely, 
melyet ez okból kenteiének voltak elhagy- 
ni, alsó Pannóniábann a' Dráva és Duna, 
között vók; hol az Eriehtól és Pipinustól 
szenvedett pusztítások utánn, a' Carenta- 
f , us ,T 6t , ok f * let *« elhatalmaztak. De ezenn- 
ki^űl^ a' Marahánusők és Bojohémusok is, 
kik a Dunának északi partjánn laktak, ál- 
talmenvénn a* Dunánn, sokat alkalmatlan- 
kodtak nékiek. Így tehát bátorságosabb la- 
kohetyről kellett gondolkodniuk. Theodo^ 
rus hamar eihalvánn, a' helyébe tevődött 
vhágan> hogy Károly Császárhoz ment, a' 
Keresztségben^ Ábrahám nevet vett; 811- 
benn pedig Canzouc és Tudun nevű Chá- 
gánok említődnek; kikről azt jegyzi meg, 
hogy midőnn a* Marahánüs Tótoktól nem 
nyughajnának, magok személyjébenn folya- 
modtak Károly Császárhoz : a* mikor osz- 
C 3 tánn 
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tánn a' Marahánusok birtokának a* Duna 
tevődött határává. 

§. 25. Károly Császár utánn ♦ a* ki 
814 benn hólt meg: Ludovicus Fiúsra , an- 
nak fiára szállott Pannónia. De ez, kevés* 
sel azutánn, három fijai, úgymint Lotha* 
riusy Ludovicus GermanicuJt , és Carolus. 
Calvus között, az egész birodalmat meg- 
osztvánn, Pannónia Ludovicus GermanU 
cusnak jutott; kitől midónn a' Szávja Fan* 
nóniábánn lévő Helytartó 8r?-benn elpár- 
tolt volna: ahoz az Avarok is hozzá állot- 
tak. De nem sokára kikergetvénn azon Hely* 
tartót Szávia Pannóniából : kenteiének vól* 
, tak az Avarok magokat megadni, 'és sok 
esdeklésekkel r s ajándékokkal nyerni Ludo* 
vicustói békességet; mely lett 822- benn. Az* 
utánn 826- bann Tutund nevű Keresztyén 
Chágán említődik. De hogy magok az Ava- 
rok is nagy részint, vagy talán mindnyá- 
jann, már ekkor Keresztyének voltak: on- 
nan tetszik meg, mert Tutund idejébenn 
Püspökség is volt főldjökönn, t. i. az úgy 
nevezett Episcopatus Vetváriensis , mely a' 
mai Ovárbann ( Magyar Ország szélinn ■ Aií* 
stria felől), Nemetűi Altenbur gbann Volt.* 
7* Pray Annál. Vet. Hunnor. pag. $89. 

§ 26. Ludovicus Germanrcus utánn, a 9 
fijáé Carolomannusé lett Pannónia ; és mi- 
vel azutánn hallgatnak az Avarokról a' 
Historikusok: úgy lehet gondolkodni, hogy 
azok az említett Uralkodók alatt nagyobb 
részint kiírtódtak, alkalmatosságot szol* 
gáltatvánn arra az ő sokszori elpártolások, 
és a? Keresztyén vallásról Pogányságra va- 
?ő viszszatérések. De külömbenn is, iehe* 
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tétlen volt apoak n' Nemzetnek 9 mely már 
olyan kevés számra olvadt, hogy Carnim- 
tum és Szabária közt megfért 9 oda nem lenoi. 
Mert a* szpmszéd Tót Nemzeteknek , neve- 
zelesfpn a' Marahariusok hatalma napon- 
ként nevekedvén: azoktól elboríttattak. 
Ha hát még a 9 Ludovicus Germanicus és 
Caro lomannus uralkodása utánn , voltak is 
valami kevesenn az Avarok ; azon marok* 
nyi népnek, jirnulfus alatt, tsak a' Mara- 
hinusok miatt is, kiknek maga ez a 9 Csá- 
szár sem tudott magától ellent állani, szűk* 
ségesképpenn el kellett enyészni. A* mi pe- 
dig a 9 Dáciábann lakó Avarokat illeti t 
azok még elébb, úgymint 802 benn, a' Nap- 
keleti Császár fficeförus alatt, az Iszter 
két partjánn , alsó Moesiábann lakó Bolgá- 
roktól (Bulgari) írtattak ki.* 

* Excerpt. Svida, ad voc. BovtyctQOl* Script. 
Byzant. Tora. I. pag. 168. T«V r\(£dtyUQ 

x&rct z^oÍtoc a^w fitpavmav 01 ávrot 

i&JÁycLQOh Ugyan ott a' Bolgárok Fejedéi- 
me Krém ilyen kérdést tészen fel a' fogság- 
bann lévő Avaroknak : WovíV CUVl€?2 ♦ CTi 

a7rcótero oa$%a>p v^cip , xatJotyvos oáov. 

Honnan gondoljátok , úgymond, hogy a* Fe* 
je de Intetek és ege sí JS emietetek elveszett? 
Melynek azok ezt az okát adják , hogy kö* 
zöttök sok viszaszavonások, veszekedések, 
erőszakoskodások, igazfágtalanságok, tsalá- 
tok 's a' t. uralkodtanak. 
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ELŐRE VALÓ JEGYZÉS. 

J. 27. Hogy a* Magyarok azpknak a 9 népek- 
nek díjjára nem jutottak , kiknek már 013 
semmi nyoma sintsén: azt egynek lehet Jar- 
tani a* legkülönösebb dolgok közzűl a r 
Hístóriábann. Mert meszszünncn , a* világ- 
nak más részíbpl jővénn Európába, tőlök 
egészenn kül,ömböző, náloknál sokkal szá- 
mosabb, és vélek ellefek?zésbepn lévő Nem- 
zetek közzé: az a 9 tsuda, hogy a 9 sok ha- 
dakozásokbann vagy mind el nem hullot- 
tak , vagy legalább úgy el nem erőteíened- 
tek, hogy apródonként más Nemzetekkel 
öszveőgyeledvénn, nyelvek el népi veszett, 
és azzal együtt maga is a* Nemzet el nem 
enyészett; holott ez még az Európai Né- 
pekenn is, mint p. o. a' Gothusokonn, 
Vandalusokonn , Langobárdusokonn Y a' t. 
megesett; kikre fnár ma, mint piegkülöm- 
böztetett népekre, sohol sejn találuql^ Eu- 
rópábann. Ide lehet a' Pruszszusokat is 
számlálói, kiknek ha szinté nevek megvan 
is, a' uyelvek kikopott, és a' Nemzet egé- 
szenn Németté vált: holott tsak a 9 XVII-dik 
hzázad véginn is volt Pruszszus nyelv. El- 
lcnb^nn a 9 Magyarok ^ 900 's egynéhány 
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esztendők alatt , nem tsak Á'siából kihozott 
nyelveket, és azzal együtt Nemzeti külömb- 
ségeket tartották meg; hanem a' régi vad- 
ságot, durvaságot, bárdplatlanságpt , sze- 
lídséggel, és tsínosabb erkőkseí váltvánn 
fel, a 9 pallérozódás gráditsánn, melynek 
eieintenn tsakpem az alsó fogánn állottak, 
mindenkor feljebb meg feljebb mentek, és 
máig is mennek, mellyel más Europábaqn 
megtelepedett Á'siai Nemzet már ma nem di- 
tsekedhetik. Mert , az Arabsok , ha szintén 
virágzóbb állapdtbann voltak is egy darab 
ideig Spanyol Országbann : ptt 900* eszten- 
deig tsakugyan nem maradhattak , sőt 800- 
ig sem ; mert a 9 VÜI-dik Század eleinn léptek: 
pda bé, és már a' XV-dik Század véginn' 
Ferdin^ndus (Catho.licus) egészeim kinyom,-., 
ta őket. A' Törökök pedig, kiknek háspn- 
iőképpenn Á'sia volt é\ső hazája, a* pallé- 
rozódásra nézve most is igen ott vágynak , 
a' hol voltak akkor, rnikor elpször tljEuró- 
pábann megtelepedtek, mely is a' XV*dik 
$zázad közepérin esett. Annál szembetű- 
nőbb pedig a 9 Magvarok Nemzeti tulajdon- 
sásának megmaradása, hogy született nyel- 
jek helyett, többire, a* Közönséges qol- 
£ok folytatásábann , közép Századokbéli 
leáksággal éltek. De tapasztalhatni, hogy 
már npia a' Magyar szintúgy bet süli nyel- 
vét, mipt fliás akármely Nemzet a' magáét, 
és naponként azokra a' hibákra is mind 
jobbann jobbann kezd esmérni, melyek 
nyelvét igjaz formájából , és Magyar tiszta- 
ságából kiveszik. 
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MAGYAROK EREDETÉRŐL 

ÉS 

^TYAFIS^QÁRÓL, 


$. 28. A Magyarokat , Hazai Históríku* 
•aink, a' Huonusokkal fs Avarokkal egy- 
nek tartják. Hasonló értelem benn vágynak 
a* közép Századokbéli Göxög és Peákliók.V 
Ezeknek tanúbizonyságának hitelesebbnek 
kelt lenni, mint némely mai Tudósok vé- 
lekedésének, kik a 9 Magyaroknak a' Hunu-, 
sokkal és Avarokkal való atyafiságát, úgy 
látszik, tsak azért tagadják, hogy azokat 
a* Mnnusi törzsökre vihessék. Vétekedések- 
nek ez a' fundamentoma, hogy a' l#appo-* 
nok nyelvének, a' kik pepiig nyilvánn a* 
Finnüsi Nemzet ftek egy ágát teszik, a' Ma- 
gyarokéval nagy egyezése van. Ezt a* két 
nyelv között való atyafiságot, már a' XVII- 
dik Századbapn kezdte gyanítani Sveciai 
Tudós Stiernhielm ,** a 7 XVIU-íUknak ele- 
inn pedig Upsaliai Professor Rudbcckj*** 
de mind kettenn tsak Lexiconok utánn* Mél- 
tánn lehetett tehát kívánni, hogy valamely 
magyarul értó ember vetődne Lapppniába , 
mely* meg is lett 1770 benn, a.' nudónn Saj- 
novits János nevű Jésúita ottan n megfor- 
dult, és i\ két nyelvet egybe haspnlítvann, 
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munkájábann azt adta ki Világ eleibe, hogy 
a 9 Magyarok nyelvé egy cC LapponokévaL**** 
Ennek a' munkának kell főképpenn tulajdo- f 
nítani, hogy az említett értelem elhatalma- 
zott. Mert ögy gondolkodtak a* Tudósok, 
hogy Sajnovitsnak, a' ki magyarul jól ér- 
tett, lehetetlen yó\í a* két nyelv egybe ha- 
sonlításábann megtsalódni ; holott megcsa- 
lódhatott ? mert ha a* Magyar nyelvet jól 
tudta is , a' Lapponokét legkissebbé sem 
értette. Altatásának megbizonyítására 150 
Lappóniai szót hoz fel Sajnoyits,, melyet 
ugyan annyi Magyar szónak állít lenni t a 9 
mint^ezt láthatni az említett Értekezésnek 
58-Öik és azt követő óldalainq. Ezek köz- 
zűl a' melyek leginkább hasonlítanak a' 
Magyarhoz, ezek: elam, (élek); nyej^m, 
(nyelem); nyalom; tsalom; szemmé, (szem); 
epe; szarv, ( szarvas )$ tsprra, (tsqrda); 
fesze, (fészek); főzam, (főzöm)- voj, 
(vaj); gyermek; tuodom, (tudom); vajde- 
lam, (vádolpmj; veretam ,( veretem ); si- 
rám, (sírok); adom; meretam , (méretem), 
aryo, (árra valaminek); szépe, (szép); 
amez, (méz); ioigy, (lágy); vilám, (vilr ' 
lámlok); cselgad, (csillag); rontzas, (rán- 
tzos); poikom, (pököm); megam, (me- 
gyek ) ; balgadom , ( ballagok ) ; vonam , ( vo« 
nom); csőm, (csomó); áigy, (ágy). 

* A' Görög írók az jtvarokat gyakran n nevezik 
Hunnus oknak; mint p. o. Procopius ; a' ki 
éppenn akkor élt, mikor azok Pannóniát el* 
foglalták; nem kiilömbenn a- VLdik Század 
véginn Menander Protector ; a' VH-diknek 
véginn Theophylactus Simocatta; a' Vill- 
áiknak második feli benn pedig Theophanes. 
Lásd ezeknek szarait Pray Dissert. I. in An- 
nál, vet. Hunn, A van et Hung. p. 3, & 4. Ha- 
ton . 
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söntét állítnak a' Deák Historikusok , nevese- 
tesenn Paul. Dia*. Lo/igob.l. 27. „Avaréi, 
v qui primum Hunni, postea — — A ares 
„ apelUti sünt," L. II. 7. „ Pannoniam Al- 
a , bőin amic^s suis Hunnis contribujt.** Hol 
egyenesenii az Avarokról ran, szó. IJ[. 10,. és 
IV. 12. 9? Hunni % qui et, Avaré /. " Qeorgius 
Ravennas IV. cap 1 4. „ Dacra , quae et Ge- 
*, pitiia, ubi modo Ifnni qui et Avari, in- 
w habitanft. •* Gregor. Túron. IV. 29. bason- 
lóképpenn Hunnit soknak nevezi az Avarokat , 
és azoknak Fejedelmeit Qacajioknah azaz CAa- 
ganoknak. 

Hogy pedig a* J\íqgyaro)sat, , követelőkkor, 
és. azutánin is, a' Historikusok rendszerint 
Hunnufoknak hívták, és azokkal egy Nen\zet- 
nek tartották , kétségenn kívül van ; mint ex 
Reginából, a.p. Pistor. T. I. pag„ 89. sequ. és" 
Ottó Fsisrngtt /isisből, ap. Mura tor. Tom. VI. 
eléggé megtetszik. Azokat a/ Avarokat is , kik 
Heraclius Császár ala.lt 625 tájánn , a*' Persa 
Király Chosroes ellen, hadakoztak, a' bires 
Muszka, Krónika írq Nesztpr Ugrusoknal* ne- 
vezi , mely néyenn, pedig hogy egyenesenn. V 
Magyarok 'értődnek, oda alább megnautatódik. 

** Stiernjtielm élt 1671 tájánn , ki a.' mint Le 
L ■' g r Jakab Bibliotheca Sacra nevíí munká- 
jában n , az I. Darabnak 446-dik órdalánn em- 
líti ,* a' Gothtfs nyelven a lévő négy Evangé- 
liumokra írt Elöljáró $e*zédébenn » ezeket 
mondja: „ Inter notas. Ungvaa de daai?us 
*» Hungarica et, Finnoni^a dicam , quarum orir 
a» ginem nemo atjibuc aperire potuit. — Hoc, 
,Vqúod macimé mrror, est, quod in Lexico 
„ Ungarico Molqati bene multa vocabula Un- 
9> garica invenerim, Finnjs corpmunia, natio- 
,, nibus totó coelo dissitis,"- 

*** Ilyen titulusú munka jábann : Analógia lin- 
guae Gothicae cum Sinic'a., nec non. Fenno- 
nicae cum Ungaric%. Upsa4'« 17-17* in 4. 

**** Dániai és Norvégiai Király P/f. Christia* 
jftt/, Hell Maximilidnt , a*- ki Magyar Orszá- 
gon* 
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gonn Selmetz Bányáim született, és egy vótt. 
a* leghíresebb Európai Mathematicusok koct- 
zűl, akkor ditsőségésénn uralkodó Mária 
Tfheréziá engedelmével* Eétsből, a* hol Csá- 
szári As trónom us volt, Norvégiába kihívta, 
a' régre , hogy ott * a' Venus tsillagnak a* 
NAp tányérjánn való általment tél ét vi'sgálná: 
raely kívánságnak mégis felelt » Wardkusium* 
éann ( van ez Vardoe nevű szigetbenn a' ie- 
gés Tengerre > és Finnmarchiáboz tartozik)* 
obserrátoriumot állítvánn fel. Elvitte oda ma- 
gával Sajnovits Jánost is, a* ki Székes Fejér 
Vármegyéből való Tordási j fi , és Bétsbenn 
Hellnek az Astronomica observatiókbann se- 
gítője vóh. 

Ez a* Sajnbvits íártos Finnmarchiábahrr járJ 
Vána a 9 Lapponok között, Hell indításából, 
a' ki már ^zeloU a' Lappóoiaiak nyelvének, 
A* Magyarókéval való hasonlatosságát, né- 
mely könyvekbenn olvasta, kezdett figyel- 
mezni a' Lapponok beszédére, és abból jegy- 
zésekét tévénnj viszszajottibento , a* Coppen* 
hágai Királyi tudós Társaság gyűlésébenU , 
egy Dissertatipt olvasott fel, ilyen titulus alatt s 
Detnonstratio Idioma Ungaroruht et Lappo* 
nutn idem esse; mely Dissertatio ugyan tsák 
Coppenb ágába na ki is jött 1770-benn, az- 
utánn pedig kevéssel Magyar Országonn is. 
Nagy Szombatbann* 

§. 29. t)e hogy ebnyire közelíthessenek 
ezek a' Lapponok szavai -a' Magyar szók- 
hoz x azt sok változások , sőt mondhatni , 
erőltetések által tsinálta ki Sajoovits* a' 
mint ezt az említett munkából akárki is 
könnyenn észreveheti. így is pedig ^zen 
erőltetés mellett a 9 tör'sök szók hatvanonn 
legfeljebb hetvenem* túl nem mennek, a 9 
többek mind származottak (derivativumok). 
Enhyi számú szókból már, a 9 nyelv ugyan 

azon 
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azon voltát hozni ki, nagy^hirtelenkedés: 
mert erre nem egynéhány szóknak, hanem 
kivált az egész nyelv természetének meg* 
egyezése kívántatik. Hogy pedig a 9 Lappo- 
nok nyelve természetébe igazaim belé nézett 
vótríá Sajnovits, azt a' munka éppenn nem 
rhutátja * nem is mutathatja; mert ez a? Lap- 
ponok nyelvét ebbenn az útazásbann meg 
* nem taniltá ; hanem a 9 mint maga megvallja , 
tsak Grammáticából és Lexiconból szedte ki 
a' szókat^ és egynéhány, részszerínt született 
Lapponnal, feszszerínt pedig Lapponúl ér- 
tő emberekkel mondatvann ki azokat, úgy 
vetett hozzá, ítőgy magyarosain hangza- 
nak- é vagy sem? Hogyha a' Lapponók 
nyelve a' Magyarokéval egy volna, a 7 mint 
Sajnovits állítja: lehetetlen vólöa a 9 Lap- 

J)onok nyelvéntí lévő Üri Imádságbann, 
egalább -egy vagy két nyomát nem találni 
a 9 Magyar szónak, vagy Magyar ejtegetés- 
nek, hajtogatásnak, és egybeszerkeztetés- 
nek. De telyéSséggel nem találhatni.* Hij. 
jábann is igyekezik azzal előzni meg ezt 
az ellenvetést Sajnovits, hagy régólta lé- 
vénn távol egymástól a' Lappon és Magyar 
Nemzet,- mind kettőnek hyelvébenn nagy 
változás esett, még pedig külömböző raó- 
donn, rhivel a* mély változás egyiknek 
nyelvébenn történt ,- azt * a 9 másik nem tud- 
ta, és ahoz a 9 magáét nem alkalmaztat- 
hatta : a 9 honnan a 9 két nyelv közt szüksé- 
gesképpenn külömbségnek kell lenni. Mert 
ha olyan nag^ a' külömbség, hogy a 9 Lap- 
póniar beszédnek - éppenn nem az már ma 
a 9 UTiúészett; a 9 mi a 9 Magyarnak: ugy 
nintsen öKunk reá, hogy inkább a 9 Lappó- 
aiai nyelvről iaóndjuk azt, hogy valaha 

egy 
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egy volt a' Magyar nyelvel, mint másról 
akármelyikről. Ha pedig nem olyan nagy 
a' külömbség a' két nyelv között, úgy kell 
a* Lappóniai beszédbeoa valaminek lenni, 
a 9 mi mindjárt első tekintettel Magyar nyelv- 
természetet mutasson* mint van a 9 Hollan- 
dus, Anglus, Dánus, és Svécus nyelvbenn, 
a 9 melyből mindjárt kitetszik, hogy az min* 
denik egy volt valamikor a* Német nyelv- 
vel. De ezt rjerti egynéhány szónak a ha- 
sonlatosságából; vagy egyenlőségéből kell 
kihozni: hanem magának a 9 nyelvnek azok- 
ból a 9 íulajddnságiből, melyek áhnak ter- 
mészetét teszik. E* szerint, há Sájnovits 
azt akarta megmutatni* a 9 mit mond: Idio- 
má Ungatoruni et Lápponu&i idem esse: egy 
egész Lappóniai beszédet kellett vólria né* 
ki kiírni, és annak minden részéit felvé- 
vénri, a 9 Grammatica szerint kellett yólna 
megmutatni, hogy azokból a 9 Magyar nyelv* 
terniészete még most kitsillámlik. Melyet 
.minthogy ném ísélekedétt : munkájának egé- 
szenű más titulust kellett volna adni.** Mert 
egynéhány szóbóHtélvénn* a 9 Magyar nyel- 
vet, a 9 'Sidó, Persa, Görög, Chínai,, sőt 
más nyeltekkel is egynek lehetne monda-* 


* Lásd Chamberlain Jánosnak azt a' munkáját, 
mely benn az Úri Imádaág 152 nyelveim van 
előadva. Kijött Amsterdamban 11 1715-benn. 
Ebbenn a' Lappóniai Mi Atyánk a' fcg-dik 
tldalonn így van: 

Atki mijam juko lee almensisn* 
Ailis Ziaddai tu nam 
Zweigubatta tu ryki 
Ziadaus tu wiüiö 

Kaucucbte almtsat nau ai edna mannái, 

Wa*- 


y Google 


48 Magyarok Eredete 

Wadde mijal udni tmjan 
Fáért praesw'en laibebm 
'Jah andagisloite mije 

mijan suddöid, haukuchte 
mije wel^ogas lien 
Jah sissalaidi taijabni 
Aelö tocko kaeckzaelebma p ab a fi 
The tii lee ryki fabmo jah 
herligé swota than igee 
n a iga Araetí; ^ 
Itt á* szók inkább á' Német nyelvhez köze- 
lítenek; mint p. o. tu narn; tu rjrki, tu ivtl- 
llo. 's a' t; 
** Ilyen formát: Demonstratur , vocabülá qiiaé- 
dam Lapponica non partim ad similitudinem 
vocabultírum Hutigaricórum accedere. 
*** Lásd a' Debreczeni Magyar Grammaticát a' 
332-dik és azt követő óldalokonp. Ezenn kí- 
vűl T. T. Beregszászi Pál Úrnak következen- 
dő munkáit : Uéber die Áenlichhéit dér hun» 
garischen Spraché mit dén morgénlandischen. 
Leipz. 1797. in .4- tó. és" Versuch einer Má- 
gy ariseben Spracblebré. Erlang. 1797. 

$.30. Ezekből kiki általláthatja, liogy 
Sainovits á' Lapponoknak a 1 Magyarókkal 
való atyafiságát elégséges fundamentom 
nélkül vette fel* mellyel sok Európai Tu- 
dósokat te vejgésbé ejtett, kiknek vélekedé- 
se szerint, már ma, nem tsak a' Lappó- 
nok, hauem az Esthiüsok, Lettusok, in- 
grusok, Cserehiiszszek $ Permiüsok vagy 
Biármiaiak r Csuvaszszok, Morduinok, a 9 
Wotjakok, Wogülok, és Conditíiai Ostia- 
kok is, rtiint FinnuSi Nénraeték, eC Magya- 
roknak attyokfijává lettek. 4 

A* mint Georgi a 7 Finriusi Nemzetek 
élete módját, szokását, ruházatját leírja:** 
lehetetlen tsak gondolni is, bogpr azoknak 
tfal^mi közi volna a' Magyarokkal. Semmi- 
vel 
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vei se bizonyosabb a' Mscher vélekedése 
is, a' ki a' Finausi Nemzetek között kivált- 
képpeen a' Vogulokat. gondolja egy Nem- 
zetnek a' Magyarokkal, -a' Vogul és Ugur 
neveknek hasonlatosságaim é^pítvéqn.*** De 
ez nevetséges dolog.**** Hasonló éhez az 
is, a' mit a' Car^liaiahról mondanak, hogy 
tudnillik ez a* sz.ó Cartííia % . Magyar szó, 
melyet jobbann így kell kimondani: Kar* 
jelia,; és ez annyit (észen, mint Kar -jel Or- 
szág + vagy a' m&lybenn jeles karú, azaz, 
vitéz emberek lakoznak.***** Ezt bizonyít- 
ják . Carélia Tartománriyának czímeréből, 
mely két kar. ****** Ezt elmésségnek bé le* 
het venni , de Históriai igazrágnak éppenn 
nem'. Mert, azon ji kívül hogy a' Caréiiaiak 
ezt a' jeles karüfágokat vagy ivitézfégeket 
soha ki nem mutatták ^ minthogy a' Histó- 
riák s?erj&t mindég más Nemzet jármát vi- 
selték i példa nélkül való dolog, hogy a' 
Nemzetek cz4rhereikről neveztessenek., sőt 
valóságos képtelenség azt gondolni, hogjr 
valamely Nemzet, az ő eleinek nevét, mely- 
%ez niód nélkül ragaszkodik, czímerrel tse- 
rélje fel. De, ha felteszszük is,, hogy* ez a' 
Szokatlan és a' Nemzetek természetével el- 
lenkező dolog , . a' Caréijaiakonn megtör- 
tént: az a' kérdés, bogy hívták ; hát őket 
azelőtt? mert keUett más neveknek lenni, 
minthogy a' czímerekkel való élés a' közép 
Századokba jött bé. 

Ezekhez mehet az is, midőon ezek kö- 
zött a' szók között Virach oeha, és Világ 
oka, ismét Magol és Magyar, valami ha- 
sonlatosságot ratyáon: az elsőből a' Peru 
bélieknek Déli Amerikában, az utolsóból 
LDurab. D a' 
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a' Moguloknak Indiábaon •*••• ** a r Magjr*. 

rokkal való atyafiságát gyanítják. 

Mind ezekbőt megtetszik, mely igen < 
meszsze és félre viszi a' külömbenn tu- 
dós embereket, tsupánn a' szók h&sonla* 
tosságánn való kapkodás. 

* Lásd Pray Dissert. 2. in Annál, Vet. 

Ezemikívűl Professor T. Gyarmati Úr munká- 
ját : Affinitás Jingvae Hungaricae cum lingvis 
Fennicae originis. Götting. 1799. de a' mely* 
bőt, a' mit feltett, ki nem jön.. Tutkuli MV» 
hály >P. Orosz 'Stgmondhoz 175 7 -benn kül- 
dött lerelébenn semmit nem említ, hogy a' 
Magyaroknak a' Csermiszszekkel , Ctuyajok* 
kai , Morduinolj.kal '$ a' t. valami Atyafiságát 
vette vó(na észre; holott pedig arra, utazását 
baitn, ÍŐképpenn figyelmezett.- Lásd Molnár 
János M agy. Könyvház lll. Szakasz, f 00. óid* 

** Rufsland. Leipz. 1783. az I, Darab eleinni 

*** Quaest. Petropol. Dispnü I. De origine Ua* 
garorum p. 30, a* bol így szóil i „ Nescio an 
„ tette sentiam , si díöam Jugros » seu ^ Ugr4s 
„ t*' kikenn a* Magyarokat érti ) uoam eap- 
„ deoKjue gentem esse cum Vogul is, non ie 
„ solum , sed ipso quoque nomine : quantul* 
,, est eriirn ea differentia nominum' Ügur et Vo- 
„gul?" 

**** Lásd Spittler Staatengeschichte. I.B. S. $47. 

***** Lásd Sajnovits pag. 119. et sequ: > ' 

****** Lásd lefestve Sajnovitsnál p. iati ésSpe- 
nernél Op. Herald. Part. IL Libr. II* c k 95* 
p.,544. .. . . • 

******* Mind kettőről lásd S.Pataki Prof. Tístf. 
Szombati János Úr értekezését Mindenes 
Gyűjt. I. Darab, pag* 49. sequ. és V. Dar. 
P*g. 43- se <l u ' 

J. 31. Sokkal bizonyosabb útoon esik 
tehát a Magyarok eredetinek nyomozása, 
ha a 9 régi Íróknak arról való bizonysági 

meg- 
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megvf sgátodnak * egybevetődnek , és . egy- 
mással yaló megegyezések tevődik funda- 
mentortíúl. Ezek között legnevezetesebb: 
Constantinus Porphyrogenneta , * Nestor,** 
és Béla Király nevetlen íródeákja (Anony- 
mus IJelae Regis Nótárius).*** A\ két utói- 
só egymással tsaknem mindénbenn megy 
egyézvénn ( , Aoha az elsőnél későbbiek: 
méltánn elébb említődhetnek. Nestörnak 
tehát a r 'Magyarokról szólló sfcavait így ad- 
ja elő Schlotzer:**** hogy a* Jugnisok vagy 
Ugrüsoh a' IX. Század véginn Muszka Or-f 
szágbann Kióvia melleit menvénn el, ii a' 
Carpathusi hegyekemi általjőyénn, minek- 
titánná d'; Carpathusonn innen talált lako- 
sokat haddal elnyomták: a* Dunánál meg-f 
telepedtek, és azólta ez a 7 fold Ugridnfik 
vagy Ungridnak neveztetik. Ea^zel a* mi 
Anonymtisunk is megegyez, a' ki munka* 
jáhak Vll-dik Részébenn ezt mondja: hogy 
a' Magyarok, minekútánna az Etil azax 
Volga vizénn, talgakonn ( v. talphajókonn) 
filvénn ***** általjöttek, mentek Russiának 
abba a' részébe, a' mely Susudalnak (vagy 
Susdalidnaky*"* hívattak. 

A' VÍU-dik részbenn pedig ezt a' dofl- 
got így folytatja: „Az Oroszok között, 
„úgymond, minden ellentállás nélkül men- 
t , tek egész KiőViáig, és midŐnn ezen vá- 
„ rosonn általmentek volna, a* Denép (azaz 
„ Dneper v/igy Dniepcr) folyóvi/éno áítal- 
„ hajókázváün, el akarták foglalni a' Ru- 
„ thenuaok főidét. Melyet megértvéuD a' 
„ Kióviai Orosz Fejedelem: öszvehívra Fő- 
„ embereit, és azokkal együtt elvégezte, 
„ hogy Almus ellen hadat indítsanak , és 
„inkább haljanak meg- a' hadbann, mini- 
ül ' sem 
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„ sem Országokat elveszessék ,- és sC Ma* 
agyarok Vezére Álmus alá essenek. Érre 
„a* végre, mindjárt segítségre hívták a' 
„ Cumanusokat, 's a' t. de tsakugyao a 9 
„Magyaroktól megverettetlek, és kente- 
^ leníttettejc Kióviába. szaladni. " 

A* IX. Részbena . a y dolog kimenetelét 
így adja élő:, „ Midőnn már magát Kióviát 
„akarnák ost romlani, megijed vénn a' vá- 
M ro/ba beszorult Oroszok és Cumanusok: 
„követeket küldöttek Almoshoz, és kérték 
„ kpgy békéljen még vélek, melyet, meg is 
,'» nyertek ilyen feltételek alatt: hogy az 
„Orosz Főemberek kezesül adják gyerme- 
klelket; ezennkívul , esztetulónként bizo- 
„ nyos summa pénzt űzessenek (tízezer 
„arany márcát). Továbbá, hogy feleséget 
„és ruha* is adjanak, és más szükséges 
%% dolgokat. Melyre reáállottak az Oroszok: 
„hanem arra kérték Almust, hogy o£t 
„ hagy vánn főldjöket , menjen ííapnyúgot- 
„ra, tűi a' flovos (azaz. Havas) erdőnn 
„Pannóniába, melynél jobr/ fold • nintsen , 
^ és hogy úgy is* Attiláé volt az a' fold. 
„így osztánn, a* mint a* XI~dik Részbenit 
„leíratik, ott hagyvánn Kióviát a'-Magjta- 
„rok, Lodomériába jöttek, mely tarto- 
,, mánynak az Ura, kimenvénn sok ajánd£- 
„ kokkal eleikbe, maga bevezette őket Lo- 
^domériába, a 9 hol három hétig nyúgod- 
„ tak, és akkor Halicia (Gallicia) felé in- 
„ dúltak. Ennek a' Tartománynak Fejedef- 
„ me is eleikbe ment, és önként feladta 
„ magát , a' kinél midónn egy Üónapíg 
„nyugtatta volna Almüs a' Magyarokat, 
„minthogy ez a' Haliciai Fejedelem is 
„ szinte azokat mondotta Pannóniáról , $? 

me- 
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f> melyeket a* Kióvjai mondott volt : a f 
„ mint a' XII. Részbeno előadatik, a' Ho- 
,, vos erdőim, azaz a 9 Carpathusonn által, 
r , GalUziai kalauzok által vez^ttelvénn, Ma* 
„ gyár Országra bejöttek.* 4 

* Lásd Régi Tudós Világ Hist. p. i»4« ? s Kö- ^ 
zonséges Hist. 2-jtik kiadás pag, 360. J. */. 

** A* első Orosz vagy Muszka Chronikát írta 
egy Nestor nevű Szerzetes , a' ki a' Xl-dik 
Száiadcak a' közepe tájánn , azaz 1056 bann 
s.züietett t és ugyan azon Századnak a' végénn 
Hólt meg, egy Kíóviai Klastrom bann. Ennek 
osztánn a' Krónikáját a' XlUdik Század ele* 
ínn, egy Sjlvester uevü PerejeslawÜ Apátur, 
ftis Russiábann , «' Kióviai tartománybann foly- 
tattá, a* ki it23-bánn' hólt meg: azutánit pe«- 
dig, egy Simeon nevű Susdaiiai Püspök Nagy 
l)iis$iábann , a' ki a' XIII. Század eleinn , 
1206-dik esztendő táján n írt. Ezt követték sok 
de töobire nevezetlen Krónikaírók , a* ,kik ás 
elkezdett Krónikáját Nestornak egészenn » a* 
XVIi dik Századig lehozták; és így az Oros* 
Nemzetnek egy olyan szakadatlanul menő, 
és minden hézag nélkül lévő Históriája van. 
a' milyen egy Nemzetnek f ints Europábann. 
A' mi pedig még több, az egész munka Orosz 
vagy Muszka nyelvenn van, és~ez tsudálko* 
'sásra méltó dolog, hogy az Oroszok voltak 
tsakaern legeisok Európa bann, a' kik az esett 
dolgok leírásában* nem idegen* hanem a' 
magok született nyelvével éltek. Ebből az is 
.következik,, hctgy sokkal hitelesebbek ezek 
a' Krónikák , mint azok , a' melyek ugyan 
azon idokbenn Deák nyelvenn írattak. Mert 
ezeknek szerzői , nem tudván n jól Deákul , 
nem úgy írták meg a' dolgokat, a' mint kel- 
lett vóina ; nem is azt tették ki sokszor a' mit 
akartak, hanem azt, a' mit ki tudtak tenni; 
más Historikusokból , öszvehordott szókkal , 
mely a' Históriai igazságnak nagy kárára van. 
D 3 De 
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De az említett Orosz Annálisták, a' magok 
született nyelvén n íryánn, ilyen hibába nem 
estek. Ezek a* Krónikák Német nyelvre meg 
▼agynak fordítva; a' fordítást kezdte egy Mii 1* 
)er nevíí Petersburgi Professori Orosz nyel- 
venn pedig kezdette azt legelőször, kinyom- 
tattatni Schlötzer, 1767-benn, Petersburgi Pro- 
fessör korábann. /* 

. *♦* Anonymi Belae Reg is Notarii História Hun~ 
garica , de septem primíé Ducibus Hungáriáé, 
Ez a' - munka sok ' századok alatt a' Bétsi 
Biblióthekabann láppangvánn , esmeretlen volt 
mind addig, mig azt 1746-bann Schwandtner 
ki nem adta. írója / ha született Magyar nem 
volt is, annyi bizonyos magából a' könyv- 
ből, hogy magyarul tudott; mert, a' mint ír- 
ja f a' Prologusábann , azt a' mit a' Parasztok 
egymás köztt ,' az 6 Nemzetek eredetéről , és 
, Eleiknek viselt dolgairól , mesélni és danolni 
szoktak; vagy , a' mint maga szóll ; „Falsai 
„fabulas rusticorum, _et garrulum cantum 
^joculatórum" az igaz Históriától meg tudta 
hiilömböztetni. De az a' kérdés : mikor élt ez 
az író ?, mert tsak azt mondja maga felöl , 
hogy Béla Királynak Nótáriussá vagy Can- 
celiáriussa volt. Béla nevű Királyja pedig 
Magyar Országnak négy is vólK Abból ugyan , 
hogy az egész munkájábann tsak az 1. Béla 
előtt élt Magyar Országi Királyokról emléke- 
zik, az utánna valókról pedig sohol sem: 
azt lehetne kihozni , hogy tehát I. JJéla alatt 
élt, és így kevéssel a' XI. Század . közepe 
x vttánn* mért í. Béla 1060-tól fogva 1063-ig 

uralkodott. Nintseri is ez ellen egy nehézség- 
nél több, t. i. hogy Anonymus 1. István Ki- 
rály r Szentnek nevezi; holott pedig az, I. Béla 
alatt, még a* Szentek közzé nem számlálódott é 
hdnem Szent László alatt, 1033-dik eszten- 
dő benn , és így I, Béla halála utánn 20 esz- 
tendővel. Hihetőbb azért, hogy az említett 
Anonymus a' XII. Századbann élt, II-dik, 
▼agy még inkább III. Béla alatt, kik közzűl 
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amaz a' XII. Század közepe elfct (1131-től 
fogva 1141-ig), Qi pedig ugyan annak vége 
felé ( j 1^4 tol fogva íj 96-ig) uralkodott. Né- 
^ melyek Ugyan , mint T. Pray és Horányi 
Elek urak ; meg későbbenn gondolják „ hogy 
élt, ti. IV.BélQ fjatt, és így V XIII. Szá- 
zadbann (mert I V, JJela uralkodott 1235-től 
fogva az 1270-dik esztendőig). De hogy és 
az értelem meg nem állhat, eléggé niegmu- 
tattá pornides Dániel Úr, iljen titulusú mun- 
ka jábann; Vindiciag Anonyrni Belae Regis 
Notarii. Edit. auct. a /. Chrístian. EngeL 
Budáé, 180.J- in 4-*o, 

**** Allgemeine Welthistorie Tom. XXXI. p. 420. 

***** Super Tfilbou sedentes. 

****** Van ez Moscuánn felyűl északra. 

%. 32. Ezekből megtetszik, hogy a' mi 
^Rpnymusunk éppenn azt beszélli el hösz- 
szabbann, a* mii Kestorból láttunk; ezzel 
a' külötnbséggel,, hogy Nestor kedvezyénn 
Nemzetének, a' Magyaroknak az Oroszo- 
kona vett győzedelmet elhallgatja. Annyit 
hát mát a 9 két író szavainak egybehason- 
lításából bizonyosann állíthatni, hogy mind 
a' két író ugyan azon egy Nemzetről t. i. 
a' Magyarokról szóll: mert a' két beszéd 
folyása egymással tökéiletesenn megegyez, 
mint szinténn az idő is. Mert á' -Magyarok 
kijövetelét Anonymus a' IX. Század végire 
teszi, és így a 1 ' Nestor Jugrusai vagy Ugru- 
$ai nem lehettek mások, hanem a Magya- 
rok. Mely ha igaz, a' minthogy igaz is, 
azt is bizonyosann megállíthatni, honnan 
mondódnak a' Magyarok Uhgarujoknak 

Vagy; Hungarusoknak (ovyyQOi) tudnillik 
nem Ungvártól^ a* mint a' mi Anonymu-* 
sunk mondja;* sem nem Ung*Urló\ % Tiszt. 
Pálma értelme szerint.** Mert az Ungarus 
í)4 vagjr 
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vagy Hungarus név 300 esztendővel Is ré- 
gibb: mivel már Jornandesnél , á' ki á' V.I- 
dik Század közepe tájánn élt, előfordul. *** 
Ezzel ha azt nem mondanánk is ,' hogy már 
Jornandes a" VI. Század kozepénn a Hun- 
garus névenn egyenesenn a* Magyarokat 
értette, és így hogy a' VI. Századbann, 
már a 9 Magyarok Hungarusoknak neveztet- 
tek: annyi a* dologra elég volna, hogy 
már a' Vl-dik Századbann, megvolt a' 
Hungarus név. De az első sem lehetetlen ; 
mivel Nestor**** azt mondja, hogy az Un- 
grusok már ^Heraclius Császár alatt , azaz 
a' VII. Század eleinn, 625 tájaim, a' Per- 
sák Királyja Chosroés ellen mentek ; és így 
a 1 Jortrandes idejébenn is esmeretesek le-' 
hettek. Sokkal hihetőbb tehát, hogy az 
Ungarus és Hungarus nevezet az Uigur és 
Unuigur névből lett ^ mellyel neveztettek 
a' Magyarok, minekelőtte Á'siából kijöt- 
tek vóloa, a' honnan máig is az Oroszok 
Ugrihoz vagy Ungrihoz kpzelító névvel 
Wengri-h - nek nevezik őket. ***** 

* Cap. XIII. „Et vocatus est Árpád Dux Hua* 
„garíae, et ab Hungu omnes sui milites v©- 
„ cati sünt Hungari secundum lingvam alie- 
,, nigenarum," (ezt azért mondja, mert Ung- 
vártól 'tulajdonképpenn Ungvárusohnak vagy 
hungv árusoknak kellett volna őket mondani ) , 
,, et illa vocatio usque ad praesens durat, 
„per totum mundum." 

** Notit. Rer. Huhgaric. T. I. pag. 15. „ E50 ma* 
„ lim a'pellatiOnem ha ne inde este derivan- 
,, dam , quod postquam adsitas Ungó flumini 
„plagas, cuna castro cognoaríne occupassent, 
' „ hoc quasi futurorftm successuum praeludio 
n .exultantes , Arpadum Dacem, Dorninunt 
»&ngi, patria lingva Vng-Ur acclamave- 
* i „rint . 
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,,rint, cujus rel fáma, ut fit, ad vicinosfpo- 

,, pulos propaga.ta : occasionem praebuerit AV- 

„ padiarlos Scythas Ungúros , Ungros\ et 

i9 UngaroS apéllandi." . ■" 

*** De Reb. Get. Cap: V. Hol Magna Scythidt 

leírvánn ezt mondja : ,, Hungari hioc sünt 

-,, noti, quia ab ipsis pellium murinaium ve- 

. „ nit commercium. .«* 

**** Ajp. Chr. Engel Disquis. Crit. de Hungaro- 

rum origine. p. 68. 
*****Lásd Schiötzer Allgem. Welthist. T.XXXI. 
pag. 421. és Físcber Quaest. Petrop. Diss, I. 
\ pag. 30. • l ' '[ 

S-S3- A' ftungarus nevezettől egészeim 
külömböz ez a' név Magyar, mellyel a' 
Nemzet maga magát nevezi* De ez nem 
tsudá: mert más Nemzetekre nézve is töb- 
bire úgy van a* dolog, hogy a v magok nyel- 
veim más a 9 nevek, más ismét az idegen 
nyelvekenn; p. 0. a' Németek a* magok 
nyelvénn nevezik magokat Deutsh-nák vagy 
Teutsch-náki melynek a' Német névhez 
semmi hasonlatossága nintsen; a' Finnusok 
nevezik őket Savoknak , az Olaszok Tedés* 
coknakj a' Frantziák jilemand-okriak. E' sze- 
rint éppenn nem szükség fejünket azonn 
törni, a\ mit Otrokotsi utánn* némelyek; 
tselekedtek, miképpenn egyeztessük meg a* 
Hungarus nevet & Magyar névvel? vagy 
világosabbann : hogy húzzuk mind a' keu 
tőt azon egy gyökérszóra? mert ez nagy 
és szembetűnő erőltetés nélkül meg nem 
eshetik.** Ennek az egész Etymolögiának 
semmi ereje nem leszsz, mihelyt e! Hunga- 
rus Ungarusnak íródik. Ügy írják pedig, és 
régenn is sokann úgy írták; sőt ma a 9 h- 
val való írását helybenn se hagyják a' Hi- 
storikusok; a* Német is ném HungéM'tk 
D 5 ba* 
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hanem Ungprnek nevezi a' Magyart ; a' By- 
zantiumi Íróknál pedig mindég ct/yy$pi van, 
adspiratio nélkül, és Qvyy%oii adspiratió- 
val, tsup^nn egyszer fordul elő. Lásd 
Strittér Tora. III. pag. 581. Az efféle eti- 
mologizálást hát hátra hagy vánn: jobb meg- 
vallani, hogy, hol vette magát , vagy hon- 
nan eredt ez a' szó Magyar, nem tudjuk: 
hanem azt tudjyk, hogy az igaz és régi ne- 
ve a' Magyaroknak, mely már Constanti- 
nus Porphyrogégitusnál, a' ki mindjárt a 1 
Magyarok kijövetele utánn a* X. Század 
éleinn élt és uralkodott* előfordul ezen 
Mavaibann: *** „ Tudni kell , úgymond", 
hogy eleintén a* Pacinaciták az Atel és 
a Geich folyóvizeknél laktak, (az Atelenn 
értetik V Volga, a' Qeichcnn a r Jaich fo- 
lyóvize, mely másképpenn Uralnak is ne- 
veltetik): és az ő velcK határos népek vóU 
tak >' Maznrok.'" Itt a' Mazar név >gy a 
Magyar névvel, tsakhogy /Görög, betűkkel, 
űgy a' mint hangzik,' nem lehetett leírni; 
Valamint ma is az A'siai népek , nevezete- 
éeon a Törökök Ma&snrnak hívnak ben- 
aiiuket.**** ugyan ezen névvel neveztetnek 
a* Magyarok, ama' híres Mongol írónak 
Abulgazi Bajadur Chánnak Krónikájábaon , 
a'ki is azt mondja.: ***** „ Egy a' FŐ Ha- 
„ ditisztek közzííl OgusZ\\ivi alatt, özvegy- 
őségre maradtt feleségét viselős.öun hagy- 
*, ta, ki a* hábpru idejénn fijat szült, ki- 
ft nék neve' Kipzty. Mihelyt ez a' gyeroiek 
„felserdült, Ogus Chán számos hadi népet 
u bízott kezére,* hogy támadná meg had- 
„ dal a' Vrussuwkat, V lakokat \ Madzsaro* 
^kat % és Baskírokat ,' kik a' Twi, Aül % és 
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„ Jaich vizek meilyékéjin laknak." **"** Itt 
a' r/« tes*i a' Dont vagy Tanaist; az ,/#<*. 
a' Volgát; Jaich pedig a^ JJraJ vizét, ^lár 
ha azt bizonyosaim meg nem határozhatni 
is, mikor élt ez az Qgus % és az ő Vezére 
Kipzák? annyi jibulgaziból világos , hogy 
Tsingis Cháo előtt sokkal éltek. Mert Mon- 
golnak négy fijai között elsőnek teszi Vara 
Cháot; és ennek fijának az említett Ogust. 
Világosabbann pedig ez* mondja.-)-*,, A 9 Mo. 
„gul maradéki uralkodtak ő utáan kijentz 
„íziglen, Mogul Chán első, /// Chán utói. 
„ só lévénn, Zingis Chán pedig (azaz Tsín- 
„ gis Chán ) y sok idővei uralkodott azut&nn." 
Másutt ismét ezt mondja; ff „Minekután- 
„na Kipzák ezeket a' Nemzeteket (azaz a' 
„ Vrussusokat^ Fiakokat , Madzsarokat f és 
„Baskírokat) meghódoltatta, uralkodott 
„ottann 30 esztendeig, és ő tőle származ- 
„ tak a r Kipzákok; és Ogus Chán idejétől 
„fogva egész Zingis Chánig, 4000 's több 
„ esztendőkönn által, semmi más Nemzet 
„ nem lakott azoa három vizek között, 
„hanem tsiipánn a' Kipzák famíliájából 
„való Fejedelmeknek alattvalói." Ez a f 
4000 esztendő noha hitel felett való szám, 
és ennél fogva Engel Űr a' Frantzia fordí- 
tasonn változtatott is, 4000 helyett 300-at 
té vénn : ftt mindazáltal a' dologra elég t 
hogy Tsingis Cháh előtt Ogus. Chán és an* 
oak Vezére Kipzák sok száz esztendőkkel 
éltek; és így mivel Abulgazi azt mondja, 
hogy ez amannak parantsolatfából, a' tob- 
bek között a' Magyar nevű nép ellen is ha- 
dat indított: .kétségeim kívül lévő dolog, 
hogy e' szerint á' Mongol Historikus sze. 
rínt a' Magyarok sok száz esztendőkkel is 
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1>ingis Chán el'Qtt, mikor még Á > Tanais i 
Volga , és Jaick' folyóvizeknél laktak, Ma- 
gyaroknak hívattattak. 

'* őrig. Hnngár. 

** Á* 'Sidó és Chaldaeai nyelvhez folyamodni, 
és abból ezt a' gyökér szót gur ( peregrinátü* 
est), felyévénn, annak Participiumából ts inal- 
ni ki a' JW*gx art * melyből osztáon a* leglá- 
gyabbann való kimondása ál^al Magyar leszsz : 
nem egyéb haszontalan etymologizálásnál; 
melynek fundamentoma az, hogy a' 'Sidó 
nyelvből származtak minden nyelvek a' vilá- 
gdnti. Még nagyobb erőltetéssel esik , a* Hun- 
gárus névnek, az említett gyökérszórá való 
vonása, midőn n az mondatik: hogy Huniius- 
hol, mely annyit tészen mint Honríyos , vagy 
Kunyhós, és gar-bó\ , mely,' a* mint monüó- 
dott,. vándorlást, fel 'j &\é való járást és ke- 
lést tészen , tevődött öszve ; hogy így fíungarus 
vándorló embert jelentsen , a' kinek nintsen ál- 
íándó lakóhelye, hanem fsak kunyhóban!!* la- 
kik, mégpedig olyanbánn , melyet most itt, 
majd áin&U állít fel , a' mint tudnillik barmai-: 
ránézve á' legelő helyet alkalinatosabbnak ítéli. 
*** De admínistr, Imp. C. XXXVII. Script; liyz* 

-Tóin. XXII. i%atTt<; mg Üa^aing arw 

**** Lásd Pray öissert. V. iu ^nnal. Vet. Hun. 
pág. 104. " " i ,. . 

-***** tfölt ez, TsingisChán famíliájából való Feje- 
delem, Utgentz v&iy'Urgonits városának, eé 
Annak vidékének líra; Chörastnia vagy Chó- 
razán Tartománnyábann. Sbk viszonía'gságo- 
konn men vén n által, és nevezett-sémi a* Per- 
sáknál sok ideig lévénn fogságbaiín , áz olya-- 
sásra adta magát., és kezde.lt egy História 
írásához Mongol nvelvenn , melyet kiváltkép-, 
penn a' Pérsiai írókból szedett öszve: de má- 
sodik esztendei*' benn ezen foglalatosságának, 
úgymint 1603-bami meghalráun; munkáját él 
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hcn) végezhette , • hanem : a\ « íjára bízta , hogy 
végezne él. Mel^ínegis lett ké{ esztendősei 
azutánn 1665 -fyean. Éz sl beises munka Mon- 
gol kézírás bann némely' Svétziai Haditisxtek- 
nék keiébe akadt, kfké| a' Svétziai KlVaíy 
:; itfl. Károly szerentsétTen hadakozása álkal- 
> inatosságáyal Pultaránál a' Mn*zk*1c elfagfcilí, 
ásasztánn Szibériába küldöttek. Ezek M em- 
lített munkát me'gfoTdítQtták Mus^a.nyeWr«, 
Azutanri Frantzia nyetyre, is földit ójdott. Ki- 
jptt Lejdábanri 1726-041111. Titulyssa ez : Hi- 
.. stoire Genealógiául deV't'at'arés, tr^duíte du 
** 'Manu^cript Tatáré d' Ábulgasi , bbl r á' Tatá- 
rok riévénn tulaidbnképpéhn értetnek' a> í^föA- 
gnlok. - ' ' ' u : t ! *" ^ 

****** Hist. Geherál. P. IÍ) pag. 45. ' * ^v> -i 
3^ Part. II. Gap. 1; pag.20. ; ,* *:.>-. 

- , jftfr Pag. 46. >.. : t • -•••.' ./;;• r ... 

-f f^ Pisqu. Crit. ,d,« Hnngar. őrig. $*g.. i$^ 

t .S--34-.. Ebből a? ji6 jtoegjteJsziK , hql vplt 
* ^ Magyarok Haz4ja, minekelőtte ^re $' 
főidre kiköltöztek. Volt t f i... az a' T^jajís 
(vagy Don) fo.lyóvizénn túl, a'. Caspjuqi 
£enge.r felett; a" Volga (vagy jgt^i) és Ur^l 
(y. JaichL) vizeknél, ipe lye,k azon tengerbe 
szakadnak : és így .vagy aV mai Astraphán- 
baoq-v.p' mint ezt lehet gyanüanii egy ott 
lévő résgl város maradvány ihol, mely most 
\s Mac? sárnak, azaz Magyarnak, hívattatik,* 
Vagy. a' felejt Bas^ijriá^nn. ■..— Ide mutat- 
nak aMegrégibb| Hazai Historikusok is, Tu- 
rotzi Chtoh. Part t J. Cap% F. így szóll: 
u Hungancarum priraáevi auctpres História^ 
„rum scripsere; Scythiam regionem uná 
„ cingi compreheósione; sed in tria regria: 
„ Jiostardiam (vagy a' mint a' Manuscri- 
1 , , tu m b a d n va n n , Éascardiam ) f Dentiam , 
„ct Magariam dividi; 4 ' hol a* Bascardia 
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liém é£yéb Bashirldhál\ * Dentia pedig és 
Magana egy a' Béla Íródeákja Dentu Mo* 
\gerjével r mely név ama* kettőből van ösz- 
yeljéyej; és art Anonymus nyilvánn túl a' 
Volgáoö teszi. De ide mutatnak sok más 
hiteles Documentumok is. Első az, mélyet 
Desericius a 9 Vaticana Bibliothekábann ta- 
lált, és legelőszÖF tett közönségessé.** Eb- 
benn áz adatik éfő, hogy 1237 benn az ak- 
kori Magyar Király IV. Béla, négy Szerze- 
teSeket (ex Ordioe Praedicatorum) elkűl- 
*löj;t ^ hogy menjenek el a* régi Magyar Or- 
szágba (in Hungáriám v éterem et magnam). 
Ezek elmentek, és 100 nap alatt az egész 
útát megjárták. Viszazajó'vénir azt a' hírt 
hozták , hogy már a* Mongolok elfoglalták 
á' rtfci ,Magyár Országot. Ugyan ott a ? töb- 
bek között ez is mondódik: „Fráter jutia- 
4*rius in uria magna civitate Magoae Eülga- 
v/f£$ff t : ; (ét á' Tartomány volt a* Volga v'u 
^iiéúéli éa ettől a* víztől vette a' Volgária 
íiVá&Éolgáiia és azutánn a' Bulgária ne- 
^verzetét) únatn mulierem Uncancam in- 
9 , veiiit, quae de terra, quam habetét, ad 
„ partes iflas tradíta fűit viro. Illa docuit 
,, FíaireiW viás , per quas esset iturus, as- 
„ íerens, quod ad duas diaefas ipsos pos- 
„ sef , Ungáros-, qruofr qtraerebat, procoídu- 
„ bio invenrre. Quod el faetum est. Invenit 
„ enirti eos , jDxta flu Vilim magnüifi Ethil. 
„ Qui eo viso; et quod esset Ungarus, in- 
„ tellecto , in ad ventu ipsius. non modicum 
„ sünt gavisi, ínrcumducentes eum per do- 
„ mos et villás, et de rege et regqo Ghri- 
„ stianorum fratrum perquireines tideliter, 
„ et quideunqué yolebat , tam de fide % 
M quam de aliis : , eis propon,ere , diligentis- 

«si- 
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„ sime audiebant, qura ómnino habebant 
„ Ungaricum Idioma, et intelligebant eum, 
„ et ipse eös. " 

Hol laktak légyeri ezek a* Magyarok^ • 
a 9 . Juliáous viszszatéréséből hozzá lehet 
vetni. Mert a' mondódik az említett 0OCU* 
merrtumbann felőle, hogy a' Morduinusok 
főldénti, és azutánn • Muszka és Lengyel 
Oirszágonn által jött Magyar Országra. Már 
pedig a 9 Morduinusok éppenn a 9 Baskiria 
szpmszédságábann Napnyugotrá laknak. A 9 
Magyarok hazájának is tehát tuí^ 4' Vol- 
gánn Baskiria tájékánn kellett lenni.- * * 

Világosann megegyez ezzel az isj a 
mit két más XIII. Századbeli utazó Szerze- 
tesek, Plancarpinus {vagy Deákul Joannes 
de Piano CaTjpini) és Rubruquisius írnak/** 
Mind a' két utazó emlékezik az A'siai Ma- 
gyar Országról. Plancarpih azt mondja, 
Artic. V, hogy a* Mongolok, Európából 
A'siába váló. yiszszatoenetelekkór . 1242- 
bann, mioekutánna a' Morduinusokat es 
Bulgárusókat a 9 Volgánál hatalmok alá 
hajtották volna : Baskártot , vagy, Nagy Ma- 
gyar Országot, elfoglalták. A 9 mely, szavai-' 
banö PUncarpmusnak Baskárt Baskiriát te- 
szi. Rubruquiz pedig ugyan azt Paskatírriak 
nevezi, és vilagosanu azt mondja,' hogy 
azoknak a 9 népeknek, a 9 kik itt laknak, 
nyelje a 9 Magyarokéval ugyan azon egy. 
Emlékezet van A r siai N a|y Magyar Ország- 
ról IVMnnocentius Pápa levelébenn is, me- 
lyet felhoz Raynaldus,'*** a\ mely levél 
szerint,, oda, Dominicanus Szerzetesek is 
küldődtek, térítés végett. . 

* Lásd Müllers Sattimlung Jlufsischer Gescbiclit. 

IV. Bánd, Seite 153. ét Büschings Magfcaift 

in. b. s. 49 . v.u. s, 536 : 
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"** De. Inittis ac Majoribus Hungarorum Toro. I. 

> 4 pag. 170. 

*** Plancarpinus Franci scánus Barát volt , hit is 
másod magával, 1246-bann, IV. Innocentios 
í*ápa Keyuk vagy Kdyuk Chánhoz a' Mongo- 
lok Fejedelméhez oly czélból küldött, hogy 
azt térítené meg. Mely utat meg lehet látni 
tiistoire Generálé des Voyáges Tom t , Vili* 
pag. a$o< «equ. i — Ruhruquisius „WUhelm^t 
pedig, ki is-Kaputzinus JBarát volt, IX.JLajo* 
* Frantzia Országi Király küldötfe 1253-banii 

Mangu Chánhoz a' Mongolok Fejedelméhez. 
Vid. Histoir. Gener. Tora. VIÍÍ. pag. 263. 

V-, et se^ú. '' ;' / ■•'..'." 

**** Lásd ödoríci Raynaldi Annál. Écelesiast. 
Tom. XIII. Anno 1253: Njto; 4.8. krntek sza- 
. . vai ezek: „ Ianocentium IV. dimrsisse ín>va-. 
„ ria' terrarum lóca religios.os Práedicatores 
„ad Saracenos, Paganos, Graeces,,Bulgaros., 
„ Cumanos, Aethiopas, Zichos, Rutbenos, 
v Jacobitas , Nubianos, Nestorianos, Geor^ia- 
„ nos, Armenos, Indos, Moscélfitas , Unga- 
%y ro$ Mayoris Ungaríae , Cbristianos captivos, 
„ alíosque populos a fi de cathóiica aberrart- 
• - ,, tes , in sinura. Ecclesiae revocandos 9 Ponti* 
„ ficiae ostendunt Literae.*' L. II. ep. cur. 1. 

Í> 35* Méltó a? megjegyzésre az is, a' 
mit Aeneas Sylvius XV-dik Századbéli író 
beszéli:* „Hungarorum natio ex ultimis 
j, Scytharum finibus (Pannoniam) iaunda- 
_ i9 f vjt , quae usque in hanc dicm Regnp p.o- 
. „ titur, et ultra citraque Istrum laté dotni- 
„ natúr* Exstat adhuc non longe ab ortu 
„ Taoai$ ajtej-a Hungária, nostrae fcujus 
„ (de qua sermo est) mater t lin&va et mo- 
„ ribus paene similis ; quamvis nostra civi- 
„ lior est, et Chrísti cultrix, illa ritu-bar- 
,^ baiicp vivensy serviat Idolig. '* Más- 
utt pedig a 1 maga tapasztalásából így szóll: 

(Bist. 
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t (Hist. u4siae Cap\ 24^). „ Nos ' hpminem al- 
„ locuti^sumus Verona oriundum . % qui per 
,, Poltfniam, JUithvanmm ad fontes Tanais 
„ pervenisse se adfirmavit, eosqué trans* 
„ cendisse, et omnem illám barbariae aram 
9} borealem perscrutaium. *«. Azijtánn pedig 
cap. 29. „Nostér Véíoriensis, quem supra 
,, diximus ad ortum Tanais pervenisse, re- 
,, túlit , populojs in Ásiatica Scythia no^ 
,, longe a Tanai sedes babere, rüdes ho- 
„ mines et Idolorum cultores, quorum ea- 
t , dem sit lingva cum Hungaris, Pannoniam 
„ incolentibus , voluisseque cum plerisque 
„ Sacrarum Literárum Professoribus, viris 
„ religiosis , et ex ordine beati Francisci, 
„ qui lingvam illám nossent, eo proficisci, 
,', et Sancturn Christi Evangélium praedica- 
„ re: sed prohibitum a Dominó, quem de 
,', Mojca vocavit, (ez a* Muszka Fejedelem 
„ yplt), qui cum csset Graeca perfidia ma- 
, ; , culatus, aegre ferebat, Asiaticosí Huuga- 
,, ros j latináé conjúngi Écclesiae, etnostris 
„ ímbuí ritibus. 44 

Szinté ezeket mondja Bonfiniuj Deci. 
Lib. ILI. „ Divus quoque Mathias noster, 
„ hújus rei non ignarus, cum a Sarmaticis 
„ quibusdam mercatoribus acceperat, lega- 
„ tos iliuc, ejt exploratores misit , quibus 
„ cognatam genterri,, si posset, in Panno^ 
,, níam populis diuforno bello haud parum 
,, exhaustam , alliceret. Quod etsi hactenus 
,, assequi nequivit; si vixerit tamen fortas- 
t , se praestabit. 4 ' Mindaz által ezt meg nem 
tseíekedhette Mátyás Király : minden bi- 
zonnyal azért, a' mit Aeneas Syivius em- 
lít, mivel ebbenn a' Muszkáktól megaka- 
dályoztat ódott, a'* ^ik mind attól fenek, 
i. Darab. , J£ hogy 
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h°gy í&7 a ' Pannóniai Magyaroknak ereje 
nagyra nevekedik: mind a Római Ekklé- 
*sia szaporodását, mint Görög Vallásonn 
lévő emberek, frígylették. 
* HUt. Europ. C.I. 

$. 36. Ezekből világos , hogy még a* 
közép Századokbann voltak A'siábann Ma- 
gyarok, kiknek hazája a 9 Volgánál volt. 
Sőt világos az is, hogy azt tudták az Eu- 
rópai Magyarok,* A* mi több, Constanti- 
nus Porphyrogenitus azt mondja,** hogy az 
ő idejébenn a 9 Pannóniai Magyarok, az 
Á'siábann maradt Magyarokkal, az egyes- 
séget fenntartották; a' midőnn kereskedőik 
által azoknak izemii szoktak, és ugyaa 
ezek által feleletet is vettek, azokat meg is 
látogatták. Az mindazáltal, a' XI. és XII.' 
Századbani!, úgy látszik, kezdett szűnni, 
míg nem, a 9 mint láttuk,, a 9 XIII. Század 
eleinn 1237-benn, a 9 Missionajriusok által 
kívánták azt megújítani. De már késő volt. 
Mert az A'siai Magyarok az előtt két esz- 
tendővel a' Mongolok alá estek. Hogy mind- 
azáltal ínég azutánn is lehettek tulajdoh Fe- 
jedelmeik: XII. János Pápa leveléből gya- 
níthatni, melyet .baynáld az, 1329-dik esz- 
tendőre hoz fel, hunnal. Eccles. Tom. XF. 
pag. 397. „ Retulere magnam pietatis ét 
„ constantiae glóriám Asiatici Ungari, Mai- 
„ chaitae, et Alani; qui licet impiis super- 
„ stitionum erroribus irretitis populis cir- 
„ cumfusi essint : incorruptam tdmen fidei 
„ puritatem servaverunt. Eminebat inter 
„ eos dignitate Jeretanny Ungarorum Re- 
„ gum stirpe satus, qui Praesulem Cathp- 
„ licum a sede Apostolica flagitasset, fon- 
„ tifex Episcopum ' Gemiscatensem {hibá-» 
„ saon van ez a 9 név, e 9 helyett: Genjis- 
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„kalch)*** Thomam .ad eos transmisit, 
„ subjectisque literis ad fidem tuendam, ac 
„ religiosorum virorum pia monita ckci- 
„ pienda ipsos instruxit, u 

A* Levél így kezdődik: 

„ Dilectis filiis Jeretanny , et universi* Chri- 
„ stianis Ungaris, Malchaytis, et Ala* 
„ nis salutem ! 

„ In immensum nobis cessit gaudium 
„ intellecto, quod tu üli Jcretanny, de stir- 
„ pe Catholicorum principum regum Hun- 
„ gariae descendisti, quodque tu , et alii 
„ &c. doctorem Catholicum desideratisJia-' 
„ bére &c* 

Ebből ha egyéb nem is f annyi bizo- 
nyos, hogy valamint a* feljebb említett , 
Históriai tanúbizonyságok szerint a ? XIII- 
dik és XV-dík Századbann tudva voltak 
Európábann az A'siai Magyarok: úgy es- 

meretesek voltak azok a' XLV-dikbenn is. 

1 

*> Lásd Alber. Monach, trium font, ap. Leibnit. 

Access. Hist. T. II. pag. 564. 
** De ad min. imp. C. 38. 
' *** JLásd Thunmann Untersuchungen p. a 66. 

§. 37, A* XVldik Századból semmi Do- 
cumentumunk nintsen, mely az A'siai Ma- 
gyarokról szóllana. Mert a 9 mit Picolomini 
Fcrentz Senai Érsek, Rómábann , 1581 -benn, 
ilyen titulusa könyvébenn: Commentarü re- 
rum memorabilium Pii II* Pontificis, közön- 
ségessé tett: XV-dik Századbéli Documen- 
tum; melynek szerzője vagy maga volt 
il-dik Pius Pápa (elébbeni neve szerint 
Aeneas Syivius);* vagy az Ö Secretarius* 
- £2 sa t 
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sa, Gobelinus János. Méltó mindazáltal* 
hogy ez a' Documentum is említpdjék : „Nofc 
,j compertum habemüs, ultra Tanaim non, 
„ prbcul a fontibus ejus, in Asiaucá Scy- 
„thia, populos usque hodie reperiri, qui 
„ Hungari apellaqtur. Ilii parentes horum 
„se dicunt, Deosque more gentilium ét 
,; Idola colunt, rituque barbarito ac piojje- 
„ modum ferino vitám degunt. Eügebius IV. 
„ Pontifex Maximus ( i 431 -tol fogva 1439-ig 
yi volt Pápa) ad Cultum Dei eos, traducere 
„ conátüs est , missis ex Hungária nobis 
„ propiiiquiori , viris reiigiosis, qui verbum 
„ Dei praedicarent, et notana illis facerent 
,4 bapiismi gratiam. v Ínterjacenles Rutheni 
„ transitum ^ecavere, qui Graecanico ritü 
,, sacrificantes, perire potius in errore ido- 
„ lolatras voluerunt, quatn rtdmánae ritum 
„ Ecclesiae eos deferri." Lásd Stepharíí 
Kap r inai supp le meritum Hungáriáé Diploma- 
ticae pag. 538. 

* Lásd Cave Append. Hist. Litt, Script. Eccles. 

$.3$. A' XVII. Századból, igen neve- 
zetes Documentumot hoz fel Raprinai Ist- 
ván Supplem. Hungáriáé Diplomái icae pag. 
557. és ő utánna Práy György Dissert. in 
JÁnnales Vet érts Hunn.. jávar, et Hung. 
P a g« 3Ó. azon könyvből, mely .Bétsbehn 
1665- benn jött ki ilyen titulus alatt: JSar* 
raiio Historica de initio et progressu religiö- 
nis apud Chinenses. Abbann Je suha ésUhi- 
nai Missioaariiís Schall Ádám Levelének 
következő tzikkelye olvastatik: „ Memo- 
• „ riae prodilum est patrem de Söcietate* 
„ natione Huugarum, a TurCis capram , per 
„ eos ad Tartaros ( Volgám fiuvium acco- 
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„lentes) venum dátum pervenisse. Retulit 
,, ille postea per literes Rpmam perscrí- 
,,ptas, hoc exilio se in Pátriám ejectum 
,, esse: reperisse se ibidem, homines eo- 
„dem, qüo tlungari mentes Idiomate, 
„ planeque eos , a quibus Hungari quon- 
v dam ptocessisse videantur. Proinde pro 
„pretio redemtionis non lytrum, .sed so- 
v cios postulare, qui avitan\ gentem patria 
„ religipqe una secum imbuant. Inde com- 
., perrdio ad Chinenses, penetrarí posse, 
,^ sumtibus et perioulis, atque immani cir- 
„ cumnavigatione in, posterum declinandis. 
,', Ceterum non admodum peregrinis rnori- 
,,'bus, soli semiustulatae, et crudiusculae 
„ carni stomachum aptari oportere; hanc 
„ cum lacticiniis fere" sine pretio in Tárta- ^ 
,, rorum tentoriis obviam esse." * 

Hasonlóképpenn a' XVII dik Századra 
tartozik az a' Documentum is, melyet Jé- 
'súita Cseles Márton ** kézírásibói vett 
Kapr inai, István. Ez így következik: „ Hun- 
„ garos aniiquitus söío Magyarorum no- 
„ mine dictos fuisse argurriento est, quod v 
„ hodíe ex sangvine Hungarorum haeredi- 
„ tatem suam in Scyihia ^o^olentes, non 
„ alitex quam Magyart pátriám apellatio- 
„ ne iaikUten.t , nobis Hungaris, qui cum 
„ nominis alterius accessione moiliores mo- 
,* res ac disciplioam pietatis hausimus, re- 
,, ligíone , monbus , üna Hngva , quam a 
„ pat^ibus nullo cuitu expolitam accepe- 
„runt, íonge absimíles. Ütuutur enim idio- 
„ mate duro, et vocabulotum penuria an- 
„ gusti,ore , si quidem nlerisque rebus pe- 
„ culiares vocum notas impositas, non ha-^ 
„bent: s;d ab olficio et utüitate nomina/ 
. E'3 „w- 
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sa, Gobelinus János. Méltó mind ^ Já- 
hogy ez a' Documentumis említQdjé ^ilárc 
,, com pertum habemus, ultra Ta* t ns pe- 
„ procul a fontibus ejus, in Asi : ro sibi 
„thia, populos usque hodie rí Magya- 
,, Hungaii apellaqtur. Ilii par men Gen- 
„se dicunt, Deosque more ,/tint, extra 
„ Idola colunt, rituque barb \iagyarorum 
„ modum ferino vitám degu gressu eorum 
„ Pontifex Maximus ( i43» ea agnoscunt 
„volt Pápa) ad cultum \ familias illas, 
„ conatus est, missis 5 easibu§ per tot 
„ uropiuquiori, viris r >e credunt; ab- 

„ Dei praedicarent, e non a pluribus an- 
„ baptismi gratiam. % affectu naturae vei * 
,, transitum Y etave isent, vei alio quo- 
,, saerificantes, pe- vineos suos visitando , 
„ lolairas volueru ^tariae recognovissent. <4 
„ Ecclesiae eos %pplemenU Hung m Diplom. 
Kap 7' inai suppte,,%, 

tivae pag. 33 d^ sazadofel>ailn az A'siai Északi 

* Lásd Cave ^oknab Geographiája nagyon n hi- 

, n , valami Cbína és a' Nagy Mógol 

Í-3& (0* felett volt, Napnyúgotra ugyan a* 

zetes Doc;,£ f Északra pedig Sibériáig, azt mind 

van *íw///Jr/anak hívták: de hibásaim. 

f.- 7 £ s ; Nagy Szombati Philos, és Theol. Pro- 

ÍHnnah' /0ti Róm 4 baim *' XVII. Század vége felé" 

;> néhány esztendeig tartózkodvánn : a* Pá- 
P a 8' j engedelmével a* Vaticana Bibliothécábóf 
l "®5 >ok Jegyzéseket tett magának. Azutánn visz- 
raí * izajövéna, Patakonn hólt meg 1709-benn. 
nü 

u S*39< XVIII. Századbann kőit Docu- 
) a'umunk az Á'siai Magyarokról tsak egy 
jis: holott pedig lehetett volna mód an- 
*k szerzésébenn : mivel ama* nagy emiékeze- 
4 u Muszka Czárné II. Katalin, Birodalmá- 
nak 
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Mnden részeibe Tudós embereket kül- 
kik azokbano mind a' fold termá- 
dnak ajándékit ,, mind a 7 beonek 
v et gondosann írnák te. De nagy 
're a* Magyar Nemzetnek, 
iós Emberek között tsak 
Magyarul tuchott volna. 
1 hozott bizony ságok- 
v r a' közelebbi Szá- 
a síábann Magyarok: 
^onn a* tájonn, a' hon- 
kijöttek; a' nyelvek sem 
ivei azokat az Európából 
- Magyarok megértették. Mefy 
ai: azt lehet belőle kihozni, 
x is kell A'siábano Magyaroknak 
vik ámbár sokkal szűkebb és bárdo* 
abb , de csakugyan Magyar nyelvenn 
zelnek. Mert, hogy a' Magyar egyné- 
dny száz esztendők alatt, ha szinte ide* 
gen Nemzetek között van is, el nem hagy- 
ja született nyelvéi; arra van példánk* Es 
ennék megerősítésére szolgálnak azok, me- 
lyek következnek. 

Moldva Országbano hogy Magyarok 
számosann vágynak : kétségenn kívül való 
dolog; kikről való bővebb esméretílnket 
köszönhetjük egy Zöld Péter nevű Székely 
Catholicus Papnak; a' ki 1776-banu Mold- 
vába menvénn, az ott lévő Magyarokat 
felkereste, és meg - meglátogatta. Ennek 
utazását kiadta 1785-bann akkori Po^spni 
Senator Windisch^ az úgy nevezett Ungri- 
sches Magazinb?nn, 111. Darabjának első 
Szakaszszábann, pag. 91. sequ. * Azt mond- 
ja tehát az Utazó, hogy Moldvábann a' 
Magyarok mind fez ideig megtartották nyel- 
E 4 ve* 
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„ eorum mutuantur: quo modo pedem /<f- 
„ róka oculum Látóka et similes apellare 
,, eos , quidam e terra ipsorum rediens pe- 
„ regrious referebat. Persvaderé* verő sibi 
„ non patiuntur, nos esse veram Magya- 
„ rorum , progeniem , soli ipsi oomen Gen- 
„ tis Hungaricae profiteri volunt, extra 
„ terram suam, nullos esse Magyarorum 
„ legitimos filios, Quae de egressu eorum 
„ íd Pannoniam narrantur: ea agnoscunt 
„quidero: sed jacn pridem familias ilias, 
„ vei in proeliis vei aliis casibu$ per- tot 
v „ secula in semine defecisse credunt; ab* 
99 surdum esse rati, ut non a pluribus an- 
„ norum Centuriis, ex affectu naturae vei 
„ patriae, suam revisissent, vei alio quo- 
9t vis modo, consangvineos suqs visítandó, 
„ jus patriae haereditariae recognovissent. " 
'Lásd Kaprinai Supp lement. Uung. Diplom. 
Part. II. pag. 558. > 

* A* feljebj* való Századokban n az Á'siai Északi 
Tartományoknak Geographiája nagyonn hi- 
bás lóvén n, valami Chína és a* Nagy Mógol 
Birodalma felett volt, Nánnyúgotra ugyan a* 
Volgáig t Északra pedig Sibériáig, azt mind 
Tartanának hívták : de hibásannJ 

** Volt Nagy Szombati Philos, és Theol. Pro- _ 
fessor ; Kómábann a' XVII. Század vége felé 
egynéhány esztendeig tártózkodvánn : a' Pá* 
pa engedelmével a' Vatieana Bibliothécábót 
sok Jegyzéseket tett magánaki Azutann visz- 
szajővénn, Parakonn hóit ineg 1709-benn. 

$•39, XVIII. Századbann kőit Docu. 
ment umunk az Á'siai Magyarokról tsak egy 
sints: holott pedig lehetett volna mód an- 
nak szerzésébenn : mivel ama 9 nagy emlékeze- 
tű Muszka Czárné //. Katalin > Birodalma- 
i jaak 
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nak minden részeibe Tudós embereket kfil- 
dott ki, kik azokbann mind a' fold termé- 
szetét és annak ajándékit ,, mind a 9 bennek 
lakó Nemzeteket gondosann írnák le. De nagy 
szerentsétlenségére a* Magyar Nemzetnek , 
azon kiküldött Tudós Emberek között tsak 
égy sem volt, a 9 ki Magyarul tuctott volna* 

§. 40. Az. eddig felhozott bizonyságok* 
ból annyi világos, hogy a' közelebbi Szá- 
zadokbann is voltak A^iábann Magyarok: 
még pedig éppena azónn a* tájonn, a* hon- 
nan az Európaiak kijöttek; a' nyelvek sem 
változott el: mivel azokat az Európából 
hozzájok ment Magyarok megértették. Mely 
ha úgy van: azt lehet belőle kihozni, 
hogy ma is kell A'siábana Magyaroknak 
lenni: kik ámbár sokkal szűkebb és bárdo* 
latlanabb, de csakugyan Magyar nyelvenn 
beszélnek. Mert, .hogy a* Magyar egyné- 
hány száz esztendők alatt, ha szinte ide* 
gen Nemzetek között van is, el nem hagy- 
ja született nyelvéi: arra van példánk* Es 
ennék megerősítésére szolgálnak azok, me- 
lyek következnek. 

Moldva Országbann hogy Magyarok 
számosaim vágynak: kétségenn kívül való 
dolog; kikről való bővebb esméretiinket 
köszönhetjük egy Zöld Péter nevű Székely 
Catholicus Papnak; a 9 ki 1776-banu Mola- 
vába menvénn, az ott lévő Magyarokat 
felkereste , és meg - meglátogatta. Ennek 
utazását kiadta 1788-bann akkori I*o*soni 
Senator Windisch, az úgy nevezett Ungri- 
sches Magazinb?nn, HL Darabjának első 
Szakaszszábann, pag. 91. sequ. * Azt mond- 
ja tehát az Utazó, hogy Moldvábann a" 
Magyarok mind fez ideig megtartották nyel- 
E 4 ve- 
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* veket , holott, ugyan ott a' Szászok nyel-% 
vének vége lett ; sőt hogy azok közzül so- 
kdnn Magyarokká lettek; melyet zzal bu 
zonyít, hogy a' Magyarok között még most 
is sok Müller t Schuster , és más efféle nevűi 
ek vágynak. De magok is ezek a' Magyarrá 
lett Szászok tudják , hogy a' Szászoktól vet- 
ték eredeteket. Mindazáltal magokat vala- 
mint a r Magyarok is, Csángó Magyaroknak 
nevezik; mely név, hogy és mi módoún ra* 
gadt rajok ? nem tudatrk. Ezeknek a* Szá- 
szoknak és Magyaroknak Moldvába lett sza- 
kadásokról azt ítéli Zöld Péter , hogy azok 
1420. esztendőbenn 'Sigmond Király alatt sza- 
kadtak oda: „Anno 1420. sub Sigismundo 
y, Rege Hungáriáé, indulgentia piissimi illius 
9 j Regis , ut fért in Moldávia antiqua tradi- 
„ tío , et testatur Chronicon patrium i ex 
„ Tránsy lvania, m^gna multitudo Saxonum 
f , et Siculorum in Moldáviám abivit; ibi-- 
,, que per Siephanum bellicosum PriWrpem 
^'Moldáviáé, ,non modo paterne et clémeö- 
„ tef sünt tecepti: verum etiam in optimis 
„ et fertilissimis Principatus illius locis, 
„ habitationem figere ilhs indultum est. 4 ' 
Mely ha úgy van: látni való, hogy negyed- 
fél Száz 's több esztendők alatt tartották 
ínég idegen nép közt Magyar nyelveket f 
még pedig a' mi magyarságunktól tsak en- 
ayibetiö külömbözvé, hogy , . a' mint Zöld 
Péter szóll, loquuntur liri^vam Hüngaricam 
multum ölaese. De ezen utazásnak kiadója 
még árról is .kételkedik , hogy ezek. a' Ma- 
gyarok Erdélyből szakadták volna Moldvá- 
ba,** holott ezt a* Szászokról megengedi. 
Ok^ pedig kételkedésének ez: mivel a 1 Ma- 
gyaroknak arról a 1 Moldvába Való- kőltözé- 
«-..-...• sé-. 
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séró'l a 1 História nem emlékezik: nem is 
hihető, a' mint mondja, hogy olyan ' sok 
Magyarok költöztek volna ki Erdélyből* 
mert úgy majd felének kellett volna ott 
fiagyni Krdéíyt. E' szerint ezen utazásnak 
' kiadója a 9 Magyaroknak' Moldvábann Való 
megtelepedését, sokkal régibb időre, azaz 
á' Magyarok kijövetelénék idejére láttatik 
vinni; mefy ha úgy van: á' Magyar nyelv- 
nek közöttök Való megmaradása annyival 
öagyóbb ligyeimetességet érdemel. " 

Hogy már a' Moldvábann lévS Mai 
gyarokhak számát valamennyire gondolhas- 
suk: ezeket Szükség a' Zöld Pétdr Uitásá^ 
^ból tudni, hogy, a r mint mondja, Moldvá- 
bántí mind öszve a' Magyarok, és Magya- 
rokká lett Saxok 62 Helységekbenn Iáktiak: 
ügy mindazáltal ,Trogy azokat nem égyedtíl 
magok töltik meg; Osztatnak pedig kileút^ 
Parochiákra*, melyek közzííl afc első Jassi- 
tői vagy Jász Városról neveztetik , a' hol 
is nem kevés Magyarok laknak; éhez tár- 
tozoak Kútvár és Kuperest nevű helységek, 
melyeknek ugyan azon egy Pap szolgál. 

A* második Paröchiailf*/gy/Ztf a' Pruth 
vize partjánn. 

' £C harmadik Damafalva , a* Serét vize 
partjánn. ' 

A' negyedik Szabófalva , a T Moldava 
túlsó partjánn, hol" mintegy 500 Magyar 
gazda lakik. Éhez tartozó fílraüs helye,k 
Gyerjesty Tur kofáivá , HalveséH % Rákosét , 
Húszárfalva, Ankütza. 
J Az ötödig Talpa, a' Moldara innenső 

Eartjánn ; melyhez hasonlóképpen** efeyné- 
ány filiális helyek tartoznak. : % •' •- 
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savai együtt, közzűlök minden tizenhét esz- 
teadőnn alól lévő személyt újra megkeresz- 
- félt: minthogy annyi ideje volt ^ -a" mióíta 
nem lévénn rendszerint való Papjok , rósz- 
szú^L ment 'végbe nálok a,' keresztelés. így 
tizenkét nap alatt 2512 személyt keresztet- 
tek meg- gyóntattak pedig 7139 et, mely 

.utolsó munkát töhbire tsak maga Zöld Pé- 
ter vitte véghez , minthogy a' társa magya^ 
TÚl nem tudott. Azok mindazáltal, a' kik 
Oláhúi tudtak, annak gyónták meg. Minek- 
utánna osztánn, mind' az Öreg Tanítót, 
mind a' bábákat megtanították volna a' ke-' 

-Tesztelés módjára, tizenharmadik nap eU 
jovénn , igen keserves sírások főzött botsa- a 
tódtakel, és többenn két ezernél egy mér- 
földnyire kísérték,' kérvénn mindenekre, 
Bogy a- Jaszszibann Fakó Missionarinsok- 
Praefectusának mondanák megVH°87 Küld- 
jön Papot népiek. Melyet meg is tseléked- 
tek: de az azt Jelelte,, hogy ő tsak Moldá- 
viába van küldve, *és hagy nem is akár 
senki menni oda á* Missionáriúsok közzűl. 
Ezek a' Magyarok, hogy Erdélyből vágy 
Magyar Országból származtatlak volna 
Bessárábiába: sx>kann nem hiszik. Nevezem 
íesenrí Práy Diss. VI. in Annales Véuéres 
pag. 121. így szóll : „' Nulla illis caussa ali- 
,', qüando fúit, ' ut tam Icfnge positas ditió- 
„ ries peterént, ác relicta pátria, extérnö- 
,', rum se jugó sponU snbjicérent; quando 
„ quaecunqúe táodem fortuna ferenda est ; 
„illa ámoré soii pát'rii', incertis , quas alü' 
,, offeruht speBus, 1 praeponi fere salet." 
Ugyan ilyen értelemberrh' van a'Zőld Péter 
utazásának kiadója is , pag. 93. azt állít* 
vánn, Jtdgy ennyi emberéknek Erdély bői 
\ * - , . (an- 
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y'' 
(^annyival, inkább Jtf agyar Országból) lett 
Kiköltözésének a' Histőriábanrí sehimi nyo- 
ma nintsen. Ezen értelem' ha megáll, me- 
lyet pedig legközelebb Engel Ür is bevett;** 
úgy eziek *á' Magtárok, azoknak á' Magya- 
roknak maradékig kik az A'siábol lett ki- 
jöveteikor, /^Constantinus Porphyrogenitus 
szerint egy darab ideig ottann mutattak. 
De minthogy e' szerint nehéz megfogni, 
hogy lehettök .ezek a' Magyarok Bessará- 
biábann egyedül röagók Catholicusokká , 
holott a 9 több Bessarábiai lakosok, kivé* 
vénri a' Kereskedőket, móát is mind Ma- 
hutriedánusok : hihetőbb, hogy azok Ma- 
gyar Országból vagy Erdélyből szakadtak 
oda. Annyi mindazáltal , ha a' feljebb em- 
lített értelem mellé nem áljuök is* bizo- 
aohyos, hogy ezeknek a' Magyaroknak 
Bessárábiábann való inegtelépedése nem 
esett későbbenn, mint a' Moldvábann la- 
kóké: és így annak is már egynéhány száz 
esztendeje , hogy ők idegen nép között a* 
Magyar nyelvet megtartották, *** Hasonlót 
lehet látni Turkuli vagy Türkoly Mihály- 
nak 1757-benfl íg-dik Április a' Caspium 
♦Tengernél lévő Astrabát várossábói rater 
Orosz 'Sigmondhoz Erdélybe küldött leve- 
léből; melyet egészenn pneg lehet látni Tiszt. 
Molnár János Magyar Könyvháza HL Ré- 
szének 28^. 's azt követő óldalainn. Ide 
tartózd szávai így következnek; a' mint 
i, a' Magyar Krónika írja, hogy 434-dik 
v esztendőbenn a' JV^igyarok visszatértek 
,j Szlttiába , azon ^Magyarok telepedtek le 
,, a' Krimi Tatárok közt-: most Krimbenn 
^a' Tatár Khám protéctiója alatt vágynak 
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„ két Magyar faluk ; melyekbenn magja- 
„ rúl beszéllnek. Voltam is ezen Faluk* 
, f bann. " 

* Lásd BenkS Miikor. Tom. II. pag. in. 

** Disqu. Crit. pag. 111. 

*** Á* Moldáviai Magyarokról szóll Sultzer Jó* 
*sef is, ilyen' titulusú munkájábann : Geschich- 
te des Transalpinischeh Dacient , melynek 
summáját lásd Molnár János Magyar Könyv* 
házábann Part. III. pag. 386. et sequ. Neve- 
zetesenn pag. 393. így szóll: „Bakov Váruae- 
» gyébenn Zilimonest , Gorsest , Faraon > és 
„egyéb nevűFalukonn találni most is álló Cá- 
„ tholicus Templomokat. A' lakosok Magya- 
„ roknak hívják magokat, 's úgy tudják a' 
„Magyar nyelvet, mint az Oláhságét. «* Is- 
mét pag. 398. „Sokann vannak 's laknak 
*» ( H5 az Magyarok) Moldyábann , mind Catho- 
„ licusok. Jassin kívül tizenkét Plébániát. fog- 
„ lalnak el , 's más egyéb Falukat Tisztánn 
V, beszéllnek magyarul, valamint oláhúi is. *' 
Pag. 397. pedig ilyen szavait hozza fel Mol- 
nár Sultzernek:. „Ismerek, úgymond, vala- 
„kit, ki a' Havasalföldi Magyarokat arra 
„ beszéllé , hogy indulóba volnának hazafelé. 
„De haliák, hogy ott nintsen üres hely az ö* 
„ számokra. így afféle hatezer famíliánál több 
„ marada ott ezen óráig , 's fejenként' V Fe- 
„ jedelemnek nyóltz forintot fizet. 

$.42. Ezeknek már és a 9 feljebb emlí* 
tett Documentumoknak egybevetéséből ez 
az igazfág következik: hogy, mivel az 
A'siai Magyarok nyelve, valamint Constan- 
tinus Porphyrogenitus idejébenn (azaz, a* 
X-dik Század első felébenn, a v midónn még 
az A'siai Magyarok az Európaiakkal is né- 
minemű egyességet tartottak): úgy a* X1ÍI. 
XIV. XV. és XVII. Századokbann is , egy- 
nek találtatott az Európai Magyarok nyel- 
vé- 
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Vével ; és mivel az ezelőtt ,egyóéhány száz 
esztendőkkel. Magyar Országból és Erdély- 
ből kiköltözött Magyarok is azt a' mai 
napig épenn megtartották; fsak azt lehet 
a 9 Magyarral igazánn, Atyafiságos Nemzet- 
nek tartani, a' ipelynéi a 9 Magyar nyelv 
szinte 6cy megtaláltatik, mint az említett 
Népeknél. Mert ha ezeknél megmaradhatott : 
megmaradhatott volna másoknál is. Ügy de 
világosann tudjuk, hogy sem a' Finnusok- 
nál, és azokhoz tartozó Lapponoknál; sem 
a 9 Moguloknál, sem a' Xörjpkpknél, sem 
más népeknél, melyeket wémetyek erőnek 
erejével a 9 ' Magyarok Aítya^jáívK .akarnak 
tenni, meg nem maradt úgy* a* Magyar 
nyelv, , mint az említett 4' s * a i* Moldvai, 
és Bessarábiai Magyaroknál ; sőt azoknak 
nyelvéből tsak egynéhány szónak a* Ma- 
gyatrái való megegyezése is, nagy erőlte- 
téssel hozódik ki; és így, áz eddig Magya- 
rok Attyafijává tevődött Nemzetek közzfíl, 
tsak egy is annak nem tartathátik; tó'lök 
származtatni pedig a' Magyarokát, tsudá- 
latos Hypothesis. Van azokat kiktől Szár- 
maztatni , tüdnillik azoktól a' Magyaroktól, 
a r kik A'slábátin maradtak, és á kiket Va- 
lamint még a' felsőbb Századokbann, úgy 
most is ott meg lefcetne találni, tsak a 9 
v^aucasus környékeire ^ellene vizsgálódó 
Tudós Magyarokat küldeni. ' Melynek vala- 
hára való felyesítődését méltánn óhajtja a 9 
Magyar. 
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5. 4á* " ! • Deguinesiás Systemája * . szerint , 
mely ha nem minden részbeűö is, legalább 
pémelyekben, haszon vehető , a* Magyarok- 
nak első Hazája, A'siának belső része, 
Turfan vágy ./gur Tartománnyá** volt: 
Qnnét V közpttök támadt egyenetlenség 
miatt, némelyek felkerekedyénn közzulök^ 
Ogek Chámnak. vezérlése alatt,*** kinn 
Tiszt. Práy az, Álmus aUyát Ugeket**** ér- 
ti, g^ó-benn. az Irtis folyóvize mellett tele- 

Í A edték meg. ***** De ott kevés ideié marad* 
attafc. 'Slert , nyomvánn őket Napkelet fe- 
lől inas Nemzetek, a* Jalk és Volga vizek- 
hez szorultak. Éi utolsó lakóhelyeket a* 
Görög és Deák' Historikusok is nyilvána 
említik : cíé az elsőről hallgatnak, rla mind* 
azáltal a* Napkeleti Historikusok nem ép- 
penn hitel nélkül valók: az utolsóról valp 
tudósítást sem lehet egy átafjábann félre ten- 
ni. Valóbann Egyeímetességei érdemel az, 
hogy a* Ig ur tartománnyá lakósit Abulgazi 
Uigur oknak , egy réftiét pedig azoknak Un- 
uiguruknák mondja. Az elsőből az Ugrusok , 
az utolsóból az Ungrusok nqrének szárma- 
zását legkönnyebbéiül magyarázhatni. Ezzel* 

azok 
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azok is^ melyek feljebb {5.32.) mondődtak, 
szepeon megegyeznek ; nevezeteseim , hogy 
43, Ugrusok már Heraclius Császár alatt, 
625-benn a' Persak. Királyja Chosroesdlen 
tiatjakoztak ; melyből maga T. Engel Úr 
Js'fpzt gyanítja, hogy az Ugrusoknak Per- 
sia szomszédságábánn kellett lakpiok. Ide 
4iutat v az is, a' mit .Constantinus Porphy- 
rogenitus mond, ff hogy mikor a' Patzina*. 
t/iták a' Lebedids Tqrtománnyából kiverlek 
sC Magyarokat: ezeknek egy része Napke- 
letre PerSia mellé merít , és ott telepedett 
meg-, mely nem egyéb okból esett, hanem 
ajkból, mivel az a' fpld, mint régi r lakó- 
helyek, oáeyonn esmeretes volt elöltök. 
Ugyan ebből , lehet megfejteni . minc^ azt* , 
hogy sok Magyar \ szórtak és szokásnak 
nynváán való megegyezése vau a' Persá- 
val: fít' mind kivált azt, hogy a 1 -- Magya- 
roknak régi Vallása* mely közöttük addig 
uralkodott, míg Keresztyénekké nem let- 
tek: leginkább a 9 Persa Valláshoz hasonlí- 
tott, a mint ezt- Comides Ür megmutat- 
ta, ftft Mipd. ezek szerint , aBbana, hogy 
a' Magyarok belső A'siábói származtak 
volna erre' a' főidre , olyan. képtelenség ép. 
peon nints*. a' milyet abb^nn GöttingaiPro- 
fessor Schlötzer; Üj, és más $tet követő 
#istQriku3ok láttak. , 

■ * Lásd Deguignes Histoire Generálé des Huns &c. 
Tom. 1. p. 230.' • . ' 

** Megláthatni ezért tartományt a* Debreczeni 
» »'■' Magyar Atlásbann » mind a* fold öt részeinek, 
"* "'- mirtd külön A'síának JVlappájánn. Amabbann 
• r '- mindazáltal hefyesebbenn tevődött fel. • 

*** Deguignes W közelebb felhozott helyenn. 

'*** Hist.' R. Hang. Part, I. p. ib. 
* ***** Abtrtgazi pag. 03.? és Deguignes. 

1. Darab. ¥ ± D*»sq 


y Google 


8* Magyarok.; 

+f* Disqu. CtiU p. 80. -1 - 

fj< De adrain. Imp. Cap. 38.* Script. Byzant. 
Tom. XXII. pag. 88- Xet) TO /Uíp %V /Uff©$ 

9rgoc aparohm tíi to thq Tr^aiJcc (Atyof 

ZCLTC&ttlOrap. Ezen Persia melleit lakó Ma- 
gyarókkat, a' Napnyúgotra szakadt Magya- 
rok" azutánn is fenntartották az atyafiságot f 
kűldózvénn és izengetvenn hozzájuk , a mint 
ez Constantinus Porphyrogeonetan^k követke- 
ző szavaiból, bizonyos: Uq Cí TO ÍBfO$ TCtif 
TÜpKCdV ( a' Torok névenn Constantinus Por- 
jphytog. egyenesen n a' Magya 1 oka t érit ) 7lQ0f 

tw dparoÁw f/$ tol tí}$ ZlfqriSoq /u & {* 
fjÁytf. tS vvp 7ipayfjL0L*Tivraq abio^iKKa* 

, «f T%w, xai @Ábr*(TiP ávrvg, na) 

XoÍxíq a7rQX0/ui$4<np« 

tfofif* Lásd T. Beregszászi' Pál Úrnak feljebb em* 
lített munkáját. Ilyen Persa szó a* többek kö- 
. zótt, JBoiorkániiNlatgy^ Boszorkánya . . ( . 
.j t j"f t A i f* '.Uin. Cornkies Commentatio de Religio- 
nc jrcterumi Hungarorum. Viennac J791. A* 
Fersákaál az Isten neve Jisdan 9 Jistan^ vagy 
J isten: melynek a* Magyarral szembetűnő 
megegyezése vai. :A* mi. tfcbb, az ö Isteneket 
szinte, ügy' tisztelték á' Magyarok, mint a* 
Persák. Valamint ezeknek , úgy amazoknak 
is sem Templomaik, sem bálvániíyaik nem* 
voltak; lóval áldoztak; és az -áldozatot az 
ág alatt magas l>el>ekenn vitték véghez, mint 
ez Anonymusból meg f eis?ik, a*, kj: Cap* ; XVI. 
ezt mondja : ,, Tuuc hi^ trés B<>mini; (azaz 
„Ound, Retel, és Turzol ; lupét, ve.rticem 
P , ejusdem montis (érti a' Tartzali hegvet) 
„ terram undique prospicientcs;- quantum hu- 
„ manus oculus, valet, ultra quasfe diei potest 

„di- 
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„ dilexerunt, et in eodem loco, more paga* 
„ nismo occiso equo pingvissimo t magnum 
„ Aldamds fecerunt.*? A* Magyarok Vallása* 
nafc ezt a' megegyezését a* Persa Vallással 
tnár Theophylactus Simocatta is megjegyezte* 
a* kinek szarai L. VII. é c. g, , ezek :. Tl/uZciP 

6i Th$coí Áipw htroTTtoe vo ?rtlg.— * wjo- 
ttwtío-i, &t 4xgm$) xai ©top ovc/ud^cri 
<rov smTrottiKoroi rcv sf>avoy Ka) tw yw* 

Térca QÚücm ÍTnnic. r 
-\ .-. '. •« . • % -'■• \ 
S-44. A y \Jaik,ts Volga folyóvizeknél 
lakó Magyarok közbül f hét Nemzetség el- 
szakadvánn a 5 , többitől, ugyan annyi v ezé ^ 
rek alatta Napoyngot feiijött, és almai 
Jírlmö/snnjakoit iChazarok, mellett Lebediás 
tartománnyábaon megállapodott. Ez a? Le* 
bediás Tartománnyá , mely nevét Constan- 
tinus Porphyrogenneía szerint Lebediástól** 
a' Magyaroknak egyik Vezérétől vette, 
volt a JDon*. ( vagy. Tanais ) ,. é$, Dnieper 
( vagy Borysthenes ) folyóvizek között. 
E^enn a' tájonn a 1 Lebediás névnek nyoma 
egy Lebedin nevű városbann , mely . a' Chat? 
kovi Guberniumbann fekszik , máig is ;meg-> 
van. Jtt tehát a' Magyarok, Constantinus 
Porphyrogenitus szerint három esztendeig*** 
lakvánn : a' ■ Chazaroknak minden iiadako- 
zásaikbann társaik és segítőik voltak. , 
* Ezeknek nevei <AnonymusnáI így. következnek: 
Almus , EUnd , Coadu , Ound, Tosu , ( vagy 
Tó*),' Huba. Tuhutufi. 
** Ezt az -Anonymusnál lévő Eleuddal egynek 

gondolják. • ; -. •' <« 

*** Volt Halai Professor Thunmann Untersüchun* 

1 gen .tiber die Geschichte der öst|ichen Euró. 

páischen Völker p. 134. azt állítja, 'hogy itt 

a' számbann hiba van, és a' mi Constantinus 
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Pbrpbyrogenitusbann így olvasódik : iruy&icn'* 

&áv Jc /tf€Ta vw xa{a,£aív tviavrht't.vftiSt 

annak igazánn így kellene lenni: ÖWötffrWfitf 

<íé /XiTa 7cov %ct£cL(>c!)V , ifictvfaq f 2r; 
mely ezt tenné: /</Aft/A- /;*<#£• ( t. i. a' Magya- 
rok, de a* kiknek ez az író T^fXOÍ nevet 
«d) a' Chazárbk mellett 203 azaz kétszáz, há- 
rom cszteÁc(eig. Erre az -az oka mert három 
' ész-téridő alatt lehetetlen, hogy mind azok a" 
dolgok megeshettek volna 9 , eC melyek" Constan- 
tinus Porphyrogenneta szerint a' Magyarok- 
nak Lebedtás tartománnyábann való lakása, 
alatt történtek; nevezetesenn , hogy á' Cha- 
zarokn&k sok hadakozásokbann segítő társaik 
voltak, melyeknfckí alkalmatosságával Lébe- 
díátnak (Eieudnak) különös vitézségét ta- 
pasztalvánn a' Chazarok Chágánja, leányát: 
annak adta feleségül ; de a' házasság magta- 
lan lett. Már a' hiba miképpen n tsúsíoVi lé- 
gven bé ezen helybe? azt így magyarázhatni: 
Tudva lévő dolog, hogy a' Görögök a' szá % 
mok helyett betűkkel élnek; névézettís'enri a* 
F vagy y tészen nalok 3-at: a* 2Í vagy 0" 
tészen 200-At. A' felhozott szóknak utolsó ré- 
sze tehát így lévénn írva: tViOLVTbf^ Gy*< 
a' konyv^ leírónak (Librarius) gondatlansága,, 
miatt konnyenn megeshetett, hogy a* két be~ 
tű közzííl az egyik ( a' a ) kimaradt ,-. és mind- 
járt Uftt tfiOÜTÜG y 5 ^ mely tsak 3 esztendőt 
tészen. E' szerint a' Magyarok Lebediás tá^r- 
tománr/vába ógi-benn költöztek) volna. .Ezek- 
hez Engeí Úr, a' Thunpiann értelmének erő- 
sítésére ezeket adja : hogy a' Magyaroknak 
Napnyúgoti Európába olyan beütéseit, is em- 
lítik a' Historikusok, melyek sokkal elébb 
estek, mint a' mely időre a' közönséges ér- 
telem szerint az ö Európába .való jövetelek 
tevődik; nevezeteseim, Jiogy már 750 tájaim % 


/ 
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Rhétiábann, a' Disenti si Klastrouira (Coenob* 
Pisentinum) reárohantak, és abbann a* Szer 
zeteseket megölték. Lásd Eng. Disqu. p. 92* 
Supplem. ad Vindujias CoVnidessianas §.' 11* 
P a S« 354* el 355» J? e e;tt az - Avaroknak \i 
lehet tulajdonítani. y És így ez arra való erős- 
ség, hogy az Avarok Nemzete egy á' Magya- 
rokéval. - ' 

§. 45 • Lebedlds tartománnyából^ mely 
a^ Anonymus Dentympgerjével* és Scythiá- 
fával egy,' 884-benq a' Magyarok a r Pátzi- 
nátzitáktól (kiket a\ Volga é$ Jaik folyóvi 
zeinél lévő lakóhelyeikből az Uzusok ki 
hajtottak) a' Dnieperenn vagy Borysthené- 
senn imen nyomattattak', a' Kióviai Palati- 
nátu^ak egy részibe, Ukrániába, Bessará- 
biába, és Moldvába,** vagy' a* mint Con- 
stantinus Pqrplíyr. fcívja, Alelcuzuba; mely 
név hihető annyit lés zen mint u4telköz % 
azaz Vízköz , vagy Viz.ek közl\ mivel á* 
mint Pallósnak és másoknak írásaiból bizo- 
nyos , az Alcl, EtyL, vagy Etel név még 
rna is a' Tatárok nyeivénn. folyóvizet té- 
szen. Atelcuz tehát, (melyhez az u úgy ra- 
gaszkodott , mint Anonymusnál a' Zubolsu- 
bann, Tosubann, Ecilburgubavm Va't.) te- 
szi bl t ünieper (Borystbenes), Díiiester 
(Tyras), és Pruth vizek közit, tfzen lakó- 
helyekbenn, Anonymus szerint, a' Kióviai 
Oroszokat meggyőzték, és hatalmok alá 
hajtották; de a' melyről a Muszka Króni- 
ka írók, mint Nemzeteknek kissebbségére 
szolgáló dologról, hallgatnak , és tsak ott 
való áitaljóvetelekrpl emlékeznek. Atelköz- 
benn< laktak a' Magyarok 884 tőt fogva 894- 
ig v Ott» niivel kiiiömböző Vezérek alatt lé- 
vénn, a' szükséges egyesség, kivált veszem 
9 F 3 de- 
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delem idejénn nem volt meg kÖaöttök: a* 
mint Constantinus Pofphyrogenneta mond- 
ja, a' Chazarojc Chágánja tanátsából, az ő 
hét Nemzetségeknek közönséges Fejedel- 
mévé > választották Almusnak . ( vagy , Ma- 
gyarosann ,•• Almosnak ) íiját Árpádot. AU 
m^^í, hihető , azért nem választatta a Chá- 
gán , mivel látta ; i hogy annak ; mint öreg 
embernek, ' (mert ' Anoíiyraus' szerint 8tó- 
bann született, 'és így ekkor, úgymint 893, 
vagy 894 tájánn több volt 70 esztendősnél) 
kevés ideig: veheti hasznát; Inkább tehát 
tovább nézvénn, a' íiját igyekezett leköte- 
lezni.' Hogy már Anonymus,* a v ki a' Ma- 
gyarok felső Fejedelmének Almust mondja , 
és l a' - Magyarokat < annak vezérsége alatt 
hozza bé Magyar Országra,* Constantinus 
Porphyrogenituásal megegyeztet ődjék : fin- 
géi Úr «zt a 9 Hypothezist veszi fel , hogy 
a 9 Magyarok/kevéssel az o AtelközbŐl va* 
16 kijövetelek előtt, a* rajtok uralkodqi 
akaró Chazarok ellen való boszszuságból, 
Árpád helyébe; kit a 9 Chazarok Chámja 
tanátsára választottak ; Almust tették , éá 
annak hűségére esküttek. Hogy a 9 Magya- 
rok és ■ Chazarok között utoljára valóság* 
gál ellenkezésnek kellett támadni, onnan 
tetszik meg,, mivel öszveháborodvánn ma- 
gok között a 9 Chazarok , azoknak egy ré- 
sze, kik Cabaroknak hívattattak, a Ma- 
gyarokhoz állott , és azokkal egyesűit; 
mely egyesülés utánn a 9 Magyarok egész 
népe nyóltz nemzetségből állott. Ezeknek 
neveit Constantinus Porphyrogenitus így 
adja elő : az első Nemzetséget tették a 9 Cha- 
zároktól elszakadtt Cabarok; a 9 második- 
nak neve volt IS eke \ a 9 harmadiknak Me* 
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gere ;***&* negyediknek Kurtugermat; az 
ötödiknek Tarian; a* hatodiknak G.enach; 
& hetediknek Kar; a' njróltzadiknak Kas.**** 

-. * Ez a* név, Dentumnger, .Anonymusnál jelent 
tartományi; mert mindjárt az I. Részbenn így 
azoll : „ Scythia maxi ma terra est, quae Den- 
> „túmoger dicitur, versus Orientera. ** De je- 
« lenti annak a' tartománynak lakosit is; mert 
ugyan tsak a' felbőgött helyen n ezt mondja: 
4, Homines vero, t qui habitant eaui , vulgan- 
„ ,-ter Dentumoger dicuntur , usque in hodier- 
M nnm dieno. *' Ezen utolsó jelentés szerint, 
J) ntumoger , aligha annyit nem tészen , mint 
t)oni , vagy Dórt * mellyé ki Magyar ; mivel 
annak a helynek, . mely benn való laktokbann 
a' Magyarok így neveztetlek, a' Napkelet fe- 
lől való határat a' Don vagy Tanais .vize 
tette Anonymusnak következő szavai szerint: 
,, A*tergo autem ( Dentumoger) habét flumen, 
,, quod dicitur Tanais, 

** Kitetszik ez azoknak a* folyóvizeknek nevei- 
ből/ melyeket Constantinus Porphyrogenitus 
AtiÁltAiCp tartománnyábann említ. Ezek köz- 
züi a' Pruth (BffcTöc) és Serét ( ^ipfoQ ) 
máig is megvagynak. A' Trullus teszi a' Dnie-' 
ster folyóvizét, melynek neve a' Törököknél 
most is Jurlu. A' Baruch , melyet legelő) em- 
lít, teheti a* Boryst kenést , vagy Dniepert ; 
annyival inkább, mivel Constantinus Porphy- 
rogenitus Cap. 37. a' Pátzinátziták lakóhelyét, 
(mely annakelőtte a* Magyaroké volt) úgy 
Írja le, mint a' melynek négy része innen a' 
Dnieperenn, Napnyúgotra és Északra, Bolgár 
Országnak, Erdélynek, és Muszka Országnak 
szomszédságábanh volt. 

*** E' név alatt, hihető, a* Magyar név lap- 
pang. 

**** Constantinus Porphyrogenitusbann ogyaa 

K&ffl és KaOH van : de azért hibásann írják 

Cárénak ét Casénak Historikusaink. Mert jtt 
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ae ff vocalist tsak a* foemininum genusú 65- 
; röj^ substantivnm ytVÍtt (azaz Nemzetség} 

kívánja. Hasonló hiba', mikor Kurtugermatu* 
nak , é$ Tarianu-nak írják a' más két Nem- 
zetségeket; holott így mind a' két név Görög 
^genitivusbaon van, és . annyit tészen , mint 
Tarian-naA, KuTtugerrnat»/za£ Nemzetsége. 
Egyébaiánt, a' ki a' légi nevek feszegeteké- 
be un , kurkászásábann , maiakkal való- egy be- 
hasonlításábann gyönyörködik: az említett 
nevekhez valami részbenn hasonlókat talál- 
hat a* következőkbenn: NWfcW ♦ Nék 9 vagy 1 
Nyék ; M é>ég« 9 Megycr ; X*£?8> ÉtyttaT , 
Kürt Gyarmat; Ta^lOLf , Tarján ; F6jte£ , 
hihető, et van megfordítva, Nage , azaz. 
Nagy. A* Kar , és /faj, világos Magyar nevek. 

S 46. Az Atelközi foldönn laktokbann, 
833 dík esztendőbenn a 9 Napkeleti Császár- 
, *ól PL Leótól (Leo Sapiens y. PhiIo$ophus) 
a' Bolgárok Fejedelme Simeon ellen segít- 
ségül hjvattatvánn a' Magyarok: a' Dunán n 
általmentek, Simeont megverték, és nagy 
pusztítást' követvénn el Bolgár Országbann, 
gazdag prédával tértek viszsza lakóhelyek- 
re. Ezzel az alkalmatossággal esett az , 
hogy VI. Leo a' Magyar Lovasságot meg- 
látvann , annak hadi szokásira és rendtar- 
tásira oly iigyelmetessé lett , hogy azokat 
leírni méltónak tartotta/ Nem sokára az- 
utánn, 392 benn, a' Napnyúgoti Császár 
jdrnttlf \s segítségül hívta , a' Magyarokat f 
a' Marahánusok (Morvák) Királyja Zventi- 
bald, vagy, a r mint á' Hazai Historikusok 
nevezik, Sva top luk ellen, kinek főldénn ha- 
sonlóképpemi nagy pusztítást vittek véghez, 
De >az aJatt, míg ők Morvába jártak, a 9 
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Bolgárok szövetséget kötyénn a* Paczina* 
czitákkal, lakóhelyeikre ütöttek, és azokat 
elfoglalták, az őrizet végett othonu maradt 
Magyarokat részszerínt kiverték ^ részsze- 
rínt pedig levágták. Melyet látvánn, mikor 
viszszatértek, a Magyarok : más lakóhelyét 
kerestek, és ekkor telepedtek meg azonD 
a 1 főldönn, melyerin, a 9 mint Constantinus 
Porphyrogenneta szóll, a' Temes , Tutes\ 
Maros, Keres, és Tisza vizek folynak. ** 
Ettől az előadástól az Anonymus előadása 
annyibann külömböz* hogy ez* a' Magya- 
roknak erre a' főidre való jövését, nem a' 
Paczinacziták reájok való ütésének tulajdo- 
nítja: hanem annak, hogy az Oroszok kér- 
ték őket, hogy elhagy vánn az Ő földjüket, 
jöjjenek Napnyúgotra. Lásd feljebb §.31. • 

* Lásd Leo Grammaticust ad a. 3. Leonii Sa- 
pientis, és- Kollárt, Amoehit. Históriáé luris* 
<jue Publ. Hungáriáé. Vindob. 1783. » 

** Oap. xl. Uora/jtoc TTQaí'roG Tífxwnf 
ttSÍ&Iaos cftt/Tfgoc Tartfs ■'" , 7rol 'a/Liog y 
'Moqncrtg <T Kg/ljoC kol) 7rahiv h^og 
7roTctfjLog SriT^a. 

§. 47. Mind ezek szerint Constantinus 
Porphyrogenitus és Anonymus főzött nyil- 
váon való ellenkezés éppennnints: hanem 
egyik egy, másik más dolgot ád bőveb- 
benn és világosabbann elő. Igen hihető, 
hogy a' Cumánusoknak a' Magyarokkal va- 
ló egyesülése is, melyről Anonymus emlé- 
kezik,* nem egyéb annál, a 9 mit Constan- 
tinus Porphyrogenitus, a' Magyarokhoz ál- 
lott , és azokkal egyesűit CabarokróL mond.** 
Az a' nevezetes nehézség pedig, hogy Con- 
stantinus Porphyrogenitus a' Magyarokat 
\ Jf 5 ~ Mold, 
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Moldvából, Anonymus pedig Galltziáből 
hozza ki i f magábann elenyészik : mivel a', 
kttő. egyre m egyen ki. ><em kell t. i. gon* 
dőlni, mintha Constantinus Porj>hyrogeni- 
tus szeriül a' Magyarok Moldvából Oláh 
Országonn által jouek volna bé, a' köze* 
lebb említeti folyóvizek mellyékeire, mint 
ezt T. Práy Ür vélte,*** mért ezt Constan- 
tinus Porphyrogenitus nem mondja; hanem 
tsak azt a 9 helyei írja le, melyenn a Ma* 
gyarok, Atelközból lett kihajtatasok utánn, 
az ő idejébenn, laktak, krre a* helyre te* 
hat, nem tsak Anonymus i hanem Constan- 
tinus Förphyrogetjirus szerint is, mehettek 
Galitziana által a' Magyarok ; annyival ia* 
Jcább, mivel a' Marahanusók vagy Morvák 
elleti folytatott hadból ezenn a' íöldöim 
kellett viszszatérniék ; mint szintén az AteU 
közbenn othóon maradiaknak is, az őket 
nyomó Páczinacziták elől, erre kellett fut- 
BÍok, hogy magokat a 1 Morva fejedelem 
Svatopluk ellen ment atlyokfijaival egyesít- 
hessék. 

* Cap. X. ' Ezen Cumánusok hét Vezéreinek ne- 
.vei Anonymusnái ezek : 'Ed, Edumen ; Etu y 
Bunget\ Qitsad, Boyt a 9 Betel. 

** Lásd feljebb V 45-dik §. véginn. 

*** fíist. Regtfm Hung. P,art. I. Notit. Praev. j.XI. 
Kz a' N nágy emlékezetű Historikus erre az ér. 
telemre azért ment, mivel a 1 -Tutes nevű bi- 
zonytalan folyóvizet, melyet Constantinus 
Porphyrogenitus , a' mint láttuk) a' Temes 
utánn említ , az Oláh Országbann folyó Ól$ 
▼agy Aluta vizének gondolta. De* hibásann. 
Mert Constantinus Porphyrogenitus nyilvánn 
mondja, hogy a* Tutes , és az ezzel együtt 
említett több folyóvizek, Constantzinápolyboz 
a' Trájánui hídjánn és Belgrádonn túi, vagy 
• íelül 
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felül (avaTty* TtiTcúf) esnek; és így a* 
Tutes Oláh Országbann nem lehetett. Meg- 
erősítette ezen érteímébenn a' b. e. Práyt az 
is, hogy Constantinus Poqphyr. Itözelébb em- 
lített szavai utánn Cap. 40. a' Magyarokkal 
szomszéd Nemzeteket írvánn le , ezt mondja x 
Napkeletre a' Magyarokkal * szomszédok a* 
Bolgárok, hol Őket az Ister választja el egy- 
mástól , mely víz Dunának is hívattatik; 
mert innen azt hozta ki , hogy kellett tehát 
a' Magyaroknak Oláh Országbann lakni. De 
ebből tsak az következnék,- hogy ábbann az 
idobenn , ' me\y benn Constant. Porphyr. élt , 
(élt pedig Zoltán és Tóxus idejébenn ) , a* 
Magyarok birodalma határos volt a y ' Bolgá- 
rokéval; vagy, ha nem volt, éppenn úey 
hibázott Constantinus Porphyrogenítus, mint 
mikor ugyan azon helyenn , északra a 1 Ma- 
gyarokkal szomszéd Nemzetnek a' Paczina- 
czitákat mondja :, vagy pedig ezt a' szót :■ 

TThfKTloÍLWl , tágabb 'értelemben n kell ven-> 
ni, vgy nogy az tsak közelítést tegyen. 


^ 


MAGYAROK 

MEGTELEPEDÉSE. 


$. 48. XJejőtrénti a' Carpathusonn által $95- 
dik esztendő tájion mostani lakóhelyekbe 
a 9 Magyarok: abbann külömböző népekre 
és Fejedelmekre találtak. Kezdvénn t. i. 
Erdélyen*, azt lakták Oláhok (Blaci); kik- 
nek Bolgár felsőséget esmérő Fejedelme 
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Gtf/ow yólt. Erdélyből fogva • V ' S,zajnos ? 
JVlarös, és Tisza vizek közit, az akkori 
Napkeleti Csiszártól VI. Leótól bírta, ilfófe' 
filarfa (^ > !« Morout);! a' M4.ros0.iHi túl 
léyo főidet, Orsováig és a' Dunáig; vagy 
a' mai Bánátot Gaad, vagy Glad ; a' N Ti- 
sza, Duna, és Garan között á' Carpát hús- 
ig fekvő főidet, mely eno régibb iáökbenn 
a 1 Jazyges Metanastae nev(í nép lakott, 
Zalán (Salanus), kinek hatalma alatt Bol- 
gár és Tót Nemzetségek voltak; a* Vág vi- 
ze mind két mellyékét a' Garaotól fogva 
a' Moráva Vizéig a' Mortfa Fejedelem Sva- 
topluc; a' túl a* Dunánn való részt, vagy 
Pannóniát, a' m*nt szóll Anonymus, a* Ró- 
maiak (Rómani)^ kikenő tulajdonképpeni! 
fiem, a* Napnyúgoti Császár, és anqak. em- 
berei a' Frarícusok értődnek; ha'ue'm a* 
Nagy Károly hja ' Pipi n,us alatt, ** és ai- 
utána Pannóniába szállítódott , és a' Fraa- 
cus Császárok oltalma alatt élő Olaszok 
(Itali);*** mely onnét tetszik meg, mivel 
.Anonymus a' Romani és Teuíonici neveket*, 
az egész munkáj^ibann megkülombözteti. 
Mindazáltal Pano<ínráb ( ól ■ is/ az a' rész, 
melynek Napkelet, és Észak felé a' p .na volt 
határa, -a*. Morva I^iráty birtokához- tiw- 
tpzott. 

* Ennek Mén (Cabafius) nevet, a' mint Ano- 
nymus Cap. XI. megjegyzi, azért adtak a' 
Magyarok, mivel soli szeretői vó^titk, eo 
juoti plurc* habebat • amicas. % A* CVnsotián- 
sonn végződő szókhoz siokása Anonymusnak 
. ú vocalist ragasztani. Példák erre a' követke- 
ző nevek: Hungw, Hel« inóger , Almu 9 I"r- 
de//el// (azaz Erdély), Bors« , • Geur// , (a?.az 
Diós Győr ) , tel/* ( aziz LceJ vagy "Lehel ) * 
Emesa, (azaz Emes. így hívták az Álmos 
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attyáhak t/gekkek feleségét," ínefy név méltá 
,*£. megjegyzésre.. Ugyanig ea a' f&'s&k < 'rft*' 
gyár szó: emni 9 annyit tészta mint szopni {' 
innen vágynak ama* szavajnk; emlő , tsttse- 
mü % eme' disznó. Ezek szer.in^ Emes annyit; 
tészen", mint "Emlős). ,E' szerint lett JMén is 
Men#-vá.' Hasonló szokása Anonymusnak, 
hogy a* rövid a vocalisf q jr©calis9al {serilt 
fel; pr: .oJ ezübkbénn: Hí/Vo's (Havas), Mogeie , 
( Magyar ) , Morus ( Maros ) , * Zomus ( Szamos ), 
0lp,4c(4^áf ), Tokota (Takta>, Retelpota- 
ka ( Retal pataka),,#ba (Aba )*•**' t. Jtlemt 
k^lömbenu a' Jboszszú á vocalist ,néha o^-val 
szokta kitenni, mint ezékbenn: f oyo«}(Sajó),. 
Nt^grad (Nógrád) , Curtueltow '(Kprtvélytó)^ 
Zo\oitc ( Szalók ) , 's a* t." Ezek szerírít az Ano- 
nymus Morout já Marótmik \% íródhatik. ' 
** Vesd egybe ár Avarok História j árba no liv&V 
. ' % 21-dik §-t. : '* . ' ' \ 

( *** Lásd Engel Supplem. ad Vrndw:. "Cotnid. 5. 5J. 
P a S- 33 1 - 33*- ; t 

§. 49. Mind ezeíi Fejedelmek birtojril; 
és tartományit,, egymás utáűfc, ttfég ÁRPÁD 
tftett elfoglalták,* Magyarok.* Élsőbenn is, 
a' mint a' Carpatüsonp áitaljöttek, Bereg 
és Ung' Varmegyét borították, el*. Munkát s- 
náV (mélynek igaz neve Munkás , az 'út-, 
barin véghezvitt sok munka tát vevó'dött)' 
40 napig mulattak. Azuítánn mentek Ungvár 
alá, melyet egy Labörtzi nevű Tát Com- 
mendáns oltalmazott , kit ríiegszálasztvánn * 
mikor utolérték, egy oitt foljró, é$ ettől 
a' Vezértől azutánii Laborlzának (ma La-' 
tortza} neveztetett víznél felakasztották^ 
Ungvart pedig elfoglalták. Még eddig a* 
Magyarod Bovezére Almos vóit , ,égy azba 
Ivét Ve/érek kSzíftí, kiket Anonymus fíétu 
Mogercknck , azaz, Hét Magyaroknak nc- 
rez. ** De mi^ekutánna Ungvárt elfoglalták: 
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Almos a 1 Fővezérséget, kétség kívül öreg* 
sége és erőtlensége miatt , a 9 ujának Árpád* 
pak adta által. . 

* Ezen foglalásnak égési Históriája Anonymus- 
ból Tevődik: kinek munkáját Mándi István 
Úr fordítása szerint Magyarul ís lehet olvasni. 
Kijött az Debrcczenbenn 1799. 

** Lásd neveiket feljebb a' 44 dik §. alatt lév6 
Jegyzésbenn. 

$.50. Árpád a 9 Tisza és Bodrog között 
fekvő tartoiriáuyb (és így a* mai Bereg, 
Máramaros, és Ugotsa Vármegyéket jobbá* 
ra) elfoglalvána: SalanustóL kemény izene- 
tet vesz, hogy a 9 Bodrogoon túj menni ne 
merészeljen. De ezzel Árpád kévéset gon- 
dolvánh,? Salanusnak töbp. földeit is egész 
a' Sajó vizéig elfoglalja. E' meglévénn, a* 
Bihari .Fejedelemhez Mén Maróthoz küld 9 
és attól a' Szamos vize és a' Nyír között 
a* Meszesig fekvő főidet kéri:* melyet mi-, 
dőnn Mén Marót általengedni nem akart: 
három Vezéreit, úgymint Tóst (Tosn) f 
Szabóltsot (Zab'olsu), és Tuhutumot szá- 
mos sereggel ellene küldi. Ezek általjpvénn * 
a' Tiszánn, Mén Marothot úgy megretten- 
tik, hogy az vélek szembeszállani nem mer* 
▼énn, magát 2? Keres vizének oltalmazásá- 
ra hátravonja. Ekkor két részre osztvánn 
seregéket, Szabó Its ugyan, minekutánna az 
ü nevéről nevezett várat építette, Tóssal 
együtt 8l Szamos felé menvénn , Szaihmárt 
megvette; Tuhutum pedig a* ujával Horcá- 
Val együtt a' Nyírt hódoltat vánn meg, on- 
nan egész Zilajig felment. Végre a 1 három 
Vezérek a 9 Meszesnél öszvetalálkozvánn : 
ott határt tsiaáltak. " 

*Hogj> 
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* Hogy tsalu me* Salanust, lásd Anooymusiáí 

Cap. XVI. 
m> JLasd Anonym. Cap. XXlí. - 

$.51. Hallvánn azombantí Tuhutuní 
Erdélynek dítséretét , égy Ogmand nevű 
kémet oda küld, a' ki által midőnn, azon 
. tartomány termékenységéről bizonyossá te- 
vódött volt; Árpádtól, «a' ki akkor Szeren* 
tsenn mulatott, * követei által engedelmet 
kért annak elfoglalására. Melyet megnyer- 
vénn: Erdélybe általment, hol Oelóut, és 
A\ hozzá tartozó Oláhokat felkcresvénn 
seregét úgy telepítette meg , hogy a* két tá. 
bort tsupánn az Almás vize .választaná el 
egymástól. Ekkor két felé oszt váon seregéti 
egyiket magánál tartotta, másikát a' folyó* 
víz felső részénn ált alk öltöztette; mely, 
Gelout, mikor meg sem tudta volna gon^ 
dőlni, megtámadván!*, K lavarba hozta; 
Ugyan akkor Tuhutum is neki futtatott az 
jilmás vizének; és az onW általgázolt atott. 
Így két oldalról nyomattatvánn az Oláhok 2 
megverettettek, Gelvut pedig, mídőnn a f 
Szamos mellett lévő várába* sietett volna: 
a' M'agyáiiók űzőbe vették^ és £ Kapós 
(Copus) vize mellett ^vágták. Így lett Er- 
dély Árpádé; melyét őIöiAii/tt^nakádvánn : 
annak maradéki egész Sz. István ideiéie 
bírták. - * -' } • 


í» « 


* Hihető, hogy &% volt a' Őelou yára, mily osz* 
tánn idővel Gyalu várának neveztetett. Va* 
gyoa ez Krdétybénn a- Síamós mellett* 

*> .,f\ 52 ' Az a l att ' M Z ezeket ^Tuhutum 
Erdelybemi tselekedte; Szabó Us és Tós 
Mén Marót etfen> akarták vezetni hadaikat : 
hanem /hí#áfr* próbál vW általmenni Szeg- 
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haióxtttiál ^Zeguholniu) á' Kére'senn; mi Vei 
abbann a 9 Mén Marót katonái ellent állot- 
tak: felfelé a' Tiszának vettek íhjokaí, és 
Azona j&* DQrogmai {Drugma) révnél? ál- 
túlmenve**-, -Árpádhoz Szerentsre békével 
eljutottak.;: .a' kiis na^y pr&romel. és sok 
ajándékokkal fogadta ókét. - ... 
- *. Ezt a*. Dotogmdn4l Vai6 • általmenetelt említ-* 
, TérH|» .Anonymus.: megjegyzi, hogy, ugyan* 
y ott^, egy Hukot neyíí Kan. katonának , Árpád 
Fejedelem engedelmével, jó ci^tab fold adó- ( 
d.ctfU.- jmelyet a' Hukot niaractéki még az ő 
idejébehn *is* bírtak. Ez a* Debreczeni Okát. 

iz . $-53- Eddig többire kedtfe szerint f oly-' 
yátin dolgai jírpddnak:* hogy* Salahustób 
még több földét nyerjen, még p;edig ha le- 
hetne* fegyver nélkül: követeket- küldött 
hozza , kik által az eddig említett győzedel- 
mekrmeg*zénvéon y azt kívánta, hogy azt 
a&. egész r főidet^ mely a' Zagyvd vizéig 
van , néki adná által. Melyet Salanus , nem, 
mérészelvénn magát az ellentállással sze- 
rentséltetni , mégis tselekedettv Árpád tehát 
tál tnenvéno a' Sajónn, mind azt a' főidet, 
mely a' Tis*a és Nfátra^hegy 'fc&aött, egy 
részről la} Zagyva* vizéig, 4 máff vrészről pe- 
dig a ? Mzdp&si Erdőkig vau * elfoglalta. - 
•%• ^54/fJEzek utánn három Vezéreit, Zu<» 
árdot % Kadusát, és Hubát a' Nyitrai Vezér 
Zobor ellen küldötte, a' ki a'Garan és Vág 
mellyenéit a f Morava, vizéig a' Tseh és 
Morva .Király, engedeíméből bírtad fCzek te- 
hát útjokbann a' Gömőri és Nógrádi vára- 
kat, abfról\af'€&élbql, hogy b'átok mtegett 
valami veszedelemtől ne tarthassanak, el* 
fpglalváon, -és &a. Ipoly Js Garan vizeina 
álulm«Pjténn >, miílQQa .a.l*Jfyitr* vizéhez 
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érttefc volna* üszvetalálkoztak Zaborral, ki- 
vel számos Morva és Cseh sereg volt. Mely- 
Dek sűrű nyilazása eliebt oem állvánn; a* 
Nyüra vizénn általmerfitjek , a 1 Morvákat 
és Cseheket megszalasztották, Zobort meg- 
sebesítve elfogták^ és egy. Nyílra mellett 
J*vő hegyen f mely az # nevéről Zo bornak 
neveztetett , felakasztották. >.-;'. 

. '.S-55- Semmi akadálly ok nem lévénn 
többe, ^gész aV^i% vizéig nyomultak; és 
az addig talált várakat, nevezetesénn Gal- 
$ótzot % Trentsint % elfoglalták; és azokat 
megerősítvénn, ellenséges kiütéseikkel ínég 
a . Morava vizénél lakó népeket is hábor- 
gattak. Azorabann míg ezek történtek :«&*- 
lanus ,a közelebbi kárát, t, i. Gömör és 
Nyitra várainak elvesztését, nehezenn «zen- 
vedvénn, Görög és. Bolgár segítséggel, 
mellyel seregét Titulnál {TJuVf egyeset- 
te, mind azt, a T mit elvesztett, igyekezett 
visszanyerni. Ez okból azt izeni Árpád- 
nak, hogy arról a' főidről, melyet . , tőle 
igazíagtalanúl vett el, takarodjon^ és inén- 
Jen oda, a honnan jött. Ezenp Árpád fel- 
inxhüvánn, és a' Zagyva vizétől a' Tisza 
mellett lefelé indítvánn seregét : midőnn Sa« > 
lanust szembe találta volna, azt megverte, 
é$ Nandorfejérvárba szalasztotta. Másik 
esztendőben, a' Bolgárok Királyánn, ki. 
nél balanus tartózkodott, boszszút akar. 
vánn Árpád állani: ellene hadat indított/ 
ki .- is két Jzbenn Verettet vénn tneg r azt 
ígérte, hogy többé Saianust nem oltalmaz- 
za; Arpádtioz hűséggel viseltetik ; néki esz- 
tendőnként való adót fizet ; e' mellett pe- 
dig aVfiját kezesül adja, Ezek alatt a' leú ' 
tételek alatt néki békét hagyvánn a' Ma- 

J. Darab. Q * gy a . 
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gyarok, ihásfelé vették űtjokat; tudnillik 
három Vezéreik, Lehel, Bultzó , és Botond 
alatt, Napn^úgotra fordúlvánn, Slavoniá- 
nak és Croátiának elfoglalásábann munká- 
lódtak; mely annyi időbe került, hogy Ár- 
pádhoz nem elébb, hanem második észten* 
dőre térhettek viszsza, a' ki akkor Titul- 
nál tartózkodott. Árpád pedig a' Duna mel- 
lett felfelé indulván*!, mikor a* Csepel szi- 
getéhez ért; ott megállapodott, és ebbenn 
a 7 szigetbenn mind magának; mind a' fö» 
Vebb Magyaroknak házakat építtetett. Vid. 
Anooym. Cap. XLIY"; 

$.56. Ebből a' Csepel szigetéből, jne- 
lyet a' Duna Pestenn alól tainál, kétszer 
küldötte ki Árpád hadait: először Glád 
vagy Gaad ellen; kinek birtoka á' Maros 
vizétől Orsöváig volt , és így Oláh Ország 
és Scrvia határáig, a' Dunánn innen. Kit 
is Zuard és Kadusa Vezérek a' Temes vi- 
zénél megvervénn', ezt a' részét is Magyar 
Országnak, mély most Temesvári Bánát- 
nak neveztetik, elfoglaltak. Másod ízbenn 
Csepel szigetéből alsó Pannóniába tsaptak 
bé a' Magyarok, melynek a' Napnyúgoti 
Császártól függő Urai voltak. Ekkor maga 
Árpád is ott hagyvánn a* Szigetet, és a' 
Dunánn Megjernél (ádinsulam S. Andreáé, 
Szent Endre , vid. Anonym. Cap.' XLV1.) 
általmenvénh, Veszprémet megvetted onnan 
a' Rába és Rábtza vizekig menvénn, azon 
egész tartományt, sőt osztáno felső Pan- 
nóniát is, melyet a' Márahánusofc vagy 
Morvák bírtak, alkalmatosságot advánn 
reá a* Svatopluc ujainak egymás között 
való egyenetlensége, elfoglalta. Viszszatér- 
vénn Árpád, először Ö Budára , azután 9 a* 

Cse- 
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Csepel szigetébe ment ; ott született a' Bja' 
Zoltán. 

$.57. Az alatt, tíiíg ezek estele, Mén 
Marót Dáczia kpzepénn békességben^ és 
Bátorságbaon maradt: kinek a 9 Csepel szi- 
getéből ismét ellene küldi Árpád Osubu és 
Vélek Vezéreit nagy sereggel. Kik által- 
száÜvánn a' Tiszánn, midonn ö*zvetalál- 
koztak volna a' Székelyekkel, (vid. Aúq^ 

\ zíym. Cap. L. ) á* kik ezen mozdulásnak 
hírére Erdélyből kijővénn, szövetséges tár- 
sai kívántak lenni a' Magyaroknak: ezek- 
kel együtt Bihar vára? alá mentett. . 'Mfie- 
lyenn megrémülvénn Mén Marót, feleségé- 
vel és leányával elszaladt, és a' .vár oltal- 
mazását katonáira hagyta; kik is azt ti-, 
zenkét napig tüzesenn oltalmazták: de mi- 
donn tizenharmadik nap látták volna, hogy 
már a' Magyarok mégtőitvénn áV vár ár«^ 
kát, sC kőfalra akarnak la jtorjákonn fel- 
menni: a' várból mezítláb mentek ki eleik- 
be , és magokat a 9 várral együtt feladták. 
Mely dolgot megtudvánn Mén Marót l Usu- 
butól és Velektől azt kérte , foadd küldhes- 
sen követeket Árpádhoz, kik annak egész 
iartománnyát, a' ujának pedig Zoltánnak , a' 
leányát feleségű! ajánlják. Mely megenged őd- 
véno, Árpád a' Csepel szigetébenn a 9 Mén 
Marót ajánlását örömmel elfogadta, és őtet 
Bihar várának békességes bírásábann holta 

, napjáig meghagyta, ; a' ki is kevéssel az- 
utann megholt. Ekkor osztánn az egész Ti* 
sza és Keres mentibenn fekvő főid is Árpádé 
lett; melyet mindazáltal soká nem bírha- 
tott. Mert 9P7 benn , minekutánna még éle- 
tébeno a 9 Magyarokat íija hűségére í éles- ' 

. ketté, megholt. 
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44 Hol lett légyé* ez á' vár, nem tudhatni: ba- 
nem, bogy nem a' Bihar alatt lévő volt, bi- 
zony oa.' 


MAGYAROK 

TOVÁBBI viselt dolgai 

ÁT KÖVEÍiíEZÖ FEJEDELMEK ALATT. 


J.5S. ZóLTAN még gyermek lévénn, mi- 
kor az Attyáról az Or&íág reámaradt, az 
igazgatásra alkalnxatlan volt. Ezzel a 9 ma- 
ga hasznára élni akarvánn Ludovicus Injanj % 
a 9 ki 899- benn lett Arnulf utánn Császárrá, 
és azt, hogy Pannónia a 9 Magyarok kezére 
került, oem szívelhette: mindjárt első eszr 
tendejébenü a 9 Zoltán uralkodásának, hadai 
indított a' Magyarok ellen. De szerencsét- 
len kimenetellel. Mert azonnkívül, hagy 
ekkor keménnyenn megverettetett: arra is 
utat nyitott, hogy 7 a 9 következő eszteadők- 
fcenh f Bavariát , Saxoniát, és Thiiringiát 
gyákor ízbeiia pusztították a* Magyarok; 
o/ió- benn pedig jdugspurgnál (Augustá Vin- 
déticorum; újra megverettet véna,- kéntelen 
volt esztendőnként való adót ígérni. £z 
911 -benn meghaLvárin^ helyébe I. Conrád 
lett Császárra; de a 9 ki a Magyaroknak 
Német Országba való beütéseit, egész urai? 
kodása alatt, mely 9 *£-ig- terjedi, meg 
néfct gátolbaUa* . Mert ezek ő alatta nem 
tsak Bavariát, Svéviát, Thuriogiát, és Sa- 
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xoniát, hanem még Helyétziát, Alzátziát, 
és Lotharingiát Is háborgatták és pusztí- 
tották; 

§.59. Az J. Conrád ufánn következett 
Császár L Benrich \ ki Henricus 'Aucepsnek 
is neveztetik) Német\ Országot a' Magya- 
rok miatt való féléiéiből és nyughatatlan- 
ságtpl megszabadította. Mert midőnn] 926* 
banp, szokott tpódjok $zerínt prédálói Sa- 
xoniára ütöttek volna: történt, hogy Vezé- 
reik közzűl egy elfogattatott.* Ezt felette 
nagy 1 summa aranyonn igyekeztek kiválta- 
ni: de l. Henrik váltságul nem pénzt, ha- 
nem kiléhtz esztendeig való békességet kí- 
vánt. Mély idő alatt, piindenfelé várakat 
építtetvénn, a* nagyobb helyeket kőfalak- 
kal környűlvévénn , f és a* Németeket szün- 
telen fegyverbenn gyakorol vánn : annyira 
ment, hogy m időién 934 dikbenn , a' kilentz 
esztendei békesség egészenn való eltelését 
meg nem yáryánn , Saxoniába beütöttek a ? 
Magyarok : Merseburgnád őket általán fog- 
va megverte; úgy hogy ha a' Historikusok- 
nak hiszünk ,36 ezerenn estek el kozzülök.** 
Ezen veszedelem utánh t úgy lehetne gon- 
dolkodni, nem jött többé kedvek a' Magya- 
roknak a' Német Országba való beütéshez : 
mindazáltal e lebbeni szokásokról I. Ottó 
alatt sem tettek le, mint ez az akkori Hi- 
storikusokból kitetszik.*** Végre Zoltán, 
947-bénn, letéyéno a* Fejedelemséget , áitai- 
aata azt a' fijáoak Toxusnak, és ezen ál* 
taladás' utánn két; esztendővel megholt, 
9 48-ban a, mintegy 53 esztendős korabann. 

* Némelyek úgy gondolkodnak, hogy ez a* Ve- 
zér maga Zoltán lett volna. 
f* Leírja eit a* hartzot Luitprand L. II. c. 9. 
G 3 hol 
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liol a' többek között így si6\\ : „Belliim ín- 
„cipit, atque ex Christianorum parte sanda" 

„ mirabilisque vox Kt/p/f ex eorurn turjpij et 
„ diabolica huj huj fgequenter auditur." 
*** Hermannus Contractus ^ora. I. ad ann. 937." 
mely esztendő éppenn a' Uenrich halála utána 
' való volt, így ízóJI : „ Ungari Franciam, Ale- 
,, manniam, et Burgundiam devastantes , tan- 
„ dem per Italiam • redierunt ín Pannoniam. 
„ Monasteria S. Galli et S. Bonifacü concre* 
„ mábantur. '«* — Késobbenn pedig a' mit tsi- 
náltait, oda alább tog felkerülni* 

$. 60. TOXÜS , ( kinek nevét némelyek 
erre a 9 szóra viszik: Tagos*) az attya Zol- 
tán helyébe mintegy 16 esztendős korábann 
lett Fejedelemmé. A' külső Historikusok 
úgy írják le, míot igen tüzes és heves em- 
bert: Anonymus pedig tsendesnek, és bé- 
kességszeretőnek mondja, a 9 midőnn Gap. 
LVÜ. így szóll : „ Pacifice per omnes dies 
„..vitae suae obtinuit omnia jura regni sui. 
, v Et'audita pietate ipsius , multi hospites 
„ confluebant ad eurn ex diversis nutionibus.* 
Ezen utóbbi szókból lehet talán megmagya- 
rázni azt is; hogy/Toxus alatt a* Keresz- 
tyén vallás néműnémfiképpenn kezdett be- 
jönni Magyar Országra.- Mert a ? ki az ide- 
genek eránt jó indulattal tudott viseltetni, 
annak könnyű volt az idegen vallást is el- 
tűrni. Scylices Curopolata János nevű Görög 
Historikus, a' ki élt a' XI dik Sfcázad vége 
felé , 1081-dik esztendő tájánn , a* 948-dik 
esztendőről azt mondja, hogy a 1 Magya- 
rodnak Bolosudes nevű Vezére Constantzi- 
nápolyba menvénn, ott a' Keresztyén Val- 
lásra tért, és megkeresztelkedett; nem kii- 
lömbenn kevéssel azutánn Gylds, ki visz. 
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szajó'vénn Constantzirápolyból, Hierotheus 
nevű Szerzetest is hozott onnan magával; 
a' ki osztánn a' Magyarok' közzűl sokakat 
a' Keresztyén Vallásra térített. Ez utolsó 
meg is maradt állhatatosann a 7 Keresztjén 
Vailásbann : de Bolosudes azt elhagytaí. 
Bolosudes nem egyéb annál, a' kit Anony- 
mus BulsunaA, Constantinus Porphyrogen- 
rieta Buitzonak % Thurótzi pedig Bulchusnak 
hív, és a' ki a* Temesvári Bánátot bírta. 
Gylás pedig nyilvánn Gyula , a' ki Erdélyi 
Fejedelem volt. Innen > egy Magyar Orszá- 
ci születésű, de , Német Országra szakadt f 
Is a' Xesztpb^liai Kerületbenn - ( in Qomita-, 
ta; Schauenburgensi) Rinteliábann Superin- 
teadenséget viselt Tudós, Schwartz Gott- 
fried, a' múlt Századnak közepe előtt, azt 
állította, hogy, a' MagyarQk legelőször az 
ó Y*$y Görög vallást vették .bé , ilyen ti* 
tiflusu munfcájátaann, ;, Dissnrtatio , in qua 
initia Religionis Christianae inter ffungaros , 
Bcclesiae orientál aa*seruntur. * JH aiae 1 740. 
in 4-to. Ö t. i. így okoskodik ; JiPgJ Gyula 
Constantzirvápoíyb^nn a' Görögök RÖzott a' 
Görög Vallásra térvénn, Erdélybe \% a' G'ó\ 
lög Vallat vitte, be;, llierotheus is ott azt 
terjesztette; ^evezetesenn a' Gyula házané- 
pe, felesége,, és leányai azt vették be; 
mely leányai közzöV egy, t. i, farolta a'i 
agyarok Fejedelméhez Geizához a 1 Toxus 
fijához ment férjhez; és ez tselekedte azt, 
hogy a ' férje Qejza a' Keresztyén Válást 
bevette, és y V fija i$ István abbapn nevel- 
tetett. És így, a' mint ő állítja, valamint 
Erdélybe, ugy Magyar Országba is a' Ke- 
resztyén Valláe a 1 görögök módja; szerint 
jött be legelőször. Kikeltek Schwartz ellen 
G 4 ' KoU 
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Kollár in História Diplomatica Juris Patro- 
natus Apostólieorum Hungáriáé Regum. Via* 
dobooae. A. 1762; p. 8—20. Prújr in Akna- 
libus Hunnorum p. 395. Kaprínai in Histo* 
fia Dmcum Hungáriáé p. 398. et scqu. Pálma 
Hoiitiae Rerum Hungáriáé. T*. I.- p. 2&. scqu. 

* Tagos á' régi írás módja szerint Tpgös , és meg* 
' rövidítve 7*^j, lett a' Deák nyelv szerint 
Togsus vágy Toatus. Lásd Katona Hist. Duc. 
P*g. 394- • .' i ,'...-, .', ' ' . 

$.61. Egyébaránt. fiogy a 9 hadakozás- 
ra váló hajlandóság is rnegvxSlt Toxusbanit^ 
és, V szerint kellett abbatin fenni valami* 
nek, a* mit róla a* külső Ordzági Histori- 
kusok mondanak: megtetszik: abból; hogy 
egyébkor is ugyan , de kivált 955-benní^ 
met Országba minden igaz ok nélkül nagy 
» seregééi beütött. Melynek szomorít kimenet 
tele lett. Mert a* Svéviai KeTÜletbenn, 
^íugspurgnál f L Ottó a* Német Császár úgy 
megverte, hogy hadi népének nagyobb ré- 
%ze vagy levágattatott, vs^y rnegfogatta- 
|ott , vagy a 1 Lech vizébe veszett. A* Thu* 
jétzi Anonymussa pedig azt mondja, hogjr 
egy részét a' Magyar seregnek Toxus épenn 
haza hozta: de -két része*, kivévénn hetet, 
elveszett, kik gy alázatosan n, t. i. elvágott 
fülekkel tértek viszsza; Ezeket osztánn a* 
Magyarok magok közzé bé nem fogadták: 
hanem külön kellett nyomorogniok-, sátor* 
ról sátorra kőldűlvánn ; V a rajtok esett 
gyalázatról Magyar kéknak ,< Gyásznak, és 
Lázároknak neveztettek.- Elfogattak ekkor , 
st mint Vitekind. bizonyítja 4 három Vezérei 
i« a v Magyaroknak: az elsé volt Bulzó} 
a- második Lehel y a mint Tkurátz* mond- v 

* ;. . ...• t \ '/ .;, : \\ \ ■ . t •. . ' ja r 


y Google 


p * I Z A'/ 1Ö5 

ja,* a' harmadik talán Botond volt, mivel 
Anonymus ezt szokta ama' kettőnek társa- 
ságába tenni ; a' kinek neve mindazáltal az 
elfogattattak közt nem említtetik , * hanem 
jizzurnak mondatik ; J mety nem egyéb en- 
nél a v Magyar titülustiál: Az Ut.** Az 
Augspurgi vészedéiért ütánn Toxus meg- 
hólt' 972-benrt. Eltemettetett Taxonybanh iti- 
oen a* Dunánn lévő hely benn, mely névét?, 
ügy latszik, ő róla vette. Maradt Geizánn 
kívül ^Mihály fija, Kopasz Lászlónak és 
Vazulnak ' vagy Báziliusnak attya. ütánria 
Fejdelemmé fett a' fija GEIZA. A L 

'* £rr£l Thuróui ilyen mesét beszéli : hogy Lehel 
a' kürtivel Konrád Császárt 1 ágyouii ütötte; 
holott ekkor I. Ottó volt a* Császár. Lásd 
Katona Hisf. Ducum. p. 454. Ebbőf a' Thtiró- 
tzi meséjéből került osztana a' másik mese is', 
hogy a* Lehel kürti máig ts Jász Beróaybena 
▼agyon. .< . . /.'< / -• \ >, ■ . 

** Lásd Pray Dissert. pag. 71. 

$. 62.' A' Geiza neve a' Historikusok- 
nál Geitznefr és Gizónak is fratik ; liielybáfl 
Bél Mátyás* ezt a' szót akarja kitsinálni, 
Győző. A' Fejedelemségre mintegy húsz 
esztendős korábann emelet véna , kevés idő- 
vel azutánh ScCrotidt az Erdélyi Fejedfelefci- 
nek Gyulának leányát vette el* feleségül y 
a' ki már akkor a' Keresztyén hiteaki volt. 
Erről a 9 Fejedelem Asszonyról az íródik, 
hogy mind az igazgatásbanii , mind a' Ke- 
. resztyén vallás -terjesztésébeon f Ő ^ eszköz 
Volt. Ugyan ennek lehet tulajdonítani azt 
is, hogy Geiza a' Magyarokat a' külső or- 
szágokra való ellenséges kiütésektől visz* 
szavonvánn, a v tőldmivelésré szoktatta. 
Mely dítséretes igyekezete tudtára esvénn 
í ., G s 1.0UD 
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I. Ottó Császárnak, népi tsuda, hogy egy, 
Brúnó nevű Verdeni Püspököt követűi kül- 
dött hozzá a' végre, hogy az, az ő Feje- 
delemségre lett emeltetéseim való örömét 
kijelentse. L4tta t. i. Ottó, hogy ha a' Ma- 
gyarok aVtsendesenq való lakozásra, és a' 

fmsztítások 's rablások helyett a' főldmive- 
ésre vétetődhetnének: az a* szomszéd tar- 
tományoknak, kiváltképpenn pedig Német 
Országnak, bátorságban^ való maradására 
igen sokat tenne. De reményihette azt is, 
hogy 'azonn az űtonn, melyet Geiza elkez r 
dett, a 1 Keresztyén vallás is iegkönnyeb- 
benn. bemehet Magyar Országba, Ebből a' 
tzélból lett az, hogy egyenesenn Püspökre 
bízta a' követséget, és hogy Brúnót hava* 
riába a' Passaui Püspöknek Pilgrinnek vagy 
Piligrinnek ajánlotta , hogy mind azokbann, 
melyek ezen követségnek szerentsésenn va- 
ló elvégezésére szükségesek yó Inának, Brú- 
nót segítené. Mely szövetségnek meg is lett 
valamennyire a' 'reménylett haszna. Mert 
kevéssel azut4nh Piligrinus sok Szerzetese- 
ket kűldvénn Magyar Országra: azok által 
öt ezer lelket térített a' Keresztyén vallás*, 
ra; a* mint ezzel a' Római Pápához V1U> 
dik Benedekhez 975-benn küldött levelébénn 
ditsekszik. ** Mely térítésnek mindazáltal 
nem volt állandó foganatja ^ mert a r követ- 
kező' hfisz esztendők alatt, nem hogy ter- 
jedt volna a* Keresztyén vallás Magyar 
Országonn? hanem még a* mi volt, annak 
is szinte vége lett; míg nem osztánn a 
Prágái Püspök Adalbert , rész szerint kö- 
vetei által, rész szerint maga jelenlétével, 
ipind a' hitibenn gyengélkedő Geizát meg- 
erősítette, mind annak fiját Istvánt megke- 
• ; ' resz- 
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resztelvénn, az egész Fejedelmi Házat a' 
Krisztusnak megnyerte. Ezekutánn Geiza 
a 7 .fcevií Márton hégyénn lévő Klastromnak 
felállításahoz*!! fogv&nn, és István fijá* 
nak a' Fejedelemségre az utat megkészít* 
vénn: megholt 997-benn. Már ő alatta nent 
kevés idegenek jöttek be Magyarországra, 
kik közzűl Fpemberek voltak ezek: Deo- 
datusy vagy, Tkeodatus % vagy Tata, a' ki 
, Apuliából szakadt Magy a? Országra, és a* 
'' ki az /r^W/i Keresztattyáuak mondatik; 
másik vcHt '' Kol/ger , JSémet Nemzet , \az 6 
Testvérjével' BedrichkelJ kitol vette nevét 
Hederv^ra* Ilyenek voltat továbbá Hunt % 
és Páznári. 

* Not. Noy. Hu»g. Part. I. pag. 108. 

** [ Lásd Har'd. Concilior. Tom, IX. pag. 719, 

Item Inchoffer in Annál. pag. 209. et Katona 

fíist. Duc, pag. £io. Item' Schwartz, pag. .9. 
*** Bizokiyítjá ezt annak' fundationalis , levele. 

Lásd Stiliing Tom. 1. pag. 494. et Katona 

Hisú s t>ucum pag.- 661. 
**** Lásd Stephani Katona Jfist. Ducum. p. 6dg» 

et sequ, 

§.63. Az 8 attyáníak Geizának halála* 
utáfin, mindjárt 997-benn, mindéi* akadály 
nélkül általvette a' Fejedelemséget ISTVÁN, 
mintegy i 8-dik esztendős korabann. De azt 
tsendesenn kevés ideig viselhette;, -mert 
még azon esztendőbenn támadás lett elle- 
ne. Ugyanis, az idegenek, kiket Geiza hí* 
vott vala be az Országba, és már sok jó- 
szágokkal bírnak 's nagy hivatalokat visel- 
nek vala, olyan hatalmat vettek magok- 
nak a' még tapasztalatlanná Fejedelem alatt, 
hogy mlndenbenn az ő kezek forogna.* 
Ezt nehezenn szanvedvénn sok Magyarok, 

pár- 
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pártot titöttek: de mégis jókor éirrc vevőd- 
vén n aV dolog, ez úttal hamar letsepdesit* 
tettek. 4 Sokkal veszedelmesebb volt az a* 
támadás, melyet kevéssel azútáan 998-ban a 
a' Somogyi Fejedelem Kupa, a' Keresztyén- 
ségre nem tért Magyarokkal indított. De 
esttől a' Németeknek, kik között volt Hunt 
és Pdznán , és a' Keresztyén Magyaroknak 
segítségével, szerentsésenn megmenekedett, 
í^ert Vcntzellinü&t Fővezérévé tévénn se« 
régének: az, Kupát , Veszprém alatt, az 
űtfcözeibenn , maga kezével megölte. Me- 
lyet látvánn annak katonái, megszaladtak, 
is §z István serege győzedelmeskedett. 

* Lásd Windiseh p. 37. 

§.64. Viszszaállítvánti István Országá- 
ba a tsendességet ; fő gondját a' Keresz* 
tyéa vallásnak a*. Magyarok kó.zptt való 
terjesztésére fordította , és ez által érdem* 
lette az apostoli nevet. * E* név, és az az- 
zal járó Királyi Méltóság, h ennek jele a* 
Korona, miképpénn és mikor adódtak lé- 
gyen Istvánnak: arról külöinbkülöinbféle 
értelmek, sok kétségeskedések , és hoszszas 
vijszszálkqdásolj valtak a r Ijazabéli Tudó- 
sok között, míg' nem az egész dolog á , 
múlt Századnak utolsó tizedébenn az azt 
vitató J[rások által oly világosságra hozó- 
dott , bogy arról többé, kérdést támasztani 
talán nerh is szükség. ~* s ' 

* Némelyek azt beszéllik, hogy mido^nn István 
. ' Fejedelem, a* Keresztyén V'a Máshoz raló Bui- 

góságából , .. egész Országát Püspöki Megyékre 
akarta volna felosztani: elküldotte 'Astricfiot ? 
á* kit elftrc Kalotsai Püspöknek szánt, a* Ró-\ 
mai Pápához, kirnMnelyék VH . Btuttdeknek^ 
ée aoktíat többfcnn JI. SylvvJterrtek' monda-* 
c-. 1 . ... - . - aa k, 
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ftak, a' régre, hogjr eze*n. tsjfekkfcdetf* nyertté 
engedelmet, és egyszersmind Országát a* Ró- 
mai Széknek aláadná. Melybenn a* Pápa nem 
tsak örömest megegyezett; hanem Őnéki Ma- 
gyarok Kirdlyja és Apostola titulust advánn. 
Koronát is küldött, mellyel máig is koronáz- 
tatnak a* Magyar Országi Királyok. Éhez 
adott egy Pattiarchai kercsilct is* mely osz- 
tánn Magyar Ország czímerébe is belement i 
és még ma is a' koronázáskor egy Püspöktől 
a' Király előtt vivődik. Az említett Koronát 
vgyao* *' mint mondják? a' Lengyel Országi 
Fejedelemnek Micislausnak készítette volt 
Jl. Sylvester. , De egy álmábann megjelent Is- 
ten Angyala* által megintetvénn * ném ennek , 
hanem Istvánnak küldötte á£t , . a' keresztét 
együtt. Ezen értelemnek valóságát fundálják 
Chartuitius tanúbizonyságaim , ,a' ki Kálmán- 
nak a-' IV. Béla testyérj'ének éf Haítciai Ki- 
rálynak p-arantsolatjárá, leírta a* Szent István 
életének Históriáját. Lásd. Soript. rer. Hung. 
Toro. I. pag.417. Fundálják, továbbá ezt az 
értelmet kivál&éppenn //. Sylvester Pápának 
Szent István levelére küldött vdlaszánn , me- 
lyei meg lebet látni Jésuita Inchoffer JMeny- 
nértnek ilyen titulusa munkájábann : Annales 
Ecclesiastic* Regni Hungáriáé Tom, I.- p. 256. 
et sequ. Homae 1644. Fol. ad 1050. Be Char~ 
tuitius tanú bizony ságánn építeni nem lebet, mert 
3 Szent István Király utann sokkal, a' XIII- 
dik Századbann, élt. Maga is az a' mód, 
-melyet a' dolog leirásábaun követ, világosann 
mutatja, hogy abbann sok a' ^költemény , a* 
midonn Angyali jeWésről 's más egyéb effé- 
lékről emlékezik. A' ifci pedig a ? //. Sylvester 
válaszát illeti t annak valóságától' tsak azért 
is lehelne kételkedni, hogy arra Chartuitius 
nem provoeal : holott rá szükségé. Jejt volna. 
De nem is volt ennek a' válasznak .egész a' 
XVII. Századig semmi híre 's nyoma.. ,Ek kor 
hftzta azt Irichojfcr. világosságra; <aT >ihez az 
került egy Ltvakówieh Rafael aevü Horvát 

Or- 
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Országi Minorita Baráttól. Mennyit tett lé. 
gyen ez, megtetszik abból, hogy minekelőtte 
azon válasz közönségessé lett volna, világo- 
saim tagadták a' Magyarok a* Római Udvar* 
nak Magyar Ország bírásához való jussát : de 
azólta olvasvánn &z Inckoffer könyvét, mind- 
nyájann megnémultak , egeszenn a' múlt Szá- 
zad közepéig. Ekfcor költ ki lnchoffer ellen 
egy Tudós Hazánkfija ( Lőtsei fi ) Sckwartz 
Gottfried, és kezdte a' Magyarok szeméről 
a' hájogot levonni, a' már említett munkájá- 
bann : Initia Religíonis Christianae inter Hun*\ 
garos Ecclesiae Orientali adserta. , pag. 52. et 
sequ. Ellenemondott Schwartznak Kollár Ádám 
a' Bétsi Császári Könyvház Gondviselője, ki 
História Diplomatica Juris Patron'atus Apo- 
stolicorum Hang. Reg. Lib.I. cap. 9. et sequ. 
és igyekezett megmutatni, hogy lt. Syli*ster~ 
-nek Inohoffer által közönségessé tétetett JBul- 
lája igaz. De a' mint Dr. Detsi Sámuel Úr, 
a! Magyar Korona fíistóriájábann pag. 136. 
mondja: egy. Tudós Zágrábi Kánonok (Zá- 
gráb vagy Agrám van Croatiábann ) Kert se* 
lich BóldVsár Addm, megolvasvánn Kollár 
munkáját, barátságosaim írt nékie, és ege- 
szenn felfedezte X,evakovick Rafael álnoksá- 
gát, inég pedig tulajdon keze írásaiból, me- 
lyek közzül egybenn (Dr. Detsi pag. 137. ej 
138.^ /Olaszul azt írja Aldobrandinus nevíi 
Cardinálhoz, hogy mivel a' Magyarok olyan 
értelembenn vágynak, hogy az ő Országok- 
hoz semmi jussa nints a* Pápának; hogy jó- 
zanabb gondolatokat indíthasson bennek/egy' 
levelet írt SyWester. Pápa neve' alatt, hasd 
Dr. Detsin kívül Kollár de Originibus , et 
usu perpetuo potestatis legislatoriue circa 
tSacra Apostolicorurn Hegn. Hung. Vindob. 
1764. in 8-vo. Cap. XIV. pág. 160. Ezek így 
lévénn, még Chartuitiusbol , és .a* //. Áylve* 
ster Bullájából tsak annyit sem lehetne meg- 
bizonyítani , hogy Sylvester Koronát küldött 
volna Szent Istvánnak, annyival inkább azok* 

ból 
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ból , hogy a' mostani Koronánk a' SylvestertŐl 
küldetett Korona volna, ki nem hozhatódik. 
Mindazáltal az elsőt, hogy II. Sylvester tsak- 
ugyan küldött valamely Koronát Szent István- 
nak , a' mi részünkről valók is , nevezetesena 
Dr. Detsi Sámuel és Veszprémi István Urak 
(lásd az utóisót pag. 31. és 50. ) megengedik: 
abból az okból , ( lásd Dr. Detti pag. 96. ) 
hogy azt nem tsak a' Hazai , hanem a' külső 
Historikusok is mondják ,• sot á* Hazánk kö- 
zönséges Végzései is bizonyítják. Az igaz, 
hogy tsak a' Dithmdr szavai is, a' ki Szent 
István Király idejébenn^ Merseburgi Püspök 
TÓlt, erre az értelemre visznek bennünket. 
Mert ö Annaliutri ,Libro IV. így szóll : „Im- 
„ peratoris praedicti ( i. e. Ottonis III.) gra- 
„ tia et htfrratu gener Henrid Ducis Bavaro- 
„rum Vajk in Reg no suo Episcopales cathc- 
„ dras faciens ; coronam et benedictionem 
9 , accepit." Hogy pedig Vajkonn Sz. István. 
Magyar" Királyt ériette Dithmdr t onnan tet- 
őik meg, mivel ő volt az, a' ki Henrichnék 
a' Baváriaí Herczegnek leányát Giselát fele* 
ségül vette. Ebből mindazáltal nem Követke- 
zik , hogy a' Koronával együtt a' Királyi mél- 
tóságot is a' Pápátóí vette Sz. István : mert 
azt néki a' Magyar Nemzet, adta, tsak az is 
adhatta. Nem' is volt még a* 11. Sylvester ide* 
jébenn a' Pápai' hatalom olyan szélesenn ki- 
terjedve, hogy ő valakinek Királyi Méltósá- 
got ajándékozhatott volna. Legelőször Vll-dik 
Gergely vagy Hildebrand Pápa a' XI. Század 
végefelé ( utolsó fertályjábann ) szerzetté ezt 
a* haíalmat a* Pápáknak. Az is bizonyos, 
hogy a** Sz. Istvánn elolt' ék MagyaV Fejedel- 
mek már valóságos Királyok voltak. Maga 
Sz. István ezt a' nevet adja azoknak, midonn 
Imre fijához intézett oktatásaibann így .szóll: 
( Lásd Decret. S. Steph. L. V. cap. Vili. §.3.) 
„ Móres* ineos, quqs> regali vides convenir* 
„dignitati, sine vinculo totius, ambiguitatis 
„ sequere. Grave enim tibi est, bujus climatis 
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,*, tevére regnum * nfai imitátor. «on»vetudinis 
y .anUa regnantium exstiteris Regum," Gei- 
», zát ii, a' Sz. István Király édes,, Attyát* 
és a' Nagy Attyát Toxust Királyoknak neve- 
zi Lifitprandus , II. Ottó Császár uralkodása 
alatt éU Cremonai Püspök , és más Histori- 
< cpsok, a* mint ezt megmutatja Dr. Detsi 
pag. 404. et seqti. II. $ylvester tehát, tsak 
•<ty véggel küldőit István Királynak Koronát , 
kogy az által lekötelezze otet a' Római Szék 
eránt.való hÁládatosságra, és. a' Keresztyén 
vallás terjesztésére buzgóbbá _ tegye. . Kleitol 
fogva szokása volt t. i.. az a 1 . Római Széknek * 
Íogy azoknak a' Fejedéi mekoek, a' .kik vagy 
a* Pogányságot oda hagyván n, N Retesz ty én ek- 
, Ilié lettek; ..y agy a' Görög vallástól, elszakad- 
Vánn , *i' Ttó maira tértek ,, na szinte már an- 
nakelőtte koronás fejek voltak js % mégis Ko- 
ronát, Királyi paltzat , zászlót , keresztet, és ' 
más efféle szembetűnő czímereket szokott kiíU 
deni. L,ásd , Dr, Detsit pag. 11. így tseleke- 
dett p. o. III. Innocentius 1024. esztendő benn m 
János Bulgáriai Királlyal (ámbár anhakelötte 
i* koronái Király volt) azért, hogy a* Nap- 
Keleti Birodalomtól elszakadott. Lásd Ray na ld 
AnnaL Eccles. ad Án. 1.024. így tselekedett 
ngy^n tsak , az említett Pápa a' {verviai Ki- 
rállyal íVulcussaly kinek . már annakelőtte 
Kónstaútzinápólybann Korona tevődött fejére. 
v' l*ásd Éaynald a' felhozott helyen n. így bán- 
hatott II. SyJ véste* ,is Sz. István Királlyal. — 
Hogy mindazáltal, a' mi mostani Koronánk, 
nem ,a' II. Sylyestertőt küldetett Korona., mint 
sokan n yélik, megtetszik azokból a' betűkből 
és nevekből, mélyek azonn, láttatnak ily rendel: 

jucuav TTofövpcfytvnípq. Mi^anÁ ív Xc* 
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*i#£. o Koa/ua;. Ttoftyiog , p A^^a>yf- 

<& Ö C M'/fc^W^* Ezen . említett személyeknek 
a' képeit i$> lehet a' Kor onánn. látni. Tudnu- 
nk a' /Krisztus képével , mely elölről szemközt 
a* Korona homlokaira szemléltetik , egyene- 
*eqn általellenbe, és így hátúiról a' tarkója, 
nála* Dukát. Mihály képe van lefestve, szin- 
te olyan czímeresenn, mint a' Krisztusé* ez- 
zel a' külömbséggel mindazáltal ,«. hogy a' Krisz- 
tus Királyi székbenn űlvénn , egy. egész pól- 
tzal. láttatik feljebb emeltetettnek lenni , mint 
Pukás Mihály. A' Krisztus Királyi Thronusá- 
nak alsó, 'sámolyánái , egy egész .gráditstsal 
alább balról Gábriel Arkangyalnak* jobbról 
pedig Mihály Arkangyalnak, és ezekutánn a* 
jobb óldalonn Szent. Györgynek;, a' balonn 
pedig Szent Demeternek a* Görög £kklésia 
nevezetes Szentéinek képei vágynak, .és ezek 
töltik bé a' Korona első vagy homlok részét 
egészenn; mellyel,, a' mint Dr. Veszprémi 
István Úr, a' Magyar Koronáról írt elméiké- 
• désének 52-dik óldalánn , nem ok nélkül, vé- 
li , az jelentetik , hogy a' Krisztus oly minde- 
nek telelt felmagasztaltatott Felség, ki még 
*z Arkangyaloknál és a' Szenteknél is feljebb 
yaló, és azok mindnyájann az ö Thronusá- 
nak 'sámolyánái udvarolnak. A 1 hátulsó ré- 
szénn a' Koronának , *alólról Dukás Mihály 
%latt , jobb kézről van Constantinus Porphy- 
rpgenüus , bal kézről pedig Geabitz, azaz, Gei- 
za képe s . Ezek mellett ismét két Görög Mar- 
tyrok állanak , úgymint jobbról Dcmjéit- vagy 
J)omJda 9 balról pedig Kozma. . Hogyhogy le- 
hetné már hinni , hogy Syivester arra a'- Ko- 
ronára , melyet Szent Istvánnak küldött , ezek* 
nek a' Görög- Szenteknek képeit festtette, és 
azoknak neveit metszettette volna inkább, 
mint a' Sz. Péterét, Sz. Pálét, 'a? kiket, a' R6- 
mai Ekklp'sia föképpjpnn. tisztel;.' és hogy a* 
maga képét és nevet Sz. Istvánéval együtt 
I* Darab. H j abból 
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abból kihagyta volna : a' mely pedig egy ed öl 
, maga tarthatta volna fenn azon* ajándék em- 
iékezeiét? Kivált pedig a' Dukás Mihály, 
Constantinus Porphyrt>genitus , és Geobits 
vagy Geita képeit és neveit hogy tétette , söt 
tétethette volna arra, holott azok a' szemé- 
lyek együtt legalább is 70 esztendővel éhek 
Sz. István és Jl. Sylvestér utánn? Dukás Mi- 
hály t. i. wótt Napkeleti Császár, a* ki 1071- 
től fogva 1078-ig uralkodott. Geőbitz pedig, 
▼agy Geiza, Magyar Országi Király Í.Bélá- 
nak fija, uralkodott 1074 dik esztendőtől fog- 
\v.a /i 077-ig; és így ezen két Uralkodó ugyan 
azon egy idÖre esik. Constantinus Porphyro* 
génitus nevezetet, pedig Dukás Mihály Csá- 
szárnak mind a* testvér öttse, mind a' tulaj-, 
don fija viselt; és ez, az lmperialis Koroná- 
ival mihelyt született mindjárt: ama' pedig, 
ég édes Attya ( Xl-dik) Constantinus Dukás 
Császár idejébefin , a* ki Dukás Mihálynak is' 
az Attya volt, megkoronáztatott. Már hát,, 
minden elme fárasztás nélkül is, akárki észre 
▼eheti, hogy ennek* a' Koronának Dukás 
Mihdlylól a r Napkeleti Császártól kellett ke- 
rülni; mert az említett három személyek köz- 
zííl, kiknek neveit a' Korona viseli, egyedül 
neki volt arra hatalma, mint Imperatornak , 
hogy másnak Koronát ajándékozhasson ; a' 
Koconánn is' az' ő képe van a* Krisztus képe 
utánn legmagasabbann felemelve.-* 1 Adta pedig 
azt Geizának ,' *■ kinek képe alól o néki bal 
kéz felöl van; inert Constantinus Porphyroge* 
nitusnak , a' ki jobb keze felöl van> alatta, 
már az akar a* fija,. akár a' testvér öltse lett 
légyen* neki ityen Koronát* adni szükség nem 
volt ; ' mert mind a'' kettenn meg lévénn koro- 
náztatva az lmperialiv Koronával , és így a' 
Birodalom örököseivé rendeltetvenn , nagyobb 
méltóságbann voltak, mintfem ilyen Despo- 
tai KoTonara szükségelt lett volna, mely az 
lm peri.ális Koronánál, gazdag és pompás vol- 
tára nézve is alább való volt. De mit is ke- 
resne 
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•brcsöc így a' Koronáan? a' Geiza neve? Szűk- 
.ségesképpenn tehát az ' Geizának adattatott, 

'ö' W 'Kffl^ T&Q&éat nak , a*ax Magyar 

Ország ••KWályjáhák iratik a' Koronánn; mi- 
vél , v a' mint tírd}tik ; ; a'' közép Századokban* 
a'. Magyarok gyakranft neveitettek Törökök* 
nek. 'Miért adta légyén pedig Dukás Mihály 
GeiZa' Magyar Országi 'Királynak eit a* Ko- 
ronát? annak okát nem nehéz kitalálni. Bi- 
zonyoe dolog tudnilMk, hogy Geiza >Dukás 
Mihály Napkeleti .Császárnak > barátja, volt. 

, Megmqtatta ezt tp^g A\ Királyságra való-emel- 
.tetése,,, előtt 1073-bann ; a' v mjdőnn, a 1 mint 

; .Xburótzi János Krónikája, ,11. Szakasztanak 
50-dik Részébeon megjegyzi #J Salamon Király 
uralkodása alatt, gyakorta általkőltozvenn a* 

v Dunáan a' Bisseuusok ( Pacinacitáji m aradé- 
ki VaUchiából) Sitroiumot (Slavoniábann ) 
felprédálták , és sok ezer lakosokat hordtak 
örökös rabságra. Egynéhány ízbenn elégtételt 
kívánt Salamon . Kirá\y ; Dukás Mihály Csá- 
szártól, de nem nyert,., Mely dolgonn ő meg- 
boszszankoclvánn .,, hadi sereggel ment a' Bis- 
senusok ellen , és. hogy ínegboszszúlhassa a' 
Görög Császár hidegségét, legelőször is Nán- 
dorfehérvárnak ( Belgrádnak ) ostromához fo- 
gott, a 9 mely legnagyobb, fészke volt a' Bis- 
senusoknak. Geiza Herezeg. is jelen volt ot- 
tano, mint Salamon Király Fő Hadivezére ;* 
és ugyan fsak az 6 virtusa tselekedte azt , 
hogy. Belgrád megvétetett. Mely alkalmatos- 
sággal, minthogy a' Várba Vezérestül Nice-" 
tással együtt beszorult katonái eránt Dukás 
Mihálynak nagy kegyelmességet mutatott 
Geiza; a' mídőnn azokat, minden bántódás 
nélkül elbotsátotta: nem tsuda , ha Dukás 
Mihálynak barátságába esett. Nyilvánn is em- 
líti ezt Thurótzi, a* midönn Chro»tcorum 
Parte II. cap. 51. így széli: ,, Intcrea Impe- 

„ ,, rátör Graeco rum , audita liberalitate JJucis 

„Geiiaty misit ad eum nuntios, ad jirman- 

H * i »d*m 
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%t dam pacem, "tt <amicitiám." Mely dolog. 
Salamonnál szemet is szart; mert kevéssel a' 
felhozott szók utánn,így S19II Tburótzi: », Ad 
M Bégem autem Salamonéin nequaquam , in isit 
, . „ Rex Giaecorum, unde et Repc Sutomon su- 
„ z»*r Göizam Ducim invidiae facifaut magit 
> „ ac magit txartit." Ilyen kedves en» béré- 
nek, könnyű ellátni, hogy küldhette Dukáe 
Mihály az említett, Korqgát, éa miért nevezte 
• fttet 7ttS"0C*nak, azaz, hűségesnek. . Tsak a* 
már a* kérdés : mikor kÜldődött ez a' 'Korona, 
Geizának: akkor é mikor ő még tsak fíertzeg 
vélt, vagy pedi£ mikor már Királyságot vi- 
selt ? Dr. Detsi Sámuel Úr az első ertelern- 
benn vagyon,- a* midőn n pag. «o. Így szóü : 
„ Hallvánn, úgymond, Dukás MibA+y Görög 
,, Császár, Nieétás Hadivezérjéiől G-ei%d fíer» 
,, 1 1 égnek személyből i virtusait, rendkívül való 
„ vitézfégét, és veszedelem benn forgott hadi 
„ népéhez mutatott kegyelmességét : követe- 
lj ket és sok gazdag ajándékot küldött '6 né* 
,, kie, megköszönvéna hozzá mutatott hívsé- 
„ gél, és szoros barátságot 's szövetséget kötött, 
,, ővele. Hihető képpenn a 7 nékie küldött aján- 
^ dékok között volt, Dukás Mihály , Constan- 
„ tinus Porphyrogenítus, és Geiza képeikét 
,, 's neveiket viselő szent Koronánk is.** Azt 
az ellenvetést pedig, mely ezen értelem ellen % 
abból vétetődhettk , hogy Gerra a* Kdronána 

XpoAttC T^X/OC-nak, és így világosann Ki- 
rálynak neveztetik , igyekezett még előre el- 
hárítani, a* midŐnn pag. 137. i£o. azt sürge- 
ti , hogy K{oAfl£ T&gXiOC , éppenn nem Ma- 
gyár Országi Királyt, hanem Krdélyi Feje- 
delmet jelent, ki akkor Geiza volt. Az igaz, 
hogy Scylices Curopalata , a' XI. Századbann 
élt Görög Író, azt a* Magyar Országi Királyt, 
a* kivel Nicephorus Botoniates/ ki Dukás Mi- 
hályt a' Császárságból levetette , ( a* Pácziná- 
ezitákkal és Cumánusokkal kötött azövetség- 

nek 
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*ék megerősítésére), «*zvebarátkoft*tt , nem 
K(&Ay£ Tf£KAtf-nak, haoem KgoAlf$ Ot/J/- 
r J^Jiűfc^nak nevezi. Ez a' Scylices Curopaía-. 
tától említtetett KgaAfí£ Ot^J/«f/af pedig, 
a* mint Doctpr Veszprémi István Ur ' Elméik. 
45-dik óldálánn $onfininsból megmutatja, ép- 
; fenn Geiz* volt. fcteíybpl a* Detsl T?r értel- 
me erősítésére így okoskodhatni: hogy SitvIn 

>fes Cúropaláta, azért nevezte Geizát KgaAjff 
OfJ^ttf/a^-nak ; mert (> már akkor , mikor 
•veié JNivephorus Botoniates megbarátkozott, 
» valósággal Magyar Országi Király yólt : el- 
lenbehn^ akkor, mikor néki a' Korona Dukás 
Mihálytól y a' ki Nicephorus Botaniaces előtt 
Tók Görög Császár, kííldodött, nem egyéb 
▼nit Erdélyi fejedelemnél, és innen lett, 
W§y a' {CoVon'ánn KgaAlfC TfcfWaf-riak ne- 
yéztétikj Melyenn annyival inkább nem lehet 
tsudálkozni: ha az, a* mit Dr. Detsi Sámuel 
v* f ag. 187. a' jegyzésbenn, Meursiusnak' 
Glossaríum Graeco barbarum* pevü könyvéből 
bizonyít, igaz; hpgy t. i. ez a' szó: KgaAft£, 
Bulgájiai sz.ó, és tulajdon képpenn nem Ki. 
ráLyt, hanem *tsak Királykát; és kissebb há- 
ta liuu, és wás Fejedelemség oltalma alatt é\íí 
Fejedelmet jeleat. Mert így ez a* nevezet , 
az, Erdélyt Fejedelemre jéppenn ráillik. T^ur- 
ciának is hogy inkább Erdély neveztetett, 
min,t Magyar Ország, igen hihető, Constan- 
tinus Porpbyrogeni tusnak azokból, a' szavai- 
bóJ , a' melyek fagynak de Admin. Imp. C'40. 
,, n^onov juty i?ér w *»$ /W/Aa^ T$a- 

'*? ** f/t^* * p«mum quidera est poos Impera- 
taris Trajani, ad in Irt um Turciae. Hogy pe* 
dig itt, a' TxQttU neveízet alatt Magyar Or- 
szagot nem foglalja Jbe, onnan tetszik meg: 
H 3 miad- 
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1 if mert mindjárt aftitánn Belgrádot és Szirtniumot , 

*\J^ #mfctvénn, így sióü: fltTO TOW «fc€i0-« H A«É* 

u * y&ÁH MofafiiCL. i. e. ab illis locis inclpit 

magna Moravia; mely névenn nem egyéb ér- 

, tetik, Magyar . Országnál ; ekképpen q pedig 

, a' vele határos Morva Országtól való meg- 

, , , kiplömböztetés végett neveztetett, és azért, 

, ., mivel Magyar Országnak nagy részét a* Ma*' 

; gyaroknak abbann lett megtelepedése -előtt » 

a' mint maga is Constantinus Porphyrogeni- 

tus említi , Svatoplug Morva Király bírta. 

Mind ezek oda mutataak , bogy Geiza nem 

• Király , hanem Hertzeg ée Erdélyi Fejedelem 
. korábanft vette a v fennt említett Koronát. De 

• \j ha ezt bizony osann mag nem határozhatnánk 
> * is*: elég az, hogy ő, és nem ma* volt az, 

a' kinek az adódott. Melyre a' feljebb emlí- 
>r • tett , okokonn, kívül világos erősség az is, 
^ hogy I. Károlynak ( a' ki a* XIV. Század ele- 
l, jéíit* volt .Magyar Országi Király ) egy Piplo- 
májábann ez a' Korona nyilvánn Geiza Koro- 
nájának, neveztetik , a' midohn igy, szóll: 
>»tV u * a Coronam Geizae Reg is Sí ep ha ni pro- 

• x ' j» gertítorrs-nostri, qua , de morc Gcntit Hun- 

„garicae^ ftegeS Hungáriáé solent coronari\ 
,, per infideles illicitos tletentores rajpta, de- 
„ tinebatur: oova> Corona specia|(ter pro no* 
„ bis fabricata. exstitiraus coronati. •* Lásd 
Ignatii Com. de Battyán Leges Ecol. Regnt 

: ** '' Hung. Tem. I. pag. 464. et sequ. Dr. Detsinél 
pag, 204. a* Jegyzésbenri, Mely Diplomába ér- 
telem nélkül szórták ezt a' szót Stephani, 
a* Geiza Király neve utána. Maga- magát te- 
hát ez a' Diploma a így megrontva , megtzá- 
folja, és a' feltett igazfág belőle kijő : hegy 
t. i. ^a* /tríostaftl Magyaf Korona nem* Sz. Ist- 

■' várinak küldetett, és nem is a' Rómát Pápá- 
*6U hanem Geifcának* a' Constantzinápolyi 

,-, Csájízártól Dnjiás Mijiáiytol. 
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MAGYAROK HISTÓRIÁJA 

AZ 

ÁRPÁD FAMÍLIÁJÁBÓL 

4 VALÓ 

KIRÁLYOK ALATT. 


^6 5 .lIsTVAN Király uralkodott vi 000- 

cfik esztendőtől fogva 1038-ig- Halála utánn 
45 esztendővel, úgymint 1083 bano a' üzen- 
tek közzé számláltatott. Halhatatlan nevet 
.-.-lés emlékezetet: szerzett a* Magyaroknál 
. azon rendelései által, melyek a' Magyarofe 
állapotját egészenn megváltoztatták, és job- 
bára mind a mai napig is tartanak. Ilyenek: 
I. A* mit az Altya Geiza kezdett, azt 
nagy buzgósággal elébb vitte. Mely végre', 
nem tsak Templomokat, Klastromokat , 
Apáturságokat (mint a' Pétsváradit, és a' 
Bakony béliig amazt Baranya ezt Veszprém 
Varmegyébenn.) fundált : hanem Püspöksé- 
geketis, és az Esztergomi Érsekséget. Az 
ó, általa felállíttatott 'Püspökségek számát 
nérnelyek tsak négyre teszik, a 7 Kalotsai, 
Pétsi , Veszprémi , és Csanádi Püspökségek- 
ére. Mások, mint limon, Pálma, 's a' t. 
hozzáteszik az; Egrit, Gyulafejérv árit (Er- 
dély benn); Bátsit,. Győrit , (gyatráit, Sze- 
remit, (melynek széke Bakmonostra volt); 
- Vátzit, és Váradit.* 

/ H 4 II. Az 
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II. Az Országot Vármegyékre osztot- 
ta fel: 'de a' melyeknek akkori sláma bí- 
zonyosann nem tudatik. Tirnon hatvanra te- 
szi; Verbőtzi Op. Tripart. Párt. "III. Tit. 2. 
hatvan négyre} Ottó Fritingensis pedig, a* 
XII. Századbann, in Hist. Friderici Impera- 
torf s * Lib. L' Cap. 3 1 * hetvennek mondja. 

III. Más Európai Udvaroknak példá- 
jára, udvari Hivatalokat és Tiszteket ren- 
delt t mint Nádor Ispányt (Palatínus), Or- 
szág Bf ráját (Ju0ex Cúriáe), és más Zász- 
lós ÜVakat, vagy Ország Báróit (Barones 
Regni). 

- • IV. 1016-dik esztendőbenn , pszvebí- 
vánn Esztergomba az Ország Nagyjait , miúd 
a' külső mind a' belső *Rendbol ; azokkal 
együtt Törvényeket szabott a 9 Magyarok - 
öak, melyek ínég' ma is megvagy riak. # * 
Ezek 2l Törvények Magyar Országnak ak- 
kori állapotját legjóbbano megmutatják. 
Azok szerint a 9 legnagyobb bűnöket is meg 
lehetett váltani. Tsupána a' Király élete el- 
len való öszveesküvés , a' Hazának elárulá- 
sa, az idegen Országba való szökés, a 9 
szabad személy ellopása , és a' fegyver ál- 
tal véghez vitt gyilkosság, büntettették ha- 
lállal; számkivetéssel y és- jószág elvesztés- 
sel. Elíenbéno, ha valaki mást nem fegy- 
verrel ölt meg: azért t-sak pénzt, vagy egy- 
néhány tinót kellett a 9 megölettetett sze- 
mély attyafijainak adni.*** Hasonlók jobbá- 
fa a' több Törvények is;' nevezetesenö: 
hogy a' szabad ember, ha szolgálót vesz 
el : szabadságát örökre elveszesse, és szol- 
gává légyen, c* 27. Ha szolgaságbann lévő 
■ ember egyszer lop: fizessen az orráért öt 
tinót, ha tud fizetni; ha pedig nem tud, 
•y : .; I, :. . ■ lV .».., vág. 
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vágják cl »z orrát. cap. ^p. Ha pedij^ má- 
sodszor is lop: váltsa meg a* fülét ót ti- 
nónn, ha telik tőle; ha nem telik: vágják 
el a 9 fülét is. Ha harmadszor lop : fosztas- 
sák meg ^lététől, cap. 40. Égy $zóval, a 9 
lopás ellen való Törvénnyei Sz* Istvánnak 
legkeményebbek; a r honnan, ha szabad em- 
ber lopott, arról e' volt a* Törvény: hogy 
váltsa meg magát ; ha pedig meg nem tud- 
ja váltani, adattassák el. Ha harmadszor 
is lop: Ölettessék meg. Ebből az is meg- 
tetszik, hogy m4r Sz. István alatt megvolt 
a' szabadok ás szolgák, vagy Nemesek ás 
Jobbágyok között való nagy külömbség. 

V. Erdély Országot, melynek addig 
különös Fejedelmei voltak, 1002-dik esz- 
tendőbenn Magyar Országhoz kötötte, meg- 
fosztvánn attól az ifjabb Gyulát, ki néki 
az Annyiról közelről Való attyafija volt. 
Mely keményeim való bánás okának az. 
mondatik :^ hogy Gyula a 9 Pogányság mel- 
leit fogvánn, a 9 Keresztyén vallásnak Ma- 
gyar Ürszágonn való terjedését nehezena 
szenvedte; sőt utoljára azért hadat is indí- 
tott István Király ellen. De a* melybenn 
nem tsak meggyózettetett , hanem feleségé- 
vel ás két íijaival együtt, kiknek aerei 
Bue és Bukne voltak, el is fogattatott. így 
osztana Erdély Magyar Királyoktól függő 
Vajdák által igazgattatott. 

* Ez utolsóról ellenkezés támadt Váradi Káno* 

* nok T. Gánotzi Antal, és T. Práy György 
Urak között. Ugyanis, Gánotzi ázt állította, 
hogy a' Váradi Püspökséget Sz. JLászló fun- 
dálta^ Ilyen titulusa munkájában n : Dissertá- 
tio Historico Critica, de S. Ladislao Hunga+ 
riat Rege, fundatore^ Epircopatus Varadon* 

H 5 d*. 
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. sis. Pr£y pedig ezen értelem eJUn kikelt ílyem 
titutiisú köny vébenn : Diatribe in Dissertatip* 
nem Historico Criticarn t de S. Laciisi ao fun-, 
datore Epi&copatus V aradié nü$. Anno 1777. 
és ismét 1779-benn abbann a' munkájábann , 
melynek neve, Specimen Hierarchiád Hungá- 
riáé Bárt. 1. pag. 330., fart. II. . pag. 87. 
melyek ben q igyekezett megmutatni : bogy va- 
lamint a* Vátzi, úgy a* Váradi Püspökséget 
is Sz. István; fundálta. 
** Lásd Corp. Jur. Uung. ilyen titulus alatt: De- 

crttorum S. Stepkuni Liber. \ 

*** Cap. 13. Si quis Liber , alicujus occiderit ser- 
vum: reddat alium servüm , vei pretio com- 
ponat; et secundum Canones jejunet. Cap. 14. 
Si quis Comitum uxoris homicidio polluetur: 

\-'.i> cuni quinquaginta juvencrs parentibus mulieris 
reconcilietur; et secundum mandata Canonum 

^ jejunet. Si autem mifes , alicujus virtutis in 

eandem culpam inciderit; solvat parentibus 
decem juvencos, jejunetque ut dictum est. Si 

* verő vulgáris, in eodem crimine invenietír: 

cum quiriqué juvencis cognatis concilietur; et 
sübdetur praedictis jejuniis. Cap. 16. Si quis 
accensus ira, ac superbia elatus, spontaneum 
comn\i serit homicidium : sciat se centum et 

..,■•. decem daturum au-ri pensas, ex quibus quin- 

. quaginta, ad Fiscum Regjs deferantur, ali^e 

verő quinquaginta v parentibus dentur , decem 

■ autem arbitris et uiediatoribus cpndon$ntur. 

Ipse quidem h'omiciíja , secundum mstitutio- 
nem Canonum jejunet. 

§.66. Az eddig említett rendelései- ál- 
tal Sz. István Királynak, mondhatni, hogy 

•Magyar Ország sokkal jobb lábra állítta- 
tott, mrnt volt annakelőtte Tagadni mifad- 

<azonáltal azt sem lehet, hogy ezeknek a r 
rendeléseknek tíiég nagy híjjá volt. Neve- 
zetesein, a' mi legiugyobb, kimaradt azok- 
ból 4 a Királyi successioról való rendelés 

•""• tétej, 
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tételi á r tnely pédíg , tudni való í hogy l'eg- 
több 'és legveszedelmesebb zav^rodást szo- 
kott okotni qz Országbann. Eoiiek a' Sud- 
cessionak egész dolga, eddig, mint funda- 
mentómonn, tsupánn tsak a*oév.ett szoká- 
soqq állott. A' mely nem eléggé erős és' 
bátorságos fubd&mentom. Írott, és jól meg* 
határozott 's világos Törvény arról néni, 
volt, de István Királyig nem is lehetett. 
alatta kellett volna annak hozódni. Hogy 
a' Királynak az Almus famíliájából való- 
nak 'kell lenni: ide ment ki az egész Suc- 
cessionak Meghatározása. De hogy az Al- 
mus iineájáhn az- első szülött légyen é szük- 
ségesképpenn Király, vagy lehet más is? 
mennyire terjedhet' annak hatalma, és juff- 
sa? tarthatnak-é arra mind azok számot, 
kik az Almus famíliájára, ha mind mesz- 
öziről is, tudják vinni nemzetségeket? Mind 
ezek nem voltak meghatároz va ; és azért, 
számtalan egyenetlenséget és zűrzavart szül-- 
tek az Országnak szembetűnő kárára, és 
veszedelmére. Bekövetkezett ez még élté- 
benn Sp. István Királynak*; de kivált az ő 
halálával, mely 1038-bann Augustus 15-dik 
napjánn történt, és azútánn majd 40 esz- 
tendeig nem volt e' miatt az Országbann 
semmi rend és tséndésség. Ugyan is Sz. Ist- 
vánnak egyetlen égy nagy remény s^égű fijA , 
Imre (ki időjártával a 9 Szentek közzé szám- 
láltatott ) még huszonnégy esztendős kora* 
barin, Attya életé benn, 1031 -benn meghal* 
váriní bizonytalan lett a' successio. A' leg* 
közelebb való attyafijai Sz. Istvánnak vol- 
tak az ő Attya testvérjének Kopasz Lász- 
lónak két fijai : Béla és Andris. Ue ezek 
Sz. Istvánnak , szilaj természetek miatt nem 
* tetsz- 
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tetszvéopi. mivel ^ mint a Historikusok 
írják, attól félt, hogy a- Keresztyén Hitet 
elhagy ván&, a' Pogány Vallást YÍ$zs$aW^ 
zák Magyar Országra: mind a' kettőt el- 
mellőzte, és örökösének még előre válasz- 
totta .Péteri; Velentzei.Hertzeg Ottónak az 
ő testvér hpgától GitelátóL való fiiát. De 
siaeg kell jegyezni, hogy már ebbenn az 
időbenn, melyről itt, s^ó vaa, Otuf Veleo- 
tzével nem bírt, hanem attól már azelőtt 
jOKegfosztatvánn, feleségestül együttt ment 
Copstantzinápolyba , a' hol maga, ip3i,-beno 
ipeghQlt, a' felesége pe<Jig fóizela Pété* 
ujával együtt Sz. István Királyhoz Magyar 
Országra jött. E i szerint, a' Béla és András 
elmellőzesére,, és az#k helyett a' Péter vá- 
lasztására, aligha inkább az pem vitte &z. 
Istvánt, hogy testvér húgának 's annak 
áyának, gyámoltalan és ügyefogyott álla- 
pótját látta: mint a' kik minden birtokok* 
tol elestek, és az egészeon való e>lallyaso- 
Aáshoz közelítettek. Mely állapotjábann 
G/z4?/a, a' mint tel lehet gondolni, semmit, 
ei nem. mulatott, hogy a* Báttyát Sz. Ist- 
vánt, az ő rajta .és Jijánn valjS könyörűle r 
tésségre indjrsa, Meg is lett ez; annyival 
inkább, mivel a 9 Királyné * V r Baváriai 
CJizeia is* ezt akarta; és Péter Sz. l&yM 
Örökösének kihirdettetett. Ezt sokan n az 
Ország Nagyjai közzíü ijíetq szív^íhetvean , 
annyira mentek , hogy Sz. Istvánnak élete 
ellen öszyecsküttekV Mely veszedelemtől tsu r 
dálaípsann menekedett meg. Miijőún -t. i. 
egy az öszveesküttek közzul éjt szaka a 1 Ki r 
raly háL4 ^bájába lopődváan, arnyak ágy^ 
hoz közelíteni akart volna: törtéül., hogy 
a' ruhája alatt elrejtett fegyvert elejtette,, 
■; w - " "*- - * - ' ' •-> ' ' mely- 
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mélynek zbrdűlése, midőön V Királyt ál- 
mából felserkenhette válna r a' gyilkos an- 
nyira megrettent , hogy térdre csvénn a* 
Király ágya eló'tt, és grátziát kérvénn, 
egész szándékát kijelentette , és minden tár- 
sait kiadta. Ezen történet atánn András éi 
Béla a 9 legközelebbről valö aítyafijai Szent 
Istvánnak elbujdostak Magyar Országról ; és • 
Béla ugyan mént Lengyelországba , And- 
rás pedig Muszka Országba: a' honnan né* 
melyek úgy gondolkodnak-, hogy az emii- 
tett öszveesküvésbenn ezek is részesek let* 
tek volna. De ebből az nem következik. 
Mert azt tselekedhették Gizelától a 9 Péter 
annyától, sőt magától a' Királynétól való 
féltekbenn is; sőt hogy valósággal ebből, 
és nem más okból esett az, megtetszik ím- 
nan, hogy maga Sz. István, volt az, a 9 ki 
őket kérte, hogy távozzanak el Magyar 
Országról. Melyet, I19 másképpenn lett vol- 
na a' dolog, nem kéréssel, hanem kénsze* 
rítéssel vitt volna véghez. 

*' Ez a* Királyiié volt ai, a' ki Szathmár Vár* 
megyébe 9 &' Szamos mellé Német lakosokat 
szállított, és ez az eredete Szathmár Németi* 
nek. Neiii külömbenn a' Hetmann famíliáját 
is, mely a* Szebeni várat építette, Norimber- 
gából ei a* Királyné hivta ki Erdélybe. Eltol 
a' Hermanntól Szeben máig is Hermann- 
stadtnak, azaz„ Hermann városának hívat- 
tátik. 

§. Ő7. Így tehát a* Sz. lstváij halála 
litánn, iQ38-^nú, Andrásnak és Bélának 
távol létekberiri, könnyebb volt Oizelának 
véghez vinni , hogy az ő fijára P£TERre 
szánjon á* Királyság/ De fsak hainar visz- 
sza kezdett azzal élni íétet Király. Meri 
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eUó'behn i* az özvegy Királynéim, Gizelána, 
semmit sem ad olt; sőt azt*, 'hogy magát az* 
d. uralkodásába ne avassa, berekeszt vénn, 
oly keményenö tartotta, hogy $ táplálta* 1 
tására szükséges dolgoknak is nagy szűkít 
l£Ua. Továbbá, azonn kívül, hogy egye- 
dül a' fajtalanságra adta magát ; a v Magya- 
rokat megvetvenri, és bpszszús, szqkkal* 
illet véna, az idegepekkel barátkozott , azo- 
kat, emelte Tisztségekre. Mely tselekedetei 
é* szavai által felingereltet véon a' Magya- 
rok, io4i*bépn, helyébe Sámuelt s máskép-, 
pepn Abát) (kit a 9 külső Írók Obó nak és 
<W-nak is neveznek) a'Sz. István Király 
ifiejebéli Palatínust ( de a 9 ki Péter alatt eb* 
bó/l V Tisztségből kiesett) tették Királlyi, 
annyival inkább, mivel ennek felesége a\ 
Sz. István Király testvére (Sarolta) volt. 

* Tbúrótzi Chron. Part. II. cap. 35. Azt mondja, 
hogy mikor néki ezekről panaszolkodnánák 
a' Magyarok: ilyen feleletet a jtt : .,, Si ali- 
„ quamdiu sanus fuero 9 offlnei " Judices , tant 
v „ Clarissimos, et Spectabiles % quam pedaneoa , 

„ et centuriönes , et villicos , omhesque Prin- 
,;cipes et potentes in Regno Hungáriáé Teu- ■ 
„ tonicos constituam , et terram ejus hospiti* 
„ bos implebo, et eam universaliter in po- * 
„ testatem Teutonicorum re d igám. «• És ismét: 
„Hoc nomen Hungáriáé derivatum est ab 
t> angaria , et ipsi debent angariari. 

$. 68- ABA mindjárt sereget gyűjtvénn f 
Pétert az Országból kikergette $ Tanátsos- 
sait (kik Budo és Sebu nevezetűek voltak) 
kardra hányatta; sőt annyira ment a' Pé- 
ter v követői ellen való , kegyetlenségbenn , 
hogy a* maga udvari embereit, spt az aty- , 
tyaSjait is, akármely kitsiny gyanúra, ki. 

mé- 
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mélet lenül öldöste. A 9 honnan magoknál a 9 > 

Magyaroknál is , a* kikiól 4 pedig annakelőt' 
te az Aba azaz Apa névvel tiszteltetette 
meg, utálatba ment. És e' vált annak fa 
oka, hogy Péter v a* Német Cfeászár segít- 
ségével, 1044- benn a 9 Királyságba viszsza- 
állítódott. Tudnillik III. Henrichf , 1042 benn 
őszszel, az ő Német hadával bejött Ma* 
gyár Országra, Heimburgot és Pofont el- 
foglalta , és elpusztította: -mivel Aba is an« 
nakelőtte Ausiriaba béütöit, és ott nagy 
-pusztítást tett. Ekkor beszélni akart Aba 
a* Császárral: de az békességre nem állott; 
hanem 1043 bann a ' Rábáig és Rábtzáig 
Dvoműivánn, tőle azt kíváuta, hogy azt 
a darab főidet, mely a* Lajta vizétől a r 
Cetius Hegyig terjed, és Felső Pannóniát 
foglalta magabano, adja által. £s ekkor 
szakasztódott el ez a' része Magyar Or- 
szágnak, mely ^ahoz soha/ többé viszsza 
nem került. Ekkor III. Henrich haza mént* 
Néritet Országba: de tsak hamar viszsza-/ 
tért, a' Péter részinn lévőktől ösztönöztet-' 
vénn. Midőnn a 1 Rábánri általjött, Abát- 
nagy sereggel szembe találta, és Remény 
verekedés qtánn* megfőzte; minthogy azt 
katonáinak nagy része elhagyta. Aba ugyan 
elfutott: de azoknak Attyafijaitól, kiket 
megöletett, kézre kcríttetvénn , és Péterhez 
vitettetvénn , ennek párantsolatjából halál- 
lal büntettetett 1044-benn. ' 

* Ez a* győzedelem sok' emberébe került III-dik 
Henriettnek; nevezelesenn Bavarussai közzül 
nagy számmal estek' el;« a' honnann, a' mint 
Thurótzi Cbron. Cap. 37. megjegyzi, az ütkö- 
zet helye Ferlorum Payernek (igazabb német- 
séggel Verlornc Bayern) magyarul Veszett 
Németnek neveztetett. 

$. 69 
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$w6jk így sem lehetett mindazáltal tseiw 
des .és tartós a' Péter uralkodása. Mert, 
mivel ő Jháládatosságának megbizonyításá- 
ra, magát Országostul együtt III. Henrich 
Császárnak alávetette; és az ő tőle való 
függését, esküvéssel is megerősítette: olyaa 
gyülötségbe esett a 9 Magyar Rendek előtt , 
nogv azok 1046 bann Csanádonn egybe- 
gyulvénn, helyébe a* feljebb említett And- 
rást választották, és Muszka Országba 
minden késedelem nélkül utánna küldöttek. 
Ezt megért v^nn Péter, midőnn a' Sógora- 
hoz Adalberthez (ki Austriai Marchio volt) 
Austriába akart volna futni, elfogattatott, 
és Székesfejé ryárra vitetett ; a' hol osztánn . 
hogy ismét Királlyá ne tehessék, mind a 
két szeme kiszúraftott, és ugyan tsak 1046* 
bann meg is hólt. 

5.70. ANDRÁS, a' hívásnak enged- 
vénn, ugyan azon esztendőbenn , a' mint 
Thurótzi mondja, Leventhdvdl együtt be- 
jött Magyar Országra. És midőnn Aba új 
várra értek, (ad nóvum castrum , quod Aba 
construxerat , a 9 mint szóll Thurótzi) Vatha 
nevű embernek vezérsége alatt 4 sok Magya- 
rok mentek eleibe, kik azt kívánták, hogy 
nékik engedődjék meg a 9 Pogány vallásra 
való viszszatérés. Ugyan ezt sürgették Pes- 
temi is, hol András az öttsével akkor ál- 
lapodott meg, midőnn Székes Fejérvárra 
akart menni, hogy ott megkoronáztassák. 
Engedett is ekkor kívánságoknak András: 
a! honnan azok, a 9 Keresztyénekenn , a* 
Papokonn, nagy kegyetlenséget vktek vég- 
hez. A 9 többek között ekkor esett az, hogy 
midőnn a 9 Bátsi, Kalotsai, és Veszprémi 
Püspökökkel együtt Sz. Gellért is (deákul 
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S. Gerardus) a' Csanádi Püspök, Pestre 
eleibe akart volna menni Andrásnak: a' 
Duna mellett szekeréből kifordíttatott, é&r 
arra a' hegyre, mely osztánn ő róla Szent 
Gellért Hegyének neveztetett, felvhetyénn , 
letaszíttatott. Az előtt annak aV hegynek 
-Kelenfeld volt a* neve. Lásd Thur. Chron. 
P. II. c. 40. De mihelyt magát megerősít- 
hette és bátorságba helyhezteihette András 
Király: minden jószága sőt feje vesztesége 
alatt parantsolta kinek kinek, hogy a' Ke- 
resztyén vallásra viszszatérjen, és a' Szent 
István Király Törvénnyeit megtartsa. Meljr 
tselekedetével sl népet tsak a' Keresztyén 
vallás felöl való bal yélekedésébenn eről- 
tette meg. Sokkal nagyobb kedvet talált 
azzal, hogy a' Német Császártól való füg- 
gését az Országnak , mely , minthogy a 9 
Rendeknek tudta és akaratja nélkül esett, 
(lásd Benzur Hungária semper libera Cap. - 
II. p. 35. et sequ.) törvénytelen volt,' el- 
rontani igyekezett. Ezért hadakozott is HL 
dik Henrikkel , és eleinte igen szerentsésenn. 1 
Mert midőnn az, 1051-benn őszszel, Magyar 
Országra nagy sereggel jött volna: András , 
kinek az öttse Béla is sok Lengyelekkel 
segítségére volt, a' Vértesi erdőknél rútul 
megverte.* Mindazáltal szándékának végre 
hajtásábann az ő test verjenek Bélának elle- 
ne való támadása által megakadályoztató- 
dott. Ugyanis, annak András, míg magá- 
nak fija nem született, azt ígérte, hogy 
örökösének fogja tenni. Melyre Béla szá- 
mot tartvánn, midőnn 1058- barin András- 
nak Salamon nevű fija született, és már 
nem ő rá, hanem erre a' ujára igyekezett 
az Országot hagyni: nem titkolhatta el 
/. Darab. I Bát- 
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Báttya 'ellen való nagy haragját, Ebből a' 
lett, hogy András a' fiját £>alarriom félt- 
véna Bélától, idegenséget mutatott Béla 
eránt. Béla pedig azt hívénn ? hogy András 
az ő élete utánn leselkedik: Lengyel Or- 
szágba szökött egész háza népévei együtt, 
és onnan sereggel jóvéon Magyar Országa 
ra, Andrással a' Tiszához nem meszsze 
megütközöl t. Mely ütközetbenn András a r 
lováról • leesvénn j öszvetapodtatott joóo- 
bann. A' teste (noha a\Kiralyokat Székes 
Fejérváronn szokták eltemetni} Tihanyba 
vitetett, a' hol Apaturságot fundált vala r 

* Innen vette ez a' hegy és erdő a* Vértes nevet, 
mivel onnan a' Németek » pai'saikai ethány- 
vánn, nagy félelemmel szaladlak el, Tburó- 
- tzinak ( Part. 11. cap. 43. ) ama szavai sze- 
rint : „ Ex .hoc a ütem eventu , locus ille, un- 
„ de Teutonici , tam-turpi^er dedecorati, ab- 
„ jectis clypeis íiigerunt, usque hodie Vértes 
„ hegye nuncupatur, Teutonici verő hücum 
• ,, eundem Schiltberg yocant." -Ugyan erre 
czéloz a' Béla Király Irö Deákja is , midonn 
Cap. L. így szól! ;_',, Dux verő Árpad dedit 
. „ Eleudu nec-r- sylv ám magnam , quue Vertus 
(így van a' tíétsi codexbenn, és nem Vetrus) 
,, vocatur , propter clypeos Tneotonicorum in- 
,, ibi ífimissos. " Tudnillik régi Magyarsággal 
-Vért annyit túszén mint pai's, mely megtet- 
szik a 1 Sz. Pál Leveleinek azon fordításából, 
melyet Komjáti Benedek Krakkóbann 1532* 
benn in g-vo adott ki. Kbbenn, az Epbesusi 
Levét V 1-dik Részének 14-dik verse így va- 
V gyón : * „ Reátok vegyétek az igazfágnak veer- 

„ thit ( mejj vasaath). •• Nem külömbenn a* 
1 6-dik versbenn : ,, az hitnek Vcerthet ( veert 
„vasát) teivévénn '* a' t." Lásd Cor/iid. Vin- 
dic. pag, 204. " , 

$.71'. 
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§. 71. I. BÉLA* az ő Báttyának And- 
rásnak halála utánn könnyeon eljutott el 
Királyságra; és úgy látszott ,, hogy azt 
^ egész bátorságbann is bírhatja: mivel mind 
az András'fija Salamon, á* kinek ahtíz jus- 
sa volt, mind a' Német Császár, IP. Hen- 
rik , a* kihez Salamon folyamodott , gyer- 
mekek voltak: és így Bélával, kinek vitéz- 
sége mindenek előtt esmeretes volt, fel 
nem tehettek. Mindazáltal maga Béla más- 
képpenn gondolkodott. Ugyanis , minek- 
utánna p egyszer a* maga példájával meg- 
mutatta, hogy könnyű a 1 Magyar Országi 
Királyt, ámbár az törvényes, és a' Nem- 
zet előtt kedves légyen is (a' milyen volt 
András) pártütés által a' Királyságból le- 
vetni: mékánn félhetett, hogy ez a' példa 
másokat hasonló párt ütésre indít ő ellene, 
annyival inkább, mivel ő a* Királysághoz 
törvénytelenül jutott. Ettől a' félelemtől 
indíttatvánn, minden módonn azonn igye- 
kezett, hogy a' Nemzet szeretetét megnyer- 
je. E' végre, Királyi jövedelmeinek nagy 
megtsonkításával, sok Vamokat és adókat 
eltörlött ; jobb pénzt veretett; az élet táp- 
lálására szükséges dolgoknak árrát alább 
vitte; a' főbb és hatalmasabb embereket, 
nem nézvénn arra, meííette vóltak^é vagy 
ellene? jószágokkal megajándékozta; és 
hogy a' Papi Kendet is lekötelezze, 's egy- , 
szersmind a' testvé/jéon Andrásonn véghez 
vitt bűnéért botsánatot nyerjen : Szegszár- 
donn ** Klastrornot épített. Mind ezekből 
a' Nép, azt vévénn észre, hogy fél Béla: 
ezen ő félelmét sl maga képzelt hasznának 
elérésére fordítani, a 1 legelső alkalmatos- 
sággal cl, útm múiatta. Mert midónn a* 
I 2 . Király 
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Király abból a* szándékból, hogy* a' köz- 
népet annyival inkább megnyerje, azt pa- 
rantsolta volna , hogy a' Székes Féjérvári Or- 
szággyűlésre, a' Papokonn , Mágnásokonn, 
és Nemesekenn kívül, minden Helységnek, a* 
•legalább való Falunak. is, két két követjei 
jelenjenek meg: aV parasztok vér szemet 
kapvánn, erre a* végre a' két két Deputá-, 
tussal meg nem elégedtek, hanem még mel- 
léjek más vakmerő' embereket is adtak, és 
azokat olyan meghagyással bótsátották el, 
hogy a' Királyt, a' Templomoknak,' Klas- ' 
tromoknak, sőt magának a' Keresztyén 
vallásnak is Magyar Országonn való el- 
törlésére: és, a 9 helyett, régi szokásaiknak 
viszszahOzására kérjék , és ha tselekedni 
nem akarná, kéoszerítsék. Meg is tsele- 
kedték ezt a' paraszt követek; és a' Király 4 
minthogy ilyenről álmodni sem tudott r 
egészenn készületlen lévénn , kéntelen volt 
*azt ígérni , hogy harmad nap múlva bizo-, 
nyos feleletet ad irékiek. Azombann a' meg- 
határozott idő alatt, nagy okossággal ka- 
tonákat szerezvénn a 9 környékre, és azo- 
kat elréjtvénn: midőnn a' feljebb említett 
dolgokat nagy lármával ismét sürgették a f 
parasztok, és őket le nem tsendesíthette: 
a' katonák előjővénn szélyelvefték, és so- 
kakat közzírlök megöltek. Ezen tselekedete 
a* Királynak , a* békességet helyre állítot- 
ta, és ez időtől fogva- sokkal nagyobb bá- 
torságbaun kezdeti uralkodni. JSagy dolgo- 
kat is lehetett volna tőle várni, ha a' Ki- 
rályi szék öszveromlásából következett 
esés, vagy a' mint mások mondják', egy 
háznak r$á való szakadása által, már ioój- 
bann meg nem hólt volna. De így is , en- 
nek 
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nck a' Királynak három esztendeig való 
uralkodása, többet használt az Országnak , 
mint sok más Királyoknak hoszszabbann 
nyúlt élete. Mert a' mint Thurótzi Chron* 
Part. II. cap. 45. szótt, az ő hasznos ren^ , 
deléseinek e' volt a ? következése: „ Hun* 
„gari^, quam plurimum locupletata, super 
,, omnes circumjacentes regiones caput ex* 
^, túlit, eas divitiis vincens, et glória. Tunc 
„in ea pauperes locupletabantur, et divi- 
f , tes gloriabantur. " A' melyet minden bi- 
zonnyal az ő tőle felállíttatott kereskedés- 
nek ^leh^tett köszönni. Ennek a' kereske- 
désnek pedig könnyebb folyamatját az okoz- 
ta, hogy, a' mint feljebb említődött , jó 
pénzt veretett. Volt ugyan Magyar Orszá- 
gonn, az ő előtte élt Királyok és Fejedel- 
mek alatt is pénz: de kevés, és többire 
külső országig a' honnan a' Sz. István Ki- 
rály Törvénnyeibenn, a' büntetés, lég in- 
kább tinók száma szerint határoztatik meg. 
Az adásnak vevésnek hát jobbára tsak tse- 
re által kellett megesni; melybenn számta- 
lan vóit az akadály. A' Sz. István, Péter, 
iVba Sámuel, és András Királyok ezüst 
pénzei aprók voltak; és tsak egy pensát 
értek; a' honnan vette ez a' Magyar szó is 
pénz , eredetét. Nagyobb, ezüst pénzeket, 
tudnillik Venariuspkat vagy tízeséket $ me- 
lyek tíz ppnsdL , vagy, -a' mi pénzünk sze- 
rint petákot tettek, I. Béla veretett; és 
ilyen negyven tízes ért egy Byzahtiumi 
aranyat. Lásd Thurótzi Part. II. cap. 45. egy 
Byzantiumi arany pedig tett négyszáz pensát. 
Ezékenn a* pénz nemeinti kellett tehát , az 
1. Béla rendeléséből , mindent ar4ni , venni. 
Mert magoknak a 9 Magyaroknak még I.Bé- 
I 3 la 
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la alatt arany pénzek nem volt, hanem . 
tsak Byzantiumi aranyok forgottak nálok , 
melyek a' Görög Császároktól Michaélata- 
soknak , Manuéla tusoknak 's a' t. hívattat- 
tak, és a 9 mi Körmotzi aranyunkal igen 
egyforma betsek volt. Ugyan tsak Béla hoz- 
ta bé a' rendes vásárokat is, és azoknak 
napjává tette a' Szombatot,, a' mint Thiiró* 
tzi mondja: ,,Omnia fora die Sabbathi con- 
„stitúit, pro vendendo et emendo." 

* Némelyek Kopasz Lászlónak ( Ladislaus Calvus) 
három ujait mondanak: Andrást , Belát , és 
Leve nt át. De Cornides megmutatta , hogy 
ezenn az utolsó névenn is Béla értetik, a' ki 
Leventának azért neveztetett, mivel egy Po- 
roerániai vitézzer egy szál kardra menvénn, 
azt méggyőzte. A' honnan Albericus JMona- 
chus trium fontifitn , ötét mindég Iléla pugil- 
nak mondja. Ez eddig jó. De a' mit innen 
az újabb írók hoznak ki , hogy tehát ez a* 
szó, Leventa, régi igaz Magyar szó, nem 
igaz : melyet tsak az a vocalis is megmutat. 
Hanem ez Török szó, mely nyelvenn Levend 
va gy Levent önként való. -katonát és bajno- 
kot jelent; a' mint ezt maga Cornides meg- 
mutatja in Genealógia Regum Hungáriáé. 
:pag. 205. 
** Ezt a* nevet ez a' város vette a* Béla nevétől, 
ki is barnaságáról és kopaszságáról Szegszár- 
nak , azaz, barna kopasz-oak hívattatott; a* 
a' mint éhez tetszhető képpenn hozzá vét 
, Cornides, in Genealógia Regum Hungáriáé 
pag. 349. et sequ. Az okai ide roenhek ki : 
hogy ez a' régi Magyar szó: szeg, annyit té<- 
szen mint barna ( mely a' Német Brauntól 
van). Innen PetŐ Gergely a* maga Króniká- 
jáVann így szóll Béláról: x Vala pedig Béla 
Király fekete* színű. Szár pedig annyit tészen » 
mint ^kopasz; a* honnan Kopasz László, a* 
Béla Attya, Thurótzinál Patt. II. cap. 4. 15. 
.■"■"'■- 33. 
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33, 42. Zöör LadislausnaY neveztetik. Er- 
délybenn is, a* Székelj fóldonn (in sede Sí- 
cuiica ^yergyó) van egy Siárhégy nevezetű 
; Helység, mely egy reá fekvő ntagass kopasz 
hegytől vette ezen nevet. — >»H' S Béla erat 
9% calvus 9 et in colorf brunus , propterea suum 
# , Monast«rium , ad suam dispositionem Zeg- 
„ zdrd appellavit." Thurótz. Chron. cap. 46. 

§. 72. A' Béla szerentsétleo halála 
ntánn, igen hajlandók voltak arra a' Ma- 
gyarok , hogy az 6 fijai Gtiza és László 
közzül , valamelyiket válaszszák., Király jók- 
ká. De a' Nétnet Császárnak IV. Heacich- 
nek (kinek a' Salamon felesége Sophia^ hú- 
ga vélt ) . Tanátsosi mindent elkövettek, 
hogy Magyar Országi Királlyá SALAMON, 
az Í.András fija légyen; mely osztánn meg 
is léit, oly feltétel alatt mindazáltal, hogy 
Gtíiza és László Hertzegi titulussal az Or- 
szágnak harmad részét bírják. E' szerint 
nékik, a' mint Thurótzi Chrcl. Part. II. 
cap. 49. et 52. világosann írja, birtokul 
esett a* ííyír: azaz, a' mint az Anonymus 
Belae Regis J*íotar. munkájának 22-dik Ré- 
széből kitetszik, Szabólts, Szatfimár, Bi- 
har, és. Közép Szolnok Vármegyék egész 
Zilajig és a- Meszesig; ezenn kívül Erdély. 
így minekutánna Salamon, magának IV- 
dik Henriknek jelenlétébenn, á' Magyar Or- 
szági Királyságba béáliíttatött ; és a' Béla 
fijai is Gtiza és László abbann megegyez- 
lek ; ezen békességét a' Királyi vérből szár- 
mazott Atyafiaknak megzavarta egy Vid 
nevű álnok ember, a' kire Salamon minde- 
nek felett hallgatott. Ez tudnillik olyan re- 
ménységbenn lévénn, hogy, ha Eélát és 
Lászlót valami útonn módonn kivégeztet- 
14 heti, 
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heti, azoknak birtokát ő nyeri el: azonn 
mesterkedett, hogy a' Királyt és a' két Her- 
tzeget öszveveszesse. Ezen czélból a' Ki. 
xályt Salamont arra vette, hogy a' meg- 
ígért harmad részét az Országnak ne adja 
ki Geizának és Lászlónak ; mivel , ha ezt 
tselekedné : azok 4 elhatalmasodvánn , néki 
inindenbenn akadályjára lennének. Mely ta- 
üátsnak engedvénn a 1 Király, midőnn az 
Ország harmadrészének általengedését , elő- 
ször egy darab ideig halogatta , azutánn 
pedig egyátallyábann megtagadta volna: 
Geiza és 7 László a' Lengyel Országi Fejede- 
lemhez Boleslaushoz folyamodvánn , és at- 
tól segítséget nyervénn, fegyverrel akarták 
Salamont , az ő nékiek ígért résznek kiadá- 
sára kénszeríteni. Minden bizonnyal hadra 
ment volna a* dolog, ha az Ország Nagy. 
jai és Püspökök, sok kéréseik által arra 
nem vették volna Salamont, hogy kerülje 
el a' szükségtelen vérontást, és békéljen 
meg a' két Herczeggel. Mely közbennjárásra 
megszerződvénn £r békesség: Geiza és Lász- 
ló minden alkalmatossággal a' legnagyobb 
hűséggel viseltettek Salamon eránt. tfeve- 
zetesenn, a r Kunokat, kik a' Maros felől 
Moldvából jővéno bé a« Országba, azt 
egész a' Tiszáig dúlni és rablani kezdték, 
ok verték viszsza. Ugyan ők győzték meg 
a' Bissenusokat is, kik a' Görögökkel együtt 
Nándor - Fejérvárat * elfoglalták. De mind 
ezek, -Fidnek álnoksága által, nem egye^ 
bet szerzettek irigységnél a' Király szívé- 
benn ; a 7 honnan az, egyenesenn a* két 
Herezeg elvesztésénn igyekezett. De á' go- 
nosz szándékot é&zrevévénn Geiza: annak 
eleit vette. Azombann a' testvérjét Lászlót, 

Mor- 
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Morva %s Muszka Országba kűldvénn, se- 
gítség utánn járt. Utoljára midonn Sálamon 
látta, hogy gonosz feltételébean alattom- 
bann nem boldogulhat: nyilvánn támadta 
meg Geizdt ; vele az idegen seregeknek el- 
érkezése előtt a v Tiszáttál megütközött , és 
meggyőzte. De azutánn Vátznái, elérkez- 
vénn a r segítő seregekkel László, Geizá, 
győzedelmeskedett Salamononn , 1 074-beon ; 
mejy győzedelem utánn Salamon a' Király -' 
ságbóf is kiesett. Mert; kevéssel azutánn 
öszvegyűlvénn * Székes Fejérváronn az Or- 
szág Kendjei, Salamont , mint 'az ártatlan; 
Herczegeknek üldözőjét; és a v közönséges 
tsendésség megháborítóját , a* Királyságból 
kitették, és helyébe egyező akarattal GEI- 
ZAT választották. 

* Lásd feljebb a' 64-dik $. alatt való Jegyzés- 
benn., v 

§. 73. Megértvénn a' dolgot Salamon, 
IV. Henrikhez folyamodott, és attól segít- 
séget kért Geiza ellen; azt ígérvénn, hogy 
a* Császártól "mint Urától függeni fog ; né- 
ki adót fizet; és hat erős Magyar Országi 
városokat zálogul általad. Ráállott a' ké- 
résre és ígéretre IV. Henrik ; és minthogy 
a' Német Fejedelmeket a' Magyarok ellen 
való felkelésre rá nem vehette: maga tulaj- 
don kőltségénn szerezvénn sereget, beütött 
Magyar Országra. De minden haszon nél- 
kül. Mert Geiza, előre a' Császár serege 
útjából minden eleséget elt^karíttatvánn, 
azt olyan éhségre juttatta , hogy tsák ha- 
mar, minekelőtte próbát tett volna, visz-; 
szatérni kénteleníttetett. — Látvánn Sala- 
mon , hogy IV. Henrik segedelme által ne- 
l 5 he 
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hezenn nyerheti él a 9 ; Királyságot: annak 
ellenségéhez, a' Kómái Papahoz VIL Ger- 
gelyhez folyamodott;, a' ki minden fcuró- 
pai Fejede ímekenn 's Országokonn uralkod* 
ni kí^ánvánn, igen kapott ezenn az alkal- 
matosságonn ; és ámbár jól látta, hogy Sa- 
lamont, ki az egész Magyar Nemzet előtt 
gyűlölséges volt , annak ellenire a'. Királjv 
ságba viszsza nem teheti: mindazáltal bíz- 
tatta őtet , hogy így. a' Salamonbann ger- 
jesztett reménység, Geizábann tartózkodást 
és félelmet szerezvénn ő eránta : annál kön* 
nyebbenn hatalma alá keríthetné Magyar 
Országot. Ilyen czélból, úgy viselte magát, 
mint a' ki a' két Király' között lévő per* 
nek megítélő Bírája; és a' mely Leveleket 
ebbenn a' dologbann bocsátott Magyar Or- 
szágra, azokbann az ő tőle való 'függést 
sürgette főképpenn; * azt állítvánn, hogy 
Salamon -azért vesztette el a' Királyságot, 
mivel azt a' függést és engedelmességet, 
mellyel az Ekklésiáoak tartozott, a\ íté- 
met Császárnak ígérte; és így a' Szent Szé* 
ket a' maga jussától megfosztvánn, s&em> 
$ég törésbe esett.* De így is tzéíját el ne in 
érhette, eílentállvánn abbann néki a' Geiza 
i^agy lelke, és ritka nemes természete; ki 
nemhogy arra vetle volna magát, hogy a& 
Országot a* Királyi méltósagbann való 
megmaradásért eladja: hanem mkább, 
minthogy arra soha sem vágyott, és mikor 
felvállalta, akkor is erőltetve vállalta fel; 
qzt -jelentette ki, hogy ő kész Salamonnak* 
engedni az Országot, tsak hogy SaUmon. 
néki az ő Herczegi birtokát adja kL Tud-, 
tára adiák ezt Salamonnak az Ország Ken- 
déi; der ez nem szeu védhet véiin egyátaljá-* 
*;• i bann, 
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bann, hogy Geiza mellette uralkodjon: ar- 
ra nem állott. Azombann megbetegedvénri 
Geiza, kevés Hónapok múlva megholt, 
1077 benn, minekutánna, valamint az Aty- 
tya Béla, úgy ő is tsak három esztendeig 
uralkodott. 

1 * Ifásd Literae Pontificis Greg. VII. apud Pray- 
um Tom. I. Annál. Reg. Huog. pag. 76. 

$.74. A 1 Királyságból kiesett Salamon 
-a' Geiza halálábann semmit sem nyert: 
mert tsakügyan nem ő , hanem LASZLÖ, 
a' Geiza testvére választódott Kitállyá, 
ÍŐ77 benn. De ez, nyilvánn megmondta; 
hogy a 7 koronát fejére tétetni, mind addig 
1 liem engedi, míg Salamon ő véle meg nem 
békél, vagy legalább, míg a' Rendek a' 
megbékéltetésre minden utat és módot el- 
követvénn; azt nem látja, hogy az, egye- 
dül a' Salamoni megátaikodása miatt nem 
eshetik meg. Az Ország Rendéi, ebből is 
a' László Nemes és Királyhoz illő termé- 
szetét vévénn észre, ő hozzá annyival in- 
kább ragaszkodtak, és kívánságát lelyesí- 
teni igyekezték.. Azombann VII. Gergely, 
ki a' feljebb említett fczándíékábann, a 
Geiza körűi tett haszontalan próbái utána 
is megmaradt, meghallvánn a' László vá- 
lasztódását, ótet az Esztergomi Érsek ál- 
tal kísértette meg. Ugyanis, ennek levelet 
írvánn, azt kívánta, hogy vegye rá Lász- 
lót, engedelmességének követei által való 
kijelentésére a' Római Szék eránt.* Annyi- 
ra ment is, hogy László követeket kül£- 
vénn, a' Sz. Péter is Római Sz. Szék szol- 
galatjára való készségét és engedelmessé- 
gét ajánlotta. De ez áítal magát és az Or- 

sza- 
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szagot a' Pápa hatalma alá nem adta.** 
Ámbár tehát még ezzel nem tolt egészem* 
kedve VJ.I. Gergelynek: mindazáltal Lász- 
lóval keményenn bánni (mint bánt a' Né- 
met Császárral IV. Henrikkel) vnem mert ; 
nevezeteseön, a' Magyar Országi Püspökö- 
köhn y Papokonn, és azoknak jövedelineinn 
való hatalmat magának nem ve^te ; mert 
azt László, ámbár igen buzgó Keresztyén 
volt, a' mint hogy osztán a' Szentek köz- 
zé js számláltatott, mindég megtartotta*, 
A' LeugyeJ Országi Király Boleslaus dol- 
gábann még többre ment. Mert, midónn 
lioleslaus, a 7 Krakkói PüspökőtStanislaust 
boszszúságábann megölte, azért, hogy az 
Ötét az Ekklé'siából kitiltotta; és e^ért a* 
tseiekedetéért Boleslaust Vll. Gergely Pápa 
az Anyaszentegyház társaságából kirekesz- 
tette, népét a' hozzá való hűség alól fel- 
oldozta, sőt magát az egész Országot, ha 
íürályját megszenvedné, és mind azokat, 
a' kik jpártját fognák, átok alá vétellé: 
László mind ezekkel semmit nem gondol- 
vánn , -ió$o~banp Boleslaust nem tsak be- 
fogadta, hanem annak nem sokára történj 
halála utánn^a 1 íiját Micislaust a' Lengye\ 
Királyságba is betette. 

* Lásd ezen Levetet Adami í>anc. •Kollarü Hist. 
Diplom Jurts Patronatt^s Apostolicorum Hun- 
gáriáé Regum. pag. 103. 
** Erről Kollár feljebb említett munkájábann 
pag. 104. így szóll: ,, Haec non ali'ud , nisi 
„piám Ecclesias Chris^ti defendeniii , et hi 
„ spiritualibus summo Pontifici parendi proji- 
„ titudinem . dehionstrarít : ét a . subjectione,' 
t , qua Pontifex Hungáriám, Roinanae sédi 
„esse obstrictam contendebat , totó coélo 
tr sunt diversa."\ v 
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$.75. Salamonnak Lászlóval vájd meg- 
békéltetése muqkába vevődvénn, mind ex 
ideig folytatódott. Kern is láttatott olyan 
idegenséggél lenni László eránt Salamon; 
mint volt Geiza eránt; és utoljára rá is vette 
magát, hogy a' Királyságról lemond, és 
tsak azt kívánta, hogy neki olyan fizetés 
rendelődjék, a' melyből Királyi módonn él- 
hessen. Így meglett^a* békesség a J két Ki- 
rály között io8í-benn, de a' melynek rö- 
vid időnn ismét fél kellett bomlani: mivel 
Lászlónak értésére esett, hogy Salamoti 
embereket fogadott, kifc őtet orozva öt- 
nek meg. Ekkor tehát László Sálamont' 
megfogat vánn , a' Vi'segrági várba zárat- 
ta: a' honnan mindazáltal 1083-bann ki- 
szabadult, melyre az I. István Király 9a- 
nonizáltatása* adott alkalmatosságot. Ugyan 
is: VII. Gergely Pápa parantsolatjából, mi- 
dőnn a' Sz. István teste a' koporsóból ki- 
vétetvénn, közönséges tiszteletre kitéte- 
tett;** illendő dolognak látszott, hogy ezen 
pompánn mind azoj&, kik a' Sz. István Fa- 
míliájából valók voltak, jelén légyenek. 
Melyre nézve Salamon is , mint egy a' Sz. 
István Famíliájából, fogságából Kibotsát- 
tatott. Ö pedig mindjárt a' pompa utánn, 
először ugyan Regenspurgba ment a' fele- 
ségéhez, ', onnan pedig, mivel a' fele'sége 
él nem fogadra, hoszszas és tekervényes 
űtotía Moldvába a' .Kunokhoz bolvgott; 
kiknek Fejedelmének Kutesknak azt ígérte, 
hogy ha őtet Magyar Országba vissza- 
hozza, és székibe viszszaüfteti: Erdélyt 
néki adja , és a' leányát feleségül veszi. 
Ilyen reménységgel Erdélynek Északi ré- 
szénn. a* Sálamon' és Kutesk vezérlése alatt 
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feljoyenn a' Kunok, 1086 bano beütöttek 
Magyar Országba, és a 7 Máramarosi vidé- 
ket pusztítvánn, Ungvárig nyomultak. De 
ott szembe száll vánn László vélek, okét 
megverte , és ' Moldvába viszszakergette. 
Nem bóldogűlhatvann tehát Salamon Ma- 
gyar Országonn; másutt kívánt szeren! sét 
próbálni, és ugyan tsak a 1 Kunok társasa- 
gábann ákalmenvénn a 9 Dunáun, Bulgáriá- 
ra 's Thracziára ütött , mely tartományok 
a' Napkeleti Császár alatt vóhak. De ezek 
nelq oly hatalmasann állottak ellent, hogy 
serege megszalasztatvánrJ, maga is az üt- 
kÖ2etenn, elesett, 1037-benn. *** 

* Tudnillik VII. Gergely, Sz. Istvánt, annak 
fiját Imrét, és Gellért Püspököt 1083-bann 
canonizálta. 

** Ekkor, a' mint mondatik, a* Sz. István jobb 
keze épenn taláitatvánn : annak emlékezetére 
I. László Király Apáturságot fundált, melyer 
Szent Jobbnak (régi JV1 agyarsággal Sz. Jogh) 
nevezett. £z ma Sz. /dónak hívattatik. Lásd 
Práy Dissert. Hist., Crit. de S?cra Dextera Di*> 
vi Stephani. Vindob. 1771. 

*** Mások Kéza Simon utáun azt mondják: hog^ 
megmenekedvénn , és bujdosásnak advánn ma- 
gát, utoljára Szerzetessé lett, és Kálmán Ki- 
rály alatt Magyar Országbann meg is jelent: 
de hirtelen eltűnt, mivel ráesmertek; végre 
JPola nevű Istriai varosbann temettetett el. 

§. 76. Ezen halála a* nyughatatlan Sa- 
lamonnak nem tsak annyi bann használt az 
Országnak, hogy az veszedelmes ellensé- 
gétől szabadult meg; hanem acnyibann is, 
hogy Sz. László a 1 Salamon miatt való ag- 
gódása letévénn, elméjét az Országnak nem 
tsak oltalmazására, hanem öregbítésére is 
fordíthatta.* Ugyanis, mindjárt 1087- benn , 
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Zvanomir Horváth Országi, és István Dal- 
mátziai Királyok, magtalanul halva tin meg c 
midőtin az új Király választás felett sok 
viszszavonások támadtak volna, és azok 
között nem tsak sok lakosok, hanem a' 
megholt Királynak felesége is Ilona , ki 
Sz. Lászlónak testvérje volt , javaitól erő- 
szakosami megfosztatott volna: segítségül 
hívattat váhft László, a' Dráváfto általment; 
Slavoniát az útjábann. elfoglalvánn, a' Hoiv 
vátokat letsencjesí lette; és azoknak meg- 
egyezésével, testvérjének Lampertnek fiját 
Almust , Horvát Ors/ági Királlyá telte. Mind- 
azáltal ekkor egész Horvát Országot el n^m 
foglalhatta, hanem tsak interamnensis Cro- 
atiat, mely. van a 7 Dráva és Száva folyó- 
vizek között, -és Közép (Méditerranea) 
Proátziat , mely a' Száva és a' Havasok 
között fekszik; a' tenger mellyéki Croátziá- 
val pedig, mely a' Havasoktói a' Hadriai 
tengerig terjed, mint szintén, Dalmátziával 
is, a' Kunok miatt fel kellett néki hagyni. 
Ugyanis, olyan hírt vett, hogy a' Kunok, 
Kopulch nevű Fejedelmeknek vezérlése alatt 
Erdélybe, és onnan Hihar Vármegyébe be- 
ütöttek, és azt pusztították* Viszszasiét- 
vénn tehát, eleikbe ment, és azokat a' Te- 
mes vizéuél békerítvénn , mind foglyokká 
tette (tsupánn egy Esembii nevű meneked- 
heivénn meg közzűlök); kiknek osztana 
olyan felletel alatt ígért szabadságot, ha Ma- 
gyar Országonn maradnak, és a' Keresztyén 
vallásra térnek. Mely feltételek elfogadása 
utánn , lakóhelyűi adta nékik a' Tisza és 
Zagyva vize között azt a v földet , melyenn 
maradékaik máig is Jász** névvel iáknak. 
Mikor pedig a' Kunok Moldvabann meghai- 
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lották volna az ő attyokfijaíoak fogságbantt 
létét, igen megbúsultak, és minekutánna 
követeket küldvénn Sfc. László Királyhoz, 
azokat viszsza nem nyerhették: sokkal na- 
gyobb erővel ütöttek bé Magyar Országba. 
l5e S'z. László ekkor is szembe szállvánn ve- 
lek , minekutápna Ákost az ő Fejedelmeket 
maga kezével megölte, megszalasztotta, őket; 
és a' kiket közzűlök elfoghatott, a* fel- 
jebb említett Kánok ^özzé adta. 

* Hogy Sz. László a' maga Országa javának mun- 
kálddását mindennek eleibe tette, világos ab- 
s ból , hogy JV. Henrich VII. Gergely Pápától 

io88-ha»;i excommunicáltatvánn , és a' Csá- 
szárságból kivettetvénn: ámbár a' Német Ren- 
dektol Császárnak választatott, á v választást 
el nem fogadta. 

** Ezen nevezetről , azt kell megtartani, hogy az 
ettől a' JV^a gyár szótól van, //; innen íjász 9 
vágy ftisz , a' ki íjjal i>ánik ; a' honnan ezek 
a* Magyar Országi Törvényekbenn Pharetrá* 
riusoknak , Balistariusoknak , vagy Balistaeu- 
joAnak szqktak neveztetni, és az ebből elron- 
tott névvel Philistatusoknak is. 

J. 77. Ezen szerents^s hadakozásai 
- utánn minden igyekezetét arra fordította 
Sz. László: hogy, mivel a* Sz. István Ki- 
rály halála utánn mindjárt bekövetkezett f 
és attól fogva szüntelen tartott zűrzavarok 
között, az Országba sok rendeletlensé- . 
gek tsúsztak bé, azoknak eleit vegye. Erre 
nézve 1092-benn két Gyűlést tartott: egyet 
Szabóltsonn V Tisza mellett: másikat pe- 
dig a* Sz. Márton hégyénn , Győrhöz közei; 
mely Gyűlésekbenn a' Papi és, Világi Ren- 
dekkel együtt , a 9 közönséges tsendességpefc 
és bátorságnak helyre állítására és fenn- 
tartására hasznos Törvényeket * hozott t 
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iyiely Törvényekből** ; Magyar OrszágnaK 
akkori állapotját, miad az Egyházi, mind 
a* Polgári dolgokra nézve > legjobbann meg 
lehet tudni. 

* Meg lehet ezeket látni in Corpore Juris Hu aga- 
lici p. 134. et sequ. ez alatt a' titulus alatt: 
Decretoruoa S. Ladislai Lib. 1. II. et III. me- * 
lyék közzűl az eUÖ Könyv az Ekklé'siai, a* 
második és harmadik pedig ( melyekbeun a* 
Sz«. Márton hegyénn hozott Törvények foglal- 
tatnak y a' Polgári Rendtartásokat illeti. 
** A' mi az Eklé'siai dolgokat illeti , világos a' 
/ Sz. László Törvénnyeíbol , hogy még akkor 
a' Magyarok nagyobb részint a* Görög Val- 
lásbeli szokásokat követték. Ugyanis, mind- 
' járt az első Könyvnek elsp Részébenn éz V 
Törvény van: „Bigamos Presbyteros, et Dia- 
' „ conos , et Wduarura, vei repudiatarum ma- 
,,rítos, jubemus sepárari, et peracta poeni- 
' 'i; s tentta, ad ordinem suum reverti. Et qui no- 
.„luerínt illicita conjugia dioaíttere, secunduni 
jV ínstituía Canonis , debeant degradari." Mely 
^Hrvénybenn világosaim Görög Ekklé'siai 
szokás vagyon ; melybenn a' Papnak leányt 
kell elvenni feleségül, és ha éz meghal, raá- 
* -"lodife feleséget nem szabad venni; ha pedig 
▼esz: Egyházi hivatalától elesik. Továbbá, 
a r 3^-dik Hészbenn ( a* későbbi Királyok Tor- 
yénnyéinek részei Articülusoknak mondatnak) 
éz Van: ,, Latini , qui Ungarörunr consvetudi- 
,, ni , legitimé consentire noluerint: sciiicet, 
l, po'stquam Ungári cárnej dimiserint, ipsi 
> „ i terűm , in secunda et tertia feria comede- 

,, rint; si se nostrae consvetudini raeliori non 
„ consentire dixerint: quocumque volunt, eo 
„ vadant. Pecuniam verő, quam.hic acquisive- 
,, runt, hic relioquant, nisi forte resipuérint, 
,, et carnes nobiscum dimiserint. " Itt szó van 
a* nagy bojtról, melyet külömbozökép^enn 
tartott meg a' r Napkeleti é$, Napnyúgoti Ek,- 
; kléia; Mert a* Napkeletiek Vagy Görögök 9 
J. Darab. K . ^ 
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elkezdették azt mindjárt az úgy neveztetett 
Dominica tfuznquagesimae utánn következett 
Hétfönn, és böjtöltek -egész Húsvétig. A* Nap- 
nyúgotiak elíenbenn, kik Lat inu soknak mon- 
dattak, nem böjtöltek annyit: hanem az úgy f 
neveztetett Dominica quinquagesimae utánn 
következett Szerdánn kezdték azt el : és ezenn 
Az okonn ennek a' napnak neve volt Caput 
quadragesimae , azaz , negyven napi böjt feje 
vagy kezdete; és így HéifÖ és Kedd elma- 
radt, melyek közzűl amaz ( számlál vánn a' 
Vasárnaptól^ mely Feria príma) Fsria secun- 
da: ez pedig Feria tertia nevet viseít., Ezek 
szerint nem tsüda, hogy a' Hónapok Magyar 
nevei között vágynák olyanok, melyek nyil- 
vánn a' Napkeleti Ekklé'siától vétettek, p. o. 
a' Sz. György és Sz. Mihály Havak nevei, 
(Április, Septembeí), a' Napkeleti Kkklé'sia 
Szentjeitől ; a* Böjt elő Hava ( Februarius ) , 
és Bojt más Hava ( Marti os ) a' Görög Ekklé- 
'sia Nagy Böjtjétől, melyet Vaj Hét eíőzmeg; 
a' Boldog Aszszony Hava' ( Januári usV a ? ré- 
gi Napkeleti EkkléViának azon szokásától , 
mely szerint sokáig ezen Hónapnak fia^odik 
napját (Vízkeresztet) szentelték a' Krisztus- 
nak a' Boldogságos Szűztől való születésének 
emlékezetére. Ebből lehet már megmagyaráz- 
ni Nestornak a' Görög Ekklé'sia részére szí- 
tó szavait, melyekét Engel Úr , f> Disquis/Crit. 
de' Őrig. Hung. jpag. 64. ekképperríi áa elő : 
'" „ Viderunt verő Ugrt, quomodo populi $Uvi- 
^ci convertebantur. Itaque. manuductione di- 
„ vina duo Principes , e gente eorum iverunt 
„ ConstantihopoliiB i, sacrumque baptizmum si- 
„ bi et subditis exorarunt. Propter hostilera. 
',, verő incursionem in terras Byzantinas, Sa- 
„ cerdos Graecus properare non poterat , ut 
„ ipsis verbum Dei, annunciaret : quia care- 
„ bánt libris , suo'ídiomate conscriptis. ÜUus 
„ quidera e Principibus eprum Stéph^pus con- 
„ cessit ad Dominum, postquam multa bona 
„edidisset. Videntes verő Lalini debiiitatem 
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v „, Graecorúim , venerant Roma, et Ugros astu- 
. ^ ,, (iá ad se pertrax&unt. •« 

Polgári állapotjára nézve,. Magyar Ország, 
úgy látszik, sok bajokkal és rendetlenségekkel 
küszködött Sz, László alatt. Mert Sz. István- 
#i nák a* lopás ellen hozott Törrénnyeit , me- 
lyek külömbenn is igen kemények voltak, 
nem hogy lágyítani, de még inkább keményí-- 
' . >teni ^kelleti, a' midonn Lib. Ili, cap. g. így szóll : 
„J5i liber,, quod decem denarios valet, fura- 
, ,tur: cum omni substantia sua pereat. Si mi- 
„ nus autem , altér oculus eruatur, et secua- 
„ dum S, Stephani Decreta dijudicétur. c v És 
ismét L. II. c. 12. ,, Servus vei liber, anserem* 
„ viel galinam furatus, monoculus efficiatui'. " 
cap. 13. ,, Ordo Clericalis, si aHiserenr, vei 
„ gallinam , aut poma, vei his similia furatus 
„. fuerit : scopi's tantum a magistro córrigatur.^ 
• cap. 14. „ Si quis liber decem dennriorum 
„ pretiurh furatus fuerit, suspendatur," Lib, 
III. cap. 6. „ Si quae mulier habens marUum , 
j, furtum fecerit, nasurn perdat, et venumde* 
,, tur , et cum tóta substantia sua, cum qua 
„ post viri sui mortem , maritari alii posset, 
„pereat." Továbbá, hogy az igazfág is rosz- 
szúl szolgáltatódott ki, bizonyítják az ezen 
*!•• vétek ellen hozott kemény Törvények. Lib. 
III. cap. 24. „ Si quis Judicum distülerit litigia 
„ ultra triginta dies : vapulet, Lib. I. cap. 6. 
„ Si Judex nasum servi non inciderit, vei 
„ liberum non suspenderit: pereant omnia 
„sua, praeter filios filiasve, et ipse Judex 
^ „ vennmdetur. Si verő Justura suspendecit, 
„ 110 pensas , et omnia bona suspensi, suis 
„ restituat. " 

§. 78. Szent Lászlónak eddig említett 
Érdemeihez számlálódik az is, hogy Hor- 
v,át Orszagbann, a' Keresztyén Vallásnak 
gyarapítására és meggyökereztetésére, 1091- 
bfenn, az jígrámi vagy Zágrábi Püspöséget 
K 2 ' íun- 
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fundálta. És ez okozta kiváliképpenn azt y 
hogy halála utánn 95 esztendővel ( 1 190- 
benn), III. 'Coelestinus Pápa a' Szentek 
közzé számlálta: a' mint ezt megmutatja 
Praj Annál. Rag. Hung. Tom. I. pag. 91. 
Éleiének vége felé 194- benn a' Spanyol, 
Frantzia, és Anglus Királyok Követei meg- 
jelenvénn nála, sl Keresztes hadbann való 
Fővezérség reábízódott. Melyre kötelezte is 
magát: de kevéssel azutánn, midőnn vala- 
mely Herczegi atyafiak között való egye- 
netlenségnek letséndesítésére Cseh Orjszág- 
ba indult volna, az úlbann megbeteged- 
vénn, viszszajőtibe 1095- benn, halála tör- 
tént.* Hólt teste Nagy Váradra vitettet- 
vénn, abbann a* Templombann temettetett 
el, melyet ottann a 9 Boldogságos Szűznek 
tiszteletére maga építtetett (in itcclesia Beá- 
táé 'Virginia):** Ezt a' Királyt JSagy Lajos 
minden ö előtte élt Magyar Országi l Kirá- 
lyoknál, Sz. Istvánnál is nagyobbra betsűl- 
te; a 9 honnan, a 9 Magyar Országi aranyok- 
ra a 9 Sz. László' képét verette, melyet a' 
következendő Királyok is meghagytak, * 
egész Rudolfig,, ki a' Sz. LászHó képe he- 
lyett az- aranyokra a 9 Szűz Mária képét 
tétette.*** 

* Ennek a' Királynak emlékezetét fenntartja a* 
úgy nevezett <5i. László Füve i§ 9 melynek 
hasznát, hihető, ő találta fel. 

** Erről á' Thurótzi Anonymussa, Chron. P. II. T 
cap. 59. i%y szóU : ,, lnter fluvium Kertes in 
„ venatione sua invenit locu'ra, ubi Angelico 
„ adinonitu , proposuit constituere Monasterí* 
„ um , quém locum Cárad nóminavit.*' És is-, 
raét: „öepultus Varadiní in Monasterio suo. •* 

*** JLásd erről a\Dr. Veszprémi István Ur véle* 
kedését, *' Magyar Királyok xitka pénzeiről 
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i*t elmélkedéseiben?. pag.- 3 . et sequ. NémeJ 
lyek azt mondják,, hogy László feleségtelea 
Tolt. De hibásano* Mert a* Veszprémi Tem- 
plombann, még a' Bónfinius idejébeun meg- 
volt az a* kő, melyenn felmetszve ezen szók 
olvastattak; 

Gesloe et O/ftafr 
• Etepbani et Ladislai 
Sanctissimorum 
Pannóniáé 
Kegum Coujugum " 
fiic ossa quiescunt. 

Ez az Olhait tgazábbann ÁdelhaXd^ és, vójt 
a Svéviai Rudolfnak ( ki Császárrá is válasz- 
Ufcrn) a * leánya. Láid Prá/ Hist. Reg. Hung. 
#art. 1. -pag.jtf. Ettől a* feleségétől volt Lász- 
lónak Pyrisca vagy Prisca nevű leánya , fcit 
#' Napkeleti Császár Comnenus János vett fe- 
leségül, «' midőnn osztánn az lrene nevet 
viselt. Ettől volt Colomannus fija is, kit Gei- 
ía fijáryik roszszúl írnak. A' Thnijótzi Ano- 
nymussa azt mondja, hogy e* a* Colomannus 
másképpenn Columbanus , Varadi Püspök volt; 
fs a' László halála utánn a* Pápa engedel- 
mével kelt ki a* Papságból, és ágy léte Ki- 
rállyá, Magának tulajdon szavai < cap. LXIÍ.) 
ezek: „lste Colomannus, sicut quidam di- 
„ cunt, fűit Episcop'us Varadiensis: Ved quia 
;,,fratres, quos habebaí, morte sünt praeven* 
,, ti; ideq ? summo Eoutifice cura eo dispen- 
„ sante , regnare compellitur. Oui ab fíunga- 
,, ris Könyves Kálmán appellatur, eo., quod 
„ libros hatebat., in quibus hoxas canonicas , 
,, ut Episcopus, persqlvebat.". De ezt tagad* 
|ák az újabb Hazai Hwtorícusok, Práy és 
Cornides: mivel a' Lengyel Historikusokból 
megtetszik, ho^y már a* László halála előtt 
Dux Hungáriáé vólj , és 1094-benn Svato- 
po/c nevű Muszka Fejedelemnek segítségére 
sereget is vezérelt Volodír nevíj Hejczeg el- 
len. £' s^erjnt hihetőbb, hogy Könyves Kál- 
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mannák , a* Könyveknek és a* tudományok- 
nak szeretetéről neveztetett. Lásd Wallaszky 
Consp. Reip. Lit. pag. 60. 

§. 79. László utánn Magyar Országi 
^irállyá lett annak fija/ KA LM AN (Colo- 
inannus), 1096-bann. Alig van valami tes- 
ti és erkőltsi hiba, a' mit erre Thurótzi és 
Boníinius rá nem fognának. Ugyan is, 'igen 
rút termetű és undok tekintetű embernek 
írják, úgymint: horgas lábúnak, selyp nyel- 
vűnek, görbe és tsomcSs hátúnak, behor- 
' pac^t mejjíipek, és sántának. Ezennkívűl, 
álnoknak, bujának, kegyetlennek , komor 
természetűnek",, gyanúsnak, hirtelen harag- 
vónak, irigynek, és az Isteni szolgálattal 
semmit nem gondolónak vágj vallástalan- 
nak. l)e hogy ezek nem igazak, sőf hogy 
• Kálmánról éppenn ellenkező módonn kell* 
gondolkodni, eléggé meg van mutatva. * 
* Lásd Cornides Genealógia Regum Hungáriáé 9 
* qui Seculo XI. regnavere. a pag. 102. usque 
ad 109 Kinek erősségei közzül kiváltkép- 
penn való e' kettő; először, a* mit Kálmán- 
ról egy idejebéli , eV őtet személy szerint es- 
mérő Albricus nevű író hagyott emlékezet* 
benn (in Corpore Juris Fatrii ) , midőnn az 
Esztergomi Érsekhez Seraphinhot in praefa- 
tione ad Oecreta Colomanni §. 10. így ír ff 
„ Christianissimus Rex noster Colomannus , 
„ columbinae' gratiae simplicitate, cum omni 
,, virtutum discretione praeditus." Másodszor: 
a* mit sí Xllí. Századbann élt Váradi Cano- 
nok Rogerius ír Kálmán felőf, in Miserabili 
Carmine , supen de str bet ioné Regni- Hungá- 
riáé per Tartaros Jhctá ; (mely munkát meg- 
lehet találni a' Schwandtner Collectiojának 
I. Tomusábann p. 293. eí sequ. ) ki is cap. I, 
így szólt : „ Cum Béla JIV. Rex Hungáriáé in- 
„ ter Principes Christianos , zelatór fidei cog- 
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,'; riósceretur , ad instar progenitorum suorum 
„ Stéphani, Emerici , Ladíslai , et Colomanrit 
",, Regum , qui Sacrorum catalogo sünt ad- 
V, sQiipAi." Mely szavaiból Rogeriusnak vilá* 
^gos, hogy ö Kálmánt, Istvánnal, Imrével, 
és Lászlóval, egy formánn canonizál tátott, 
és így , egyforma virtusokkal is bíró Király- 
nak tartotta. Ezek szerint, a* már a' kérdés, 
' mi vehette arra Thurótzit és Bonfíniust , hogy 
Kálmánt ilyen rút színekkel fessék le? Ennek 
fő oka az, hogy azoji az írók, a' kikből 
Thurótzi és Bonfinius a* magokét vették, , < 
úgymint K/ia Simon és Kiküllö János , 
( amaz élt IV. vagy Kúrt László m emez pe-» 
dig I. Lajos alatt) olyan Magyar Királyok 
alatt éltek, kik annak az Almusnak famíliá- 
jából valók voltak, a* kit, a' mint feljebb 
említődótt, Sz. László Horvát Országi. Király- 
lyá tett: ^e Kálmán ettől a* méltóságtól meg- 
fositott, sőt mind magánalj, mind a' fijának 
II. Bélának szóméit kitolatta. Ezen Álmús 
famíliájából való Királyoknak tehát, azzal 
.hízelkedtek a.' feljebb említett Historikusok, 
hogy Kálmánt minél rútabb színekkel festet- 
ték le. Másik oka ennek a' volt, hogy Kál- 
mán, a' szent főidre Magyar Országonn ál- 
talmeno keresztes katonákkal érdemek sze- 
rint bánt. 

§. 80. Kálmánnak nevezetesebb dolgai 
c' következendők: 

I. Mindjárt uralkodásának kezdetébenn, 
1096-bann, háboro^vánn a' florvátok, és 
azoknak zabolánn való tartására Almus 
elégtelen lévéno, minekutánn$ azon Orszá- 
got nem tsak letsendesítette , hanem annak 
a' tenger rhellyéki részét is (CrQatia mari- 
tima) elfoglalta; Almust* az ő Attya test- 
vérjének Geizának fiját Horvát Országból 
haza hívta, és annak, a 9 Horvát Országi 
K 4 Ki- 
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Királyság helyett adta . Magyar -prsfcágnak 
harmadát Herczegi titulussal. Mely tsele- 
kedetével mind Álmust miod a 9 Horvátokat 
magára haragította. Almus meg sem is 
szűnt Kálmán egész uralkodása alatt e* 
miatt nyughatatlankodni. De a* Horvát Or- 
szágiak ez úttal hamar letsendesedték, rr.i- 
hekutánna azt ígérté nekik Kálmán, hogy 
a 9 Nemességtől semmi adót nem kíván, é$ 
magát közöttük Belográdbann * megkoro- 
náztatja. Mely utolsó ígéretet ♦azért tette, 
mivel az esett nehezenn a r Horvátoknak, 
hogy a% Almus viszszahívattátása ütánn , 
nékik többé magok módjok szerint megko- 
ronázott Királyjok nem volt ; melyből ezt 
hozták ki, hogy az ő Országok nem úgy né- 
fcődik. mint különös, és Magyar Országtól 
megkülömböztetett Ország: hanem tsak mint 
énnek toldalékja. Ebből a' vélekedésből, 
tsak ygy is lehetett Kálmánnak a* Horvá- 
tokat kivenni,' hogy magát közönök meg- 
koronáztatta. 

v * II. Ugyan azon 1096-dik esztendőbenn 
hadba keveredett a' szent főidre menő ke- 
resztes katonákkal. Ezeknek első tsapatját 
Vezette Remete Péter, melyet Kálmán igen 
szívesenn fogadott , és békével általjbotsá- 
tott'az Országonn. De ezek a' Kálmán em- 
berségével viszszaéltek. Mert az útbana 
székire ragadoztak, pusztítottak, és véren* 
geiték. Melynek hallására, rcridőnn a 1 Zi- 
mofiiák bezárták volna elóttök a T várost : 
ázt a' keresztes katonák erőszakkal meg- 
vették, lakosit leöldösték, és ezeknek ja- 
vait feldűlták. Érré nézve Kálmán a v má- 
sodik tsapatnak, melyet Godeschalc vagy 
Goíschalk vezérlett, Áustriába eleibe izent, 
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és annak a' Magyar Or&gágonn valé áhal- 
menetelt megtiltotta. , De &zofc azzal ném 
gond<Hvánn, berontottak és Győrig jöttek: 
hol Kálmán véletlenül rajok ütvénn, meg- 
verte és elszélesztette őket. Végre a' ke- 
.resztes katonák egész táborának Fővezére, 
Lotharingiai Hertzeg Bauillan Gottfricd is 
elérkezvénn az utolsó tsa pattal: mindjárt 
a 1 Lájtha vizétől követeke', küldött Kálmán 
Királyhoz, kik áttol eng^iehqet kérnének 
az állalmenetelre, és egyszersmind kezesül 
sok Főemberek gyern^keit adta. Efrkor 
Kálmáa megengesztelő* 'véons nem tsak áz 
általmenetelt engedte teg, hanem elesé- 
get is bővenn adott a 1 Bouihlon Gottfripd 
seregének; mindazáltal ifcmak mindég nyo- 
mába nn volt, hogy valami kárt ne te- 
gyen; és mirkkutanna az Országonn min- 
den tsendességgel ment volna által: a 1 ná- 
la lévő kezeseket viszszaadta. 

III. ri02-benn , midőnn ismét feltámad- 
tak volna a' Horvátok: szelíd maga vise- 
lésével és ígéreteivel annyira vette őket, 
hogy kevés idő múlva egész Horvát Ország 
törvényes P>irályjának esmérte. Ugyan ak- 
kor Spalatusn • ,- Tragurium, (másképpenrt 
Trau) , és Jadra, (másképpenn Zára) Daf- 
mátziának Fővárosi is, nagy ellenére a' 
Velentzéseknek, Kálmán Király hűségére 
kötelezték magokat: a 1 midőnn osztana 
sem tsak Croátziai, hanem Dalmátziai Ki- 
rálynak is hívatta magát. Mely azért eshe- 
tett meg, mívesekkor a 1 Velentzéáek hajói 
távol voltak, tudnillik a' keresztes kato- 
sáktíak égy részét hordták a' szent főidre. 

IV. Oj Törvényeket is holott Kálmán; 
pielyeket egy jílbricus nevíí Törvénytudó 
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szedett rendbe. Bzekbemi' vagy a' : r£giTör- 
vények lágyíthatnak meg: vagy a* köfnyfít- 
állásokhoz képest hásznoö uj rendelések t£- 
tétnek. Az ő BőKtsességét, és idejebéHek 
felett való megvilágosodását, k^tóntSserrb 
mutatja az a' Törvény , melybenn* megtílf- 
ja , hogy boszorkányságért senkit kérdőre 
tie vtttijanak, ne vailattassariak , : mivel bő* 
szorkány nintsen.** 

* Van az úgy neveztetett Dalmátzia' Venetáb'ann ; 

ma alávaló falu , Jadera F'etus-nak hívattatik. 
** Colom. Decret. JL. I. Cap. 57. De stfiigis ve- 
rő % qudt non sünt , nulla quaestio jiüt. 

§. 81. Mind ezekből származott jó hí- 
rét 's nevét, Alírnusnak, és annak fijának 
Bélának megvakítása által nem kevéssé ho- 
mályosította meg. Almus Herczeg tudni Ilik, 
igen- nyughatatlan ember volt, Kálmánnak 
egész uralkodása alatt. Mert hol a r Len- 
gyel Királyt Boleslaust , hol a* Német Csá- 
szárt K Henriket ültette fel Kálmán ellen. 
Utoljára pedig, az alatt a' szín alatt, hogy 
a* szent főidet látogatja meg, Constantzí- 
nápolyba ment, hogy ott a' Görög Császárt 
ösztönözze a' Király ellen. Eiupvánn ennyi 
so.k alkalmatlankodásit , kegyetlenségre ve- 
temedett. Mert ui^-baan* minekutánna 
Napkeletről viszszatért: fiastól együtt el- 
fogatta, mind kettőnek szemeit kitolatta, 
' sőt olyan párantsolatot is adott, hogy a* 
fiját Bélát nemző tehetségétől foszszáji meg : 
de ebbenn megtsajattatott. Aztftánh mind 
kettőjoket a' Dömösi * Klastromba záratta ,, 
melyet maga ÁLmus építtetett volt. Meg^ 
hólt iii4-beqn. J 

* Dó'mó's vau Esztergom. Vármegyédéin % hajdan 

nevezetes volt a' Kíastroma Prépostfággal , ék 
it Kánonok Uraknak lakóhelyével együtt. 
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§. 82. Hogy Kálmán egy volt a' Ma- 
gyar Országi okos és dítséreteV érdemlő 
Királyok kozzííl, azt az eddig valókból le- 
het látni. De különösenn is dítséretet érdé- 
inél azért, hogy a' Pápa rendkívül váló 
hatalmát az Országba bejönni nem engedte, 
a' midőnn a' Papi Rendet a 1 Királyi hata f - 
lomtól való függésbenn megtartotta. Ide 
czélozott mind azzal , hogy a 9 Papoktól 
mind azokat a' halastókat és malmokat, 
melyeket a' Sz. István ütánn következett 
Királyok, a v Királyi/ jövedelemnek nagy 
megtsonkításával kéméletlenül adtak nékiek, 
elvette: mind pedig azzal, hogy a' Papok 
házasságát meg nern tiltotta; holott, pedig^ 
a' Pápa ezt a' dolgpt, mint a' Római Ekklé- \ 
'siának a" Görög Ekklé'siától való megkü- 
lönböztető jelét, felelte igen sürgette. Nem 
viselhette mindazáltal úgy magát, hogy 
utoljára egyet a' maga jussaiból, keze Röz- 
zűl ki ne botsásson , de a' melyet a' követ- 
kezendő Magyar Királyok ismét vrszsza- 
vettek. Ez volt a' Jus Irtvestiturae. Azt a* 
jussát mindazáltal a* Magyar Országi ki- 
rálynak, hogy a' Papi tisztségekre ez ne* * 
vezhet ki személyeket, azokat törvénye- 
senn le is teheti , megtartotta.* 

* Lásd Kollár Rist. Diplóm. Juris Patr. Apostol* 
Hung. Reg. pag. 112. 

§. 8á- Kálmán utinn II. ISTVÁN an* 
nak fija lett a' Király, 15, vagy a' mint 
némelyek mpndják, 13 esztendős korábann, 
ki mindjárt uralkodásának kezdetébenn sze- 
rentsétlen volt; mert Dalmátziát elvesztet- 
te, melyat mindazáltal idővel viszszanyert 
a 9 Velentzésektől % , ii24-benn. A' dolog bő- 
vebb 
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vebb Históriája ez: Meghallvánn Ordelafus 
a' Velentzei Hertzeg Kálmán Király halá- 
lát, és az új Király II. istyáa gyermeki ál- 
lapot ját; : látta* hogy ilyen környülállások 
között, legkönnyebb leszsz néki l>almátzi- 
át , melyre Velentzének a' kereskedésre néz^ 
ye nagy szükség vólr , elfoglalni. Minek, 
okáért nagy hajós sereggel J)almátzía alá 
ment, és a' főbb városokba levelet 's ka>- 
veteket küldvénn, esküvéssel ígérte, hogy 
azoknak minden szabadságát, jussait, és 
szokásit, akár régiek, akár újak, és neve- 
zetesein Kálmán Királytól adattak légyé- 
iiek azok, meghagyja, és megerősíti. Ebből 
a' lett, hogy jnémely városok mindjárt ak- 
kor önként, mások pedig igen kevés erő* 
Szak utána, általad ák magokat a' Velen- 
tzéseknek, és rövid idő alatt Jaárához, Bel* 
grádhoz A y .Spalat unthoz , Traguriumhoz , «St> 
áenicó/ioz , és más tengeri városokhoz lioz.- 
zájutottak a' Velentzések. Ennek mindazál- 
tal nem tsak az Ordciafus említett ígéreté 
yók az oka; hanem az is, tyogy a' Dalma- 
ták megpróbálvánn, mind a' Velentzések 
min^ a' Magyarok alatt való léteit; amazt 
éjinél sokkal hasznosabbnak tapasztalták. 
Mert a' Velentzések minden Napkeleti ki- 
kötőhelyek benn szabadonn űzvénn a* keres- 
kedést : Dafmátziábann sok Depositoriumo- 
kat tartottak: és ott mrnd a r pénzt bőveb- 
bé, mind minden külső portékát óltsóbbá ■ 
tettek. Nem tsuda hát, ha inkább szereit^* 
a' Velentzések társaságát , mint a' Aiagya* 
rpkét; minthogy ezektől olyan hasznoka^ 
jntm reménvlfiettek, mint amazoktól. Orde- 
lafus mindazáltal ezzel a' szerentsével so- 
káig nem élhetett. Mert még 1n6-bA.no, a* 
< - .*•*., Dal- 
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"\ 
Dalmátzia viszszaszerzésére küldött Magya- 
rokkal megütközvénn, elesett. És ékkor a' 
Magyarok Dalmátziából el is foglalták mind 
a*t, valamit a 1 szárazonn ellehetett fog- 
lalni: de a' tengeri városoknak és kikötő- 
helyeknek elfoglalásábann öem bóléo-gút* 
hatlak , minthogy hajós seregek nem volt. 
JVJidőnn tehát a' Veltntzések k&vetei békes- 
séget kértek vólrra II. Istvántól : a' Dalmá- 
tzia hátra lévő részének elfoglalásait alkál- 
roatósabb idoré halasztvánn a^ Magyarok^ 
öt esztendei fegyvernyirgvásra { llpték. Mely 
időnek lefolyása utáhn r a' TeflgeriiieUyéki 
Dalmátziáfroz is hozzá jutottákv úgy hogy 
már 11 24- benn, II. István egész> Dalmátzia 
Urának és Királyjának esmértetett." 

' §. 84 Hogy Dalmátziának ezönf tenger 
mellyé ki' városait megtarthassák á -Magya- 
rok*: semmire nagyobb szükségek nem volt , 
ifiint aVJNapkeleti Császárokkal való szövet- 
ségre. Mert$ minthogy hajóik nem voltak, - 
ivem is tudtak magok készíteni: ábbanh az 
esetbenn^, ha a* Daimátziai tengeri városok 
elpártoltak, vagy «t' Velentrésektől ostro* 
mólt attak: a 7 Görögöktől kellett nékik ha- 
jós sereget kérni. Igen oktalanul tselekedett 
hát II. István, hogy azt, a? barátságot, mely 
&* Görögök és Magyarok közt régólta még-, 
volt, igen taekéiy okból felbontotta. Mivel 
tudmiiik ő szeles és hirtelen haragú ember 
lévénn, sokakonn sokszor mód nélkül ke- 
gyetlenkedett , és holmi roszsz emberek váci- 
jára Almust is, a' kit ől v pedig, * rninühogy^ 
yak yólt, félni nem lehetett, üldözni kez- 
dette : ez a' nyomorult , a' Királytól való 
féitébenn, n?6-bann eiszökvénn JMa^yar 
Országról , N Constaatzinápoly ba mentiy éfi az 
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akkori 'Görög Császárhoz Comnenus János* 
hoz vette magát, hogy. ott életének hátra 
lév.& ré&zét bátorságodon tölthesse. Bé ig 
fogadta a 9 Gsászár, éé haláláig, mely 1127-1; 
benn történt, tisztességeseim tartatta. Ezen 
•Almus eránt mutatott jóságát Carnnehus Já* 
nosnak hallvánn más Magyarok , kiket U-i 
dik István üldözött : h^gy ennek haragját 
elkerülnék , . hasonlóképpenn Constantziná- 
p olyba vették magokat, Éc? ittosztánn, mi* 
4őm* mind Alin us, mind a' több kiszököt- 
tek, a 1 II. István kegyetlenségéről a' Csá- 
szár előtt panaszolkodnának : ez megille- 
tőd vénp» kezdte azt V maga^ felesége Irene 
ejőtt beszéli. eni; és kérte, hogy II. Istvánt 
mint ötts£t * » intené . meg. ; Melyet midőna 
Ireqe, ámbár egész emberséggel, megtsele- 
kedett vóína : annyira megharagudott II. Ist- 
ván, rh,ogy mindjárt, követeket küldött Cen- 
stantzioápoiyha, kik által azt kívánta , hogy, 
a' Császár Almust , mint az o elvádolóját, 
nem fcsak Constantzinápolyból, naqeai 4 az 
egész. Birodalmából is kiküldje. Melyre mi- 
donn .Comnenus János, mint, jó ember rá 
nem állott volna: II. István, sok gyaláza-i 
tos izenetei utánn, utoljára hadat is izent 
néki ;• ést 1 128 bann, ámbár márAlmus meg 
is hólt* Serviába, mely a 1 Görög Császár 
alatt V ólt, általmenvénn , Belgrádot ost rom- 
lani kezdette, utoljára megvette, egészen* 
lerontotta; azutánn pedig Serviát rablotta, 
és: pusztította. ** Ennek megboszszúlásara, 
%iég azon eszt$ndőbenn 1128-bann, kiindul- 
vánn Comnenus János Constantzinápolyból, 
nagy sietséggel jött Magyar Ország felé; 
kinek midőnn II. István , betegsége mi. tt 
Egerbenn feküvénn: maga eleibe nem me-. 
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hejtett ivóloa: ^..JTőmzátflget bíz*a egy 
SdcpJiel hevíí emberre 4- aizzal a? iparatttsolat- 
Ul, hogy. Conwwtf Jánosi, a{ jDunáon áU 
tat ne botsássá. Dé, '«»: ir)éfct*Öliá Carnoe*. 
nus János. Mert tett^véM ^I«^a ? Punána 
Chramnál vágy tíaramvái*** #4ar, egés2 se- 
regével általjőni : Steppel minden erejét * és 
fígyeimetességét erre -a' helyre fordította. 
Azombá&tf a' Görög Csásiár, seregének 
egv -részét" j" JJ «? Tömösvari Bánátba másutt 
küldött ^áttaí^eJy ttiMBfinf tf Magyarokat 
a' Karossá vízénél ve léttenűl megtámadta 
volna : vü s£Ömy# .vérwtásUtfclí azok között, 
és a' Császár nagy |yf>zedelemmel tért 
yiözsía^onstÉmtdnápolyba. Igaz ugyífn, ^ 
bogy a' következő esztendőbéfln , 1129 benn, 
felgyógyútvánn II. István említett betegsé- 
gébőkrszere^é^eön hadakozott Comnenus 
Jáo^cUten^ia^oljnan békességre kénsze- 

aU -MagyjaÉók^iJ valttaaikar tóüfcség hsszfcfc ' 
reávÍ^B a ) 4 ^« 8 ^g? BLjRe B Ui " ^ ;< VerentzéSöfc' 
ettesr^ Jfr&rviiéV a ? yaH*rtt kár vis«szá néto ' 
pótolódott, és tsaka^zt inerté meg, a' mU 
vei. .a hadakozás előtt' tórt^ Ezen békfeBség- 
katés alkalmatosságával mindaiákai? igén 
nagyot: szfelíjiűlt IL lstváti,: Mert midőnn a* 
rXunáaak í valamely szigetébfcnö /Jl* Combé- * 
nus Jánossal együvé jővénh, azzal fcé*z£t-^ 
lejt. volna : meggyőzettetétt á* felől , -hogy 
néki a' Görögökkel valá ellenkezésre igazi 
oka nem volt; és hogy Alrhus is seipmit 
6 ellene nem vétett/ És ekkor psitánn, Ah 
musnak hólt testét viszszakérvénn , áztSzé- 
k?s Fejérvárona Királyi tisztességgel f térhet- 
t^tie elJ Aziitá'nn* pedig; minthogy "magá- 
nak gyexqiskct nem volt, annak fíját Bélát-; 
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i6o Ü. IstvAn. iii4-^ii3*^ 

kit Áktuisnafc Cá*sfea»t35ÍDápolyba íétt el- ' 
szökésé utáan^ •*' Pétsváradi Benedíctmus 
Szerzetesek 'lappángtattak magoknál , 'fijává ' 
fogadta, éÜ 'ö^fcöséVi tette. - ^ "> o ' .- l 

* />*#<? Ráln^'KirafynaK testvérje/'és Sz. Éász- 
• . lónak Tcány a Tóit. €Jf; pag. 1^9. •' 
** Cinkamui Jdnös nevíji Görög éífotórikus L. I. 
azt jegyzi tinfeg, hogy II. Istyé a a*' lerontott 
Belgrádnak ^köveit, hajókóon elhojdatjaj. .és 
azokból innen .a'Szávánn, Szerem, Várnáé- t 
gyébenn,- Zéugrnlnura városát. * építette, , meg, FÍ 
x melyet némelyek 'a' mai Zuhohnak {Zemlin) 
*■.* gondolnak. . 

?***-Ezt Pálma ^s Práy ÜfpaláhMnh k gondolják. 
JijhÁsd Tom/>I. 'pag. 4^2. '* : - --• ; \ •*• 

, £*?* Ezt a* Historikusok iforferifAnak nevezik , és «' 
hí* í^lma az fihstoránn tíz niérf61delf#j£íJ iéyo ' 
, *. «, jBoret&nek Uítja*. . . ., -,!;' ;;. ^ . ) 

.5 S»85* Egyjé&arant^a 7 II. István uralfeo- ; 
dá>át az tem Mver etesse^ >högjri-'^' alatta r . 

vs#ény ékkel .".; öe vx&bdsdU v ljgyie»\vti iJ4^- j. 
bflnn a' Kunok-, Comaeilus Jánostól* Bh Iga* 
rité&ann meverettetvénn ; mivel mágbkrssfc 
töf>bé azourt a' részeim ptegséges bátötsá- 
gpt, fljcm reménylbetfcék t» sokaim; közaütök , 
Tatár oc#ű Vezérjek i^datt , Magyar Országi- 
ba kéredzette.k. Kiket 1124-benn be is b$*- * 
t&átott XI. Istvánn, és a' Tisza- 's Duw-kö-' 
zo&, arra a\ főidre ültetett, mely ma Kis 
Kunságnak hívattatik. Ezeket a' Rúfcokat, 
kivált közöttök. a 3 fejér népet, annyira meg- 
kejiv^ilette \l. Jstván , hogy azdk a' Király, 
natk erántok való kii ionos hajlandóságába 
elbízvánn magokat, a' Magyaroknak sok 
bosszút ^teltek* ^lelyet ezek .darab ideig 
kéjntelenek valtak, eltűrni; m iveiül Király, 
áa hozzá panaszra mentek i^^aécclB^ei ke* 
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II. BÉLA. Ú31 — 1141. lől 

nem orvofcolta. Végre 1131 benn, mikor 
lí. István Egerbenn halálos ágyba esett, 
neki bátorod vánn,jnind azokonn a 9 Kuno- 
konn, kik nékik károkat tettek, boszszút 
Jtezdtek állani , és sokakat közzűlok meg- 
öltek. Melyet midőnn azoknak' Tatár nevű 
Vezére, a 7 haldokló Királynak megpanasz- 
lott: ez azt ígérte, hogy, há meggyógyul, 
minden Kánnak a 9 halálát, tíz tíz Magyar 
megölettetésével fogja megboszszullani. De 
ezt nem telyesíthette , mivel kevéssel az- 
utánn megholt, 1131 benn , életének 31 dik 
esztendejebenn, halála előtt Szerzetesi ru- 
hát vévénn fel.* Eltemettetett Váradonn. 

*, A* Praemonst ratensisek Szerzetét ez a' Király 
hozta bé legelőször Magyar Országra, Klas- 
tromot építvéna azoknak feljííl Váradonn : 
„ condito Coenobio in colle supra y aradinum ,'* 
a* mint van a' II. Vladislaus Diploniájábana 
ad An. 1494. Lásd Práy P. I. pag. 129, 

Ezennkívűl még az Attya életébenn, 1108* 
bann , eljegyződvénn számára feleségül Ju- 
dit h , a' Lengyel Kirájynak Bolcslausnak leá- 
nnyá; azzal nyerte a' Szepességet, mely az 
előtt Lengyel Országhoz tartozott. Mely fele- 
ségével mindazáltal , úgy látszik , együtt nem 
élhetett; mivel, mikor az Attya helyébe ál*' 
lóit, akkor* is még gyermek volt. 

§.86. A' Vak* vagy II. Béla , II. Ist- 
vánnak még életébenn megkoronáztatott. 
>Vzok , kik az ő vakságának okai voltá- 
nak , előre félvénn a' büntetéstől, azonn 
mesterkedtek , hogy őtet levetvén n , Epri* 
chilist emeljék Királyságra. Ez a' Borichius 
tudnillik, szülelett a* Kálmán Király máso- 
dik feleségétől Prcdsldvától ,*• kit a Király, 
gyanűságból t terhes korábann botsátott el 
K magától. Ámbár tehát ezt, maga Kálmán, 
/. Darab. L igaz 




1Ő2 II. BÉLA. II3I — ll4l. 

igaz gyermekének úem esmérte:* .voltak 
m*odazáltal olyanok, a' kik annak tartot- 
ták. Ezekbe bízvánn Rorichius, íi32-benn f 
Muszka és Lengyel segítséggel á' Szepességi 
re jött,' II. Bélának nagy megháborodásá- 
ra. Tarthatott ugyan is II. Béla mélránn át- 
tolj hogy* azok, kik Borichiust a' Halmán 
|gaz fijának tartják, annak pártjára állanak. 
Midőna tehát az ellen indult: a' Sajó vizé- 
nél megállapodvánn^ a' féleségének Ilonám 
nak*** tanátsából, a' fővebb embereket egy- 
behívatta, és azoknak ezt teite fel kérdés- 
be: igaz tija vólnaé Borichius Kálmánnak, 
vagy sem? mivel a 9 jelenvaló hadakozás- 
nak igazíágos vagy igazíágtalan voltát eb- 
ből lehetne megítélni. Melyre midónn né- 
melyek nem ínye szerint feleltek volna: 
azokat elfogat vánn; megölette. Azutánn 
pedig a 9 Rendek által követeket kűldetvénn 
a' Borichiussallévő Muszka és Lengyel Ve- 
zérekhez: megizente, hogy Borichiust. az 
Ország Kálmán Király' igáz fijának nem 
tartja; és hogy II. Bélát a' Rendek közön- 
séges akarattal választották Királynak. Me- 
lyet azok mcghallvánn , foldj ökre viszsza- 
tértek^ és így gátoltatott meg Borichius 
igyekezetébeun. * . . 

* Ezt ,* a' petsétjeinn , bekötött siemeíikel láthatni. 

** Volt ez a' Kióviai Muszka Hertzegnek Stato- 
•polhnak leánya. Az első feleségét, a* Siciliai 
Királynak Rogeriusnak leányát , némelyek Eu» 
silldnak, mások Drusillának írják. 

*** Ez a' Serviai Fejedelemnek Urosiusnak leá- 
nya volt. 

§. 87. Megerősödvénn a' Királyi szék- 
benh II. Béla, midónn 1135. tájánn, sira- 
donn* Gyűlést tartott volna: a* Királyné 

Ilona , 


y Google 


II. Béxa. 1131 — n4 l - 163 

Ilona , ki férjfiúi elmével bíró aszszony 
volt, bévivénn a 9 Rendek eleibe négy gyer- 
mekeit, kívánta, hogy mind azok, kik ezen 
fyermekek Attyának vakságát okozták, 
unt etó'd jeniek meg. Mely meg is lett. Mert 
mindjárt, akkor; a 9 Gyűlés alatt, hatvan 
nyóltz Főemberek felkontzoltattak. Ezt 
ugyan némelyek az első esztendejére teszik 
a' II. Béla uralkodásának: de minthogy 
még akkor négy gyermekei nem lehettek: 
látni való; hogy a 9 dolognak későbbeno kel- 
lett történni. Utoljára Béla, minekutánna 
a 9 felesége 1139-beun megholt , a 9 borital- 
nak advánn magát; . igen gyarló mődonn 
uralkodott. Á 9 Magyár^ Birtokokból mind- 
azáltal, melyekhez ő alatta Bosnia (vagy 
Ráma)** is hozzájárult; semmit élnem vesz- 
tett. MeghóU 1141- benn, három fiakat bagy- 
vánn maga utánn ; . úgymint Geizát , JLász* 
lóty és Istvánt; kik idővel mind hármann 
Királyjái lettek Magyar Országnak. 

N * Ez a* régieknél Oroctnak íródik., Külömböz a' 
mai Aradtó\. t Amannak ,helyénn, b. e. T. Bu- 
dai Ferentz Űr értelme szerint, ma Glagovdtz 
van. .Lásd Magy. 'Orsi, Hist. Lexic. ez alatt 
a* czikkely .alatt: 11, Béla. 
** Bosnia, .11. Béla ideje előtt, hihető, nem egyéb 
volt Sery iának, egy ^részénél ; meiyet Urosíus 
Serviától elszakasztvánn ,* a' leányával Ilonán 
val jegybe adott II. Bélának , , és ekkor kez- 
dett az megkülŐmböztetett Tartomány lenni , 
valamint a' Bosnia y úgy a* Ráma nevei is, 
sl benne lévő Bosna és Ráma folyóvizektől 
vévénn. Nein is kételkedhetni a' felől, hogy 
Bosniát bizonyosann bírta II. Béla : mivel azt 
egyenlő bizonyítása szerint a' Historikusoknak, 
Herczegi titulussal a* középső fijának László* 
nak adta. 
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$. 88* ~ A' II. Béla három fijai közzűl 
először uralkodott GEIZA, ki e* névenn 
Másodiknak mondatik. Ennek uralkodását , 
a' Nemzetre nézve* semmi olyan neveze- 
tessé nem teszi f mint az, hogy a 1 Szászo- 
kat, mindjárt uralkodásának eleinn, 1142- 
benn, Német Országból kihívánn,* Erdély- 
benn megtelepítette, és különös Privilégiu- 
mokkal megajándékozta. Szükség volt ezek- 
re fqképenri azért, mivel a' bányászfágot , f 
melyhez a' Magyarok nem tudtak, jól ér- 
tették. Ez okból először a 9 Szepességre szál- 
líttattak , és . többnyire onnan mentek osz- 
tánn Erdélybe/* A Szász nevet onnan vet- 
ték, mivel nagyobb részint Alső Saxoniá- 
ból jöttek ki; mely tartománynak dialectu- 
sával nyelvek most is leginkább megegyez. 
Ezeknek máig is különös jussaik és rendtar- 
tásaik vágynak. *** Rész szerint Borichius y 
rész szerint pedig az öttse István miatt, a f 
ki magát a báttya ellenségéhez Manuel 
, Császárhoz* tsapta, sokat nyughatatlankod- 
ván^ II. Geiza:**** megholt 32 esztendős 
korábann, 1161 benn, két fiakat, úgymint 
Istvánt é> Bélát hagyvánn maga utánn. 

* Mutatja ezt a' Brassói Templom inscriptiója, 
mely így van ; Ao. 1 1 43. Geyia 11. Avus 
Andreáé Hegis Saxones evocavit in TransyU 
vaniám. Mindazáltal már Sz. István alatt is , 
mentek Németek (Hosyitef Teutonici) Er- 
délybe , a* feljebb említett Nortmberga* Her* 
mannái. 

** Szállíttattak ezek a' Szászok abba a* -részibe 
Erdélynek, melyet a' Kunok , kik oda Mold- 
vából gyakran ír beütöttek , pusztává tették volt. 

*** A' Szászok jussainak oltalmazására , 1796- 
bann írt egy munkát Góttingai Professor Schlö- 
tzex Ur, ez alatt a' Uiulus alatt: Geschichte 
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éter Deutschen in Sielenbürgen. 3 Darabbann. 
Ebbenn azt igyekezne a' többek között meg- 
mutatni: hogy a' Magyarok, 'pallérozódáso- 
kat, nagy részént, ezektől a* Magyar Ország- 
ra és Erdélybe bozott Németektől vették. Dí» 
tséri a' Szászokat arról is, bogy valamint a' 
Királynak, úgy az Országnak is mindenkor 
nagy oltalmára voltak:, és ezt abból bizonyít- 
ja , hogy azoknak régi petsétjénn a' (törül va- 
ló írás ez : ad retinendám Coronant. 
**** Lásd ezt bovebbenn , # b. e. testvérem, Tiszt. 
Töd. Budai Ferentz Úr Lexiconábann , ezen 
tzikkelyek alatt: Borichips , II. Geiza , -IV- 
dik lflbdn^ 

§. gp. II. Gézától fogva , , a' XlIIdik 
Század cle|éig, igen sűrunn változtak a' 
Királyok. 

II. Geizát követte a' fi ja III. ISTVÁN. 
Azomba Manpel azonn igy>ekezvénn , hogy 
Magyar Országot hatajma alá keríthesse: 
az alatt a' szín alatt, hogy eleitől fogva, 
sl Magyarok, aV megholt Királynak nem 
a' fiját , hanem annak testvérjét szokták Ki* 
rályj.oknak tenni ;* azt kívánta, hpgy István, 
(a 1 ki alább, ezen a a' névenn IV-diknek fos 
neveztetni) II. Geizának testvér je, és a^ 
Vak vagy II. Bétának fija tétessék Királlyá. 
De a' Magyarok látvánn a* nagyra vágyó 
Császár czélját, azt felelték, hogy nekik 
olyan Király nem kell, a' ki a' Görög Csá« 
szarnak^ szolgája, légyen. Melyre Manuel 
felindűlvánn , midonn Magyar Ország ellen 
indította volna seregét, V azombann né- 
melyeket az Ország Nagyjai közzűl pénzel 
is megvesztegetett volna: arra .ment ki a* 
dajog, hogy lll. r István ugyan, II. Geizának 
a' fija, a* Királyságból kiesett; de a' Kirá- 
lyi székbe tsakugyan ntm /stvdn, II.Geizá- 
L 3 nak 
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* * 

nak testvérje, hanem László, annak báttya 
emeltetett. 

* Mint ez megesett I. Bélánn, I. Geizánn, és 
Sz. Lászlónn. 

$.90. II. LASZLÓ-nak választásával, 
a' mit el akartakkerülni, el nem kerülhet* 
ték a' Magvarok. Mert tsakugyan a' Ma- 
nuel sürgetésére, azt a' végzést tették, hogy 
ha II. Lászlónak halála történik: akkor ez 
a' most elhágyóclott István lépjen Király- 
ságra, (addig pedig, a' mint egy akkor élt 
Cinnamus nevű fiyzantiumi Görög Histori- 
kus megjegyzi,* &(#££, azaz, Uram vagy 
Urunk titulussá légyen, mely titulus akkor, 
a 9 mint ugyan tsak Cinnamus említi , az Or- 
szág örökösét ' jelentette a 9 Magyaroknál. 
Birtokul pedig adódott néki Po'son, annak 
vidékével együtt) Meg is lett ez tsak ha* 
mar. Mert II. László igen ifjú korábann, 
mikor még az uralkodásbann hat hónapot 
is alig töltött el,' hihető, az István keze 
vagy mesterkedése által,' megholt n62-benn, 
ás helyébe a' végzés szerint lett a' Király 
István, a' ki már ezenn a 9 névenn IV-dik. 

* Hist. Libr. V. Cap. 4. Inter Script. Hist. Jfyzant. 
Tom. VIII. pag. 92. ' ' 

§ 91. IV. ISTVÁN, ki míg magános 
állapotbann volt is; az ő testvér báttyának 
II. Geizán ;Ü Felsőségét nem szenvedhette; 
megköronáztatvánn , az Ő nagy kevélységé- 
vel magának mindenekelőtt gyűlölséget szer- 
zett. Deegyébaránt is sokann voltak az Or- 
szágbann, a* kik azzal tartották, hogy a' II. 
Geiza íija igazságtalanul tevődött ki a Király- 
ságból. Tartvánn tehát tőle , hogy a' Király- 
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' ságból kivehetik ; Manuel Császárhoz fo* 
lyamodott segítségért. Manuel Alexius Con~ 
tostephanus nevű Vezéré^ el is küldötte : 
} kinek elérkez/séyel letsilapodvánn a' Ma- 
gyarok, azt " ÍV?. István viszszabotsátotta. 
Alig vonta ki a' lábát* az .Országból ez a* 
Vezér, a' midőnn, éivénn az alkalmatos- 
sággai ^ismét felkeltek ellen a' Magyarok, 
és a' feljebb említett III, ISTVÁNT, Ildik 
Geizának fiját tették viszsza a' Királyság- 
ba, 1162-benn, a' midőnn osztana IV. Ist- 
ván magát 1 Manuelhez vette. 

§. 92. Megértvénn e' dolgot Manuel, 
ás a' Magyaroknak hadi készületeiről is bi- 
zonyossá tevődvénn : a S iy. István dolgát 
erőltetni tahátsosnak nem tartotta; hanem 
a* helyett azonn igyekezett, hogy, mivel 
még ekkor férjfi gyermeke nem volt, a 1 
III. István testvér öttsével Bélával, Mária 

/Devű leányát elvétetvénn, azt mind a* Gö- 
rög Birodalombann , mind pedig, a* III difc 
István halála utánn, Magyar Országbánn 
Örökössé tegye. Rá is állpttak erre a Ma- 
gyarok, és a' békesség közönök *s a 9 Gö- 
rög Császár között 1162-benn méglett, ily 
feltételek alatt : 1 . Hogy Béla a Manuel 
udvarába menvénn , vegye el Máriát fele- 
ségül. 2. Hogy Hertzeg Bélának birtoka, 
úgymint a' Szeremség és, Bosnia,* a' Csá~ 
szár igazgatása alá botsátódjék. De ez a* 
békesség másik esztendőbenn mindjárt fel- 
bomlott , mivel III. István jobbann meg- 
fondolvánn a* dolgot , az említett birtoko- 
at a 1 Császárnál hagyni nem akarta, ügy 
ítélvénn, hogy valamíg azt Manuel bírja, 
mind addig nyitva leszsz előtte az üt, Dal- 
tnatziának elfoglalására, melyre pedig az 
■ • L 4 na- 
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Dagyonn vágyott. Erre nézve, Bélának Her- 
tzegi birtokit, .minekelőtte a' Császár el- 
lentállhatott volna, elfoglalta. Ekkor mind- 
azáltal a' Cseh Királynak Wladislaiunak 
közbennjárására ismét békesség lett Ill-dik 
István és a' Görög Császár között; mely* 
nek ereje szerint III. István a' Béla örök- 
ségét viszszaadta; a' Császár pedig magát 
arra kötelezte, hogy a' kivettetett IV. Ist- 
vánt pénzel és sereggel nem segíti. De ezen 
fogadását meg nem tartotta. Mert kevéssel 
azutánn IV. István a' Görög hadakkal Ma- 
gyar Országra beütött, és azt pusztította. 
Mely hitszegésénn a' Görög Császárnak 
megboszszankodvánn III. István: Zimont 
(Zeugminum), a' jiová vette volt magát 
IV. István, kemény ostrommal körülveszi > 
és azt, az egész Szeremséggel együtt elfog- 
lalja. Noha pedig ezen ostrom alatt iV-dik 
, István, Zimon városábann, íiós-behn meg- 
holt: mindazáltal Manuel a' nádat félbe 
ne-n hagyta; hanem Zimont viszszavévénn, 
az, abbann lévő Magyar, őrizetet leöldöstet- 
te; azutánn Horváth Országnak, és Dalmá- 
tziának fordulvann, Traguriumonn és Se- 
benicumonn kívöl, ötvenhét más városo- 
kat is a' Béla nevébenn elfQglalt, 1166-bann. 
Melyből a' lett, hogy III. István/ egész éle- 
tébenn hadakozott 'Manuéllel, de Dalmá- 
tziát viszsza nem nyerhette. És az ezenn 
való szomorkodás nem kevéssé siettette az 
ő halálát, mely lett 11 73 -bann. E' S2erínt f 
mivel III Istvánnak fijahém maradt: a' Ma- 
nuelnek tett ígéret szerint, annak veje Bé* 
la tevődött Királlyá, ki ezenn a' néven n 
HI-diknak szokott neveztetni. 

* Ezt még az attya II. Geiza adta volt néki. 

' .' S-93- 
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S- 93- Hl- BÉLA, szerentséjére az Or- 
szagnak , sokkal nagyobb haszonnal ural- 
kodott, mint' a' közelebbi Királyok. Mert 
a^onnkívől, hogy az óhajtott békességet az 
^országba viszszahozta; mihelyt 1174-benn 
^Székes Fejérváronn megkoronáztatott , mind- 
járt okos rendeléseket tett : p. o. két Mini- 
sterre azt bízta, hogy az ügyes bajos em- 
berekét meghallgatvánn, azoknak panasz- 
szát írásba tennék, és néki beadnák. A* 
Torvény útját is megkönnyebbítette; a' tol- 
vajokat és gyilkosokat az Országból kiir- 
totta: egy szóval mipdenbenn szép ren- 
det állított fel. Nem is tsuda, hogy a' ren- 
det % és illendőséget inkább szerette , mint 
az előtte való Királyok. Mert $ a' pompás 
Constantzinápolyi Udvarbann neveltetett, 
még pedig úgy, hogy idővel Császár le- 
hessen. De azütánn, 1170-benn , mindenek- 
nek remény ségénn kívül \ Alexius nevű fija 
születvéna Manuelnek: Béla a' Császárság- 
tól elesett. Még *kkor is . kellett Manuelnek 
félni, hogy Béla, a' felesége Mária iitánn* 
elnyeri dT Császárságot ; tsak is úgy hitte, 
hogy azt Alexiusévá teheti, ha" a' íeányát 
Bélától elválasztatja. Melyre nézve a' kö- 
zelről való atyafiságot vetvénaokúl: a 9 doU 
got oda vitte , hogy Bélának el kelíett Má- 
riát botsátani. Hogy mindazáltal Bélát el- 
lenségévé ne tegye,: a' maga feleségének \ 
testvérjét Annát adta annak feleségői. 
Melyre Béla konnyenn ráállott: mivel An- 
nábann^ a* kemény, haragos, és parantsoL 
ni kívánó Mária helyett, szelíd, tsendes, 
és magát kedveltető feleséget nyert; a' Csá- 
szártól is többé oly nagv függésbenn lenni 
nem tartozott , mint azelőtt volt. Manuel- 
L 5 nek 
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nek mindazáltal, mint nevelőjének, minek* 
utánna Magyar Országi Királlyá lett is, a* 
tiszteletet Snegadta, annyira, hogy míg az 
élt, a' Napkeleti Birodalomhoz kaptsolt 
Magyar birtokokat viszsza nem vette, ha- 
nem halálát megvárvánn , mind Dalmátziát, 
mind Croátziát, Alexiús alatt 1180-bann 
szerzetté viszsza. 

§. 04. Ezen szerentséjét III. Bélának 
nem sokára másik követte , úgymint Galli- 
tziának elfoglalása. Mely így esett. A' Gal- 
lltziai Fejedelemnek két íijai , úgymint MU 
cislaus és Wlvdomir (vagy Lodomérius). t 
kik rnind keitenn a' Lengyel OYszági Király 
Casimir testvér húgától '"* születtek, Galii- 
tziánn darab ideig veszekedvénn , utóíjára 
nyertes Lodomérius lett ; de ezt Micislaus 
a Casimir segítségével Gallitziáhol kiűzte 
1 182-benn. Ekkor Lodomérius 111. Bélához 
folyamodott , min,t .a* ki hozzá az annyáról 
Euphrosfnáról* atyafiság vóh. Ázombann 
Micislaus a' Gallitziaiak előtt, kik ő 'általa 
sC Lengyelek alá való eséstől félték , gyű- 
lölséges' lévénn: aíattombann* megölettetett 
ii 85- benn/ Ezt midőnn Guimir megértette, 
nagy sereggel ment Gallitziába t hogy on- 
nan Lodome/iust kirekeszsze; és abba, a 9 
nép akaratja ellen,' Rotnanust a legifjabb 
GaUiíziai Hértzeget tette, be« Ezenn meg* 
boszszankodvánn a; Galliiziaíak: III Bélá- 
hoz folyamodtak, és annak fiját Andrást 
térték Fejedelmeknek ; Lodomeriujt, kit ke- 
gy etlenségiért sókann gyűlöltek, elmellőz^ 
Vénn. III. Béla mindjárt sereget küldött Gal- 
litziába, és azt az András számara elfog- 
lalra. Lodomeriust pedig, hogy akaó\41yja- 
ra ne lenne, magoknak a' üalliuiaiakuak 
• "'• '* kéré- 
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kérésére, fogságra vetette. ^Andrásnak mind- 
azáltal Gallitziábann való uralkodása állaa- 
dó nem lehetett. Mert Lodomerius megvesz- 
tegetvénn az őrzőket : Magyar Országi fog- 
ságából elszökött, és sereget szerezyénn , 
jíndrást kihajtotta 1188-bann.** Innen nagy- 
veszekedés lett III. Béla és Casimir között, 
míg nem két esztendő múlva egymással meg- 
békéltek, és Gallitzia Lodomeriusnak enge- 
dődött. Hogy mindazáltal ekkor III. Béla 
Gallitziához való jussáról le nem mondott, 
mint ezt a' Lengyel Historikusok állítják, 
onnan tetszik meg, inert ázutánn is ilyen 
titulussal élt< Rex Hungáriáé , Dalmatiae f 
CroatiaCyRamael.et Galliciae.*** 
* Ez Muszka Leány volt. 

** Esett* ez kiváltképpenn Casimir segítségével 9 
a* ki ámbár ' gyűlölte Lodomeriust : mindaz- 
által , tsakhogy a' Magyarok Gallitziához nú 
juthassanak, annak pártjára állott. 
*** Lásd Pray Annál. Reg, Hung, Tom.I. p. 179. 
Lib. III. cap. 12." ' 

$. 95. Az eddig említett dolgokonn kí- 
vül igen nevezetessé tészí a' III. Béla or- 
száglását az is , hogy ő a 9 Byzántiumi szo- 
kás szerint, hol a 9 Császárok viselt dolgai 
megírattattak: a 9 Magyar História megíra- 
tása felől gondolkodott; Innen lett az , hogy 
az ő íródeákja* a* Hét Vezérek Históriá- 
ját a' Görög és Orosz. Írókból kidolgozta. 
Ugyan ezen írónak szándéka volt a Ma- 
gyar Qrszági Királyoknak Históriáját, só't 
a Nemeseknek Genealógiáját is kidolgozni, 
a 9 mint maga az Elöljáró Beszédébenn 
mondja; de vagy elébb megholt, mint sem 
ezt telyesíthette volna, vagy, ha telyesít- 

iiette is, munkája, a 9 IV. Béla idejében*) » 
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a' Mongolok pusztításakor elveszett. El le- 
het hinni, hogy a* tanulásra ///. Bélának 
amaz említett Rendelése is serkentette .a 9 
Magyarokat, hogy panaszszaikat és kéré- 
seiket írásba kellett tenniek; mely parantso- 
lat okot adhatott arra sokaknak, hogy az 
írást megtanulják. Sőt hihető, hogy abbann 
is, midőmn a' Cis tereit dk Szer zeiéi (melyet 
az attya II. Geiza hpzött vala bé az Or- 
szágba) azon jussokkal és privilégiumokkal 
ajándékozta meg, melyekKel az Frantzia 
Grszágbann bírt, nem egyéb, hanem a r Tu- 
dományok gyarapítása volt a* tzélja. 1 '* Ez 
a' dítséretes, és a' Magyarok pallérozódd* 
sát*** sok részbenn előmozdító Király meg- 
holt 1196-bann, 

* Anonymus Bclae Regis Nótárius. 

** A' Cist ereit ák Szerzetével együtt, a* más Ifét 
legrégibb Szerzetet, úgymint a* Benedictinu* 
tokét , és Praemonstraténsbsekét , melyek köz- 
iül amazt Geiza a* Sz. István Attya, és ma- 
ga Sz. István í ezt pedig II. István , telepítet- 
te^ meg Magyar Örszágo.nn, ÓV a' melyek a' 
boldog emlékezetű II. Jó'sef alatt megszűntek 
vala : iiasonló okból tetszett a' mostann ural-, 
kodó Felségnek viszszaállítani. 

*** A* Nemet Császár 7. Fridrich , ki Barbaros- 
sárink neveztetik, íj^o-benn Magyar. Orszá- 
gonn által, menvénn a' keresztes hadra: Í//-. 
. dik Bélától, nagy eroberséggel fogadtatott. Ek«. 
kor sí Császár társaságábann volt egy Ottó 
Frisingensis nevű Historikus, a* ki maga tar 
• paszta lása utánn , de. G estis Friderici Libr.T. 
úap. 31. így ír a' Magyarokról: hogy azok 
egész nyáron n és Őszönn által, még ekkor 
tsaU sátorok alatt laktak, hajlékaik többire 
nádból vóitak": fából ritkánn , köböl pedig 
alig volt egy néhány.- Fbbol látni való, hogy 
•ziiksége volt Magyar Országnak olyan Ki-^ 
' •- ' .. rály- 
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lályra, a' milyen III. Béla volt, a' ki a' küf» 
so tsinosságra is vigyázott , és azt az Ország- 
bann terjesztette. Ugyan azon író ezeket is 
mondja: ,, Ad Curiam Kegis sui, singuli e& 
„ primoribus se Ham secum portant ibus , con- ' 
„ veniunt, ac de suae Reipublicae statu per- 
„ tractare ac discutere non negligunt." És eb- 
ből lehet már azt megérteni, a' mi IV .Bélá- 
ról mondatik: hogy ő megtiltotta, hogy a' 
Fő Mágnásokonn , Érsekekenn , és Püspökö* 
könn kívül, senki az Ő jelenlétébenn le ne 
üljön; külömbenn a* széke megéget ödik, — 
111. Bélának sürgetésére canonizáltatott Szent 
László , ///. Coelestinus Pápa által n 9 2-ben n : 
a' midonn annak bolt teste feivétetvénn , kö- 
zönséges tiszteletre kitétetett a* Váradi Tem--* 
plombannj melyei maga Sz\ László építtetett. 

§.96* III. Bélának két fijai marad vánn, 
úgymint IMRE, és a' már említett And- 
rás; ezek közzüí a' Királyságot az elsőre 
hagyta. Ennek országlását mindjárt eleinte 
nyughatatlanná tette András , az Öttsej ki 7 
Bek az esett hehezenn , hogy az addig volt 
szokás ellen, néki Hertzegi titulus és birtok 
nem adódott. Nevezetesenn , Dalmátziának 
és proátziának bírására vágyott. Ezenn az 
okonn , azonn a' pénzénn $ melyet az attya 
néki a' keresztes hadra hagyott, sereget 
gyűjtvénn, nyilvánn felkőit Imre ellen, és 
az említett Tartományokra 1196-bann rá- 
ütött. Melyet megértvénn Imre , igyekezett 
ellene állani, de szerentsétleníü; mert And* 
rástól megverettetett. Végre egyesség lett 
a' két testvérek között, és Imre Andrásnak 
Dalmátziát és Croátziát Hertzegi titulussal 
általengedté. De ez' az egyesség tsak ha- 
mar felbomlott; nevezetesenn 1202-bénn an-' 
nyira ment köztök a' tiolog, hogy egymás 
1 v eü**i 
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ellen táborba szállottak. Imre seregének na~< 
gyobb részétől eihagyattatvánn : majd tsak 
nem példa nélkül való , vakmerőségre .vete- 
medett. Mert látvánn; hogy sokkal kissebb 
az ő ereje; mint sem hogy a' vele általel- 
lenbenn lévő táUprral megütközhetne: fegy* 
vérét létévéhn; egyedül maga, minden kí- 
' Serők nélkül, az öttse táborába indult, tsak 
egy vészszot vévénii kezébe, és felszóval 
így fenyégetó'zvénn : majd meglátja ő , ki 
mér a' Királyhoz nyúlni? Mélyeim az -And- 
rás serege elbámúlvánn és megr^éműlvénn, 
utat adott Imrének; a 9 ki is egyenesenn az 
András sátorába ment; azt onnan kezénél 
fogva, katonáinak szemeláttára, kivezette 9 
és kivitte a' táborból, és fogságra vetvénn , 
egy Keené vagy Kéne nevű Tót Országi 
várba záratta ; a' honnan mindazáltal, 1204- 
dik EsztendőbennV midőnn már halálához 
közelgetett^ kihozatta,' és megkoronázott 
ujának LÁSZLÓ nak, ki már ezenn a' né- 
venn III-dik, Tútorává tetté*. . 

, §;<}7. De ámbár ezt , abból a' tzélból 
tselekedte Imrei hogy Andrásnak szeretetét 
ezen szívessége által megnyerje : mindazál- 
tal András az Imre halála utánn , még azon 
esztendőbenn kimutatta,' hogy a' Tútor- 
sággal meg nem elégszik; és a 9 {királyságra 
vágy. Melyet . észre vévénn a 9 kisded Ki- 
rálynak Lászlónak Ánnya Constantia: a* 
Koronával^ éi fijával együtt ,' az Austriai 
Hertzeghez Leópoldkoz futott. És midőnn a' 
kis'ded Királyt ^ viszszakívánvánn András + 
viszsza nem nyerhette volna: haddal igye- 
kezett viszszavenni. Minden bizonnyal üt- 
közetre is ment volna a 9 dolog, ha 1205- 
benn, midőnn már a 9 Leápold és András 
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tábirai egymással szemközt állanának, az 
a' ííír nem vevődött volna Bétsből, hogy 
///. László megholt. 

§•98., így a' Magyar Országi Királysá- 
got, melyre eddig erőszakosaim törekedett, 
törvényes útonn érte el II., ANDRÁS, 1205* 

. benn. De alig kezdetté el az uralkodást, 
midőnn már a 9 Magyar Nemzetet magától 
elidegenítette: noha annak szerététét annyi- 
val könnyebbénn megnyerhette volna, mi- 
vel a' Királyi Kamillából nála több férjfi 
életbenn nem volt. Ezt az idegfenséget fő- 
kép penn okozta az ő felesége Gertrúd , a* 
Mtsraniai? Hertzeg leánya; a' ki igazgatni 
és uralkodni szerető Ászszoriy volt. Ez, az 
Ország dolgaiba avatvánn magát; minden 
főbb Tis/^ségékre . idegeneket 4 emeltetett: 
nevezeteseim, egyik .Teptvétjéí, Eertholdot 
Kalotsai Érsekké ; ázutánn .Dalmátziai és 
Croátziai Bánna tette, megfosztvánri azoa 
méltóságtól Bánkot ; kifé ezen hivatalról 
ragadt a* Bánk Bán\ vagy a* mint elront- 

, va írják, Banco Bán név;** azutánri. Erdé- 
lyi Vajdaságra $ és utoljára Báts és Bodrog 
Vármegyéi Fő íspányságra emelte; A' má- 
sik Tfestvérjének pedig Jánosnak adta az 
Esztergomi Érsekséget: Mind ezek annyira 

1 felingerlették, mind az Egyházi, mind a* 
Világi Rendeket, hogy már ekkor olyan 
igazgatás módjának felállításáról kezdtek 
gondolkodni, mely benn a' < Királyi hatal- 
mat más ahőz hasonló hatalom mérsékel- 
né és tartóztatná. Azombann, midőnn eze- 
ket magokba^in forralnák a' Magyarok: 
történt, hogy a' Gallitziaíak, és Lodomé- 
riaiak, Követeket küldvén //. Andráshoz % 
annak második fiját Kálmánt kérték Kiraly- 
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jognak. Kit midőnn 1213-bann maga ILdik 
^András, sereggel vívénn bé Galliuiába, ött 
megkoronáztatott volna : ezen távolléte a 9 
Királynak alkalmatosságot adott arra, hogy 
á* Bihar Vármegyei Fő Ispány , kit elindu- 
lásával Palatínussá tett , Gertrudot a* Ki- 
rálynét megölte. Viszszafordúlvánn IL And- 
rás Gallitziából : az öszveeskütteket érdé- 
inek Szerint megbüntetni nem merte , mely- 
lyél tekintetének sokat ártott. Tetézte ezen 
hibáját azzal is, hogy ámbár ilyen áila- 
potjábann az Országnak, az ő jelenléte el- 
múlhatatiahúi szükséges volt : mindazáltal 
kevéssel azutánn, a* szent főidre való uta- 
zásról gondolkodott. El is ment óda 1217- 
benn, minekutánna 1215-benn új házassága 
rálépett, feleségül vévénn Jo/antdt *(vagy 
Jólét )\ annak az jiniissiodorumi*** Grófnak 
Péternek leányát, a* ki osztánn Constantzi- 
liápolyi Császárrá is választatott. Tudniilik 
tízezer lovasokat vévénn maga mellé', ment 
Slavóniánn és Croátziánn által Dalmátziá- 
ba, és Augustus 23-dikánn ^217-benn, ért 
Spálatumba. Ott a Velentzésektől , Anco- 
niáiáktól, és másoktól, kik a' Hádriai Ten- 
ger mellett laktak, hajókat bérelvénn, ha- 
jóra ült, és ment Cyprus szigetébe, onnan 
jtccába\ vagy más névvel Ptolemaisba , hol 
serégét a' szárazra kiszállította. Itt végire 
járvann, hol vágynak a' Törökök, és mic 
akarnak: úgy találta, hogy a' Török .Szul- 
tán* Sephadinus meszsze Babylon tájékán a 
táboroz; Coradinüs pedig annak fijá közel t 
túl a 9 Jordánonn fekszik seregével. Egyesít- 
vénn tehát magát a' Cyprusi és Jeruzsálemi ^ 
Királyokkal, (kik a' Fővezérséget néki ad- 
ták), együtt Coradinra mentek; mely út- 
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^okatrjkövctkeEcndő módonh végezték: Ac* 
icából £ Gennezárét tavának Északi széle 
felé i&áűivánn: túl a" Génnezáret tavánn, 
Bethsaidánál megállapodtak; de Coradint 
az. ütközetre ki nem tsalhatvánn, meg- 
fordultak, és V Jordánonn általjó'véiw, 
*s abbaon testeikét megmosvánn, Capét- * 
nauraonn által Accóbfc visszatértek. Az- 
utánn az ellenségtől zC Tábor hegyé nn épí- 
tett erősséget akarták elvenni. Az ostromot 
II. András erősenn fogta: de a' Jé^u*s6Íemi 
JKirály, nem tudiri mi ókból 9 midőna már 
az ellenséget nagyoan megszorította : visz- . 
szavonta seregét. Így ' a 9 dologból semmi 
*e lett. Akkor IL András, a' Cyprusi Királ- 
lyal Tripolisba ment,, hihető ^ariátskozás „ 
végett. Ott mérget adtak néki mnya, mely 
miatt kitsibe múlt, hogy meg nem hólt. 
Meggy ógyűlvánn haza indult* Ment Aniio* 
chiába^ Syriának Fővárosába* onnan CM- 
€iábét r és Kis A'áiának több tartomány in n 
által Bkhyniába 9 nevezetesem! Jtficaea vá- 
rosába, hol Theodorus Lascaris uralkodott: 
kinek leányát Máriát V maga első szülött 
fijának Bélának eljegyzétte* kit nem soká- 
ra azutánn Magyar Országra is elhozatott. 
Végre Görög Országonn és Bulgáriánn áU 
tál, sok erekjéket hozvánn magával^ haza 

Íött Magyar Országra i 2 íg-bann. Mely Nap- 
keleti útjáról Jer u sálemi Andrásnak nevez* 
letett: 

* Merániu vágyon Tirőliábdnfl. 
**.£? in bírt Bihar Vármegyébfenri , ida való FS 
Ispány is volt, és hihető, enol neveztetik 
máig is a* Bánki telek Bebrecaen Városa ha* 
táráim. 
*** Auxerr* in Ducatú Burgund 

l; Darab. M §>99* 
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$.99. A 9 IL András távollét ébenn,ige* 
toagy zűrzavarba jött Magyar Ország; mert 
V Nagyok és - hatalmasok, neki bátorod- 
vánn, minden Törvényt megtapodtak, a* 
szegényeket elnyomták, a 9 Korona jószá- 
gait nagy részint magok köztt felosztották; 
Bélát , II. Andrásnak fiját 4 kire volt bízva 
az Ország, Attya ellen támasztották; egy 
szóval, az Oíszágbánn . minden rendet feu 
forgattak, és azt szörnyű egyenetlenségbe 
hozták. Ilyen állapotbann talalvánn II. And* 
drás, midőnn a' szent Hadról viszszajött, 
Magyar Országot, nem hogy a* rendnek és 
tsendességnek okosann való viszszaáliításá* 
bann foglalatoskodott volna: hanem inkább 
gondolatlan tselekedeteivel az egész Nem- 
zetnek új panaszokra adott-alkalmatosságot. 
, Mert , hogy a* Jeruzsálemi útra felszedett 
adósságait könnyebbenn kifizethetné : a* fold 
népére esztendőnként fizetendő adót vetett , 
az ezüst pénzt alább Váló ént nemével ele* 
gyítvénn, roszszabbá tetté; az értz bányá- 
kat, só aknákat, vámokat > harmintzado* 
kat , a' Korona jószágait, és minden Kirá- 
lyi jövedelmeket, Muhamed Vallásánn lévő 
Kereskedőknek, (kik az Országba Persiá. 
ból jöttek^ és Ismetelitóknak * 's Saracenu* 
jóknak neveztettek), és 'Sidóknak adta ki 
árendába; kik ez által a 1 népet valamint, 
elszegényítettek > úgy magoknak töniénte- 
len kintset gyűjtöttek* Midőnn utoljára, ele* 
gendő jövedelemre szert így sem tehetvénn, 
azokat, kik távol iétébenn a 9 Korona jó- 
szágokhoz nyúltak , törvénybe idéztette vol- 
na: ezek Beld\a az ő ujára appelláltak, és 
syilvánn kijelentették, hogy ók egyenesena 
ezt , és nem Andrást tartják Kiralyjoknak , 
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és másnak nem i& engedelmeskednek. Bélá- 
nál pedig annyival bizonyosabb menedék 
helyet találtak az ilyen emberek , mivel 
ez, meg lévénn a 9 hízelkedők áltál veszte* 
getve, a' Királyi hatalmat, melyet az Aty- 
tya távol lété benn viselt, fenntartani az* 
utánn is igyekezett. így nem tsak a' Köz- 
nép, Nemesség, és Papság; hanem a 9 fija 
is ellene támad vánn II. Andrásnak : midóna 
látta, hogy magánn kfílömbenn nem segít- 
het, 1222- benn Országgyűlést hirdettetett, 
hogy abbann, mind az ő, mind az Ország 
sérelmei megprvosoltatnának.. És ebbennaz 
Országgyűléfcébenn, Andrásnak, Bélának, 
és minden Rendeknek jelenlétébenn hozat- 
tak azok a' nevezetes Törvénye^, melyek* 
benn, valamint a' Királynak, úgy az alat- 
ta valóknak is, kivált pedig a 9 Nemeseknek 
jussai meghatároztattak; és a f melyek máig 
is a 9 Magyarok szabadságának legerősebb 
fundamentomi. És innen van az, hogy Il- 
dik András, Assertor Libertatis Hungari-^ 
cae nevet érdemlett,* és hogy a' Magyar 
Királyok, mikor megkoronáztatnak , az 8 
Pecretumánáfc megtartására eskettetnek meg. 
Ezek közzűl a 9 Törvények közzül a* 
főbbek ezek: 1. Hogy a' Nemes embert, míg 
nem citáltatik, és bűnéről a* Törvény előtt 
meg nem győzettetik, fogságra vetni nem 
lehet. 2. Hogy a' P^ipok és Nemesek por- 
tziót nem fizetnek, quartélyost nem tarta- 
nak; a 9 mely jószágokat nékjk adtak a 9 Ki- 
rályok , azokat örökre bírják. 3. Art. 7. Hogy 
midőnn a 9 Király az Országonn kívül akar. 
hadakozni: a 9 Nemesek (Servientes) kimen- 
ni ne tartozzanak, hanemha a 1 Király kői- 
tségénn, 4. Art* 10. Hogy, ha a 9 főbb em- 
M 2 berek 
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berek közzűl (ex Jobbagionibus i. e. Jobbat, 
Optimatibus, vagy, /«W ágyból valók) va« 
laki á' hadbanh elesik, annak fija méltó 
jutalmat vegyen. 5. Art. 11. Hogy az ide- 
genek az Ország megegyezése nélkül tiszt- 
ségekre ne emeltessenek , birtokot nékik a' 
Király ne adhasson , a* melyek pedig adat- 
tak, azokat a' Hazabéliek viszszaválthas* 
sák. 6. Art. 31. Hogy, ha ezeket és a 9 több 
törvényeket a* Király meg nem tartja : sza- 
bad légyen az ellen akármelyik Nemesnek 
is kikelni; és ez, Király eránt való hűség* 
teleoségtrek ne tulajdoníttassék; mely Clau- 
julája mindazáltal, a 1 31. Art. a* XVII-dik 
Század véginn, 163-7-benn, a' P.o'soni Diae-^ 
tánn, a 9 Királyok esküvése formájából 9: 
hogy rebelliókra ne adjon alkalmatosságot, 
kihagyattatott, melynek szavai így vágy- 
nak: Quodsi verő nos , vei aliquis Succes so- 
rúm nostrorum^ aliquo unquam tempore, 
huic dispositioni nostrae contraire voluerit: 
liberum habeant , harum auctoritate , sine 
nóta alipujus infidelitatis , tani Episcopi , 
quam alii Jobba giones , ac JSobiles Regni 
nostri universiy ac singuli % praesentes etfu- 
túri, resistendi , et contradicendi nobis , et 
- successoribus nqstris , in perpetuum Jaculta* 
tem. Ez a' Decretum hét párbann íródott 
le: egy adódott a* Pápának, másik a' Ki- 
rálynak, harmadik az Esztergomi Káptalan- 
nak, negyedik a 9 Kalotsai Káptalannak, 
ötödik a Palatínusnak. Ezennkívűl egy a 9 
Hospitalébann , más a 9 Templombann tevő- 
dött le. (Értetnek ittenn a* Jeruzsálemi Is« 
potály é$ Templom.) 

m \\yen titulusa munkát írt Szegedi János % mely 
kijött Gyorbenn. 1750. 

$. ÍOO. 
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5. too. Ezen Decretum hozása utána 
$9 mindazáltal, nem lett tsendesség az Or- 
szágbann. Melynek Riindenbenn maga volt 
az oka II. András. Mert hftelt advánn Dio- 
nysiusnak az Ország Palatínusának, és más 
roszsz embereknek: könnyenn óda hagyta 
,magát vinni, hogy a' fiját Hálát úgy nézné, 
mini á 7 ki ó'tet ki akarná tárni a' Királyság- 
ból. Iénen Béta eránt nem tsak idegenséget 
mutatott, hanem tőle a 9 rendelt jövedet* 
meinek is nagy részit élvette ,< sőt magát 
iá kezdvdénn üldözni , Magyar Országból az 
Austriába való futásra kénszerítette. Ezettn-* 
kívül, ámbár a' Decretumának 24 dik Arti- 
culussábann azt ígérte 'vaía, hogy Comltes 
Camérurii , Mo+vetnrii , : fxilinarü , ' e* Tribun 
tarii, $ obiles Regni noJtrl sint: mindazál- 
tal elégnek tartvánn a' Magyarok közzííl \ 
«gy Sámuel n*v*tí embert Cótfterae Cémestiek 
tenni; a* többi hivatalt mind környíilmetélt 
emberekre , 'Stdófcra ;j é» femaelitákra , vag$* 
SaracenusokFa blattá* kik felette me ggaz da- 
gadván n, utoljára szenvedhetettenekké iet-t 
tek, és> mindeneket egyformáim barzsaáis ág- 
gal illettek. E' szerint ifem t&uéá , liaAlI-drf: 
Andrásnak, a 9 Decretum hozattátásá utána 
is, egész haláláig nyugta n&fö lehetett, <'é% 
hogy íagi-beTín, -az. emtötett Decretunrnak 
újonnan való megerősítésé^, 4 é« annak <hö- 
niályosabb artieutúsajnak megvilágosítására 
kénszeríttetett.* &ébfö Sok zűrzavaroknak 
szerzése és szetíVetdéáe utánn; rnegbóH II* 
dik András iiss^-be'ntf. •' ! * - *■* '-'^ 
' * Ez a* piprotná',1^ óriginali inegvan ftómábanit 

a> Pága 1 Anífífrumábann : ifaetyből luíródváim 

ViadódotV Hüddrín i?p6v In vestigüs Cwni<? 

tiorutn. pag, $$i :. .-•:* v - ..*< _ . . ; 

M 3 §• *<>*• 
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t $. 101. Mihelyt II. Andrásnak a' fija 
BÉLA, ki már ezenn a' névenn IV-dik, a 9 
Királyságot, (melyre még 1217-benn, mikor 
az Attya a 9 szent főidre ment, megkoronáz* 
tátott,, és az időtől fogva, mint Ifjabb ÍU* 
rály % részt is vett az uralkodásbann,) ál* 
talvette: azonnal azoknak megbüntetéséhez 
fogott, kik az ő Attyával való meg nem 
egyezhetésének okai voltak, £s ezeket rész- 
szerint számkivetésbe küldötte, rész szerint 
javaiktól és hivatalaiktól megfosztotta, 
rész szerint tömlötzre vettette , vagy meg is 
ölettette, Dionysiu?nak pedig a' szemeit 
tolatta ki. Aiutánn, mivel látta, hogy a* 
Király eránt való tisztelet az Attya alatt 
nagyonn alászállott: anoak ( viszs?aszerzér 
séoo igyekezett. E' végre,, a^t* rendelte^ 
hogy a Király jelenlétébenn», kivévénn az 
Jtrs ekeket és Püspököket, senki az Ország 
Nagyjai közzűl leülni ne merészeljen: kü- 
lömbenn széke megégetódik** Továbbá, 
azokat a' jószágokat, melyek nem igaz 
titonn^módonn kerültek a 9 Főemberek ke* 
?ébe y visszavette** az Országbann hátr^ 
lévő adót szorossann beszedte. Mind ezek 
az jujrálkodása első esztendejébena véghez- 
vitt Cselekedetei IV. Bélának , sok ellensé- 
Scket s^ érzettek néki;> fcik mindjárt 1236^ 
ann' öszveesküdvénp, jíridriket az Austriai 
Hertz eget hívták XV. Béla ellen, kit mind* 
azáltal ő igen ssteqentsésenn viszszavert. 
Mely győzedelme utánit* minthogy az ösz. 
veesküttekkeí lágyana bánt: úgy látszott, 
hogy mindeneknek szeretetét megnyerte* 
Pe ez nemsoká tartott. Mert mjdőnn 1239- 
fcenn, Moldáviából, a\ reájok jövő Mon- 
golok elől, Kuthea ntvíí Fejedelem alatt, 4® 
• :.!.♦ «e* 
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#zél% fírjfíakból, aszszónyokból, és gyér- 
róekekból álló Kánok kéredzvénn bé Ma- 

fyar Országba ; azoknak a**Temes, Maros , 
s Keres v folyóvizeknek meilyékét** adta 
volna IV.Bél* lákóbelyfil, (melyből lett 
osztana a 5 Nagy Kunság),* 's azok eránt 
különös hajlandóságot mutatott volna f a* 
midőon őket privilégiumokkal ajándékozta 
meg, és a' Fejedelmeket Kuthent, Péstro 
szállította : ismét sokaknak haragját vonta 
magára ; mely mind inkább nevekedvénn* 
azt a 9 megsirathatatlan kárt és veszedel- 
met okozta 9 melyet az Oitfzág i24i :i — 43- 
bann f majd szinte három esztendeig szenve- 
dett' a' Mongoloktól. Leírja fezt, ebbenn V> 
Századbann élt Rogerius*** nevű Kánonok: 
la Miserabili Carmine &c. Coll. Schwandt* 
neri T. I. pag. 994. et seqm 

* Lásd feljebb III., Béla alatt az Ótto Frisingtn*" 
genus relatióját. ( 

*•** Kitetszik ez Kun László vagy IV. Lá*z16 Ki- 
válynak* IV, Béla unokájának a' Diplomája* 
f>6l. Lásd ./fe/rí Horváth Commcnt. dt Initiis 
ac Majoribvf Jaiygum et Cumanorum, p. 222., 
Hanem a^ Mongolok pusztítása utánn öszvébb 
•zor/ttattak ezek a v Kunok, Nagy Kunságnak 
azért neveztetik fold jók, mivel r nagyobb he- 

( helyet foglaltak el, mint a' Duna és Tisza 
között lévők, kikről feljebb volt szó, 
*** Rogerius Olasz Nemzet volt, Apüliából val6 # 
Római Caröiftalis Toh tanús Jánostól* kinek 
Káplánja volt, gyakorta küldöd vénn Magyar 
Országra: itt maradt és lett Váradi Kánonok*' 
A' Mongolok eljövetelekor az erdőkre, ve véna. 
magát, ou lappangott, éjtszaka az ellenség 
között viszszalopódott Váradra; de . nappal 
kéntelen volt ismét az erdőre" venni magái. 
V$rad és Csanád körűi sokat bu jdokelvánn » 
▼égre -k* Mongolok kegyelmességét róh kén* 
, * M 4 tele * 
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telén kikérni* A*?knak Vezérelnek , A oIg#t ^ 

és mellettek katonáskodott, spkszo* mezítláb 

is forgolódván^ 4* szekereik kor(íl. Jviidonn^ 

. Jiifelé mentek Magyar Országról* égy darabé 

* ' f| követte őket; 'egyszer pedig egy erdőbe 

1 tölök erszöiiöuV és* 'fcgynébány papig tsup*' 

gyökerekkel élt^, ittíg *netn végre , majd tsak 

nem féthéltahrt Erdélybe Gyula Fciéntfrt* "ve^ 

xekedett. Azutáni viszsza meg t RópoAba CardK 

»alis Tq len tanúshoz, a* kinek cpmmendatio-j 

iára Dalmát íába^in^ Svqlátumi Érsekké lett* 

,, ÍV. l^éla megegyezésével \ melyben^ XyX «.' 

XIII. Százacj közepénn megbólt. 

** , * . • - * * . ■ •_** ! * >'.■*♦♦ r*, 

$* 102. A' dolog rövidedeon ide megy ki it 
A' Mongolok Ghánja £atu y sok száz? 
ífcer emberrel A'siábói kijevi bű , aiittekután- 
na Muszka és Lenpyél Országot SüézfávaE 
együtt feldúlta volna T temérdek sereggel 
Magyar Országra is berontott i24x-benn.< 
A? Király 4' Jíemzet előtt gyűl&'bégbenn \£~ 
vénn, mídó'nn seréget igyekezet^ volna gyűj- 
teni % <nellyel ezep díibös ellenségnek eleibe 
menjen : sokann azt vélték , hogy a' d^log- 
ból semmi sints , hanem aV&irély ixak Imin-' 
den igyekezete a 1 Nemzet szabadsága el- 
uyomasára t*éloz. Azutánn pedig, mikor 
kenteiének voltak hjnni, feo^y az 'ellenség 
benp van az Qrs^ágbann: azt ki,4Íloíták, 
hogy azt a' Kunpfc hívták bé< És ebből az 
okhql rohanvánn a Kunok Fejedelmére 
Kútkénre* azt megölték. JVIelyeno a' Kunok 
annyira jmegboszszaakodtak, hogy iti ind- 
járt a* Mongolokhoz adták magokat; és 
azpkat, mint kalauzok , az Országban* fel 
's| alá vezetvépn, vélek együtt kegyetlen- 
kedtek. . É.llefee á,Uptt uj£yan ezekpeV^ ha 
mind ^ésónn js, a* Rirafy, 4« lj^szonta- 
láo : xn?rt Bojrs^i V Vármegy óbeqn a* S*j6 
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vizeméi megverettet vem*, kéntet#a volt még 
az Országból is kiszaladni, és magát üaU 
máuiába egy >Cüs$a nevű városba venni. 
Így az> Ország, minden oltalom nélkül lé*, 
yénn, leírhatatlan ínséget szenvedett, éa 
taaknem pusztává lett. Mert a' lakosok rész 
szerint fegyver és tűz, rész/ szerint pedig 
éhség által többire elvesztek; a f kik meg*- 
maradtak^ tsak az erdőkbenn és bar Lángok- 
ba nn maradtak m«g. Talám -vége is lett 
volna ekkor Magyar Országnak , ha a 9 fcet-v 
tenetes dühÖMégíi eileaség , * *gy A*siából 
vett hírre, is^g-bana, oda hirtelen mind 
egy lábig vrszsza nem tért volna. Azt haU 
lották tudniUik meg, . hogy Á'siáhann V 
3Xagy Gkán Océaj* megholt , és hogy annak' 
helyét: más. akarja elfoglalni, a 9 ki nékik 
nem: tetszett, Es így menekedett meg Míu 

fyat Qrszág attól az ellenségtől, melynél 
egyetlenebbet soha Európa neft* .tátolt.. 
• í §. 103. Ekkor viszs^ajővénn Dalmát 
tziából IV. Béla; minthogy az Országot 
nagy; rés£ÍQt jicesenn, tfdilta* jiiég azutano 
is , minekutanna az emberek az erdőkből 
és barlangokból kiszállingóztak : Horváth, 
Cseh, Morva, és Német Országból, és ne- 
vezetesenn Saxoniából sok lakosokat ho- 
zott Magyar országra, kikkel , hogy többé 
Ijiasonlő szepentsétlenség n$ történjen a? Of* 
azágaiö^.vár^k^t építtetett;* mivel^Mon- 

6 ólok ezeknek ostromához nem tudtak. ** 
íkkor a 7 Kunokat is rendbe szedte, Bírái 
{okká a' Palatínust tévénp ; r és hogy jobs 
)ann vonódjanak a* Magyarokhoz, a* íij4- 
val Istvánnal Kun ieányt vétetett eL Ezek- 
utánn annak viazsxanyerésénn igyekezett*; 
*' miti Wdrik , a* Au&trói itaUfig % * 
} • x M g , Jtfon* 
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Mongolok pusztítása alkalmato5ságávAl,«U- 
foglalt Magyarországból. Haddal tn*nvénn 
tehát ellene 1246-hteDn, JSeustadtnál vele 
megütközött. Itt Frangepdn , egy a 1 Bél* 
Vezérei közzűl ; Fridrikkel szembe szállvánn, 
úgy a* fejére vágott , hogy a* kard a' tar-> 
kójánn nyúlt ki. így mag nélkül halváun 
meg Fridrik: Austridnak és Stirídnak neitt* 
volt örököse. Austria magát Oltocarus alá; 
adta, ki Vencesjáusnak a' Cseh Országi Kiw 
rálynak fi ja volt. A' Stíriaiak pedig Istvánt, 
a' IV. Béla flját választották Hertzegjeknekv 
Innen háború lett a 9 Csehiek és Magyarok 
közt. Mert Ottocarus Stiriát is szerette vóU 
na. Utoljára a' Magyarok Stiriéból 1259-í 
benn ki is hajtattak: és az y Ouocarüié letU 
Egyébaránt is igyekezett IV. Béla** 4 * az>Or4 
szagot a 9 szörnyű Ínségből felsegélleni: da 
apnak, hoszszaa uralkodása alatt is, eléb* 
beni' virágzó állapot ját viszsza nem hoz* 
háttá. Halálával pedig, mely 1270 benn tör* 
lent, újabb gyámoltalanságba ejtette/ 

- * Ekkor kezdődött a* Budai ráír is, nevezeteseim 
i 1267-benn. ' .• ' !' / 

** fiiért raaraduk meg Székes Fejérvár, a' St^ 
. Mártó ni Klastrom (in-monte Pannóniáé), és 

az Esztergomi' vár. 
*** IV. Bélának volt egy Margif (MargaretbaJ 
nevű leánya, ki á* nyulak szigetében n Apá- 
tza volt. Ennek életét valamely Dóminicanus 
* Barát a' Xilí, Század végénn leírta ttfagya*' 
tuI, : melyet tjyó benn kiadott Práy 'ilyen ti- 
tulus alatt: 1$** Margit Astsxony élete; és efc 
•".. egy a' legrégibb Magyar Monumentumok 
közzűl. , . 

$•104. V.IS/TVAN, iV.Béla fija, uraV 
kodott 1270-t dl fogva, 1272-ig. Még az At- 
tya életébenn megkoronáztatott, 4* felesé- 

gífl 
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gífl v«tt ,egy Erzsébet ncvíí Kun leányt. Ki* 
rályság* fi alatt semmi egyéb nevezetes dol- 
goűt nem Cselekedett annál, hogy a' Cseh, 
ftfrállyal Qttooarusjal Stiria éránt hadakon 
»ott. De ebbenn is szerentsétlen volt. Mert 
1271 benn nagy sereggel jővénn Magyar Or, 
szagra Ottocarus, és Pó'sont , Nagy Szom- 
batot, Győrt, és Nyitrát elfoglalvábn: Jú- 
lius harmadikánn kéntelen volt vele békés* 
séget kötni , és abbann Simához való min^ 
den jussáról lemondani. A* következő' esz-. 
tendőbenn 1272- benn níeghólt Augustusbann* 
A* felesége Er sebet még azutánn soká élt; 
és ennek tulajdoníthatni egy részről, hogy 
az V. István fija és örököse LÁSZLÓ, sze- 
rentsétlenné lett. 

". $• 105. Ez a 1 László, kit azok V His- 
torikusok, kik a' Magyar Országi Királyok 
sorából a' Kisded Lászlót kihagyják, HL 
dik LASZLOnak; a' kik pedig oda szám- 
lálják, IV. LASZLOnak neveznek: espnere- 
tesebb névenn, a 1 Kunokkal való társalko- 
dásról KÚN LASZLOnak hívattatik. Eleinte 
tudnillik azokkal a 9 Kunokkal tartvánn , kik, 
az ő Annyának attyafijai volta);, és min- 
denekbenn, még a 9 külső maga viselésbenn, 
és ruházatbann is azoknak szokásit vévéna 
fel: .utoljára a' Kán Aszszonyokhoz adta 
magát, és törvényes feleségét Isabellát (kit 
Ersébetnek is mondanak) a' Siciliai Király- 
nak /. Károlynak leányát megvetvén, egye- 
dül azokkal töltötte idejét* Ebbenn elbíz- 
vánn magokat aV Kunok, kik közzfíl még 
sokann a* Pogány vallásonn voltak: nem 
tsak magok bé nem vették a' Keresztyén 
Vallást, hanem azokat is, a 9 kik már arra 
tértek volt , kezdek viszszavinni a* Pogány* 

ság* 
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•ágra. Mások pedig a nryiíh vetemedtek , 
hogy a* Magyaroknak városit, i; fíBififc, és 
majorjait felégették r elpusztították ,/ leányai* 
kat elragadozták. Ezeket az akkori Római 
Pápa.///, Miklós mégtudvátm: 1279-behA 
egy Mlep nevű Püspököt ( EjÜseoguro Fir* 
manum) küldött Magyar Országra, hógy^ 
Az mind; a' Királyt jobb őtra hozná , íjimct 
az Országot jobb lábra állítaná. Ez tehát 
á r Királyt a* feleségévei Tsabellával öszve* 
szerezvenn, Butfánn a^ klag^ar ÖVszági Píré-, 
pökökkel és fővebbí rendű Papokkal *Shrá?- f 
tot tartotc. Be IV; László ezen 'Siöatnafe 
rendeléseit olyanoknak pézvénn , melyek az 
ő Királyi méltóságának kissebbítéséreszol- 
egálnak : n!, 'Sinatot eloszlatta, megparan- 
tsolvánn a* Biidái lakosoknak, hogy a' 'Si- 
natonn lévőknek semmi élelmekre valót né 
adjanak^ több Papokat a r várba ne botsás* 
tfanakr azokat i* pedig, a r ki^ ott vó^pá-* 
xwk , dtínan utasítanák él. Ezt megértvébní 
a* Pápa III. Miklós: vs&o-bánn feddődzo 
teVelet küldött IV. Lászlónak, a' kr is ma-' ^ 
gát akkor minden jóra ígétte. De régi buja 
életére tsak hamar ismét viszszatért ;* 'a* 
midőpn osztana az Ország 'Nagyjai otet 
fogságra tették, és a* feleségével fsabellá- 
val való együtt élésre kénszerítették , min- 
% derV Kún ágyasokat elűzvénn és eltiltváná 
kellőre. Ite minthogy, az alatt a* Kunok 
felütötték magokat <• a* fogságból kibotsátó- 
dótt, a* Végre, hogy a'. Magyarokat a 1 Ko- 
nok ellen vezétlene> Melyet meg is tsetelfe- 
dett , vitézül megütközvénn azokkal ^gy 
Hód nevíí tónál, 1282- benn, és rajtok ..gyó>* 
zedelmeskedvénn. De életét azbtánö sem 
jobbította mc^; so't a'* Kön aszszoriyokkal 
való bujálkodásnak annyira neki adta ma- 
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•gát < hogy már az, magokbanna' Kunok* 
fcann is> botránkozást és boszszúságot oko- 
zott. MitlÓnn azért 1290-benn Kerezsfzeg 
mellett (melyet ma Kere^ztsz^gnek roszszúl 
neveznek) a' Kunok között egy sátorba 
nyugodott volna: éjtszaka három fő Kunok* 
tói, kiknek n-exrti*, ^írbutz^ Turtuí % és Ke* 
menche voltak, megölettetett, Július 10-dik 
toapjána. 

S . *oő. A* Xllt Századnak hátra lévő 
részét III, ANDRÁS vitte ki, a' ki Velcn. 
"ízének is mondatik ( Andrea"S Venetus). Kz 
maga szerentsétlen volt azért > mivel az Or* 
szag tőle elpártolt, és ezenn való bánat já» 
fcann hőit meg. De szerentsétlenné tette az 
Országot is, mivel ő betmé, 1300 bánn, 
az Árpád férjfi ágónn lévő Famíliájának 
egészenn vége szakad vánn: * sok zűrzava* 
rok következtek az Országra. 

* Pesti Üdí versi tásbeli volt Professor T. Koppt 
Károly Úr ugyan, egy kis munkájábann, 
melynek titulussá ez ; Juj EUctionis quondant 
*b Hungaris e&ercitatum^ História Stirpis 
Arpadianae illustravit Carolus Koppi, Vien* 
nae 1790. Azt igyekezett megmutatni, hogy 
Árpádnak férjfi ágonn lévő maradék! még ma 
•is vágynak Frantzia örszágbann a* Crojr fa* 
miliábann, in Gcnte Croviaca. De ezt míncU 
járt másik eszteridobenn , 1791 -benn, meg* 
tzáfoha ugyan fsak Pesti Pröfessor Sc/iwardt* 
ner Úr, ilyen tiltulusú munkájábann: Dg 
öente Croviaca » Hungáriáé Regum Stirpis 
Arpadianae , haereditario successioni's juri 
non ad»ersá % A' két munkát egybe hasonlít* 
r vánn, azokból -enrtyi jő, ki: hogy a* Croy 

Famíliáról a' XV. Század véginn valósággal azt 
tartották , hogy az , a" Magvar Országi Kirá- 
lyoktól hozza le eredetét. Mlrt maga I. Ma* 
ftimilián Császár, ífgó-bánn, a' Croy Károly* 
" uak 
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nak adott Diplomájábann Így szóll : t , NobiK 
f , Carolo ( de Chyuaat ) ex illustribos de Croy 
„ descendentibus , ex vera , et legitim* proge- 
>, nie, séu origtne Regum Hungáriáé." Ezt 
Hitte Justus Lipsius is ama' XVI. Szazad re- 
gina élt fő tudományú író, a* mint ezt mun- 
káibann egynéhány helyett említi. A' czímere 
is a' Croy Háznak hasonlít a' Magyar Ország 
czíroeréhez. De még mind ez , a* mint Schwardtr 
ner Úr megmutatta, nem elég arra, hogy a* 
Croy Famíliát Árpádtól hozzuk le, Azomba, 
hogy I. Maximilián a' dologhoz nem tudha- 
tott; Lipsius pedig a' Croviaca famíliának kü- 
lönös barátja volt, és így egyiknek is a' ta- 
súbizonyságánn építeni nem lehet : azt is meg- 
mutatta Schwardtner Ür , a' már emiitett mun- 
kájábann. 

JőgytJs. 1 . ///. Andrásnak ilyen származása volt : 
Harmadik felesége II, Andrásnak , kit 1235- 
benn vett el » volt Beatrix , Aldrovandi/tus- 
nak ( Marchio Esthensis) leánya. Ez váran- 
dós volt , mikor II. András megholt. Viszsza- 
térvénn Olasz Országba : szülte Istvánt , a' ki 
III. Andrásnak, az Árpád famíliájából váló 
legutolsó Királynak az Attya volt. 
S. A*' Croy famitiat Árpádra így viszik: II. And- 
rásnak, a' mint mondják, nem két, hanem 
három fijá volt: úgymint, a' két esmeretesenn 
JBélánn és Kálmánonn kívül , András. A' két 
első Magyar Országon n maradt. Ez a' har- 
madik VeUnti^bc ment , a' hol valamely gaz- 
dag Kereskedőnek leányát vette cl,, kit ter- 
hes állapotbann hagyvánn : született tőle Márk 
nevtt fi ja. Ez osztánn Frantzia Országba sza« 
kadt, és lett a' Croy família tör'söke. 

Másképpenn így beszéllik: IV. István Ma- 
nuel Császárhoz folyamodvánn , attól nagy 
emberséggel fogadtatott, és az néki áz unoka 
leányát Máriát adta feleségül. Jelen volt az- 
után n a* Manuel és //. Geiza között folyta- 
tott hadbann: de hogy békesség lett közöt- 

tök** 
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fjok, látváon, hogy többé reménysége nem le- 
Let a' Magyar Orsiági. Királysághoz : külömb 
liülömb Királyoknak Udvaraibann bujdosott , 
és ott hagyta Mdrk nevű kisded fiját, vagy 
Belgiumbann . vagy Frantzia Országb«nn. Utóf- 
jára Constantzinápolyba'viszscatért, és Manuei 
munkája áltál Királlyá lett Magyar OrszAgonn r ; 
de minekelőtte Mdrk fiját ide Magyar Ország* 
ta hozhatta volna: a' Királyságból kiesett. 
Azutána hogy híre lett, hogy méreg által ölet- 
tetett meg: Mdrk azo'nn «' helyenn maradt , 
a' hol az Attya hagyta volt, és feleséget vá- 
vénn , lett tÖr'söke a* Croy famíliának. 


MAGYAROK HISTÓRIÁJA, 


a' 


KÜLÖMB KÜLÖMB FÉLE 

HAZAKBÓL VALÓ 
KIRÁLYOK ALATT. 


$. 107. A Illetik vagy Vplentzei András hal 
Jálával * nagy egyenetlenség és zavarodás 
jött bé Magyar Országra. Mert némelyek % 
nevezetesem) Qmode Máté, a' Dalmátziai 
és Horvát Országi Mágnásokkal együtt, 
kik még éltébenn Ili. Andrásnak , attól eU 

Sártolvánn, Nápolyi Királyfi Carolus Ro* 
ertushoz állottak, mindjárt a 9 111. András 
halála utánn, ezt a' Károlyt 12 esztendős 
korábano , nagy sietséggel Magyar Ország* 
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tá hívárttí , Esztérgombann megköt on&<* 
Iák,** Mások eUenbenn, kik sokkal többenn 
vóttak, a' Cseh Országi Királynak] Véneiéi- 
nek ( Venceslaus") adtak hivatalt. De ez f 
maga helyett , a fiját ajánlotta a' Magya- 
roknak^ kit ezek béfrozvánn az Országba, 
4s Székes Fejérváronn roegkoronázvann t 
LASZLOnak neveztek. Így már két Király* 
jai voltak a 9 Magyafoknak, de tsak hamar 
harmadikat is választottak, tudniüik OT* 
Töt , a' Baváríái Hertzéget. Ez azutánn 
iesett, minekutánoa a* Cseh Király Ventzel 
i,' fiját Cseh Lászlót , kinek a 9 Magyarok 
előtt kevés betsűlete volt, a' Koronával y 
és ahoz tartozó drágaságokkal együtt Cseh 
Országba viszszavitte.*** Ottót mindátáltai 
ilyen föltétel alatt választották, hogy a* 
Koronát szerezze viszSza. Melyre Ottó örö- 
mest ráállvánn , minden késedelem nélkül 
Pt ágába ment, és az ifjú Vénczeltol vágy 
Cseh Ldsttótál) nem tsak a' Koronát nyer- 
te meg , hanem azt is , hogy az maga min* 
den Magyar Országhoz való' jussáról le- 
mondott. Ekkor Ottó nagy örömmel Ma- 
gyar Országra jött* és a ? Carolus RobertuS 
részénn lévőknek utánna való leselkedéseit 
szerentsésenn elkerülvénn , mihelyest Szá- 
Kes Fejérvárra megérkezett, és olt a' Ma- 
gyaroknak a' viszszaszerzett Koronát meg- 
mutatta: azonnal nagy örömmel megkoro- 
náztatott 1305- benn. 

* Hogy III. András 1300-brhn, és nfcto 1301-ben* 
hólt meg : lásd Práy Hist. R. H, P. I. pag, 332. 

•* Carolus RobertúsnaJk ekkori megkoronáztass* 

törvénytelen volt; "minthogy az, rendes Or* 

siág Gyűlése nélkül, és nem a\ rendes Koro* 

, na Fal, > Aiombann pálosok által mcj*t vighez 4 
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•*** Est* így esett : Látva mi a' Cseh Király Vén- 
eiéi, hogy a' Carolus Hobertus pártja < erős 
, Magyar Országon n , és hogy- az o fijának ke- 
vés tekintete van a' Magyarol^ előtt : oagy 
számú sereget gyűjtvénn, Magyar Országra 
hirtelen bejött, és Pest mellett megteleped- 

J vénh, onnan Budára követeket küldött, hogy 
*' fija 8 nála koronás ÍFövel jelenjen meg. Me- 
lyet az megtselekedyénn, mind a' fiját, mind 
a' Jíoronát Prágába vitte. 

& iog. JDe soká Baváriai Ottó semural- 
kódhata. Mert midőnn í^o/benn Erdélybe 
ment Volna ,' hogy az akkori Vajdának Lász- 
lónak leányát, magának feleségül .vegye.* 
az őiet^ nem tudhatni. m,i okból vagy czél- 
bál , megfogatta, a' Korooától , melyet min^ 
dég magával szokott hordozni, megfosz- 
totta, és egyszersmind a* Királyságról va- 
ló lemondásra kénszerítette. Ezen tógságá- 
biSt nagy nehezenn szábadűlvánn ki Ottó, 
akkor is Szökve : höszszas és tekervényes 
úta£ödn , úgymint Muszka,Országonh. frus- 
siánn , és Szüéziánn által, sok baj és ve- 
szedelem között verekedett haza Baváriába , 
a* hol még azutánn 4 esztendeig élt: cje 
magát a" Magyar Országi dolgokba nem ele- 
gyítette. A' Királyi titulust mindazáltal pé- 
ts.étjénh holtig megtartotta, melyehn a* kq- 
tííI váló írás e' volt 2 Sigiltum 1. Ottónis 
Regis Hungáriáé , népoiif IV. Eeláe.* 
* Tudn illik az annya IV. Bélának leánya volt. 

J. 109. Cseh Lászlónak, és Baváriai 
Ottónak Magyar Országról való eltakaro- 
dása sokat segített a' Carolus. Robertus 
dolgánn. Könnyű is lett "volna neki mind- 
járt ekkor, az egész ^Nemzet megegyezésé- 
vel Királlyá lenni, ha a' P4pa V* Relémen , 
J. Darab. IÍ az 
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az # Királlyá való lételével just nem akart 
volna magának szerezni Magyar Ország- 
hoz; azonn mesterkedvéon , hogy ha- á* 
Magyarok ezt a 9 Királyt az ő ajánlásából 
fogadják el: ennél fogva azt a' just állítsa 
meg, hoey a' Magyaroknak Királyt egye- 
dül a* Papa adhat. De a' Magyarok ezi te- 
lyességgel nem akarták; sőt Carólus Rober- 
tustól, kibenn külömbenn semmi kivetől 
nem találtak , tsupánn ennél fpgva idegen- 
kedtek. A 9 honnan, midőnn a 9 Pápa köve- 
te Cardinalis Gentiüs 1308 bann,' a 9 Rákos 
mezejénn tartott Országgyűlésénn, Carolus 
Robertust, hogy mindenek láthatnák, ma- 
gas helyre állít vájni, annak Magyar vérből 
való származását/ és sok szép tulajdonsa* 
git emlegette vólfla: a' Magyarok annyira 
belészerettek, hogy kezek kinyújtásával je- 
lentették elfogadására való készíégeket. De 
midőnn a 9 Cardinalis, ámbár igen mester- 
gégesenn, olyan formát kezdett említeni, 
hogy ezen Királyt nékik a 9 Pápa adja: 
azonnal minden örömök haragra és r.yil- 
vánn való zúgásra változott ; úgy hogy a 9 
Cardinalis, nagy munkával, és sok hízelke- 
désekkel, sőt említett szavának viszszahúzá- 
sával tudta őkeí letsendesíteni. Utoljára is te- 
hát oda kellett menni a 9 dolognak , hogy a 9 
Magyarok nem úgy fogadták el 1. Károlyt Ki- 
rályjoknak, mint a* kit a 9 Római Pápa adott 
vagy ajánlott nékik : hanem mint a' kit magok 
önként és szabadoun választottak magoknak* 
És akkor osztana -váliaikonn felemelvéntí, 
köz akarattal ki jelentelték/ hogy óiét Ki- 
rály jóknak esmérik. Már tsak, a 9 koroná- 
zás volt hátra. De az ekkor meg nem es- 
hetett. Mert a 9 Korona Lászlónál az Érdé- 
* lyi 
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Jyi Vajdánál volt. Mely is semmi módónn 
kézre nem kerítodfoet vénn : a* következő 
1309-dik esztendőbcnn , a* Rendeknek meg- 
egyezésével, Cardinális Gentilis , más ko- 
ronát készíttetett, mellyel Carolus Rober* 
tus, Budánn, Június 15 difeénn meg is ko- 
rooáztatótt. A' rendes Korona pedig, mind 
'addig, míg visz*za nem kerülné, törve* 
nyes erejétől megfosztatott. Mivel mindaz- 
által néni kevcsenn találtattak olyanok., 
a 9 kik ebbeon megbotránkoztak, és L Ká- 
rolyt, éppenn ezért,- koronás Fejeknek nem 
akarták esmérni: hogy minden kifogásnak 
eleje vevődjék , az esztergomi £rsek 7a- 
mds % maga Erdélybe menvenn, Lászlóval, 
sok kérések és ígéretek utánn, a' rendes 
Koronát viszszaadatta, és azzal 1. Károlyt, 
í^iobenn, Augustus 27-dik nápjáon, Sjzé- . 
kes Fejérváronn, a' szokott pompával é* 
rendtartással megkoronázta. így hát szinte 
10 esztendei várakozása, és három íz béli 
megkoronáztassa utánn juthatott el tökél* 
letesenn 1. Károly a 9 Magyar Országi Ki* 
rályságra, mellyel némelyektől még IlLdik 
András alatt megbíztatódott. 

* Az Aniiya, Mária, IV. Jászlon ak tet t vé?je vélt. 

$. 110. De, a 9 milyen nehezenn fogad- 
ták őtet el közönségesenn a Y Magyarok: 
szinte úgy szerették azutánn 32 esztendei 
uralkodása alatt. Igaz is , hogy 1\ Károlyt 
' a* legnevezetesebb és leghasznosabb Ural- 
kodói közzé lehet számlálni Magyar Or- 
szágnak, mely tsak ezekből is megtetszik: 
1. Az akkori díbdáb pénzenn nagyot 
^változtatott. Mert ámbár már 1. Béla a' Ma- 
gyar Országi pénzekre nézve jó rendelése- 
ket tett, melyeket 11. András is megújított, 
Na ezzel 
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euzel á' Törvénnyel: l/t Denarii Hungtíriei 
aiL Bclae I. Denuriorum probitatem* revcca- • 
reftiur; * sőt a' Mongolok miatt szenvedett 
nagy és közönséges romlás utánn, IV. Bé- 
la is 9 valamint az egész Ország ál la pótjá- 
nak, úgy különösenn a* pénznek is meg- 
jdbbításábann , hasznosann 'munkálódott: 
mindazáltal , kivált IV. László alatt , a 9 
roszsz pénz igen elszaporodott Magyar Or* 
száeonn: még inkább pedig * a' 111. András 
halála utánn bekövetkezett zűrzavarokban^. 
Ennek tehát ereit akarvánn venni L Károly, 
mindezeket a 1 rósz pénzeket',- akár külsők, 
nevezetesenn Austriaiak , és Cseh Orszá- 
giak, akár hazabéliek voltának azok, meg- 
tiltotta, és azok helyett tiszta ezüstből úja- 
kat veretett, melyek minthogy az elébbe* 
niekriél vastagabbak voltak, Grosjujnak^ 
(ettó'l a* Deák szótól órassus, melyet'az 
Olasz Groíson&k mond) y szélesebb voltok-* 
ra nézve pedig latus Grosiiuoknak is ne- 
veztették; A* roszsz pénzeket immár ilye- 
nekkel kellett felváltani a' Magyar Országi: 
lakosoknak, az a' Végre kinevezett pénz- ' 
váltó heíyekenn. Áz arany pénzei is I.Ká-* 
rolynak tiszlá' aranyból Verettettek r V Fltf- 
rentziaj aranyok formájára; melyeknek egyik 
óldalácn a' Keresztelő János képe v a' mási-f 
konn pedig liliom virág {fios lilii) v ölt , és 
ezért neveztettek florenUs auri nevezettel.** 
2. Frantzia Országból (minthogy ma- 
ga is attyára nézve Frantzia, nevezeteseim 
az Andegavumi házból való volt) behozna 
Magyar-országra azt a' törvénykezés útját 
és módját, (processus juridicus vei judicia- 
rius) y mely itt máig is megvan.; kJ&árolr 
előtt, alig lehet mát maJiinni, mely.tsuda* 

latos 
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latos és iszonyú volt a' kétsége? dolgokbann 
az igazfág kikeresésének- módja* Mert ha az 
egymással perlekedő emberek dolgát, a v 
Bírák el nem tudták igazítani: tüzes vas- 
nak hordozása által való próbához \Judi T 
cium vei Examen jerri oandcmis) nyóltak.*** 
Nagy dítséretére szolgál tehát í. Károly- 
nak, hogy ő mint pallérozott ember, ezt 
az ostoba szokást eltörlötte, és a" helyett 
xendes Tőrvíényútat szabott. Ugyan ezen 
tselekedete által véget vetett a' forró víz- 
jel tétetni szokott próbának is, (probatio 
Jürventis aquae) , nem kii löm benn ^annak az 
esküvésnek vagy bit letételnek is , mely a* 
* Váradi Káptalan előtt < a* Sz. László Király 
koporsója felett szokott véghez menni. ( *SV*- 
cramentum Jurisjurandi super jcpulchrutn 
S. Regis LadislaL) 

* Decret. Andr. H. cap. 23. > 

** Ezeknek régi betsi szinte az -újabb időkig, 
alkalmasínt megmaradt : de a* formálok vál- 
tozott. Mert már I. Lajos , a* Keresztelő János 
.képe helyébe, az aranyokra, a' Sz. László 
' képét üttette; a' 14 Írom virág helyébe pedig , 
a' maga Királyi czímerét. Mivel pedig az 
I. Károly lattts grossüsaira idővel a' Sajfíz 
- * Mária képe verettetett , ezek <x) nevezettel JMa- 
rianusokn&k r JMariatuso/tn&k, és Magyarul 
* . - MdrjásokxMiik neveztettek. Már minthogy egy 
aranyforint 15 széles garast , egy széles ga- 
ras pedig b'at DenaTiust tett: látni tató, bogv 
az I. Károly latus grossussa a* mai Márjáf- 
" koz ; mint szinte denariusa a' mi garasunk- 
hoz, betsire nézve, igen közelitett. 
.*** £ z t a' pióbát mindazáltal nem mindenütt, 
hanem tsupánn tsak a* Püspökök lakó helyei- 
benn, kiváítképpéon pedig Váradonn, és a* 
nagyobb Praepostságokbánn, mint a' Po'soni- 
bann és Nyitraibann lehetett véghez vinni : 
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még pedig ily móddalt Minehutánna a* vá- 
doltatott személy három napot könyörgéssel 
és bőjtöléssel töltötte el : a' Pap szent rubáU 
l»a feloltözvénn , de a' papi süveget fel nem 
tévén n , az oltár előtt lévő* megszenteltetett 
vas>t fogóval felvette, és bizonyos éneknek 
éneklése között a' megszenteltetett tüzböz vit- 
te. OtUon a' vasat szent vízzel megbintvénn, 
a' tűzbe' vetette » mely vas míg ott megtüzese- 
dett, az alatt a' Pap Misét tartott, és maga"" 
Sacramentommal élvénn , a' vádoltatott em- 
bert is, az azzal való élésre meghívta v úgy 
mindazonáltal , hogy azt előre megeskette, 
begy, ha bűnös, a' Sacramen tómmal nem él. 
Melynek vége lévénn , a' vádojtatott ember 
kérdőre vonattatott, ily formánn : Fráter í es 
justus ab hoc crimine, de quo accusaris? ak- 
kor az felelt: Justus sum; és ismét: es n.un. 
dus? melyre így felelt: mundus sum. Ekkor, 
ezeknek a* szóknak elmondása között: „Per 
„ illud corpus Demini Jesu Cbritti, quod ho- , 
„ die sumsi, non confidens in ullum malefi- 
„cium, nee in virtutibus herbauim , acripio 
„ hoc ferrum : •* a' tüzes vasat megfogta, és 
kilentz lábnyi meszszeségre vitte. Hogy pedig . 
minden tsalás elháríttAtnek, hár*m nappal az 
előtt, a' vádoltatott ember kezét ruhával bé. 
tekergették, és hogy a' ruha le ne vctetöd- 
hetnék, azt lepetsé telték. Hogyha már a' vá- 
doltatott ember kezét a' tüzes vas meg nenL 
égette,* ártatlannak: ha pedig megégette , 
bűnösnek ítéltetett. Ennek az irtóztató pró- 
bának gyakoilásáról van egy régi könyv * 
ez alatt aV titulus alatt : RUus ejcplortnda* 
veritatis , per judicium ferri eandentit ; mely 
a' V aradi Cathedrale Templomnak aegrestyé- 
jébenn találtatvánn , Kolo'sváronn 1550- benn 
kiádattatott. De a' melynek esemplárjai ógy 
megritkultak, hogy már a* XVIII. Századnak 
elejénn egész Erdély és Magyar Országona 
tsak kettő találtatott. Melyekből azt Bél Má- . 
tyás* 1740 benn újra kiadta* és azon Munká- 
jához toldotta, melyet így nevezi Apparátus 
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ad Históriám Hungária*. Ezen Várad! Proto* 
collumbann elősiáuilál4dnak azok, ki ken n sí 
esitendpk alatt, úgy mint 1214-tól fogva 1235* 
ig; ezen próbát elkövették. De mát végre if 
lehet annak hasznát venni. Mert helységek 
's városok nevei fordúlvánn benne elő, lehet 
látni, hogy némely mai városok és helysé- 
gek már a* Xlil. Század eleinn megvoltak. 
Ilyenek p. o. Debreczen; mely Veór^ciunak 9 
Szoboszló, mely Zobozlouwak 9 Nádudvar, 
mely Aiddudvournak , Poroszló , mely Boroi* 
louv\*k% Bagos, mely Bogusi\ak 9 T épe, mely 

\Tepdnak 9 Vantsod, mely Vdntsudnak , Szeg* 
halom , mely Zighqlmtihk , Arad , mely Orod- 
Bak, Szí Miklós, mely Szén Miklousnak 9 
Széplak , mely Zepiocnak , Homrok , mely Hu- 
muroki\ak 9 Sarkad, mely Surkudnak , Kakát, 
mely Kokotnak , Poklos Telek , mely buklus 
Te/uknak, Beitek, mely Beituknak, ?olgár, 
mely Pulgdmak, .Szőlős, mely Zolvsnuk, Lök, 
mely Lóknak t Patak, n.ely Fotóknak iratik. 
Ezennkívül a* melyeknek neve akkor is szint 
úgy mint ma , vágy legalább igen tsekely vál- 
tozással Íródott, ezek: Kaba 9 Laddn 9 Sdp 9 
Torda 9 Túr f Vdsdrkely , Gyónta , Hódos, Hmr* 
a dny , Kert ki > Ugra 9 ' Sdka 9 Zaddn , Gydn 9 
Fegyvernek , /*/iÓ , Apáti , Haldp , Á'£*/ , 
Misköti , -//»/>, Meggyes^ 's a* t. Különösena 
a' régi Magyar írás módját láthatni ezekbenn : 
Zounuk y melyenn Szolnok, Gieuru % melyenn 
Győr, Zobolch 9 melyenn Szabólts, Chundd 9 
melyenn Csanád, Zotmdr 9 melyenn Szatmár, 
és Utisu 9 melyenn Örs értődik. Mind ezek 
A* helyek, az említett Ritus ejcplorandae ve* 
ritmtis nevű könyv benn fordulnak elő: a' mi* 

- dönn abbann az iratik, hogy Váradonn , szin- 
te 6eo esztendőkkel ez előtt , ezekrőt a' he- 
lyekről való emberek tettek vagy tétettek pró- 
bát a 9 tüzes vasnak hordozása által. A' hon- 
nan kitetszik, mely nagy divatjábann volt 
még a* XIII. Század elejénn ez a' babona 
Magyar Orszigonn. 

JS 4 $.llt. 
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J.'in. Ezek mellett az sem yőjt min- 
den haszon nélkül való tselékedétel. Ká- 
rolynak, hogy ő a* mi azelőtt szokásbann 
nem volt, Magyar Országonn a' Nemes Fa- 
míliáknak/ bizonyos czímereket (armorum 
insignia) adott. Mert ámbár azok ihagok* 
bann gondoltatvánn , tsekélységeknek látsz- 
hatnak: volt mindazáltal az a' hasznok, 
hogy a' Magyarok, egyik ágával a' S2ep 
mesterségeknek, tudnillik a' festéssel, meg- 
esmerkedtek, és azt betsülni kezdették. £* 
szerint a' Magyar Országi Heraldica, vagy 
czímerekről való tudomány I frárolyonn 
kezdődik; és hogy már ő alatta a' festés 
mestersége kezdett Magyar Országonn vhá- 
gozni, megtetszik abból a' Bétsí Bibliothé- 
cábann lévó' Pergamenre írott exemplumá- 
ból a' Kéza Simon Krónikájának, mely ez 
alatt a' Király alatt igen tsínosann, és gyö- 
nyörűséges festésekkel megékesítve készült. 
Mind ezen hasznai mellett az I. Károly 
uralkodásának, nem lehet elhalgatni, hogy 
neki hibás tselekedetei is • vókak. Mert* , 
mihekutánna Trentsini MdtóS a* kitől leg- 
többet tartott, 1319-benn megholt: senkire 
semmit nem hajtvánn, 23 esztendeig Ország- 
gyűlését nem tartott. Érezték ezt a. Magya- 
rok, kivált a' Nemesség és Papság, kik- 
enek jussaival külömbénnis keveset gondolt: 
.de szóllaní nem mertek. Hanem 1338 bann 
Levelek által a' Római Pápához Xlí. Bene- 
dekhez folyamodvánn, azt kérték, hegy in- 
tse meg 1; Károlyt, űgy mindazáltal, hogy 
áz meg ne haragudjon , és rajtok boszszút 
né álljon! Meg is tselekedte ezt' a' Pápá, 
Kérő, de egyszersmind tsínosann dorgáló 
levele által. Mélynek, úgy látszik* /enge- 
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*l {t i I# KároI 7i a ' mennyibenn a 1 Nemes- 
séggel és Papsággal jobbann bánt f de a' 
•ni fő dolog vólr, az Ország gyűlésével az 
mánn is felhagyott. 

* Ez a' Trentsini Máté Cseh László alatt fala- 
tinussá tevődött volt ; ki midőnn Cseh Ország, 
ba viszszatért, a' több Mágnásoknál gazda- 
gabb lévénn, és felsŐ Magyar Országnak 
Kassától fogva Komáromig fekvő részét bír- 
vánn, sem Ottónak sem 1. Károlynak részére 
nem állott: hanem maga' kivánt a 1 maga jó* 
•zágaibann, Fejedelmi méltóságbann , függés 
nélkül élni. %y elbízvánn magát, a* Vág vi- 
*e mindekét partjánri, és a' Nyitrai Püspök- 
ségnek egyik részébenn nagy pusztítást tévénn 
mar Esztergom al v á igyekezett: a' níidőnn 
l.Károiy ellene indúlvánn, és Hozgon nevű 
Falunál i 3 i2-benn meggyőzvénn, és jószágá- 
nak nagy részétől megfosztvánn : engedelmes- 
ségre térítette. Ennek a* hatalmas embernek 
birtoka ma Mátyus főidének hívattatik- áé 
nem a' Mátyás névtől; mert nem Trentsini 
Matyas volt, hanem Trentsini Máté, M U U 
thaeus Trcntsiniensis ; a' Mátyus tehát a V 
Deák Matthaeusból lett. " ■ • 5 

r 

S.112. Hibás tselekedete volt I. Károly- 
nak továbbá- az is, hogy a ' Havasalföldi 
Vajda Bazarád ellen, minden igaz ok nél- 
kül, és felette gondolatianúl, tsupánn tsak 
az Erdélyi Vajdának Széts Tamásnak, és 
JJienes nevű Grófnak izgatására hadat in- 
dított. Ezek közzűl az első aZdmr igyeke- 
zett, hogy Erdéllyel együtt Havasalföldé- 
nek is Vajdája lehessen. A' másik pedig a* 
Szörényi Bánságra vágyott, melyei ékkor 
Bazarad viselt. Keüenn tehát eíáruívánrí 
Bazaradot, mint pártos embert: annak l.Ká- 
ral 7 végire, sem járvánn , igaz-é a*;vád->vagy 
• '■•; ''' N 's . sem?" 
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sem? mindjárt ellene indult i330~bann. Me- 
lyet megérlvénn Bazarád , 7000 iont eziis* 
ajándékkal követeket küldőit 1 Károlyboa, 
k?rvénn ótet, hogy tegyen le szándékáról, 
sőt sl ílját is kezesül ígérvénn. De 1 Karoly 
mind ezekre nem hajtvánn, Havasalföldére 
ütött. Azombarjn Bazarác). a' Király útjából 
minden ott találtatható eleséget eliakarftou : 
úgy. hogy minekutánna már jól előnyomult, 
kéütelen volt seregével viszszatérm! Baza- 
rád elfoglalvánn a' begy tetőket t meíytrk 
közt Karolv viszszafe^é jött, részSzerínt 
kövekkel, részszerínt nyilakkal, iszóqyú 
kart tett a 9 Magyarok seregébenn ; sőt ma- 
ga is Károly közkatona ruhát vévénn ma- 
cára, nehezenn menekedhetett meg. ygyan 
akkor tőle egész Havasalföldé elszakadt, 
iftiat szinte már az előtt üalmatzia is, mely 
pedig eleinte leginkább igyekezett azonn, 
bogy ő Magyar Országi Királlyá lebessen. 
$. 113. Erőtelenségnek tartatik I, Ká- 
rolybann az a' kegyetlenség is, mellyel a* 
Szdh vagy 7Ájtah fclicián .gyilkos szándé- 
kot/ annak Familiajabaoo megbüntette; de 
a me\y ba hiha is, nem egyedül magára, 
banem az Ország Fő Rendjeire is bárul/* . 

* A' dolog így esett. Mid.őnn 1330-bAAn a' Ki- 
rály* Et'sébct feleségével és/ gyermekeivel 
' együtt, Visegrádbana ebédnél ült volna : Szák 

Felicián kivont fegyverrel a* Királynén^ 
ment, és hozzá vágott, Dfi a* Király hirtelen 
közbe vetvéjin magát, a' gyilkos, tsak a' négy 
jobb ujjait vághatta el a' Királynénak , ma~' 
gának pedig a v Kirájynak a' jojab kezénn ej- 
tett sebet, de a 1 mely nem vett ^veszedelmes. 
Aziitánn gyermekeinek étéit, de azokat Gond* 
viselőik megmentették. Azombann a* lármára 
ott teremvén r; a' Strapák, Szán Feliciánonn 

erőt 
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erőt vettek , és . felkontzolták. Ennek ** Saáh 
Felicián dühössége okának, némelyek az ó 
megbomlott elméjét mondjak, mások pedig 
ezt beszéllik : a' Királyné szobaleányai között 
▼ólt Száh Feliciánnak Klára nevű szép leá- 
nya; kibe a* Királyné testvérje Kaiimir , mi. 
dönn Lengyel Országból, a' Királyné látoga- 
tására Visegrádba jövénn , egy darabig ott 
múlatott volná, belé szeretett, és azt a' Ki* 
/álynénak ki is jelentette, a' ki neki módot 
szolgáltatott abbann , hogy buja indulatjának* 
há mind erőszakkal is eleget tehessen. fezt 
midőnu a' leány az attyának megpanaszolta: 
ti annyira felindult , hogy a* Királynénn fegy- 
verrel akart boszszút állani. Mások ismec ezt 
az okát adják, hogy Zaah Felicidn a' Tren- 
tsini Máté követői koszul való lévénn , azzal 
együtt, azokat a' Királyi jószágokat, melye- 
ket magának elfoglalt, volt, viszszaadni ken- 

> telenittett, és ezenn való boszszüsága vitte 
#ólna őtet az említett gonoszfágra. Már akár 
melyik ok álljon meg, a* büntetés, mely ezen 
gonosz tselekedetet követte, igen kemény vólt # 
Mert Feliciánnak egész famíliája* és minden 
vaUki tsak Száh nevet viselt, megölettetett. 
Klárának pedig orra , ajakai , és kezének új- 

• jai, a' . hüvelykénn kívül, el vágattattak, az 
utánn lóháronn a* szomszéd városokbann ad- 
dig hordoztatott,, míg meg nem bóh. Száh Fe- 
liciánnak egyik fiját egy hűséges szolgája, el* 
szöktetés által kívánvánn a* baláltól megmen- 
teni, midonn mind a' kettőt utóiérték volna* 
ló farkon n hurtzoltatták, 's úgy ölték me%, 
hólt testek pedig az ebeknek vettetett. 
' ** Hogy ez a* kegyetlén büntetés az Ország F5 
Rendéinek megegyezésével esett:' megtetszik 
magának I. Károlynak leveléből, melyet ki- 
adott Bél Mátyás in Afotitia Hungáriát Tom. 
II. ad ann. 1330. 

$. 114. Er\ébct Királyné* utánn, ki a* 
Lengyel Királynak Uladülaus Lvcticiunak 

\ ica* 
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; leánya volt, jusjt szerzett I. Károly az ő ma* 
raáékinak a' Lengyelországi Kpronához; 
me ^y így esett: Uladislaus Locticusnak 
1333-bann halála történvénn, a' Lengyel 
Rendek meg nem tudtak egyezni, kit vá- 
laszszanak Kiráíyjoknak , némelyek Jánosi- 
hoz p' Cseh Országi Királyhoz, mások pe- 
dig Casimirhoz\ az Üladisíaus Locticus íijá- 
íioz, és az Er'sébet testvérjéhez ragasz- 
kodvánn. Utoljára I. Károly mintegy ítélő 
bírónak, választatvánn: mind a v Cseh Or- 
szági Király János i . a r fijáyal "Károc/jral** 
együtt, mind Kazimir , Visegrádra jöttek; 
a ? hol őket 1. Károly szépenn megegyez- 
hette, a* Lengyel Királyság K^zimírnak en- 
gedődvénn. Ezen Jótéteményét 1. Károlynak 
azzal hálálta meg Kazimir, hogy néki gyer- 
mekei nem lévéim* 1339-benn reávette a' 
L?ngyei Rendeket, hogy az ő süccessorá- 
vá, még előre ,1. Károlyt, és annak fiját 
válaszszák. Melyet be is teljesítetlek a* 
Lengyelek, de nem magábana L Károly - 
baon; mert ez Jvazimir előtt hólt meg 1342- 
{iikbenn, és teroetésénn maga Kazimir is 
jelen volt; hanem a' tijábanji Ltijosbann, a* 
ki őtet az uralkodásbann követte. 

* Er' 'sebet , a* férje halála utánn meg soká élt, 

és a' fija 1. L^jos előtt tsak két eszjehdövell 

hólt meg, 1380 barin. Lásd Práydnnal. Reg, 

Hung. ad h< ai ^z úgy mondatott Magyar 

Jíirdlyne'^vi^e ( Aqua Keginae Hungáriáé ) *«ó- 

. la vette nevét ; melyről b. e. Jlr. Veszprémi 

m István Úr, 1795-benn kiadott Elmélkedésí 

, közölt, a* ll-dijibann így szólj: ,, Éz a* víz 

„annyira elnírtsedett , hogy sojsann azt Pa- 

K 9f nacednak , azaz, minden nyavalya ellen va- 

' ; „ ló orvosságnak tartották. ErV'het Királyné 

„ ezie* éltéan , Crömeíüs ^ Xiaion tanübi* 

*, - ' ;• „*ony- 
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„ zonysága szerint, még nyóltzvan esztendős 
„ korábahn is; a' nyájas múlatságokbann , / 
„ mu'sika sió alatt, szapora ugrós Lengyel: 

i „ tántzot vígann járt.'* Hogy mindazáltal ezea 
orvosló vízhez úgy jutott volna, a' mint 
mondják, nem hihetni. 

** Ez, idővel^ IK Károly név alatt, Nemet Or- 
szági Császárrá lett. 

$. 1 15. L LAJOS 17 esztendős körá- 
bann űlt 'Artya székibe, és az Országot 
40 esztendeig, úgymint 1342-től fogva 138^- 
ig igazgatta-, nagy hasznára és ditsőségére- 
a Magyar Nerrizetnek: a' honnan körön- *. 
ségeseim NAGY LAJOS-nak szokott nevez- 
tetni. Ebbenn a\ Magyar vitézfég, azOla'Sz 
pallérdzódással együtt iérénn , szinte oryatt 
bámulásra méltó volt a' ' hadak fofytatásá- 
bann, midt békesség idején**, a' Polgári és 
Tudománybeli dolgok elrendelésébenn. Bi- 
rüdalrria a*Viszló ( Vistulá) folyóvizének, a v 
Balticum tengerbe való szakadásától, &' 
Fekete tengerig: ettől ismét a' Hádriai ten- 
gernek partjáig terjedt; mely három tenge- 
rek között lakó, és nyelvekre, erkőftsfckré* 
szokásokra, vallásokra, 's pallérozódások- 
ra» nézve fcgymástSl egészenn külötfriböztf ' 
Nemzeteknek szeretetét frgy megnyertevhógjr 
azok ó ellené, sok hadakozásai között is, 
nem zúgolódtak. Ez által Magyar Ország- 
nak egész Európa előtt tekintetet szerzett; 
és azt olyan ditsőségre 's hatalomra emel- 
te, melynél nagyobbal soha sem bfrt. 

§.116. Uralkodásának kezdetébénn el- 
ső gondja a' volt, hogy Havasalföldét, 
in-ely az Attya alatt szakadt el Magyar 
Országtól, viszszaszefezze. J£s ez hamar H 
meglett, még pedig minden hadaközőfc-fiél- 

kűl. 
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ktíl. Mert midó'nn az Erdély Orsiági Szá- 
szok, kétség kívül abba való bíztokb*nn, 
hogy a' Király )(')(* és tapasztalatlan volt/ 
a' szokott adót nem akarták volna meg- 
fizetni: hirtelen rajtok menvénn, és mmden 
városaikat elfoglalvánn , mind őket enge- 
delmességre hajtotta, mind pedig Bazarádot 
a 1 Havas Alföldi Fejedelmet úgy megretten- 
tette, hogy ez sok Fő embereitől: kísértet- 
ve, maga Erdélybe ment, és a 9 Lajos lábai- 
hoz borúlvánn, magát a' szokott esztendei 
adónak megfizetésére kötelezte. — Azutann 
Dalmátziának viszszanyerésénn igyekezett. 
De már ebbenn nem volt olyan szerentsés. 
Mert a 9 V-jlentzések, kiknek ekkor nagy 
érejek volt, mindent elkövettek, hogy Dal- 
mátziát megtarthassák; nem annyira magá- 
ért Dalmátziáért, mint azért , hogy magok 
maradhassanak meg. Ugyanis, a f Lajos 
Testvér öuse síndráj f a* Nápolyi Király 
unokáját Johannát vévéno el feleségül, min- 
denektől úgy néződött, mint a 9 ki bizonyo- 
saim Nápolyi Király fog lenni. Innen így 
Íondolkodtak a 9 Velentzések, hogy, ha 
>almátzia Lajosé leszsz, úgy ők két test* 
vér Királyok birtoki közzé szorulnak; a* 
kik osztánn a 9 Hádriai tergerenn való ke- 
reskedéseket, ntelybenn állott fő erejek, 
megakadályoztathatják, és őket egészenn 
elerőtelenílhelik. Mindent elkövettek tehát, 
hogy Dalmátziát megtarthassák : ép semmi 
költségnek nem kedvezvénn, a' Hádriai ten- 
gerenn hajós sereget, a 1 Daimátziai fő vá- 
rosokbaon pedig számos katonaságot tar- 
tottak; v«őt 1345-beon Jadra városát is f 
mely a 9 Magyarokhoz szítvann, maga egye- 
dül nem betsátoita bé a 9 Veleatzei katoná- 
kat ,' 
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kat, elfoglalták: melybe magába lehetett 
volná még reménysége Lajosnak. Így szán* 
dekáról le kellett Lajosnak tenni, minthogy 
hajós sereg nélkül a dolgot jól nem is foly- 
tathatta volna ^ azombann kevéssel azutánn 
Nápoly bann oly szörnyű dolog történt , 
mely néki elég foglalatosságot adott. 

* Práy ezt a* okát adja : hogy , valamint' az At- 
tya 1. Károly, úgy maga I. Lajos is azokat 
a' Donatiokat, melyeket III. András minden 
kéméilés nélkül osztogatott , eljörlötte. 

$, 117. Róbert, Nápolyi Király, Ká,< 
roly nevíí fijától való unokájára, Johannára , 
és annak férjére Andrásra nézve, kevéssel 
halála előtt, 1343 bann, ilyen Testamento- 
rnot tett : hogy az igazgatás Johannára száll- 
jon; András pedig, ki még ekkor tsak 16 
esztendős volt, akkor végyen részt abbann, 
mikor a 9 22 dik esztendőt eléri. Ettől az 
időtől fogva Johanna , % ki felette t^uja, és 
uralkodni szerető aszszony Volt. semmit 
nem adott a' férjénn; ezenn kívül úgy in- 
tézte a' dolgot, hogy az ő testvérje Mária % 
kit a 9 Lajos második testvér öttse István 
jegyzett el, a' Dyrrachiumi Hertztg JKároíjr 
felesége légyen; egyszersmind a' Pápánál 
fi. Kelemennél azt is kidolgozta, hogy ha. 
néki gyermekei nem maradnának, a' Nápo- 
lyi Királyság erre a 9 Máriára szálljon, hogy 
így attól a 9 JL'ajos famíliája egészenn elessék, 
Mind ezeket tsak távolról keltett nézni La- 
josnak, mivel hajós serege nem lévénn, az 
öttsének segítségére nem mehetett. Az bz. 
végy Királyné mindazáltal, Er sebet \ nem 
állhatta meg, hogy még azon esztendÓbeon, 
Égymint 1243-bann, Nápolyba ne menjen. 
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Ki is igen okos aszszony lévénrr, mihelyt 
oda érkezett, mindjárt észre vette, * hogy 
az ő . fisának Andrásnak doígánn küíömbenn 
segíteni nem lehet, ha tsak azt a' Pápa \ a' 
Róbert testamentuma alól fel nem oldozza » 
hagy: így mindjárt részesülhessen az ural- 
kodásbamau Azért is némely Ma'gyarFő em- 
bereket követségbe küldött VI Kelemenhez, 
ki ekkor A veniobann lakott; maga pedig Ma- 
gyár Országra vjszszajött 1344 benn. jNeve- 
*zetes dologi hogy ekkor Er'sébet viszsza 
akarta hozni Andrást, .' nem látvánn bátor- 
ságosnak annak Nápolyban** való maradá- 
sát; .hanem Johanna tsálárd 'nyájaskodási- { 



a' Johanna részénn van. Azért, arnbar e 


felől semmi parantsolatjok nem volt, nagy 
summa pénzt* ígértek a' Páp4pak„, ^tsak 
hogy kívánságokat telyesítse. Ekkor $? Pá- 
pa megesketvénn őket arra, hogy az ígért 
summát elküldik, megengedte, hogy András 
ísi^-benn. Szeptembernek 6-dik napjánn Ná- 
polyi Királlyá köronaztassék. E^.en nent re- 
-m^nylett engedelme a' Pápának Johannát 
nagy félelembe hozta. Azért egyet értvénn 
Károllyal a' Dyrrachiumi Hertzeggel, a* 
kpronázás napját elhalasztotta. Ezt András 
nehezenn szenvedte, és' boszszuságábann 
ilyen forma szót ''ejtett, hogy ő tsak koro- 
náztatása napját várja,; és akkor azokat % 
kik az ő Királlyá való létit késleltetik , 
megbünteti. Innen Johanna és annak köve- 
tői, alkalmatosságot vévénn: Andrást mi- 
nél hamarább elveszteni igyekeztek. Metjr 
tsak hamar meg is leit, ilyetén módonn i 

András, 


K* 
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András , Septembernek 18-dikánn * Aversa 
nevű városimon, mely Nápoly hoz nem 
meszszire van, Johannának és sok Udvari 
embereknek jelenlétébeon , vadászassál mu- 
latta magát \ estve a' várba tért; és minek- 
utánna, vatsorálvánn, lefeküdt V elaludt 
volna, éjfél tájbann^aV Johanna által meg- 
fogadott gyilkosok* kik a' mellette lévő 
szobábann lappangottak , őtet Johanna mel- 
lől felkőltötték , és valami szín alatt, a* ma- 
f;ok szobájába hívták. Ott . rárohanvánn, 
s sok küszködések utánn rajta erőt vévénn ? 
mivel kiáitásira sem Johanna, sem $enki 
az egész udvarbann, még tsak meg sem 
mozdult: azzal a' selyem kötéllel, melyet 
maga Johanna készített előre, megfojtot- 
ták, és az ablakonn kivétették. Reggel, 
ezen dolognak híre mindenfelé elterjedvénn; 
Johanna legkissebb jelét sem adta szomorú- 
ságának; hanem inkább, a' hólt testei sem- 
mit nem gondolvánn, egyenesenn Nápolyba 
ment, és a' helyett, hogy a' gyilkosok ki- 
keresése utánn járt volna, abbann munká- 
lódott, hogy a 9 maga latrához Tarentumi 
Lajoshoz mehessen férjhez. Ez a' Pápa en- 
gedelmével meg is lett. Mely maga viselé- 
se eléggé elárulta Johannát: a* honnan mi- 
dőnn magát levél által Lajos előtt mente- 
gette volna, ez rövidedenn és igen fonto- 
sann így felelt néki: „Impudioa vita % quatn 
njam prideni duxisti , occupatum regnum 9 
„ neglecta vindícta , vir altér susceptus , et 
„ excusatio subsequens necis viri tul; pro- 
li bánt noxiam te prorsus fuisse: proinda 
„ Deum imniortalem, scelerum vindiccm su~ 
„peressé memineris. Vale." 

* Quadraginta quatuor Marcarum millia. 

i. Darab. Q §.n*. 
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$•118. t)« ezzel Lajos meg nem élé* 
gedett: hanem nagy sereget gyüjtvénn, 
Olasz Országba indult , hogv testvér öttsé- 
nek halálát megboszszúlja; és mivel a 9 Ve- 
lenízések miatt, kikkel ellenkezésbenn rótt, 
a* Hádriai Tengerenn nem mehetett; Ne- 
met Országonn, nevezetesein Carinthiánn 
által, szárazonö ment bé Olasz Országba, 
az 1447 dik esztendő végénn. Útiábann sen- 
ki ellent nem állvánn, másik esztendőbenn, 
Jánuarius 17-dikénn már Aversdbann volt; 
hol 3z Andegávumi Házbél való rokoni , 
kik között vók a' Dyrrachiumi Hertzeg Ká- 
roly , néki látogatására mentek. Ezeket nagy 
emberséggel fogadta: de az alatt a' feltétel 
alatt , ha az ő testvér öttse megörettetésé- 
1>enn részesek nem voltak. Még. eddig a' 
boszszáállásnak semmi példáját nem advánn : 
vatsorá felett a' Dyrrachiumi Hertzegtől 
kezdte tudakozni: melyik volna az az ab- 
lak, melyemi András az o öttse kivette- 
tett? A' Hertzeg tagad vánn hogy tudná, 
Lajos tulajdon levele által tzáfolta meg. 
Ekkor szemére hányvánn "mind azt, hogy 
Máriát az ő testvér öttsének Istvánnak ke- 
zéről elütötte; mind azt, hogy .az András 
megkoronáztatásának elhalasztásábann ré- 
szes volt, mely ha idejébenn megesett vol- 
na, András élne; azzal is vádolvánn, hogy 
a* gyilkosságbann néki is kellett tudni va- 
lamit : mindjárt akkor az asztaltól elvitet- 
te, fogságra tétette, más nap pedig fejét 
vétette. Lajosnak ezen tselekedete hibásnak 
tartatik: mivel a' Hertzeg mentségét rrieg 
sem hallga'tta, tűzbe jővénn annak a 9 szo- 
morú helynek látására, a' hol az ő test- 
vériének erőszakos halála történt; és a' 

Ná- 
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Nápolyi Érsek szavának , a' ki a' Hertze- 
get hamissann vádolta el, minden próba és 
megvi'sgálás nélkül hitelt advánn. Bizonyos 
dolog pedig, hogy Dyrrachiumi Károly, 
mihelyt megtudta az András megöletteté- 
sét : a' gyilkosoknak utánna járatott , ós 

. Johannára semmit sem hajtvánn, azokat 
meg is büntettette. 

§. 119. Ezekutánn Lajos, fekete zász- 
Jót vitet vénn maga előtt, Nápolyba indult, 
a 9 honnan már jóval az előtt Johanna el- 
szökött, és a' Pápához Áveqióba ment, 
Bémenvéon minden cllentállás nélkül a' vá- 
rosba: ott két hónapig mulatott; mely idő 
alatt az Ország Rendéit, a' kisded Király- 
nak Carolus Posthumusnak* hűségébe meg- 

, eskette. Azombann testvérje gyilkosi utána 
járat vánn, sokakat, a' kiknek tudtával esett 
a' dolog, megöletett; a' Királyi házhoz tar- 
tozó Dyrrachiumi és Tarentumi Hertzege- 
ket pedig (nem értvénn ide a' Tarentumi 
íajost % *t ki Johannával eló're elment) fog- 
va Magyar Országra, nevezetesenn Vise- 
grádba küldötte. Azutánn az Erdélyi Vaj- 
dát, Latzkfi vagy Latzkavits Istvánt szá- 
mos katonasággal Nápolybann hagy vánn, 
maga Apuliába ment, és ott Raríetábann % 
alattombann hajóra ulvéno» a* Hádriai ten- 
gerenn Dáimátziába, nevezetesenn Uraná* 
~*a,** onnan pedig Budára jött 1348- bann. . 

* Ezt a* Kisded Károlyt Johanna a' férjének 
Andrásnak megölettetése utánn netn sokára 
szülte, elszökvéitn pedig, Nápolybann hagy. 
. ta. Lajos Nápolyi örökössé tévénn azt, hogy 
rajta valami veszedelem ne essék : Magyar 
Országra Er'sébethei küldötte; de ott eszten- 
dő* múlva megholt. 

O 2 ** Urandt 
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** Uránét I. Lajos f eítörölvénn a' 1*empÍáriusok 
Szerzetét, a' Hospitalaríusoknak adta, kik 
irii'zul ott Priort is tett. Lásd Pray Dissert. 
de Prioratu Auiaitae. 

$. 120. Alig távü*zotfc él N Lajos .'Óla A 
Országból, a* midó'no már a' Nápolyiak, 
a' Johanna pártjára állották. Ennek oka 
yólt részszerint az ott hagyott Erdélyi Vaj- 
dának keménysége, r?szszferínt Károlynak, 
a''Dytra<chiumi Hertzegnek, minden "meghall- 
gattatás és térvény nélkül lett megöleti eté- 
íe: kirtek pedig Nápolybanti a' legFővelíb 
emberek között sok baráti voltak. Miná 
ezek, mind mások, ezért a* tselekedetért 
ügjr nézték Lajost, mint Tyránnúst, és 
nefn hitethettek el magokkal, hogy olyan 
Király alatt, á' ki előtt a' Dyrrachfumi 
Hertzeg megölettetése kitsiny dolognak lát- 
szőtt, nékik bátorságbann lehetne élűi. A' 
Nápolyiaknak ilyen gondolkozása értékére 
esvénn az Avenióbann mulató Johannának; 
a* férjével Tarcntumi Lajossal együtt hírte- 
len visiszáment Otasz Országba, a' liol a' 
néptől két kézzel fogadtatott. Az Erdélyi 
Vajda, égy darabig ugyan derekasann oltal- 
mazta magát, a* Johanna f észénn Tévők el- 
len, kiknek Vezére Tárentumi Lajos volt: 
de utoljára úgy megszbrúlt, hogy haza Jö- 
vetelről kellett néki gondolkozni. Melynek 
hallásáfa Lájófc Király a' Vetentzésekkel 
nyóltz esztendei békességet kötvéon, a' sok 
Fő Nemesekenn kívül,* 10 ezer lovasokkal, 
és 4 ezer Német gyalogokkal, Dalmátziánn 
által, hirtelen Oiasz Országbann termett, 
1350-benn. Melyenn a' városok megréműl- 
vénn; többnyire kinyitott kapukkal várták 
ó'tet: de mídőnn Nápoly alá ment volna, 

azt 
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azt bezárva taMUa. Azért annak ostroma- 
hoz fogott. D« minthogy az ostrom sokkal 
tovább tartott , mint gondolta válna; ázom- 
bann a 9 Pápa, mint közbennjáró , őtet bé- 
kességre kérte, 's egyszersmind azt ígérte f 
hogy az. András gyilkolnak szorp&ann után- 
nok járat, és azokat megbüntetteti: ráállott. 
a J Pápa kérésére, és az egész dolgot lelke* 
esméretire-bízváon, tsak azt kívánta , hogy 
ha Johanna, bűnösnek találtatik, úgy Ná- 
poly, Országa légyen. övé; ha pedig azt ár- 
tatlannak ítéli , mind azt , Valamit Olasz 
Országbann elfoglalt, viszszaacjja ; és tsak 
azt kívánja, hogy a* hadra tett. költségei- 
nek néminemű megfordítására, Jotianna, 
három százezer aranyat fizessen. A? dolog 
kimenetele a 9 lett, hogy a' Pápa Johannát 
ártatlannak ítélte. így Lajos lemondott, Ná- 
poly Országáról, nem tsak , haneijri a' há- 
rom százezer aranyat' is elengedte. 

* Azok a' fovebtx Magyarok, a' kik ekkor I. La- 
jossal Qiasz Országba mejitek, &ek voltak: 
Palatínus G Héti Miklós t ennek testvér je Gi- 
leti János , és a' fijai, János és fyorpokos ; 
ezekenn kívül: Lölkö's (Leukea) Miklós , és 
I$ertalan testvérek; Bebék István és György % 
Szétsi Miklós t Latzkfi András, KanVsai Ló'- 
rjntz és, mások, 

J. 1221. E* azerínt ámbár Lajosnak sok 
fáradtsága, és sok költsége porba esett: 
mindazáltal nen\ volt az minden haszon 
nélkül, való , Magyar Országra n^zve. Mert 
sok Nemes ifjak menvénn ezzel az alkalma- 
tossággal ő véle együtt Olasz Országba: 
ojt a hadakozás, mesterségét jobbaqn meg- 
tanulták , mint '"másutt tanulhatták volna. 
Ezennkívftl íátvánn ott a' szép épületeket, 
O 3 mcs- 
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mesterembereknek míveit, tsínos kerteket , 
és szőlő hegyeket: ezekbe úgy belészeret- 
tek /hogy hazajővénn, hasonló munkákat 
igyekeztek tétetni. A\ honnan Lajos alatt 
esett az, hogy a* Tokaji hegy, szőlővel, 
nevezetesenn Formianumival ( melyből lett 
a' Furmin név) béültetődött ; Buda is ő 
alatta kezdett tsínosabbann épülni. 

J. ís2. Vége lévénn a* Nápolyi hadnak , 
azoknak a 9 tartományoknak viszszaszerzé- 
séhez látott Lajos, melyek régenn Magyar 
Országhoz tartoztak: de attól darab idő 
6\ía elszakadtak. Ilyen volt Ladoméria , 
Halíctia vagy Galíczia, melyet a' Litvák 
vagy Litvánusok foglaltak el. Egyesítvénn 
tehát seregét Casimirnak a 9 Lengyel Király- 
nak seregével, a' Litvánusokat meggyőzte, 
és azokat nem tsak az említett Tartomá- 
nyokból, hanem egész Veres Ruszsziából is 
kikergette : mely Tartomány azutánn az 
előre tett egyezés szerint Casimíré lett; 
úgy mindazáltal, hogy ha Casimír meghal, 
ha szinte fija marad is néki, egész Veres 
Ruszszia Lajosra szálljon, és Lajos a' Ca- 
simír fijának ezen Tartomány viszszaadá- 
sáért nem egyebet, hanem százezer ara- 
nyat fizessen. Azombann a' Litvák nehe- 
zenn szenvedvénn az említett Tartományok* 
nak elvesztését, a* Krimi Tatárok segítsé- 
gével akarták azokat viszszanyerni. Midőnn 
azért ezek a 9 Dnieper folyóvizénn általjő- 
vénn, nagy sereggel, Lengyel Ország szé- 
linek, nevezetesenn Podohának estek vol- 
na: Lajos az Erdélyi Vajdát Latzhfi And* 
rdst 9 Istvánnak fiját , 40 ezer emberrel elle- 
nek kűldvénn, őket megverte, és a' Dnie- 
per folyóvizéig kergette. Ekkor újobbann 
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megerősíttet vénn a' két szomszéd Király 
JLajos és Kazimír között a' barátság: azt 
tették fel , magokbann, hogy egyesűit erő- 
vel általmenvénn a' Bog vizénn , az egész 
Krimi Tatár Országot elfoglalják. De mivel 
a* Krimi Tatár Fejedelem magát esztendőn- 
ként való adófizetésre, 's egyszersmind arra 
kötelezte y hogy a' Keresztyén Vallásra tér: 
ímoden próbatétel, nélkül viszszatértek, 

$. 123. Ily szerentsés hadakozásai által 
néki bátorod vánn Lajos, aV Római Pápá- 
nak VLdik Innocentiusnak izgatásából, a* 
Schismaticus , vagy hitepn lévő népek el- 
len szándékozott menni: vagy is inkább, 
«z alatt a 9 szín alatt , Dalmátziát $karta 
viszszakeríteni. A' Római Pápa, hogy ha- 
dakozása szerentsés légyen, a* Keresztyén 
nekkel közönséges könyörgést tartatott. La- 
jos noha Dalmácziát vette czélba: mindaz- 
által először Servia ellen indult, melynek 
lakosi Schismaticusok voltak; oda nézvénn , 
hogy majd a' Velentzések, kiknek bjrtoká- 
oann volt Dalmátzia, a' Serviai Fejedeiem- 
' nek , mint frigyes társoknak , segítségére 
lesznek; 's így osztánn jussa leszsz ókét, 
mint az Ekklé'sia ellenségeinek pártfogóit 
megtámadni. A* dolog úgy is lett. Mihelyt 
.Lajos Servia ellen indult: a' Velenczések 
mindjárt segítséget küldöttek az oda való 
Fejedelemnek. Ekkor Lajos egyeneseim Dal- 
mácziának fordult; Vezérei által annak va- 
rosait Qstromoltatta ; maga pedig Istria és 
Friaul (Forojulium) felé kerűlvénn, a' Ve* 
lentzések szárazonn lévő birtokainak esett, 
és azokat minden akadály nélkül elfoglal- 
ta, minthogy meg sem tudták gondolni, 
hogy ő erről az oldalról üssön rajok. Már 
O 4 az 
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az egész Trevitfói (Trevigio, Tarvisium) 
Tartomány hatalmábann volt. Melyenn el- 
rémííivénn a' Velenczések, a' Pápát kezd- 
ték kérni, hogy Lajost intse meg* De La- 
josnak nem akart a 9 fejébe férni, hogy mi- 
kor néki arra -hatalom adódott, hogy a 9 
Schismaticusokat a 9 Pápához vak) engedel- 
mességre hajtsa: ugyan akkor azokat is, 
kik íT Pápához engedetlenséggel viseltet- 
uek, meg ne büntethesse. Így feltételétől 
semmi modonn el nem mozdíttatbatvánn , 
arra kötelezték magokát a* Velenczésck, 
hogy ezen hadra tett minden költségeit 
megfizetik, és Dalmátziából is némely vá- 
rosokat általengednek. De Lajes egész Dal- 
in át ziá viszszaadattatását kívánta: a* mint 
hogy oda is kellett kimenni a' dolognak. 
Mert 1358-baqn a* Velenczések' kenteiének 
voltak lemondani minden Dalmátziához és 
annak szigeteihez való jussokról, és fgy % 
az egész Hádriai tengerre fekvő part, és a 9 
mellette lévő szigetek, egész Dyrrachiumig r 
Magyar Országhoz adódtak. Ezen kívánsá- 
gának telyesítődése utánn, hogy a* Pápá- 
nak is eleget tegyen, Rásciába, azazjSer- 
viába és Bosniába küldette seregét, é* 13^9- 
benn ezeket a' Tartományokat, valamint 
más oldalról Moldvát ; j^óé-bann pedig Bol- 

fár Országot is hatalma alá hajtotta; 1369* 
enn Havasalföldé kezdvénn zenebonáskod- 
ni, azt is letsendesítette; 1370-benn pedig 
meghalvánn Kaziroír a' Lengyel Király, ki 
a' Piásták familiajábann utolsó volt: Lajos 
ezen Országhoz és Veres* Ruszsziához is 
hozzájutott , és azt Magyar Országgal egyen* 
lő módonn igazgatta szinte 12 esztendeig. . 
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§, 124, Ezekből látni való , hogy La- 
jos egy volt a' leghatalmasabb és, legsze- 
rentsésebb Királyok közzől, a' ki minden 
szándékábann boldogult, az egy Johanná- 
val való dolgát kivévéon.. Utoljára mindaz* 
által ez a' gonosz Aszszouy ifi meglakolt* 
Mert Lajos, talán aaért, hogy a' Pyrrachi. 
umi Károlyonn véghez vitt kegyetlenséget 
helyre hozza , Nápoly hoz való egész [ussat 
Dyrrachiumi Kis Károlynak, kva* Aversa-. 
bann megöletett Dyrrachiumi Károly tárni* 
liájábói való volt, sőt annak leányát Mar. 
gitot tartotta feleségül, általadta, és sere* 
get rendelvénn mellé Nápolyba küldötte. 
Mellyetaz, )382-benn, meg is vett: Johan- 
nát elfogta, és Aversába vitetvénn, ugyan, 
azon szo bábán n, mely benn András njegple-. 
tett , megfojtatta. Ezt megérte Lajos Kirájy * 
de azutann nem sokára, úgymint wgyan 
azon esztendőbeon Septe*nb,eruek 1 i-dikenn 
megholt. / 

§. 125. Lajosnak érdemet es cmlekeze-i 
tét halhatatlanná teszik szerentséscnn foly- 
tatott badakozásinn kivűl , a' Hazábann tett 
bőlts és hasznos rendelései. 

i..ö állította fel Pétsej&n ^óo.banna 
legelső Magyar Universiiást ( $&eniiqrum 
Jlcademia), mely benn hogy azutánn szá- 
mos Ifjúság tanult, onnan tetszik meg* 
mert a r Mohátsi hartzonn i t 52ó-hann,a Pé- 
tsi tanuló ifjak közzűl 300-ano voltak je- 
len , kik többire elestek; és ugyan ekkor, 
ugy látszik , vége is lett ennek az Acadé- 
zniának. 

2. AV Törvények enn hasznos változta- 
tásokat tett, Nevezetesem* a' II. András De- 
cretuma negyedik czikkeiyének ereje s^ 
°* - r\ - nnt 
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rint, a* Nemesek, ha fiú gyermekek nem 
volt; jószágoknak tsak egy negyed részét 
tartoztak a 9 leányoknak hagyni ; a' többiről 
pedig szabad volt a' magok tetszése sze- 
rint tenni rendelést* Ebből a 9 lett, hogy sok 
Nemesek, az ilyen esetbenn , elmellőzvénn 
attyokíiait, idegeneknek, vagy pedig Klas* 
tromoknak és Papoknak hagytak jószágai- 
kat. Lajos tehát az iíyen hagyományt meg- 
tíltprta, és azt a' Törvényt hozta, hogy az 
ilyen Nemeseknek jószágai testvérjeikre, és 
más vérszerint való attyokfiaira szálljanak.* 
Ezennkívűl ilyen Törvényt hozott; hogy a' 
gyermekek, attyok bűnéért, semimképpenn 
ne bűntetődjenek/* Mely Törvény maga 
mutatja, hogy Lajos józanabbann gondol- 
kozott, mint az ő előtte élt Magyar Kirá- 
iyok:,kik alatt nem tsak a' gyermekek, 
hanem még a' közelebb való atyafiak is, 
hatálra , és minden jószágaiknak elvesztésé* 
re büntettettek, a' mint ezt a' Zaah Felicián 
Históriája mutatja. 

3. A* Lajos idejéig nagy kiiiömbség 
▼ólt a' felsőbb és alsóbb Nemesek között. 
Amazok azért, hogy a' Király zászlója alatt 
katonáskodtak ,. Servienles Regis, ezek pe- 
dig Jobba giones Castri és Udvar nici neveze- 
tet viseltek. Az első rendbéliek tartattak tu- 
lajdonképpeni! és igazánú Nemeseknek, és 
tsak is azok éltek tökélletes Nemesi jussal 
és szabadsággal; tsak azok léphettek tiszt* 
ségekte és hivatalokra: ezek az utóisók pe- 
dig ámbár a 7 parasztoktól egészenn megkü- 
lömböztettek , és azoknál feljebb valóknak 
tartattak , amaz elsőknek jussaival nem bír- 
hattak; hanem minden szabadságok ebbenn 
állott , hogy a* Királynak semmi e*gyéb szoU 
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gálatot nem tettek a\ katonai szolgálatnál. 
Valahányszor tudniliik az Országot vala- 
mely ellenség fenyegette , mind annyiszor 
tartoztak a' Comes Parochianus alatt, ki 
egy volt a' mai Fő ispá^ny okkal, kardot 
kötni. Ezeknek hűségét taoasztalvánn La. 
jos, ugyan azon jussal és szabadsággal aján- 
dékozta meg őket, mellyel a' főbb Neme- 
sek (Servientes Regis) éltek.*** Mely sze- 
rint nékik is akármely Országbéli tisztség- 
nek' és hivatalnak elérésére és viselésére ut 
nyittatott. 

4. líogy a' Jobbágyok , vagy parasztok 
szolgalatja mindenütt egyforma lenne, és 
azoktól egy helyt többet, más helyt keve- 
sebbet ne kívánnának a' Földes Urak, meg*, 
határozta**** hogy Honat y azaz, minden 
terméseknek kilentzed. részét adják az Ura- 
ságnak: a' Papoknak pedig ezenn kivűl a 9 
JJecima ( a' honnan van a' Dézma ) vagy ti- 
zed résznek vétele engedtetett. Ennek az a' 
haszna lett: hogy mind a 9 paraszt tudta, 
mivel tartozik, és többet rajta nem vehet- 
tek: mind a' földes Úr, mit kívánhat tör- 
vényesenn Jobbágyitól, 

* Vide Conclusio confirmationis Decretorum An» 
dreae 11. per Ludovicum factae. §. n. 

** Artic, 10. et 19. 

»** Lásd Art. u. JLud. Re*. 

****Art. 6. , 

%. 126. Ezekből és a 9 fellyebb eló'szárn* 
Iáit tselekedeteiből Lajosnak kitetszik, hogy 
ő, ha valaki, a 9 JSagy nevet megérdemlet- 
te; nem tsak mint győzedelmes hadakozó, 
hanem úgy is, mint bőits Törvényhozó, 
és mint garatja 9 s előmozdítója a 9 tudomá- 
nyoknak. Emlékezetbenn hagyódott felőle, 

hog/ 


y Google 


hogy njaga is tudós ember volt ; nevezete* 
senn , jeles Görög és Deák, nagy Matherra* 
ticus és Astronomus, ki a' tsillagoknak for^ 
gásit és járásit tudta: mely tudományáért 
az akkori idők benn ördöngös Lajosqak ne- 
veztetett. Nem is volt soha virágzóbb á 11a- 
potbann Magyar Ország, mint az ő uralko- 
dása alatt. Mert ez akkor, hozzá nem szám- 
lál váan Lengyel Országot, magában n fog- 
lalta : Erdélyen kívül, Dalmálziát, Croátziát, 
Slavoniát, Bosniát, Serviát, Bulgáriát, Ga!-, 
litzia és Lodoméria név alatt egész Veres 
Russiát ; a' Curpárvia s név alatt pedig,, Va- 
lachiát és Moldáviát. De mixrd ezek a'- 
Tartományok nem soká maradhattak együtt 
a' Lajos halála utánn. Mert fiú gyermek* 
nem marad vasa: Aszszony kézre került az 
Ország, melynek pedig; akkori állapotjá. 
bann való megtartása, ferjfjt, még pedig 
Lajoshoz hasöuJófe kívánt volna. A Lajos 
felesége Erzsébet , * ki igen okos Aszszony 
volt, még élt: de minden okossága söt ra- 
vaszsága mellett isr, nem tudta úgy yinni a' 
dolgot, hogy az alatta lévő Nemzetek ne 
békételenkedtek volna. Sőt mód nélkül kí- 
vánváj>n uralkodni, gyakrann, nyilvánn hi- 
básann és gondolatlanúl tselekedett : el- 
hagyvánn , magát Palatínus Gctra Mik- 
itóstól szédíttetni : a* honnan utoljára vesze- 
delme is következett, 

. * Volt ez Istv<jnnsL\ a' Boszniai Bánnak le4i\ya\ 

$. 127. A' Lajos leánya MARIA , kit 
jóval ez előtt, a* Brandenburgiéi Marchio 
Zsigmond , IV-dik Károly Császárnak fia, 
jegyzett el , mindjárt másnap az Attya elte- 
mettetése utána, úgymint xj82-benn Sep- 
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Yéfttkefnek if-dik napjánn, a' Népnek ftagjr 
öröme között megkoronáztatott; és ennek 
névébe mi az uralkodást Erzsébet a' Lajos 
özvegye Tútori hatalommal általvette. Már 
a 7 következő esztendőbehn, 1385 bann, a,' 
Lengyelek kívántak Magyar Országtól eL- 
válni, és követeket kűldvénn Erzsébethez., 
megizentélf, hogy ha Lengyel Országtól 
végképpenn el nem akarja ejteni a 9 Lajos 
famíliáját: Hedviget a' Lajos második leá- 
nyát adja nékik Igazgatóul. Ezt Erzsébet 
megígérte : de az ígért; időre nem tellyesí* 
tette, hanem napról napra halasztotta. Mind- 
azáltal 1384- benn, a' mid ón n a 9 Lengyelek 
nyílvánn kijelentették, hogy ha Hedvigé 
hozzájok nem megy^ ők másnak adják -a* 
Királyságot : tsak ugyan elkuldötte JHedvi- 
gót, és abbann az ejtendő benn Octobernek 
15-dik napjáon Krakkóbann meg is koronáz* 
tátott >, kinek osztán férjül 1336 bann a* 
Lithvániai Herczeg Jagelló választatott, a* 
ki akkor a* Keresztyén Vallásra tért. Ver^g 
Russiának mindazáltal, és Podoliának Ki* 
ráiynéja nem lett ; hanem az mind ketttf 
Magyar Országnál maradu. 

§. 128. l^e míg Hedvigé e? Lengyel ko- 
ronához jutott: az ala^tt Mária a* Magyar 
Országitól megfosztatott, mely így esett: 
Némely Magyar Országi Mágnások, kikre 
Lajos a' Podoliai Várakat bízta volt , az 
Aszszonyi uralkodástól keveset tartváno , 
azon Várakat a' Lithvániai Herczegnek el- 
adták* Ezeket Erzsébet haza hívatvánn , a' 
Gora Miklós izgatásából, fővétellel, és 
minden jószágoknak elvesztésével, 's gyer- 
mekeiknek örök gyalázatra való kilételével 
büntette .meg. Mely által nem tsak azoknak 
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attyokfiai lázzadtak fel; hanem mind afcok, 
kik Gara Miklóst úgy nézték mint Tgnran- 
Dust, és anttak roszsz akarói voltak. Ugyan 
is Erzsébet a' Maayar fő embereket <hátra 
hagyta , egyedül a Gara Miklós tanátsánn 
járt; sokakat az Ország főbb tisztjei köz- 
zűl hívataljokból kitett; mint Palizsna Já- 
nost síz Auranai Perjelségből; Latzkovits Ist- 
vánt a 9 Dalmátiai Bánságból. Ezek tehát 
és mások is, azok között Simontornyai Ist- 
ván , Latzkovits András , Horváthi Pál alat- 
tombannoszveesküdvénn azt végezték: hogy 
a' Jíápolyi és Siciliai Királyt Kis Károlyt 
hívják Királynak , kivel, míg még Dal- 
mátziai és Croátziai Bán volt, barátságbann 
éltek. És mivel nyilvánn Nápolyba nem 
küldhettek, a* Zágrábi Püspöke Horváthi 
Pál, fcit ezen hivatalra Lajos Airály emelt 
vala, tettetvénn hogy áhítatosságból (ad 
salutanda Sacra Apostolorum limina) Ró- 
inába megy, egyenesenn Nápolyba ment f 
és Kis Károlynak, a' pártos Mágrtásoknak 
neveivel és petsétjeivel megerőssíttetett hí- 
▼ólcvelet általadta. Kis Károly felérte igen 
habozott eleinte, 's emlékezvénn a' Nagy 
Lajos jótéteményeire, ki őtet maga neveU 
te, és a' Nápolyi Királyságra emelte: nem 
tudta rhagát oly hívás elfogadására megha- 
tározni , mely által az ő jóltévőjének mind 
özvegye, mind leánya méltóságoktól meg- 
fosztódnának. Mindazáltal, sok beszédére a 9 
Zágrábi Püspöknek, utoljára tsakugyan rá- 
vette magát , és ellent nem állvánn a' fele- 
Bégének Margitnak sok sírási és esdeklési, 
a' ki mintha ugyan érezte volna férje vésze* 
delmét, erővel megakarta őtet tartóztatni: 
hajóra ült , és először ugyan Dalmátziába , 
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Segnia vagy Zeng nevű Tengeri VáTOsba , 
•azutánn pedig Zágrábra jött , hol a' párto- 
sok készenn várták. Azombann a 9 dolog ér- 
tésére esvénn a' két Királynénak, mind kef- 
tenn felette megrémültek, és nem látva nn 
egyéb utat a' magokonn való segítésre , hír* 
telén ' Sigmondért küldöttek, hogy minél 
hamarább jöjjön. Magyar Országra, és Má- 
riával , ki az ő számára már régenn el volt 
jegyezve, keljen egybe; mivel reményiét- 
ték, hogy így 'Sigmond, felesége oltalma- 
zására, mindent elkövet , és legalább külső 
Országi katonákkal Kis Károlynak ellene 
állhat. Az egybekelés ,tsak hamar meg is 
lett; mely utann \Sigmond minden késede- 
lem nélkül Cseh Országba ments bogy ott 
Sereget gyűjtsön, hol a' Báttya Ventzel^ 
Cseh Országi Király , és egyszersmind , iW- 
tnet Országi Császár vólt 4 De míg 'Sigmond 
az Országonn kivűl segítség utánn járt , az 
alatt Kis Károly Zágrábiából Budára jött. 
Á* két Királyné még előre követedet küld- 
vénn hozzá, megkérdeztették tőle; úgy ákar-é 
Budára jönni, mint a' két Királyné ellen- 
sége ; vagy mint azoknak barátja és jóaka- 
rója? Melyre Kis Károly azt felelte: hogy 
Ő tsak a' - mostanábanh támadott zenebonát 
akarja Magyar Országonn letsendesítenh 
Ilyen szín alatt, midőnn 1385-nek vége fe- 
lé a' partosoktól kísértetvérin , Budára be- 
ment volna Kis Károly, Mária és Erzsébet, 
mesterségesénn eltükolvánn boszszujokat , 

Eompáfann eleibe mentek, és szállásul né- 
i-a' Királyi Palotát ajánlottak. De Kis Ká« 
roiy, holmi kifogásokkal élvénn, ezen aján* 
lást el nem fogadta, hanem a 9 pártosoktól 
készíttetett szállásra ment, Azombann az 
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öszveesküdték díszéi edvéno a ? Nép között, 
kezdették Kis Károlyt hadivitézségéfői , sze- 
lídségéről , adakozóságáról dítsérni és ma- 
gasztalni ; azt sem ba^yváno szó nélkül, 
mely nagy gyalázatja a* Vitéí Magyar Nem- 
zetnek, hogy rajta, régi hatalmas Királlyal 
utánn, két gyámoltalan Aszszony uralko- 
dik. Utoljára annyira vették a* népet* hogy 
az , egy szájjal , Kis Károlyt kívánta Királ- 
lyának: E* meglévénn , a' pártosok Kis Ká- 
rolyhoz mentek, jelentvénn néki « f nép 
kívánságát, és kérvénn , hogy azt telyesi- 
tse. Károly > a 9 iévénn éppenn a' tzélja, 
köonyeon engedett, és a 9 két Királynéhoz 
kűidvénn, megizente, hogy uralkodásoknak 
már vége van: hanem ő ígéri, hogy rólok 
méltóságokhoz illendőképpenn gondoskodik: 
ha az Országról ónként lemondanak. Ezen 
ízenet re Mária igen megrémült, és keserve- 
senn sírt 's panaszolkodott* De Erzsébet , 
ravaszabb lévénn, megtudta magát tartóz* 
tatni, és legkissebb szomorúságot sem mu» 
tatvánn, mintha ugyan a' dolgot előre eU 
látta és várta volna: maga elment Kis Ká- 
rolyhoz, és néki az Uralkodáshoz szeren- 
tsét kívánt. 

$.129. KIS KAROLY tsak haipar nag£ 
pompával SzékesFejérvárra indult, a hová 
véle együtt a' két Királyné is elment. A* 
Koronázás Decembernek utolsó napjára te* 
vődótt 1335- benn. Nevezetes dolog, hogy 
midőnn a' Székesfejérvári Templombann 9 
meglátvánn a' két Királyné a' Lajos kopor- 
sóját, és márványból készült állóképét, 
oda szaladták és keservésenn sírtak volna: 
ennek látása annyira felindította a 7 népet , 
hogy midőnn a 7 szokás- szerint ez a 9 kérdés 
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tevődnék fel, tetszik-é a 9 népnek Kis Ká- 
roly ? az megnémult , és t$ák' egynéhány 
öszveesküdtek feleltek , hogy tetszik. Ez 
már elégséges jel lehetett volna Kis Károly. 
Bak arrfe, hogy másképpenn gondolkozzon^ 
de ő felette órűlvénn a' Királyságnak, és 
az Erzsébet hízelkedésnek hitelt ad várni . 
többé semmi veszedelemtől nem tartott. A 
honnan , viszszajővénn Budára Székesfejér. 
. várról : maga a* Királyi Palotádnak egyik 
részibe szállott; a ? másikat pedig a 1 két 
Királynénak engedte. Így közel lévénn hoz* 
zajok, őket gyakrann meglátogatta, még 
pedig többire minden kísérők nélkül. JŐ al- 
kalmatosságnak látszott ez Gara Miklós 
előtt, ki a két Királynénak előbbi méltó- 
ságába való viszszaállításánn igyekezett, 
a' Kis Károly mogöletésére. Meüyet , egyet- 
értvénn a' két Királynéval, és eszközül fel- 
vévéunJPbr^rf^ Bálást , véghez is vitt. Mert 
*3$£ bann Februárius ódikánn. mely a' Kis 
Károly Királysága 39-dik papjának monda- 
tik, ( számlátvánn nem az ő megkoronáz* • 
tatásától, mely 31-dik Decemberbenn 1385- 
benn esett, hanem attól az időtői, mely- 
benn Erzsébet és Mária az uralkodásról le- 
mo^^ni kénszerítődtek) késő estve, Er- 
2sébcl^ Kis Károlyt magához hívatja oly 
szín alatt, hogy 'Sigmondnak a 9 Mária fér- 
jének Cseh Országból küldött levelét akar- 
ja vele közleni. A Király megjelent; kevés* * 
sel utánna Gara Miklós is Forgáts Balással 
egygvütt; kik közzül ama Palatínus: e* pe- 
dig Fő Pohárnok Mester, és így mind keU 
tencT Udvari tisztek lévénn, tolok Kis Ká* 
roly nem tarthalott; aonyivalinkabb , mi- 
vel oly szín alatt jelentek meg, hogy a* 
I. Darab. " P Király* 
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Királytól bizonyos útra elkéredzenek. Így 
Károly semmitől nem félvénn: az Erzsébet 
Királyáétól áhaladott levelet kezdi olvasói. 
Gara Miklós vígyázvánn a' Királyra, mi- 
dó'nn látta ,, hogy figyeJmetességét egész- 
szenn a' levélre fordította: int Forgáts Ba- 
lásnak; és ez hátúi kerülvénn, a' nálla el- 
rejtett kardal úgy vágott a' Király fejéhez, 
hogy azt egész á* szeméig ketté hasította. 
Ezen vágásra a 9 Király lerogyott, Erzsébet 
pedig annak látására elájult. £kkor Gara és 
Forgáts a' Királyi Palota udvarára rohan- 
vánn, és á* lesbenn lévő katonáknak jelt 
advánn, a'Kis Károly őrzőinek, és udva- 
ri embereinek estek ,' kik többire Olaszok 
voltak; és addig nem nyugodtak, míg min- 
den pártjánn lévőket a' Királyi udvarból ki 
nem pusztítottak. Az alatt a' megsebessít- 
tetett Kis Károly valamennyire felotsúdvánn, 
maga erejétől a 9 szobájába vette magátj és 
talán sebje is meggyógyulhatott volna T de 
reá semmi gond nem volt, sőt, a 9 mint ír- 
ják, sebjé mérges orvasságokkal köttetett; 
q? honnan, Visegrádbann, a* hová vifétte- 
tett, nem sokára megholt. 

§. 130. Más nap reggel a' Városán n 
lévó' követői is Kis Károlynak részlte: nt 
megölettek , részszerint pedig kikei^v.*et- 
tek. Ezen utóisók közölt volt Horváth Já- 
nos is a' Dalmátziai Bán , s? kit szegény ál- 
lapotjából , Lajos Király tett vóft Ürrá. 
Ennek a' több öszveesküdtekkel való kita- 
karodása utánn, Mária újra Királynénak 
kiáltatott, Horváth János pedig viszszatér- 
vénn Dalmáiziába, nagy zenebonát táirfosz- 
tou , és d megöletett Kis Károlynak fiát 
Zászlót hirdettette ki Királynak. A* két 
Királyné úgy gondolkodott , hogy ezen Dal* 
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mátziai támadást, a' jelenlétekkel legjob- 
bann és legkönnyebbenn letsendesíthctik. 
Erre nézve, Gara Miklóssal, Forgáts Rá- 
lássál és-^iás Fő emberekkel együtt Dal- 
mátziába indultak, nevezetesenn Jaderába, 
igyekeztek, legtöbbet bízvánn ezen Város 
hűségéhez. Azombann ez a 9 szándék tudtá- 
ra esvénn Horváth Jánosnak, számos kau 
tonasággal lesbe állott, és midőnn Dalmá- 
tziának Gara nevű városához, mellyet Ga- 
ra Miklós bírt, közelítettek volna; az em- 
bereivel szörnyő dühösséggel rajok rohant. 
Mind Forgáts Bálás, mind Gara Miklós f 
vitézül oltalmazták magokat , de tsak ugyan 
érőt vett rajtok , és mind kettőjöket meg- 
ölte; Forgátsot elébb mint Garat, mert ez, 
a' Királynék szekeréhez vévénn magát, a* 
rá lőtt nyilaknak kardját vetvénn ellenébe, 
azok rajta sebet nem ejthettek; míg nem 
egy Horváth , a' Siekér alá búvánn , lábáról 
lerántotta, 's rajta társaival erőt vett, Fojv 
gátsnak és Garának megölettetése utánn, a 9 
két Királyné, fogva, Dalmátziának Üjvár , 
vagy , Novigrád nevű Városába vitetett. 
Mely fogságbann Erzsébet, Máriának sze- 
me láttára, , megölettetett. * 

* Ezt Práy, magának Máriának 1387-benn kőit 
Levelével bizonyítja, melybenn , a' többeli 
között, ezeket lehet olvasni ; — „ tandem al- 
,, tefatam divae memóriáé illustrem Donainam, 
„ Elisabeth reginam , matrem nostram , in 
„ dicto Castro Újvár vocato , ino pinabili au- 
„ sterae necis int érit u ; sacvientes , nobis cer- 
„ nentibus , immaniter jugularunt** E' sze- 
rint, a' mit Thuróc/i mond, hogy zsákba köt- 
yénn, valamely folyóvízbe fúlasztották volna i 
nem igaz. Ldsd Prajr Hist, Reg, Hung. Part B 
II. pag, 15a. 153. 

P 2 §.131. 
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J. tg*, Horváth János M áriának fog- 
ságbanti való tartásával meg nem eléged- 
vén , azonn igyekezett , hogy őtet a' meg- 
ölettetett Kis Károly feleségének *l Nápolyi 
Királynénak Margitnak adja által., és tsu- 
pánn azonn múlt el, -hogy a' Velentzések 
a' Hádriai tengereim váló utat úgy elállót- 
ták , hogy *í)aimátziából Nápolyba egy hajó 
.sem mehetet^. 'Sigmonti pedig hallvánn fe- 
leségének fogságba való esését, Cseh Or- 
szágból hirtelen Magyar Országra-)t)tt< Ne>m« 
kezdett mindazáltal egybe felesége szabadi- 
tásáhofc, hanem először ki akarvánn tanul- 
ni* mitsodás indulattal viseltetnek liozzá a' 
Magyarok : a 9 magával hozott sereggel 
Győrnél megállappdott. Tudtára esve nn ez 
a' Magyaroknak: Budánn ö&zvégyőltek , és 
elvégezték, hogy 'Sigmoüdot Királyjoknak 
tegyék. Mindjárt akkor el is kűldüttek érte, 
és Székes -Fejérvárra hozvánn, megkoronáz- 
ták, Mártzius 30-dikánn 1387 -benn, 

§. igtL 'SIGMOND., mint Magyar Ki- 
rály, sokkal nagyobb erővel munkálódha- 
tott a 7 Mária megszabadításaim. Bémen- 
vénn árért Dalmáciába, minthogy -a' Ve- 
lentzések is segítségül voltak néki,, Novi- 
grád várát oly erőseűn ostromolta, hogy 
annak Commendánsa Palisnu János , tovább 
nem áilhatvánn az ostromot, azt ígérte., 
hogy mind Máriát mind a' várat általad- 
ja, tsakhogy maga szabadonn botsátódjék. 
Így szabadult meg Mária Július 4-dikénn, 
133^-benn,, és nagy örömmel Magyar Or- 
szágra viszszahozattatott, ki is osziánn az 
igazgatást férjével egyenlő hatalommal vit- 
te; úgy hogy a' mely Donatiókat adtak, 
azokbana egyik a 9 másiknak megegyezésé- 
\ ' ■ ről 
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roY nyilvánn emlékezik. Annakutánna a f 
pártosokat kezdte üldözői 'Sigmond; neve- 
zetesenn 1391- benn Bosztíiábann Dobor ne- 
vű, erős várat megvévépn r és abbann Hor* 
vdth Jánost elfogvánn , Pétsenn rettenetes 
kfcizások álta^ végeztette ki; úgy hogy tü- 
»es fogókkai szaggattatott, utsránként ló- 
farkonn hordoztatott-, végre négygyé vá» 
gattatott,, és, tagjai a' kapuk eleibe függesz- 
tettek. . . 

§• l 33* Mária a' Királyi .méft&ággal, 

rhez már most, harmadik. ízbenn jutott f 
soká élhetett: mert 1399-benn megholt. 

^alkalmatossággal ismét új villongások 
és zenebonák támadtak Magyar Ország- 
bann. Mert, minthogy Máriának semmi 
gyermeke nem maradt: sokann úgy gon- 
dolkodtak r hogy 'Sigmondnak nints többé 
jussa az Országhoz, és azt mondták-, hogy 
az ő megkoronáztatása nem is az egész 
Magyar Nemzet megegyezéséből, hanem 
tsak némelyeknek akaratjából esett. Azért 
egy rész Hedvigékez és annak férjéhez Ula- 
dislaus Jagellóhoz ragaszkodott ; mások az 
-Austriai Hertzeget Albertet; mások ismét 
Nápolyi Lászlót, Kis f Károlynak fiját em- 
legették. Ezt látvána 'Sigmond r Cseh Or- 
•zágba ment Véntzelkcz , és, hogy tőle se* 
gítséget nyerhessen, Magyar Országot, ha 
magának gyermeke nem maradna, néki 
ígérte. Meíjr tselekedetével a* Magyarokat 
magára haragította, és kózönségesenn utálat- 
ba ment. Viszszatérvénn Magyar Országra f 
és látvánn> hogy kevés betsülete van: ke- 
ményenn kezdte magát viselni, és Budána * 
egyszerre 32 Nemeseket öletett meg.* Kik. 
Tői megjegyzik, hogy 'Sigmond eleibe vi* 
P 3 * tetvénn , 
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tetvénn t néki legkissebb tiszteletet sem ad- 
tak, és mikor megölettettek is, tsak egy 
szóval sem esedeztek életékért.** 

* Ezek kötött volt egy nevezetes F*ő ember, 
He'dervári Konth István* 

** A' Hédervári Inassá, ( a' mint Bonfinius és 
Pető Gergely írja) kinek Csóka volt a' neve, 
látvánn Urának halálát, igen sírt rajta. Ezt 
látván 'Sigrnodd az ablakról, így szóllott né- 
ki: ne sírj szegény, én tenéked jobb urad le- 
szek;, annál. Melyre az Inas gorombául így 
felelt a' Királynak: sóba sem leszsz ilyen 
\ — — — Uram, mint te vagy; és ekkor osz» 
tánn annak is azon helyt fejét vétette. 

$. 134. Ez a 1 dolog még nagyobb gyű- 
lölséget és megútáltatást szerzett 'Sigmond* 
nak. Azért , hogy a' Nemzet figyelmetessé- 
gét más felé vonja, és magának* a' mit a* 
N JM agyasok leginkább betsűltek, vitézfég ál- 
tal szerezzen kedvességet: a 9 Törökök el- 
len, kik már kezdtek Európábann elhatal- 
masodni, és ekkor Nikápolyt (Nicopolis) 
Bulgáriának a 1 Dunára fekvő városát ost- 
romlottak, hadat indított, melyre néki al- 
kalmatosságot szolgáltatott a 1 Göröe Csá- 
szár Palaeologus János , a' ki kérte a Nap- 
nyúgoti Fejedelmeket, hogy néki oltalmára 
légyenek. Minekütánna tehát Frantzia, Né* 
met, és Cseh Országból a 9 segítségek elér- 
keztek > és a* Magyarokkal egyesültek: 
130 ezer emberrel elindult Nikápoly felé; 
hol raegtitközvénn a* Török Szultánnal Ba« 
jazettel, megverettetett, 's maga is égy tsó- 
nakonn nehezenn menekedhetett meg, Sep- 
tember 28*dikánn, 1396- baon; meiyenn le- 
felé a* Dunánn nagy férelmek közt , a' Fe- 
kete tengerre, és onnan Consiantzinápoly* 

ba 
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ba vette magát; azutánn pedig hoszszas 
tengeri útonn JDalmátzia felé verekedett 
haza* » 

§• *35» Azombann a' Magyarok azt gbn- 
dolvánn, hog^ Sigmond Nikápolynál el- 
esett , vagy talán inkább szeretvéon azt 
hinni, és kívánvánn tőle megszabadulni f 
minthogy már vitézfégét i$\ kétségbe hoz. 
ták : űj Királyról kezdtek gondolkodni. Leg* 
többenn lévénn azok, kik a 1 Nápolyi Ki- 
rályhoz L^zlöhoz ragaszkodtak, ezt 1397* 
benn meghívták, és ha László akkor ínind- 
járt bejött volna Magyar Országra: a' 'Sig* 
mond távollétébenn bizonyosann elnyerhet* 
te volna á' Királyságot. De ő, előtte tart- 
vánn az Attya példáját, nem mert, hirte-' 
lenkedni a' dologgal : hanem elébb annak 
akart vágire járni , igazánn kívánják-é őtet 
Király jóknak a' Magyarok. Azombana 
míg ezutánn járatott^ az alatt haza érke- 
zett 'Sigmond Magyar Országra, 1398- bann. 
Itt azokkal, kik az ő távol létébenn más 
Királyról kezdtek gondolkodni, ismét ke- 
ményenn bányánn* új gyíílőlségbe esett a* 
Nemzet eió'tu Melyet észrevévénn 1399-^ 
benn, alattombano Moráviába ment, és az' 
ott lévő Márchiótól Jodokustól segítsége^ 
kért a 1 Magyarok ellen: azt ígérvénn ennek 
is, hogy ha gyermeke nem marad, ráhagy- 
ja Magyar Országpt. De rajta Jodokus nem 
segíthetett: annyival inkább, mivel Ventzel 
a 9 Császárságból letétetvénn, helyébe né- 
melyektől Császárnak választatott. Mely 
méltóságbann hogy megmaradhasson, ma- 
gának is segítségre volt szüksége. Viszsza- 
térvénn tehát 'Sigmond i4oo-bann Magyar 
Országra, lágysággal akarta azt elérni, a* 
P 4 mire, 
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mire,- mód nem lévénn benne, erővel és 
fegyverrel nem mehetett. De minthogy tud- 
tára esett' a' Magyaroknak, hogy az Orszá- 
got Jocroküsnak ígérte: olyan utálatba ment 
eló'ttok, hogy a' legjobb tsélekedetinek 99 
hittek, és még a 9 jósága sem kellett. Ezt 
az ő megtítáltatását nevelte az is* hogy 
szabadabbann élvénn, sok Nemes Fa mi ti á- 
konn gyaíázatót ejtett. Mind ezek annyira 
felindították a* Magyarokat t "^hogy 1401- 
benn', tavaszszál, a' Budai várbann rá- 
menteké szemtűi * szembe lemotskolták, 
megfogták , és a' Visegrádi várba vivénn , 
%kemény óriz'ét alá vetették. Mindazáltal 
Gara Mik/ósnak, ki a' megölettetcttnek fija 
volt, közbennjárására és kezességére, a 9 
Visegrádi kemény fogságból kibotsáttatott, 
é$ attól a' Siklósivárba lágyabb fogságra 
vitetett; a* ki osztánn addig járt a' Magyar 
Rendek utánn, hogy ezek Sígmondnak, a* 
'fogságból való kiszabadulást, só't a* Király, 
ságot is megígérték, ha magát ezekre kö- 
telezi: hogy fogságáért soha senkinn sem- 
mi szín alatt boszszát nem áll; roszsz és 
zabolátlan •erkőltsét , mellyel az egész Nem- 
zetet megbotránkoztatta, megjobbítja; a 9 
melyeket a 9 Nemzet jussa; és szabadsága el- 
len tselekedett, viszszavonja; a* Törvény 
szerint uralkodik, és a* Rendek megegye- 
zése nélkül semmi nagy dologhoz nem fog. 
Ezeket a* feltételéket elvivénn 'Sigmondhoz 
Gara Miklós; midőnn azokra örömest kö- 
telezte volna magát, négy hónapi fogsága 
utánn, kiszabadíttatott, és a' Királyi mél- 
tóságba viszszaállíttatott. 

§. 136. De úgy látszik í hogy 'Sigmon- 

dot ezen viszontagság! sem tették eléggé 

• szemessé 
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szemessé és vigyázóvá. Mert kiszabadul- 
Vánn a' fogságból, nemhogy a' Nemzet sze- 
retetéoek megnyerésénn, és Dalmatzianak 
Nápolyi László ellen való megtartasann 
igyekezett' volna: hanem, mintha ugyan 
magának az Országbann semmi dolga nem 
lett volna, mindjárt másik esztendobenn, 
1402-benn, Ausiriánn által, sereggel Cseh 
Országba ment; oly tzéllal, hogy a Csa- 
szár ságból letétetett Ventzelt Romába vi- 
gye, ott a' Pápával Császárrá koronáztas- 
sa; és osztánn ebbenn a' méhóságbann, ha 
úgy kívántatnék, erő, hatalommal »s meg- 
tartsa. Mely szándékának végbe vitelére, 
az Austriai Hertzeggel való qszveszovetke- 
zést szükségesnek tartvánn: hogy erre ra- 
mehessen , Albertnek is az Austriai Hertzeg- 
nek a' szokott ígéretet tette. Albert pedig 
ezért magát tsak arra kötelezte hogy tar- 
tománnyainn szabad leszsz 'Sigmondnak 
akármikor is seregével általmenni. így esett 
Országba menvénn 'Sigmond, midoon Ven- 
tzelt az Olasz Országba való menetelre ra 
nem vehette volna, azt megfogatta, es fog- 
va az Austriai Hertzeghez Bétsbe küldöttei 
maga magát pedig Cseh Ország RégenséneK 
vagy Igazgatójának tette. , 

§; 137. Azombann míg 'Sigmond tseft , 
Országbann gondolatlanúl töltötte az időt* 
Dalmátzia az elpártolásbann jobbann meg- 
erősödött , és 'Sigmondot nem akarta Ki- 
rályjának esmérni; sőt Horváth, vagy a 
mint másképpenn neveztetik , hervoja Já- 
nosnak izgatására, maga JSápofyi László 
Dalmátziába jó'vénn, azt 'Sigmondnak ta- 
voliétébenn jobbára elfoglalta 1403 bann. 
Magyar Omágonn is sakann, nevezetesena 
" 5 
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az Esztergomi Érsek, az Egri Püspök, a* 
a' Budai Commendáns, és mások, az alat- 
tok valókkal együtt, a 7 László részére ál- 
lottak. Ezeknek hallása figyelmetesebbé tet- 
te 'Sigmondot Magyar Országra, és kivált 
az , hogy JSápolyi László Dalmátziábann 
vao, nagy szeget ütött fejébe. Azért már 
józanabbann kezdvénn gondolkodni, netti 
tsak az, hogy Cseh Országból Magyar Or- 
szágra viszszajött: hanem mihelyt October 
5-dikénn 1403. bann Po'sopba ért, mindjárt 
kihirdettette, hogy mind azoknak, kik Ná- 
polyi László mellé adták magokat, meg- 
enged. És ezzel az egygyel többire a' pár- 
tosokat megnyerte. Sőt ennek hallása Ná- 
polyi Lászlót is ugy elrémítette, hogy to- 
vább a* Dalmátziábann való múlatást taná- 
tsosnak nem tartotta: hanem annak /for- 
váth vagy Hervoja Jánost Vice Királyjává 
nevezvénn, maga ^Nápolyba viszszatért. Eb* 
bői megtetszik, hogy 'Sigmcndnak boldog 
és szerenisés uralkodása lehetett volna Ma- 
gyar Országonn, ha dolgát; okosabbann 
vitte volna. Mert most kedvébe járvánn a* 
Nemzetnek , szemlátomást kezdett neveked- 
ni szerentséje. Ugyanis 1406-bann Bosniát, 
melynek Királlyá Tvarikó legnagyobb gyá- 
naola volt Nápolyi Lászlónak, elfoglalta, 
sőt magát is Jvartkót elfogta, és győze* 
délmének jeléül Budára vitte; 1409-benn pe- 
dig Dalmátzián ab főbb városit a* hűségre 
viszszatérítette; sofc maga is Hervoja János 
'Sigmoudnak szerencsés előmenetelénn meg- 
Tettenvénn, kegyelmet kért, melyet meg is 
nyert. Egy szóval, a' flápofyi László pártja 
kévés esztendők alatt egészenn elgyengült: 
úgy. hogy annak Dalmátzia megtartásához 
többé semmi remény $ége^uem volt. 
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$. 138. 'Sigmondnak ezen szerencséje 
minden bizonnyal sokat, tett arra, hogy 
1410-benn Német Császárrá választatott. 
Mely méltóságábann a* Magyar Országról 
való gondoskodással ismét fel hagyván n , kU 
váltképpenn arra fordította igyekezetét f 
hogy az Ekklézsiábann támadott viszszaVo- 
násokat és zenebonákat letsendesítse* Erre 
nézve 141,3 bann C»n$táhtziába% EkMézsiai 
Gyűlést, vagy, Conciliumot hirdettetett. 
Mely 1414-benn öszve is gyűlt, és az egy. 
mással vetélkedő három Pápák, úgymint 
XIL Gergely , a' ki a' Nápolyi László vé- 
delme alatt Cajetábann lakott; Xlll. Bene- 
dekéinek lakóhelye Ávenio (Avignon) volt ; 
és XXlll. János , ki Rómábann ama kettő 
ellen választatott, hívataljokról részszerint 
.önként lemondvánn , részszerint pedig a* 
Gyűlés által letétetvénn , helyekbe V. Már- 
ton állíttatot. Ezek közzűl; az első volt az, 
a' ki ónként tette le a 1 Pápaságot; a 9 két 
otólsó pedig, kiket ki kellett abból tenni az 
Ekklé'siai Gyűlésnek, Ugyan ebbenn a 1 gyű- 
lésbenn folyt a' Huss János és Prágai Hic* 
ronymus dolga is: a 9 hol osztán amaz 1415- 
benn, ez 1416 bann, mivel értelmeket, nem 
akarták viszszavonni, elevenenn megéget* 
tettek.* Azombann míg 'Sigmond Magyar 
Országonn kívül járt ; otthonn roszszúl foly- 
tak a 9 dolgok. Mert Borbála (Barbara) az ő 
felesége , a' Ciliai ** Grófnak Hermannak 
leánya, kire bízta az Országot elmenetele- 
kor, a' bújálkodásnál egyebet nem mivelt. 
'Sigmond tehát öt esztendei távol lété utánn, 
( mely időt nem tsak a 9 Constáptziai Gyűlés 
tartásával, hanem a^nnak előtte, Német % 
Spanyol, és Frantzia Országoknak, nem 


y Google 


t$6 *S i G m ok D. igSp— ! 437« 

kütömbenn Angliánalt és Hollandiának is 
bejárásával töltötte el, hogy így a'több Pá- 
pák miatt meghasonlott Keresztyén Fejedel- 
meket egygyességre vihetne.) Magyar Or-' 
szagra haza jővénn: Erzsébet leányával 
egygyutt Borbálát fogságra vettette r és Vá- 
radra küldötte; hol az, egy darabig, igen 
sanyaruann élt. 

* Megjegyzésre méltó dolog ^ hogy Prágai Hie- 
ro-nymus 14.10-benn Magyar Országonn. is 
járt; és itt tudománnyát hirdette és terjesztette. 
Jött tudnillik ide Lengyel Országból , és tudo- 
niánnyáért- fogságra vettetett; a' mint ez meg- 
tetszik magának Prágai Hieronymusnak a' Con- 
•tántziábann kiáltott valialtatásából , mely meg- 
vagy bn Hardvini Corp, Con€Íliorum 9 T, VIII. 
p. 507.. Ennek a' vallatásnak alkalmatosságá- 
val az vetődött szemére, hogy a' Wiclef János ■ 
könyveit és eretnekségét terjesztette Cseh, Ma- 
gyar, és Lengyel Országbann; és ezért Ma- 
gyar Országról ki is hajtódott. Erre azt felel- 
te Prágai Híeronymus: hogy o nem verettetett 
ki Magyar Országról : hanem a' Prágai Érsek- 
nek igazságtalan vádjára áttaladódott a' Ki- 
rálytól az Esztergomi Érseknek, a* ki o vele 
15 oapig kegyesénn bánt; és végre a' Király 
egy Szerzetest* küldött hozzá, és az által, 
mi mién kezesség kívánás nélkül, megszabadít- 
tatta, y ' 
** Cilley van alsó Stirrábani*. 

§. 139. De egyébaránt is kárára szolgált 
*Sigmondnak a' Coneilium tartás. Mert egy 
az, hogy magát ez által ollyan sok adós- 
ságba verte, hogy már 1415-benn kéntele- 
nít te tett a' Branitnburgiai Marchionatus^ , 
mellyet az Attya IV. Károly Császár szer- 
zett néki, a' Norinbergai líurggrafnak /W- 
drichnek) 400000 arany onn eladni: más az, 
• . hogy 
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hogy a* Huss János és Prágai Kierorrymus 
megégettetéséért a' Hussiták ő rajta állottak 
feoszszut. Mert 4419-benn roeghalvánn Ven- 
tzel, Cseh Országnak 'Sigrnoodra kellett 
volna s-zailani.- de ebbenn a' Hussiták erő- 
seim ellent állottak ; úgyhogy 'Sigroond sok 
véres hadakozási ujtáun is áíig mehetett vé* 
lek valamire. Mert a' Hussiták , először 
ugyan a' fél szemű Ziska János , azutánn pe- 
dig Procop, vagy Procopius nevű Vezérek 
alatt, gyakrAnn győzedelmeskedtek rajta, 
és nem elérJb, hanem 1434-benn, és így 
szinte 15 esztendő múlva , a* Procopius el- 
esésével, lehetett 'Sigmondnak Cseh Or- 
szághoz jutni, mely tövényesenn őtet illet- 
te. Mindazáltal ezen bajaiból még ki sem 
verekedett, a' mikor ájra *nas Conciliumot 
gyűjtött, Basileába^ 1431 -benn; és ennek 
alkalmatosságával, az Országonn kiv»Ms- 
ínét négy es-ztendőt töltött. Az alatt pedig 
a' Hussiták Magyar Országot tetszések sze- 
rint pusztították. Ez ismét nem kis idegen- 
séget szerzett a' ' Magyarok bann 'Sigmond 
cránt. Ö azért viszszajővénn Magyar Or- 
szágra, hogy a' Nemzet? szeretetét megnyer- 
je* *435\benn Budára Diaetát hirdettetett, 
és abbann, a' mi kárt kinn való mú látása 
tett az Országnak, hasznos Törvényekkel 
igyekezett helyrehozni. Nevezetes ezek köz- 
zűl , a' mi a' Nemesek felkeléséről* vagy az 
InsurrectiorpT szóll : hogy szükség idejénn 
minden Földes Ür, 33 Jobbágyi közbül , 
egy katonát tartozik lovastűi és fegyveres- 
tűi állítani. * 

*Lásd Decret. Sigism. Art. 2. De minthogy idő- 
vel észrevevodött , hogy még e' szerint nem 
elég Katona kerül ki : 14^8-bAna. Mátyá# Ki- 
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rály alatt ; a* Szegedi Gyűlésenn az a' rende- 
lés tevődött , hogy már nem $$ , hanem 20. 
Jobbágyi közzül tartozik egy katonát állítani 
a' Földes Űr ; és innen , a* húsz és ár nevek- 
ből lett a* Huszár nevezet. ( Azaz , húsznak 
árra, vagy húsz helyett való szolgalat, vagy 
katonáskodás.) / 

§. 140, Ezek utánn, úgy látszott, hogy 
'Sigmond hátra léVa idejét tsendességbenn 
töltheti. De a' felesége Borbála, kit fogsá- 
gából, sok Fő embereknek kérésekre, el- 
botsátott, sőt i436-bann, Cseh Országi Ki- 
rálynévá koronáztatott, ismét új nyughataU 
lanságot szerzett néki. Mert ez a' búja Asz* 
szooy, ámbár már elég idős volt, alatt om- 
bano azonn mesterkedett, hogy őtet/ férje 
halála utann, a' Lengyet Országi igen ifjú 
Király Uladislaus , TJludislaus -Jagellónak fia \ 
ki még tsak 14 esztendős volt, vegye el fe- 
leségül, jegybe Magyar és Csah Országot 
ígervénn. Ezt kevéssel halála előtt megtud- 
ván n 'Sigmond , Borbálát tömlotzbe tétette: 
és testamentumba hagyta , hogy soha abból 
ki ne botsáttassék. Ugyan azon testamen- 
tum által az Országot a' Vejének Albert- 
nek , és a* leányának Erzsébetnek adta. 
Mely testamentum tétel utánn tsak hamar 
megholt, Morva Országnak Znoim nevű 
Várbsábann, Decembernek 8-dikánn, 1437- 
benn. Onnan a 9 teste Váradra hozatott, és 
az első felesége Mária mellé temettetett. 

§. 141. 'Sigmoodnak 50 esztendei ural- 
kodásáról, mely 1387-től fogva, 1437-ig 
tartott, úgy lehet íteini, hogy az alatt az 
Ország állapotja, néniellyekbenn tel , némel- 
lyekbenn aláment. £z utóisóra tartozik: 
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1. A' Le d gyei Király Uladislaus Jagel- 
ló , egész Veres Russiát és Podolidt , mely 
mind keltő a' Magyar Koronához tartozott, 
elfoglalta; sőt a' Moldvai Vajdát is édes- 
getései által arra vette, hogy Magyar Or- 
szagtól maígát elszakasztvánn , Lengyel Or- 
szághoz állott. Mely Tartományok bírásá- 
bann osztánn meg is erősödtek a' Lengye- 
lek ; mivel azokat 'Sigmond nem haddal, 
hanem tsak alkudozással akarta viszsza- 
nyerni. Hlyen alkudozás végett, 1412 benn, 
Lublyónn Szepes Vármegye benn tartatott 
Gyűlés, melybenn mind ' Sigmond mind 
JJladislaus Jagelló jelen voltak. De itt 'Sig- 
mond nem hogy jobbá tette volna, hanem 
inkább elrontotta a' dolgot. Mert az egy-- 
gyesség , sok vetélkedések utánn is , oda 
ment ki, hogjr mind Veres Russia, mind 
Podolia , mind Moldva maradjanak a' Len- 
gyeleknél; míg világosann el nem válik, 
mellyik Nemzetnek van alroz nagyobb jussa. 
Ezen per mindazáltal elébb ne újjíttassék 
meg, hanem mind a' két Királynak, halála 
utánn öt esztendővel. Mely egygyességnek 
megerőssíltétése utánn, a' nyertes Jagelló , 
kétségkívül örömébenn, 'Sigmond pt Budára 
kísérte. Útjokat vették Kassánn által í)eb- 
reczén felé. Azt jegyzik meg Jagelló felől f 
hogy Debreczentől fogva Váradig a T Szent 
László koporsója eránt való nagy áhítatos* 
ságból gyalog ment. Budára érvénn, mint- 
ha ugyan 'Sigmohdnak lett volna legtöbb 
haszna az egygyességbenn, a* Lengyel Ko- 
ronát mellyet hagy Lajos , Krakkóbann lett 
megkoronáztatása utánn vitt Budára, és 
Erzsébet is , hogy a' Lengyelek annál na- 
gyobb függésbenn lennének , magánál tar- 
tott , 
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tott, most \Sigmond ooként viszszaadta. 
Minthogy pedig a' Corvfitántziai gyűlésre ké- 
szült, és, mint mászszor úgy ekkor is, 

Íiénz nélkül szűkölködött: Uladislaus Jagel- 
ótól kőltsoim 740 ezer forintot kért fel ; 
mely summáért Lublyó Várát, Ppdoliht f és 
Szepes Vármegyének XIII Városit zálogba 
vetette,, mellyek egész Mária Theréziáig 
Lengyel kéznél voltak. 

2. Dalmátzia űjra a' Velentzések kézé*- 
be esett. Látvánn tudnillik Nápolyi László , 
hogy ő ezen Országot meg ném tarthatja , 
a' mi kevés belőle még a 1 keze közt volt , 
úgymint Jádra ,* JSovigrád , és még vagy két 
hely, azt a' Velentzéseknek Százezer ara- 
ny onn eladta, 1409- benn. Ezért i4i3»bann 
hadat indított 'Sigmond a' Velentzések ellen. 
Eleinte szerentsés is volt ; de azutánn pén- 
zel megvesztegetődvénn Vezére, megveret- 
tetett. Tovább 'Sigmondaak nem volt ked- 
ve a' hadat folytatni ; mivel a' Constáu** 
tziai Gyűlésre sietett: azombann pénzre 
volt szüksége. Minthogy tehát a 7 Velentzé- 
sek Ke'tszázezer aranyat ígértek: azokkal öt 
esztendei fegyver nyugvást kötött. Az alatt 
pedig egyszer másszor: az Európai Orszá- 
gokbann való utazásira, sok pénzt szedett 
íel tolok, kik ennél fogva mind beljebb 
beljebb terjeszkedtek Dalmátziába. 'Sig- 
mond pedig azt , minthogy adós volt, lát- 
tatlanná tette. Az j433-dik esztendőbenn 
ugyan, mikor már az fekklézsiai bajoktól, 
kezdett szabadabb lenni } az Ország Rend- 
jeinek sürgetésére, erővel akarta Dalmátzi- 
át vUzsza^zerezni: hanem, ugyan azon esz* 
tendőbenn Kómába menvénn , hogy ott ma- 
gát Római Császárrá koronáztassa ; I.V. Eu- 
' ^% genius 
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genius Pápától , a' ki hiint Velentzei fi , hab- 
zajához szított j arra vétetett, hogy hagyjon 
foékét a' Veléntzéseknek ; és így azok JDal- 
rnátziának bírásábann megmaradtak. 

§. 142. A' 'Sigrríohd uralkodása hasz- 
fiára íróit az Országnak ezekbenn: 

1. A* Nagy Lajos példája szerint Bu- 
dánii 1388'bann Fő Oskolát, vágy, Univer- 
jifási állított fel. A' Budai Várat is ügy fel 
ékesítette,' hogy az, akkori idebenn* min- 
den Európai Királyoknak udvarait, fényes, 
pompás, és ékes voltára nézve felyűlműlta. 
.2. Sok Városokat megerősített^ neve- 
7etesenn, Nándorfejérvárát ( Belgrád) % a* 
Duna és Száva Öszveszakadásánál , mely , 
idővel nagy oltalom lett a' Törökök ellen.* 
3. Sok hasznos Törvényeket hozott, 
mellyek által jobb lábra állította Magyar 
Országot, mind Polgári, mind Hadi álla- 
pótjára nézve. Ö alatta lettek az Arjhális- 
ták , vagy Donátio nélkül való Nemesek, 
szintén ollyan szabadokká, mint a' Fó' Ne- 
mesék : a* Jobbágyoknak szabadság adódót, 
hogy a* Földes Urok birtokaiból , ha áz 
ott való lakás nem tetszik ,1 masuvá költöz- 
hessenek. Az Országnak nagyobb bátorsá- 
gára, és a 9 Nemeseknek hasznára, békesség 
idejénn is fegyverbenn álló katonákat tar- 
tott, hogy így a' Nemeseknek tsak akkor 
kellessék felülni , rnikor az iilyen katonák 
á* veszedelem elhárítására nem elégségesek. 
Hogy pedig a' katonák, terhére ne lenné- 
nek a 9 lakosoknak, meghatározta, hogy az- 
oknak a 9 gazdák tsupánn tűzre való fát , és 
lovaknak Való legelő helyet tartozzanak 
adni : egyébért pedig kötelesek légyenek 
fizetni. 

LDatab. Q Ezek- 
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Ezekből lehet látói : mennyibeno ártott 
és mcnnyibenn használt 'Sigmond az Or- 
szágnak. Hogy ő benne sok hiba volt, ne- 
vezetesenn a' hirtelen harag , a 9 víz ész , pa~ 
rolátlanság, és szava megszegés , gondolat- 
lanság , restség 9 egyik dologból másikba 
való ugratás , és vesztegetés , tagadhatatlan : 
mindazáltal az is igaz, hogy az akkori idő- 
höz képest szép készűletü ember volt , úgy- 
mint a ki hat nyelvenn beszélt, Német, 
Cseh, (Tóth,) Magyar, Deák, Olasz, í% f 
Frantzia nyelvekenn ; tudománnyára néz- 
ve is az akkori Fejedelmek köpött elsőnek 
tartatott. 

* Eitöl a 9 Belgrádról, mind Thárótu , Chron. 
Part, II. cap v 2o. mind Bonfinius Rer. Huog. 
Dec. Ili, L. III. azt jegyzik meg, hogy azt 
a* Serviai vagy Rasciai Despota György ad- 
ta volna tserébe 'Siginondnak , a* körülte fek^ 
vő vidékkel együtt, azonn az okonn, mivel 
ama hatalmas Török Szultántól //. Amurátktol, 
a' ki mind beljebb beljebb kezdett* Servia felé 
jönni, félt, hogy soha birtokát meg nem tart- 
hatja. György tehát 142 2- benn alkura lépett 
'Sigmonddal , hogy ez néki Magyar Orszá- 
gonn bátorságos jószágot adjon; melyből él- 
hessen. És ekkor adódtak neki Skálánké inén % 
Betsc-, Vildgosvdr , Tokaj , Munkáit, Tállya, 
Regétig Szathmár , Bösiörmény , Debrecen, 
Túr , és Varsány. Ezen n kívül Budán n alkal- 
matos ház a' lakásraj Hogy jutott Belgrád a' 
György kézire 7 holott Servia Magyar Ország- 
hoz, tartozott: nyilvánn meg nem íratik; de 
hihető az alatt esett ez, míg Mária Dalmá- 
tziábann fogva tartatott. 

$. 143. 'Sigmondot Váraddnn eltemet- 
vénn, egyenesena Székes Fejérvárra men- 
tek a 9 Magyar Rendek: hol, a" 'Sigmond 

testa- 
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testamentoma szerint, Austriai ALBERTet , 
és annak feleségét Ersébetet y a 'Sigmond 
leányát -, Januarius 1. Mapjánn 1438-bann 
megkoronázták; és elvégezték: hogy azok 
mind kettenn egyenlő hátalommal uralkod- 
janak ; egyiknek halálával pedig , a 9 másik- 
ra menjen által az igazgatás. De mivel 
'Sigmond alatt úgy tapasztaltatott, hogy 
a 9 Magyar Országi Király ha egyszersmind 
Német Országi Császár is, az énből követ- 
kező távol létei áltál, sok kárára lehet az 
Országnak; azombann előre látták, hogy 
Német Császárnak bizonyosann Albert fog 
választatni : azt fogadtatták Albertéi a 9 Ren- 
dek, hogy az ő megegyezések nélkül nem 
fogja felvállalni a 9 Császárságot. Mely fo- 
gadását hívenn, meg is tartotta. Mert mi- 
dőnn három hónappal azutánn Császárrá 
Választatott: addig magát nem ajánlotta, 
míg azt, a* Basileai Conci/ium kérésére, 
magok a 9 Magyar Rendek is nem javallot- 
tak. E* szerint hamar, egymás utánn Ma- 
f;yar Országi Királlyá, és Német Császárrá 
événn: Cseh Országba ment, hogy magát 
ott is megkoronáztassa. De már itt nehe- 
zebbenn boldogult. Mert elébb a 9 Huszszk 
tákat kellett néki leültetni, kik' egyátaljá- 
bann ellene szegezték magokat, és úgy ve- 
hette által a 9 Cseh Országi uralkodást. Éhez 
is tsakugyan 1438-bann hozzá jutváun: egy 
esztendőbenn három Korona szállott fejére. 
Méltó is volt erre a 9 szerentsére; és nagy 
kár, hogy azzal soká nem élhetett, úgy- 
mint a 9 ki már 1439-benn, October 28-di» 
kánn megholt. Rövid uralkodása alatt eze* 
ket tselekedte: 

Q * u Meg- 
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1. Megkoronáztatása utánn a 1 napát 
Borbálát , 'Sigmondnak testamentoma ellen, 
kibotsáttatta a 9 fogságból, és számára tisz- 
tességes jövedelmeket rendelt. De az, ezea 
jövedelmét némely Magyar Mágnásoknak 
megvesztegetésére fordította; és tsak ha*- 
tnar ismét az Ifjú Lengyel Királlyal Ula» 
dislaussal kezdett titkonn alkudozni. Hogy 
pedig tselekedete kitudódott : Lengyel Or- 
szágba szökött. Ekkor minden jövedelmei 
elvétettek, és Ersébetnek az Albert felesé- 
gének adatták: maga pedig Borbála az Or* 
szag ellenségének hirdettetett ki r Tsakugyan 
Lengyel Országbann is, alattombano való 
áskalódási miatt soká nem maradhatvánn * 
Cseh : Országba Königsgrátzbc ( Regino - . 
Hradeeum) vette magát, a' hol osztánn # 
igen elvettetett állapotbann, 1451 -benn 
hólt meg. 

sr. Nevezetes törvényeket hozott, p. 01 
hogy#a' Palatínus tétéig ne ( «gyedül a* Ki- 
rály tetszésétől függjön, hanem annak vá-i 
la&ztása az Ország Kendéinek megegyezésé* 
vei essék. Hogy sem világi, sem Egyházi 
tisztségekre Idegenek fel ne vétetődjenek ; 
ugyan azok Nemes Jószágokat ne bírhas- 
sanak. A' Király nem pénzért, hanem ér-i 
'demért osztogasson jószágokat. A' Korona 
jószágai semmi szín alatt el ne adattat has* 
sanak, sem idegenektől ki ne árendáltathas-t 
sanak. A' pénz bet si, az Ország Rendéinek 
tudta nélkül, ne változhasson. A' Nemesek 
jószágait erővel elfoglaló Királyi Fiscus* 
nak éppénn azon büntetése légyen * a 7 mi 
szokott lenni azoknak, kik erőszakkal íog« 
lalnak. Ltóljára, minthogy 'Sigmond sokat 
lakott az Országonn kívül: a' Kendek ki- 
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YáDságára azt ígérte, Jiogy . állandóul a' 
Hazabann fog lakni. ~. 

3, A' Török Szultán 77. Amurith el- 
len lottóit : mivel ez megértvénn 'Sigmond- 
uak halálát, mindjárt Serviát kezdte rabla-: 
ni és pusztítani, ;é& már Belgrádhoz négy- 
re ér fold nyire Végsztnúrdt(Scmendri^) ost- 
romlotta. Ezen városnak megszabadítására 
sretyénn , nagy sereggel ment Serviába?: de 
keaotm. ért oda; mert már akkor ;Vegszend- 
xo megvétetett. Öszr idő iévénn, minek- 
utátwaá a' várat jő 'karb'ann hagyta II. Artw- 
raüi* «visz6zam*nt Dtriná^ olyba (Adriano- 
polis). Ezt látvánn Albert, ; azornbann a* 
vérhas kezdvenn uralkodni , ■ tá^orábann , 
sietve viszszajött Budára: a' honnan midőnn 
Bétsbe útaxött volna, -dinnyét taiálvánn en- 
ni ,\ maga is véihasba esett, és ebből Nesz- 
niityeiin halála is következett October 28-? 
dikánn 1439 benn. Kevéssel halála előtt ezt 
a^ nevezetes Testamentombt tette, hogy ha 
a felesége Er'sébet, a' 4 ki akkor terhes volt, 
fcú gyermeket szűiy az nyóltz Tútoroktól 
Heveitessék, kik közzííl az alatta lévő Nem- 
setékhez képest, kettő Magyar, kettő Cseh, 
kettő Austriai/. kettő pedig Morva légyen. 
A melyből kitetszik /hogy ő, minden alat- 
ta lévő iNemzetekneky egyet is azok közzűl 
ki nem vévénn, eleget akart teimi. 

§. 144. Albert Székes Fejérváronn el. 
teineuetvénn: a' végzés szerint, annak. öz- 
vegye ER'SÉBET vette által az uralkodást. 
De tsak hamar kezdvenn az Ország Rendéi 
félni, hogy aszszonyi uralkodás alatt a' 
hatalmas II. Amurathuak ellene nem állhat- 
nak: arra kérték Er'sébetet, hogy válasz- 
szon magának, férjet, ki alatt az Ország 
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magának nagyobb bátorságot ígérhessen. 
Mind a 1 Királyné, mind a Rendek meg- 
egyezésével választódott a' Lengyel Király 
> Ulászló;* melybenn a 9 Kendek oda néztek, 
hogy a' két Ország egyesülve könnyebbena 
megfelelhet a 9 Töröknek. Ugyan ekkor meg- 
határozódott az is, hogy, ha az x Alberttdl 
születendő 7 gyermeke Er sébetnek fiú leszsz, 
azé légyen Cseh és Morva Ország Austriá- 
val együtt; fhinthogy, ezek voltak Albert- 
nek saját tartománnyai: Magyar Ország 
Eedig légyen azé , a 9 ki Ulászlótól születik, 
z meglévénn, Ulászlónak meghívására kö- 
vetek küldettek. 

* Üladislaus Jagellónak fija. 

§. 145. Azombann E^séhét, minthogy 
az alatt, míg a 9 követek Lengyel Ország- 
ba jártak, fi úr gyermeke született: tseleke- 
detét megbánta, és hogy kisded ujának a* 
Magyar Országi Királyságot megtarthassa: 
hirtelen utánnok küldött a' követeknek, és 
azokat viszsza akarta hívatni. De már késéi 
volt; mert azok a' rajok bízott dologbann 
eljártak, Ulászló is magát kötelezte, h? miá 
osztánn szakadás lett az Országbann. Az 
Ulászló pártjánn lévők ó'tet Késmárkra, 
onnan Budára hozták. Az Er'sébet hívei 
pedig ezt megtudvánn , Május 15-dikénn 1440* 
benn Székesfejérváronn gyűlést tartottak, 
és ott a* Királyné kisded fiát Lászlót, ki, 
minthogy Attya halála utána született, La- 
dislaus Posthutnusnafc neveztetik, megkoro- 
názták. Jelen voltak ezenn a' gyűlésenn: 
Gara László a 9 Korona őrző, ki által a' 
Korona kézre kerítődött ; Széts Dienes, az 
Esztergomi Érsek, ki a' koronázást véghez 
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vitte: és ülrich a' Ciliai' Gróf , ki a' Capi- 
tulatiora mcgesküdtt a* kisded Király képé* 
benn. Véghez menvérin a' koronázás: Er sé* 
bet , kisdedével és a' koronával egygyütt , 
Győrbe vette magát. Uldst,lót % ki máskép* 
penn Lengyel Lászlónak hívattatik , a' ré- 
szénn íévók hasohlóképpenn Székes fejérvár- 
ra vívénn, ott Július 17-dikénn 1440-benn 
megkoronázták ; de nem a 9 rendes koroná- 
val, azt kézre *nera keríthetvénn ; hanem 
mással, mely a* Sz. István fejéről vétetett le. 
§. 146. Er 9 sébet a' maga védelmére, 
részszefint a' Német Császárhoz III. Frid- . 
rikhez folyamodott, kinél a' Koronát i^, 
Sopronnal , és más városokkal 's várakkal 
egygyü t, húszezer ötszáz aranyba zálogba 
vetette: részszerint Giskra János vitéz Cse- 
het, számos Csehekkel és Morvákkal egy. 
gyütt, Magyar Országra hívánn, és Sáros 
Vármegyei Fő Ispánnyá tévénn : igyet és t 
(íolgait az Országbann az által folytatta. Így 
is mindazáltal az ellenkező részszel nem 
bírvánn : a 9 fiát III. Fridrik Császárnak: 
általadta, *s egészennt oltalma és gondvi- 
selése- alá bízta. Mely tselekedetével még- 
jobbann elidegenítette magától a 9 Magya- 
rokat ; úgyhogy már többire azok is, a' kik 
eddig mellette voltak, az Ulászló részire 
állottak. Ezt látvánn Er'sébet, megbánta 
a' mit tselekedett, és igyekezett a' fiát 
Magyar Országra viszszahozni : de azt a 9 
Császár ki nem adta. Így a 9 fiától is . 
megfosztatottriak , a 9 keresett oltalom által 
is még szeréntsétíenebbnek tart vánn macát: 
midőnn már ahoz kezdett volna közel len- 
ni , hogy Ulászlóval megbékéljen ; véletle- J 
BŰI megholt December 24-dikénn 1442- benn. > 
Q 4 S-^47- 


y Google 


'348 JE- U l 4 s z l 6. 1440—1444 

§. 147.' De így is az óhajtott tsendesség 
a* Hazafiak kpzött viszsza nem állott. Mert 
a' Német Császár III. Fridrik , mint Túta-. 
ra Ladislaus Posthuthusnak , nem szűnt meg * 
annak pártfogókat szerezni Magyar Orszá- 
gonn, mely útonn a' Hazafiak közt válp 
egyenetlenség tovább is fenn tapodott. Mind- 
azáltal egy d^rab ideig legalább nyiivána 
pem háborgatta III. Fridrik a' Magyaro- 
kat ; mivel 1443-bann k^t esztendeig békés- 
séget kötött vele Ulászló; melyre, a?, Jridí- 
.' totta, hogy a' Törökök, a'Mágyar Orszá- 
gi viszszavonások alkalmai osságaval, Mold- 
vát és Havasalföldét elfoglalvánu , már $er T 
víanak fővárosát Belgrádot fenyegetlek; sőjt 
Il.Aomratrí követeket küldött Budára, és nyil- 
vánn azV. kívánta, hogy ha békes*égbena 
akar maradni f/lászló:,^)* ájtal néki Bel- 
grádot , fizessen esztendőnként való adót , 
kezesül pedig adja Hunyadi Jánost . Ezen 
feltételek között , az. utolsó volt legnagyobb ; 
mivel abbann az időbenn, a' Törökpk Hu. 
isyadit nézték legnagyobb gátnak ma$ok 
előtt, a' ki miatt semmiképpennneni bol- 
dogulhattak. Mert ez,. már 1449- benn, mi- 
kor a' Törökök Erdélyre ütöttek:.. Ő M 
megverte, és közzűlök 15 ezerét megölt. A* 
következő i44v.dik esztendőbenn , midőnn 
az úgy gevezett Vaskapunn* ismét beütöt- 
tek, újra győzedelmeskedett rajtok; 1442- 
bena pedig, midőnn maga II. Amurath egész 
erőből ostromíotta Belgrádot: azt viszsza- 
vene. flunyadi Jánosnak annyi szerentsés, 
hadakozasibann bízvánn Ulászló: a' Török 
követeknek kevély kívánságát viszszavetet- 
te, és azokat tsúfságból Hunyadi Jánoshoz 
Belgrádba igazította, Aztitánn magát a* Tö- 
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rökökkei való hadakozáshoz kezdte készí- 
tem: de az Országból kivinni a 9 katonákat 
nem volt bátorságos, mind addig, míg ő 
vele III. Fridrik a:. Német Császár ellenke- 
zett. Ezért kötötte a^ feljebb említett bé- 
kességet. Ez meglévénn: Májusbann, 1443- 
dik esztendőbetín, Seregét Serviába vitte. 
Mellyel Hunyadi János Bulgáriának ese^t, 
azt pusztította; a' Törököket öt apróbb, 
tsatákbanq meggyőzte, és tolok igen sok 
prédát nyert. November 3-dikánn Mssdnál 
a'.Bagy Tprök táborral is megütközvénn, 
azt megverte, és 20 ezer Törököt vágott 
le. Utoljára iriagát, a' Török Vezért fíqrar\ 
vagy Karám Béget is elfogta: úgy hogy 
yiaszló az ő Vezérének Hunyadi Jánosnak 
vitézsége által , nagy triumphussal |ért visz- 
§za, ugyan azon esztendöbenn , Magyar* 
. Országra. , ' , . < ■ ,, . 

* E,% * Vaskapu deákul Porta ferren, németüX 
. Eisernes Thor $ magas kősziklák között léve* 

keskeny köz és út ErdéTybenn, mely a* Hát-. 

szeg} völgyből a' Töm ós vári Bánátba yiszen. 

§. 148. Hailvánn ezeket a' Keresztyén 
Fejedelmek, kiknek Tartományi a' Törö- 
kökhöz közelebb estek , oly reménységbe 
kezdtek lenni, hogy Hunyadi Jánosinak , és/ 
a* Magyaroknak vitézségé által, a' Törökök 
egésas Európából kiverettethetnek. így gon- 
dolkodtak kiváhképpenn a 7 Római Papa IV. 
Eugeriius, és ezzel egygyutt a' Géauaiak, 
és Velentzések: a' Görög Császár Palaeolo- 
gus János, kit már a' Törökök majd min-i 
den bii-tokkől megfosztottak; és ama htres 
Kpirusi Fejedelem CastriQra György, kit a' 
Törökök, bámulást okozó vitézségéért Zr- 
canderőegnek % azaz , Sándor tfrnak nevez* 
Q 5 " tek «> 
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tek, melyből lett osztánn amaz esmerete- 
sebb név, Scanderbég. Mind ezek tehát ón. 
ként ajánlották magokat Ulászlónak segít- 
ségére, tsak hogy újra keljen fel a' Törö- 
kök ellen. Melyre könnyenn ráállvánn Uldst* 
ló: közönséges akarattal elvégeztetett f hogy 
tavaszra kelve, mind szárazonn , mind ví- 
zenn, egyszerre támadják meg a* Törököt. 
És ezen végezés szerint fcrentz Cardindlis* 
tsak hamar egy Florentziai hajós sereggel 
elindult, hogy a 9 ilellespontusonn ui úiat 
elfogja, hogy azonn a' Török Sultán A'siá- 
ból segítséget ne hozhasson Európába. Má« 
felől pedig Juliánus Cardinális, nagy száma 
keresztes katonákat gyűjtött; valamint Cas- 
triota György is jeles Albániai és Epirusi 
sereget állított fel. Mind ezek olyan készü- 
leteknek látszottak , mellyek méltánn meg- 
rettenthetnék a 1 7 örök Sultánt. Ügy is lett, * 
hogy mihelyt ezeket megtudta , azonnal kö- 
veteket Küldőit Magyarországra, kik Ulász- 
lóval, akármely terhes feltéielek alatt is, - 
békességet kömének. Hajlott is Ulászló , 
Hunyadi János tanát sából, a 9 békességre, 
mini hogy Lengyel Ország veszedelmes alla- 
potbann vóit : el lévénn már a' Tatárok ál- 
tal egész Veres Kussia foglalva; ezenkívül, 
a' Wémet Császárral Ili. Fridrikkel kötött 
békesség ideje is vége felé járt. így meg- 
köttetett a' békesség Szigedenn , Június iá- 
dikann, i444-benn , tíz esztendőre, e r - kö- 
vetkező feltétel alatt : hogy a' Törökök 
minden elfoglalt tartományokat viszszaad- 
janakfjsak egyedül Bolgár Országot tart- 
hassak meg: és így, mind Moldva, mind 
Havasalföldé, mind Sery iának elfoglalt ré- 
szei viszszajöttek Magyar Országhoz. Ezen 
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békességnek megtartására, Lengyel. László , 
és a' Török Követek, megesküdtek: mindé. 
nik a' maga. módja ' szerint ; a* Törökök áz 
Alkoránra, Lengyei László pedig az Éván- 
gyéliomrá, és az Oltári Szentségre. 

*Franciscus Cardinalis Vcnetus. Láf4 Prayiíist. 
R. Hung. P. II. p. 329. . 

§. 149. Alig erősíttetett meg ez a' bé- 
besség, mikor Ferentz Cardinálistói azaz 
izenet jött Magyar Országra, hogy ő mác 
a 9 Hellespontushoz 70 hajóval megérkezett, 
és várja az egygyesült sereget. A' Görög 
Császárnak pedig Palaeologus Jánosnak, a 
kötött békességnek híre fülibe meovénn; 
nyilvánn hűségtelenséggel kezdte vádolni 
Lengyel Lászlót. Másoknak is leveleit vé- 
vénn, mind tsak azt látta, hogy ezen 6 
békeség kötése , közönségeseim olyannak 
tartatik , mely által a 9 Török hatalomnak 
öszverontására való alkalmatosság szaiasz- 
tódik el. Kivált mikor az is tudtára esett, 
hogy a' Török Suitán, mindjárt a' békes- 
ség megerősítése utánn a 9 pártos Caramá- 
niai Fejedelemnek elnyomására, egész Euro- 

Íai erejét Á'siába vitte által: egyátaljába 
ezdte hinni, hogy ez úttal az egész Török, 
hatalomnak vége szakasztódhatnék Európa- 
bann. Megbán vánn tehát mostani gondol, 
kozása szerint azt, hogy ily nagy hasznot, 
és ditsőséget bótsátott el; egyszersmind fe- 
lette szégyenlvénn , hogy szövetséges társait 
elhagyta: örömest ellenek indult volna a f 
Törököknek , hanem ha az esküvés^ jellent* 
állott volna. De ezen akadályt tsak hamar 
elhárította Juliánus Cardinalis, a 9 ki azt 
inondTa, hogy mivel a 9 kötött békesség az 
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egész Keresatyéhséget nézi : annak nem le- 
heíelt-vólha a' K eresz tyén&ég fejének a' Ró-, 
mai Pápának Jhíre 's akaratjai* néikűl meg- 
esni. Melyre rtpzve esküvés áléi feloldozó 
levelet is szerfcett IV; Eugénius, Pápától.; 
Ezenn a' Király; ugy megnyúgpdtt, hogy 
niár a' Törökök ellen tsendes ; lelkiesméret- 
tel készítette a' hadat, söc esküvéssel fo- 
gadta, hogy az* még azon esztendőbepn el* 
kezdi. *v . ■ * 

•„ $. -150. N. jlmurathi megumvánn az ural- 
kodásbeli bajokat ,•&# véssél aztetó^t lemon- 
dott volt a' íyzulíánságról, és azt a' .'fijának. 
II, jyiQhamedrtek' adta által. De, mihelyt a*" 
IJapnyúgoti Keresztyéneknek öszveszövet- 
kezé&4t meghallotta; ismét felvette ^azt, é& 
a 9 ; ;Caramániai zenebonát szsrentsésjenh Je- 
téé nctes-ít vén n«, temérdek seregét a': iHelies- 
póntuanák A'siat partjára hozta y a' SérvtéU 
baon lévő emberéinek \pe<iig ,»iegizente, 
hogy. a,' Ca,strÍA&&í i G$tir$y> , ise r egáa^ k, a\ Ma- 
gyar oi kai vató e^yiraütésé4fT.akáckiI(Vo.zla&sák 4 
insg. - Ke vi s ná ; Lazaité p o • ft-agy >&um ma p é nzt 
advánn jiémeiy ypénuAi. Hajósoknak , tudnil- 
}ik minden s^méiy>*áiuivke4áéet egy egy 
aranyat; seregét- a' Helles-ponúísoan, Gatii- 
ptxliaáí ( QéMip^/ f si).*.áhais'idl\íidita Európá- 
ba ) ú gy h o ^y azfc 1 iCcrcntz Ca r dinalis é fc z r e 
szárai vette. Igy.nazi egész r, dolognak, mely 
öiyt.jiagy i^aszo^kat ígért vala a 1 -Napnyu- 
gati (Keresztyéneknek , hirtelen , más ábrá- 
zatja lett. MextGasuiota; György a 9 Ma- 
gyarokkal való egyesűiésbena a' Serviaiak- 
tói megakadályo^Vtjtódvánn; PalaeologüSt 
János pedjg, a' Szultánnak véletlen .által-; 
jöveteié miatt, seregét, az egyezés szerint, 
jaagától elbotsáuni n£m meivéna.; ^ereritz. 
,./* - Qardi- 
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Cardinalis is > minekuiánna észrevette v hogy- 
an Helleépontusono minden haszon nélkül 
vesztegel, Olasz Országba viszszatérvénn: 
a' Magyarok tsak magokbann maradtak, ax 
egész Török erő ellen. Ezek is pedig sok*, 
kai keVesebbcnn voltak, mint lehettek vő ir 
na: mivel a' Király V Saegedi- békesség 
kötés utábriv a' J^ulianus Cardinaiistól ösz*. 
vegyűjtetett Keresztes haddal együtt, min- 
den Lengyel Országi, és Magyar Ország- 
nak távolabb lévő részeibenn fakó katonáit 
haza botsátotta 5 kiket többé nem lehetett 
hirtelenn öszveszerézni. Mindazáltal* a' 
Magyarok próbált vitézségébenú ; és a* íéh 
jebb említett Epirusi , Olasz* Országi, és a' 
Görög Császártól küldendő segítségbentt 
•bízvánní kevés számű seregévei is kiindult 
Magyar Országról 4 és a r Dünánn Orsová- 
nál általmenvénn , előtör Vidinbe (Bodon), 
onnan pedig Niká.wlyba {JSicopoUs) jutott* 
§. 151; Nikápolybann, a' Havasalföldi 
Vajda Brakula, Lengyel Lászlónak eleibe 
menvénn, és látvánn serégének kevés vol- 
tát $ igen kérte őtet, hogy tovább ne [mén- 
né, mivel katonái oly kevesenn volnának^ 
hogy aV Török Szultán II. Amurath * ttfak 
vadászni is nagyobb sereggel szokott vól-- - 
na kimenni. Ezennkívül az előttök lévő tél, 
keménységét is éleibe terjésztvénn Lengyel 
Lászlónak: ázt adta tanátsül, hogy inkább 
kikeletkor induljon a' Törökök ellen. De 
mind ezekkel tsak azt nyerté Drákula , hogy 
gyanúságba esett y mint olyan ember, ki 
ezen tanáttsával a' Török Szultán használ 
keresi, hogy az jobbann neki készülhessed 
a hadakozásnak. Dtákula ezen gyaaű el* 
hárítására, a' iiját adta a/ Király mellé 
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4000 könnyű lovaggal , és jártas jkalaúzok* 
kai együtt. Ezekkel, Bolgár Országból, 
RumiUába (Románia) akarvánn menni, 
hogy ott Ferentz Cardinalishoz tsatolja 
magát; midőnn a 9 Haefnus Havassá alá ju- 
tott, és már a 9 szorosonn fel kellett volna 
menni: elől botsátotta Hunyadi Jánost az 
Oláh segítséggel , és három ezer Magyarral , 
és úgy ment maga utánna, középre vévénn 
a 9 tarszekereket. Thraciába érvénn* azt 
pusztította, és majd minden ellentállás nél- 
kül a 9 Fekete tenger partjáig nyomult. Itt 
tudta meg legelőször a' Király, hogy már 
a 9 Török Szultánnak II. Amurathnak sere* 
ge, Galüpóliüál, A'siából általjött Európá- 
ba, és hogy többé Ferentz Cardinalisbann 
reménysége nem lehet. Viszszatérvénn tehát ' 
a 9 Haemus Havassánu által , Bolgár Or- 
szágba: ennek a 9 tengerhez közelebb fekvő 
erősségeit, nevezetesenn fámát megvette. 
Itt Lengyel László , valamely mérges kelés 
támadvánn a' lába száránn, táborával egy- 
ütt megállapodott. 

§. 152. Azombanh II. Amurath Galli- 
politól felfelé jővénn, és a 9 Magyar sereg, 
nek nyomába akadvánn : heted nap műlva 
Várnánál termett. Melynek látására nagy 
vetélkedés. támadott, a Magyar tábor bann 
- lévő Vezérek között. Juliánus Cardinális azt 
akarta , hogy a 9 Várnai, 's más ott lévő 
Várakba vegyék, és úgy oltalmazzák ma* 
gokat. De ezt Hunyadi János veszedelmes- 
nek, tartotta: mivel, mind azok a 9 Várak 
gyengék voltak, élés sem volt bennek ele- 

fendő. Azt javasolta tehát, hogy szembe 
ell az ellenséggel szállani. A' Király a* 
Hunyadi János szavára állott : és cz f a se- 
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reget oly bőltsenn elrendelte , és annak gyen- 
gébb oldalát, szekerekből tsinált kerítéssel, 
úgy megerősítetté , hogy azt látvánn a' Tö- 
rök Szultán, szinte kétségbe esett. Mindaz- 
által, a 9 legjobb tizenötezer lovagját kivá- 
lasztvánn , próbát tett : mely , midőnn hír- 
telen vi$zszaverettetett volna, annyira meg* 
félemlett: hogy már elakart szaladni; és 
Fő tisztjei tsupánn erővel , és halállal való 
fenyegetődzés által tudták megtartóztatni. 
Ismét próbát tévénn, ámbár hasonlókép* 
penn viszszaverettetett: mindazáltal szeren* 
tsés volt. Mert a' Vdradi Püspök János iát- 
vánn, hogy futnak a' Törökök, és részes 
kívánvánn lenni a\ gyózedelembeno : , el- 
hagyta a 9 néki rendeltetett helyet ; és népé- 
vel kezdte űzni a' Törököket, szinte a 9 nagy 
Török táborig. Mellyet meglátvánn, visz- 
szafordált: de eltévesztvénn az utat,- egy 
motsáros helyre, jutott , és abba beléveszett. 
Katonái pedig elszéledvénn, hirtelen a' Ma- 
gyar sereghez viszsza nem mehettek. Azom- 
bann a* TÖ.rökök , a' Magyar seregbe esett 
hézagba rohan vánn , ámbár Hunyadi János- 
tól viszszaverettettek : mindazáltal, a 9 Ma* 
gyarok , veszedelmére elég volt az, hogír 
már, a 9 Hunyadi Jánostól kinek kinek alkai* 
matosann kimutatódott hely elte vesztődött , 
és így az egész rend megbomlott: Melyből 
szükségesképpenn félelemnek kellett szár- 
mazni, a 9 magok kevés voltát érző, a' Tö« 
rököknek pedig temérdek népét látó Magya* 
rokbann. Mindazáltal éppen nem vólt^kis- 
sebb a 1 Törökök benn is a' félelem. A' hon- 
nan , II. Amuratknak hathatós szókkal kel* 
lett katonái eleibe terjeszteni, hogy ennek 
az ütközetnek szerentsés vagy szerentsétlea 
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kiniehetelétől függene &' Tötök hatalomnak 
és névnek Európábann örökre való megál- 
. lítása, vagy elvesztése. Továbbá ; hpgy jobb 
volna a' hartzbano vitézi mődonn elesni j 
rriint a' Keresztyének kézébe esvéntt, azok- 
tól nyomorgattatni : és utoljára, hogy le- 
hetetlen az Istennek; a' Keresztyéneket ni* 
tek niegszegéséért , még ebbenn a' hartz- 
bano rhég nerri büntetni. Mely dolog, hogy 
annál inkább felbuzdítaná a\ Törököket : a* 
békességkötést magábanh foglaló \ .'s mind 
két részről esküvéssel megerősíttetett leve- 
let , oly magossann feltartotta , hogy azt* a' 
irieszszire lévők is megláthatnák. így indít- 
vánn seregét újra a J Magyarok ellen, mu 
dőntí nagy tűzzel kezdenének viaskodni a ? 
Törökök: Efunyadi János magát akármely 
veszedelemre elszánvánn, tsak a' Királyról 
gondoskodott; kit is, bátorságos helyre vi- 
vénn , addig el nem hagyott , míg azt nem 
fogadta ^ hogy azon helyből ki nem mozdul. 
% Ekkor oly tűzzel vágott bé a' Török sereg 
közzé; hogy az, előtte meg nem állhat- 
vánn ; hanyatlani kezdett. 

§; 153. Látvánn ezt a' Király: ily dí- 
tsőséges győzedelem benn részesülni kívánt. 
Kivált, némely körülötte lévő tsapödár em- 
berek szavára, kik azt állították, hogy ő 
tőle Hunyadi János nem azért kívánta az 
egy helybenn való maradást, mintha a' ve- 
szedelemtől féltené; mert nem is volna ol- 
lyas veszedelem : hanem azért , mert a' 
győzedelmi ditsősséget , egyedül magjáévá 
akarja tenni. Az efféle beszédre, a' küiöm- 
benn is heves természetű ,' 's ditsősségenn 
kapó ifjú Király, hirtelen lóra ült, éá 
semmit nem hajtvánn a 1 vesztdelemre, az 
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ellenség közzé vágtatott. Hunyadi János* 
észre vévénn valahogy v Lengyel Lászlónak 'a 
rendelt helyről való eltávozását: hirtelen 
titánná eredu : és általvágváan magát szin- 
te a' Jantsárok seregéig, kívánta Királyát 
megszabadítani. De nem lehetett; mert njár 
akkor körűlvétetvénn' a' Jantsároktól , a 9 lo- 
va általverettetett # '3 így a 7 fcJWre lees- 
véna, maga is számtalan szurdálások által 
megölettetett 4 November jp.-dikéijjn 1444* 
benn. Legalább tehát a 7 Király bolt testé- 
nek viszszaszerzésénn igyekezett: cje abbann 
sem boldogult. Mert azt 4' Törökök, t»ipd- 
járt a 9 megöléskor* elragadták, és fejét űb 
vágvánn, 9 « hegyes tőrbe huzvánn, úgy hoj> , 
dozták és mutogatták. Így a 9 Magyar sereg 
megtudvánn, Királya elesését; árpbir mi pá 
addig meg nem győzeiUthetett ; hirtelen fti* 
táshoz kezdett. Mely dolog, a' S^yltán ejőtt, 
mégvekkor is oly képtelenségnek tetszett: 
hogy mind addig tsak ravaszságnak gondol* 
ta, míg 8l tábor helyére meuvenn, ?l féle* 
lemből leit elszaladásnak bizonyom jegeit 
Bem látta. Mindazáltal ekkor is azt moa* 
datta; hogy ő ollyan győzedelmet fsak a% 
ellenségének kivin ^ mivel sokkal iöbbeni} 
estek el az ő katonái közzűl, mint a* Ma- 
gyarok közzűl ; és nem ifr batorkojdot.t a' fut 
tó Magyarokat kergettetni. Arra a' belyr* 
pedig, a* hol Lengyei László elesett, annak 
vitézségének emlékezetére oszlopot aiUtt^* 
tofct fel. A? az esmeretes Deák gpitaphium^ 
. Lengyel Lászlónak, m$Jy így van; 

, Romujidae Canngs 9 ego VqrnarQ, fttragf 
aotávi, 
Discite mortales non temerare fidem, 
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Me nisi Pontifices jussissept rum peré foedus: 
Non ferret Scythicum Pannonís ora jugum. 

nem ekkor, hanem későbbenn, úgymint a* 
XVI-dik Századbann írattatott; minthpgy 
akkor kezdte Magyar Ország a 9 Török igát 
viselni. 

§. 154. A' Várnai veszedelem utánn , a? 
futásbann lévő Magyar seregnek , egy része 
Bolgár Országonn által, egyenesenn haza 
jött Magyar Országra: más része eltéveszt- 
vénn az utat , Macedóniába ment ; hol , sze- 
rentsére, öszvetalálkozott Castriota Győr* 
gyei* vagy Scanderbeggel , ki már meggyőz* 
vénn a' Serviabélieket, éppenn útba volt* 
hogy seregét a' Magyar táborral egyesítse. 
Ez tehát a' Magyar seregnek Macedóniába 
vetődött részét igen szívesenn fogadta, és 
útra való pénzel, 9 s eleséggel felkészítvénn, 
a' maga hajóinn Raguzába vitette, a 9 hon- 
nan osztánn viszszatértek Magyar Ország- 
ra. A' harmadik része a* Várnánál elszéle- 
ded Magyar seregnek, Hunyadi Jánossal 
egygyíitt > mint bátorságos helyre, Havas- 
alibidére ment. De ez Hunyadi Jánosra néz* 
ve a' legveszedelmesebb hely volt. Mert 
Drakula, a' Havasalföldi Vajda, megsér* 
tetettnek tartvánn magát Hunyadi Jánostól, 
mint a 7 kinek tulajdonította fóképpeno, az 
elesett Királynak, altalraenetelekor , ó erán- 
ta támadtt nagy gyanúját; mihelyt hozzá 
ment Hunyadi János, mindjárt fogságra ve- 
tette, sőt halállal is fenyegette : hanem a 1 
Magyar Rendek kívánságára, és feuyege- 
tódzéseke tsakugyan elbotsátotta, sót oly 
szívességet mutatott eránta, hogy sok aján- 
dékokat advánn néki, nagyobb bátorság- 
nak 
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nak okáért, egész. Erdély Ország határáig 
elkísértette. 
* 1115 tudni erről a' Castriota György tBl , hogy 
az y Castriota Jánosnak, az Epirusi Fejedelem, 
nek fia volt. Midőnn II. Amuratk, Macedó- 
' niának elfoglalása utánit , Epirusnak esett vól- \ 
na: hogy ezen Tartomány a' pusztításoktól 
megmenekedhessen ; Castriota Györgynek ke- 
zesül kellett adattatni II. Amurathnak; kinél 
osztana körny/ílmetszetvérin , mint Muhamedá- 
nus úgy neveltetett: és mivel hozzáhasonlítha* 
tatlait vitézséggel bírt s a' Törökök között, 
mint már említődött, Scanderbegnek nevezte- 
tett. II. Amurath felette gyönyörködött Ő ben- 
ne, és sok ízbenn, mind A'siábann, mind Eu- 
rópábann bízott reá sereget, mellyel mindég 
: gy őzedéi mesenn tért. viszsza. Hanem utoljára , 
v minekutánna áz Attya Castriota János meg* 
*■*' - halvánn, Epirus a* Török hatalomhoz ada- 
>: ;. tott ; kezdett ezen Vitéztől tartani íl. Amutath,* 
,, és szüntelen elvesztéséin igyekezett. De a' 
.. mellyet Scanderbeg okosann elkerült. Történ- 
vénn pedig, hogy György a* Serviai Despota 
a* Magyarokhoz pártolt : ez- ellen a' Szultán ,* 
a' Rumili ai Basával együtt, Scanderbeget kűl- 
'dette. Györgyöt , Hunyadi János vezérségc* 
* alatt, a' Magyarok oltalmazták^. Serviábanív 
tehát a* Morava vizénél, a* 'Magyarod a' Tö~* 
rökökkel megütközvénn , és, a* mint Scander-< 
beg kívánta* meggy Őzettejvénn : a' magábana 
régtől fogva hányt vetett , de senkinek ki nem 
jelentett szándékának végre való hajtásáról* 
kezdett gondolkudni ; mely e' volt, hogy az 
Attya birtokát viszszanyerje. Elfqgvánn az- 
ért először, is a* Rumiliai Basa íródeákját, 
azzal a' II J Amurath nevé{>enn levelet íratott, 
mely benn a' volt, hogy ő Crojának, Epirus, 
egyik Fővárosának Igazgató java rendeltetett 
a' Szultántól; azutánn kinyilatkoztatváhn ma- 
gát a' Török táborbann lévő Epirusi katonák- 
nak, azokkal együtt Epirusba ment, és azt 
R 2 ' ' ' kevés 
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kevés ido* mílva egészen n elfoglalta* A* hol 
cwztánn mint buzgó Keresztyén Fejedelem^ 
így -ural kod várni , Hunyadi Jánossal együtt 
legnagyobb ostora lett a' Törököknek. Ebből 
láthatni, *niért fogadta oly szíveseno Scander- 
bég a' hoszája vetődött 'szerentsétlen- Magya- 
tokat; és miért szövetkezett oly örömest Len- 
gyel Lászlóval is : -mivel t. i. 11. Amurath néki 
• a* legnagyobb ellensége* volt. 

$• *55 Haza jő véna sok viszontagsági 
ütánn Hunyadi János: szörnyű zűrzavar- 
bann és egyenetlenségberin találta az Or- 
szágot; holott pedig az egyetértésre, so- 
ha nagyobb szükség nem volt, mint ekkor* 
Mert már a' Törököno Ifívűl, a 9 Német Csá- 
szártól tlLJfriinktAl , a' Lengyelektől , a 1 
Velentzésektől, és & Ladislaítj Posthumus 
pártjaim lév;ő 'Csehektől is kellett félni. De 
még is szerentséjére az Országnak ., mind- 
járt a* következő 1445 **ik eszt«ndőbenn, 
Május havábann, Pestenn Ország Gyűlése 
tartatvánn, -egyesség "fett a' Magyar Ren- 
dek között: mivel .mindnyájan n * gyen lő 
akarattal abbanc állapodtak -meg, hogy Ki- 
rállyá Ladulaus Poátkumus y mis névvel 
V-dik vagy NÉMfcT LÁSZLÓ légyen. El is 
kűLdöttek értté mindjárt UI.Fridrifshex; ki 
a* köveiéket egész emberséggel fogadta, óé' 
Lászlót áltál nem adta, ezenn az okono, 
hogy még gyermek., nevelés nélkül szűköl- 
ködik; és azok miatt, kik mindég a' Len- 
gyel László pártjánn voltak, egész bátor- 
ságbann nem lehetne Magyar Országon u s Ezt 
nehezenn szenvedvénn a' Rendek: a' követ- 
kező e&zlendöbema, <*44é bann, jtfunjradi Jd* 
nőst t)rszág Igazgatójára (Gubernátorrá) 
tették, és niegeskiiiiveMi hűs-égére, elvégez- 
ték, hogy mind addig viselje ezen hivatalt, 
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míg Ladislaus Posthumus felnevelkedik : kit 
-mindazáltal addig is, a' Koronával együtt % 
ha 1 külömbenn nem lehet, erővel is vegyen 
el II 1. Fridriktől. Igyekezett is ebben n Hu* 
líyadi János. De minden igyekezete, sőt 
Súriának, Carinthiának, ís Cárnioliának 
pusztítása utánn is , rá nem mehetett. Ha* 
nem a' Pápa munkáMódása által , utoljára 
olyan békességre lépett lII.Ftidrikkel, mely 
szerint a- Császár, Gjrőrt ugyan, és annak 
vidékét, tnely Er'sébet Királynétól került 
hozzá, viszszaadta: de Ladislaus Posthu- 
musnak Tűtora* maradt. 

$. 156. Műiden bizonnyal egyik oka 
Hunyadi Jánosnak ezen békesség elfogadá- 
sára a' volt , hogy Austria részéről tel ver 
bátorságbann lévénn, egész, erejét a Török 
ellen fordíthassa, és azann a' Várnai vedze* 
delmet megboszszúlhassa. Mert kevéssel a* 
Császárral kötök békesség utánn , 1 443-ban n, 
őszszel, Belgrádonn áhal, 26 ezer ember* 
rel Serviába ment, és a' Rigó mextiénn^ 
Servráaak Albániára fekvő részibenn, tá* 
borba sz>állott, I>e ^szerentsétlemíl. Mert 
October i8-dikáDD-, a' Török, go ezer em* 
bérrel taenvénn reá,* bámulásra méltó vi- 
tézsége mellett isv két napi egyenlő viadal 
utánn, harmadik nap megverte: úgy mind* 
azáltal, hogy a 9 Magyar seregből tsak 8 
ezer, a' Törökből pedig 34* ezer esett el. 
Elszéledvénn a* Magyar sereg, maga a? 
Gubernátor Hunyadi János is futásho* kez« 
dett; és midőnn minden fegyver nélkül sza* 
ladná, két Serviai tolvajnak kezébe esett f 
de a 9 kiktől tsakugyao szerentsésenn meg* 
szabadult. Mert midőfra a 9 fosztás kozbenn, 
a ? Gubernátor n^akabapn lévő ar*ny ke* 
R 3 reszlena 
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re&ztenn öszvevesztek , és lántsájokát cl- 
yetvénn , ölre, mentek volna a' tolvajok : 
Hunyadi János felkapvánn az egyik lantsát 9 
egyik tolvajt megölte; a' másikat pedig 
megszalasztotta. Serviábann fel 's alá soká 
tébolyogvánn , utoljára egy Rátzra akadt; 
ezzel magát Belgrádba akarta vezettetni. 
De a' Rátz megtsalvánn, nem oda, hanepi 
Végszendrőre ( Semendria) , a' Serviái De« 
spota lakóhelyébe vezette, a' hol György 
a Despota mindjárást elfogatta, és osztana 
az esztendő' véginn , a 9 Magyar Rendek 
közbennjárására adta kii de akkor is úgy, 
hogy Hunyadi Jánosnak, a 9 nagyobbik uját 
Lászlót kellett maga helyett keze&űl adni. 

* JEz inásképpenn Cassóna , Cosana, deákul Cam- 
' pus Merularum 9 és Camput Merlinius ; né- 

metül pedig Anuterfcldnek neveztetik. 

§• l 57' Ismét haza kerül vénn Hunyadi" 
János, ámbár irigyeitől sokat szenvedett* 
mivel azok a 9 R.igóraezei veszteséget néki 
tulajdonították : mindazáltal el nem .hagyta 
magát, hanem ment -elébbeni riítsérete,s út- 
jáno , és igyekezett használni hazájának; 
.Mert miuekutánna a' Serviai Despotával* 
Györgyei, mind László fiját kiadatta, mind 
aat magát a 1 Magyai hatalom alá való visz* 
szaf érésre kénszerítette; fő dolgának azt 
tette, hogy a' Csehek kezéből* felső Ma- 
gyar Országnak azokat a' részeit, melyek- 
hez Er'sé bet Királyné alatt jutottak, kivé* 
gye. E* végre, 1451 -benn, Giskra János ek 
Jen indult, » aVki Sáros és Szepes £ Várme- 
gyébenn nagyonn elhatalmasodvánn, oda a 9 
Huszszíták Vallását is bevitte* De némely 
Magyar urak, eránta való, irigységből, mel- 
i lőie 
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lS\é Giskra Jánoshoz szökvénn, Losontzndl 
megverettetett; a' rtiidőnn osztatni más tzélt 
taTtvann maga előtt* Giskra Jánossal bé- 
késséget kötött. Azutánn 1452-benn sereg, 
gel menvénn Austriába, III Fridriket Neu. 
stadtba szorította; úgy hogy annak az If- 
jú Lászlót (Ladislaus Posthumust) ki kel- 
lett adni; mindazáltal ily feltétel alatt, 
hogy Tútora és ' Ministere ülrik a' Czihai 
Gróf légyen. így Neustadtból JSétsbe men. 
vénn Ladislaus Posthumus, ott a' Magyar 
Rendeket nagy emberséggel fogadta; Hu* 
nyadi János pedig, előtte, a' Gubernátort 
Hivatalt, rflelyet hét esztendeig viselt, le- 
tette. Ekkor az Ifjú László, hűséges szol- 

falatjának megjutalmaztatására, Erdély- 
enn néki firól fira a' Besztertzei Ispánja 
ságot adta. A* következő i453% dik eszten- 
dőnek eleimí pedig, lejővénn Po'sonba La- 
dislaus Posthumus, vagy : V. László , és a 
Magyar Rendek esküvését elfogadvánn , el- 
kezdette az uralkodást, 12 esztendős ko- 
rábann. 

§. 158. A* Gubernájorság letétele utánn, 
még nagyobb szolgálatot tett Hunyadi Já- 
nos , az Európábann magát megfészkelt, és 
Magyar Országot fenyegető Török ellen. 
Ugyanis v 1453 bann, ll. Mohamttt vagy 
Mehtnet % II. Amuráthuak fija, Constantzi- 
nápolyt, a' Görög Birodalom fővárosát, 
szárazonn vízenn ostromolyánn , Május ha- 
va^29-dik napjánn , szinte Pünköst kéddenn 
megvette.* Melyenn nem tsak a' Magyarok, 
hanem minden Európai Keresztyén bejedel- 
mek, küíönösenn V.Miklós Pápa, és a 
Német Császár IILfridrik, felette igen 
megrémültek. Miaekokáérta'Csáflaár, mind- 
- R4 í art 
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járt a* következő 1454-dik esztendó'benn t 
September 29-dikénn, a 9 Német Rendeket 
Regenspurgba hivánn f elvégeztette, hogy 
Német Országból joezer lovas, és 32 ezer 
gyalog álljon ki a 9 Török ellen. A 9 Rómái 
Fápa pedig kikűldvénn követeit az egész 
Keresztyénség közzé: szent hadat páran- 
tsolt, és meghirdettette, hogy valaki fel- 
veszi a* keresztet, és hadakozik a 9 Török 
ellen ,. mególdoztatik bűneitől. Kiváltkép* 

{enn elbocsátott a 9 keresztes hadqak prédi- 
állására, égy Q/pistranus Jdnos nevű, igen 
ékesenn szólió, Franciskánus Barátot; a 9 
ki a 9 rábízott dologbann hűségtsenn eljárt. 
Az ifjú V. László is alájővénn Bétsből Ma- 
gyar Országra, i45j-benn, Januarius 25- 
dikénn Diaetát tartott, mely benn a 9 közön- 
séges felkelés elvégeztetett, és Hunyadi Já- 
nos a 9 felállítandó sereg Fő Kapitánnyává 
neveztetett. 

* Constahtzinápoly megvételének leírását meg le. 
het látni molnár János Ködyvházának IV-dik 
Szakaszszábann* a' 326-dik 's azt követő ót- 
dalakonn. És még bővebbenn, Aeneas *$//• 
viusnak, azon időben n élt derék Historikus- 
nak, ki azután n 77. Pius név alatt Római 
Pápává is lett, ilyen titulusa munkájábanní 
Historin Eutopae* Cap. 7. pag. 243. 9t ieau é 
Itt elég légyen ezeket említeni: hogy a* tá- 
ros óltalmazásábann , a' Görög Császár Xl-dik 
Constantinus Palaeologus János elesett; a* 
'Sófia Templomábann % hová az ügyefogyott 
nép folyamodott, szörnyű vérontás letu -Le- 
vágattatott 40 ezer ember, 60 ezer rabságra 
vitetett. A' Templomok, udvarok, paloták, 
házak prédálása harmad napig tartott. Tőrök 
közmondássá lett: hogy ez amaz oly gazdag m ~ 
mintha Constantzinápoly pusilításánn jelért 
lett volna* Mahomet ekkor kezdte magát Csá- 
szárnak 
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szárnak hívattatni , a'* ki osttánn a* vendég* 
jegek közte 300 legnemesebb Görögöket kon* 
tzoltatott le*, 4 . 

$• l B9» Ezcd készületek szerint , úgy 
látszott, hogy a 9 magok javára - és bátorsá- 
gára, figyelrnezőbbekké tétetvéna a 1 Ke* 
• resztyének , nagy j&ereg fog öszvegyűlni a' 
Török ellen. De éppenn nem- gyűlt. Mert 
a' Német Császártól ígértetett 42 ezer fő* 
bői álló sereg tsak a 9 papirosonn maradt. 
Magyar Orszagonn sem úgy ment a' kato- 
na szedés, mint mehetett volna. Mert az 
álnok Cziliai Gróf, Ulrik , addig áskáló- 
dott Hunyadi János utáon, hogy őt et V-dik 
László előtt gyűlölségessé tette; mint otyan 
embert, ki a* Királyságra vágyódik, vágy 
ha ebbenn nem boldogul, a' Törökhöz ke* 
szül általszökni. Ezen vádnak annyira hi- 
telt adott a* Király, hogy Hunyadi János- 
nak szép útonn mádohn való elvcsztésébenn 
nem ellenkezett; .Melyet még is próbált UU 
rik: de Hunyadi János, baráti által, előre 
megtudvánn gonosz igyekezetét, mindenkor 
elkerülte a 9 veszedelmet. Utoljára, az Esz- 
tergomi Érsek közbennjárására, tsakugyaA 
megbékélt Hunyadi Jánossal a 9 Kiráty: de 
az eránta való gyanút még sem vetkezte lé 
egészenn. Mert a' kissebbik fi ját Mátyást t 
tisztességnek színe alatt magánál tartotta, 
az Áttya hűségének zálogául. De nyilváb- 
baon megmutatta Hunyadi János, kevéssel 
azutánn, mind Királyja , mind Hazája eránt 
való hűségét, mint Sem az ilyen* zálogra 
szükség* le,tt volna. Mert elborítvánn 1456* 
bann II. Mohámét Serviát , és már 200 ezef 
emberrel Nándor fejérvára alatt lévénn, a 9 
Capistranu* János segítségével, Hunyadi 
Rj , János 
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János mentette meg az Országot ; és az if- 
jú Királyt, a 1 ki féltébenn Ulrikkal együtt 
Bétsbe futott , bátorságba helyheztette. Mert 
hirtelen, többire oly néppel, melyet maga 
kőltségéon gyűjtött, és a' Capisiranus János 
keresztes katonáinál, Serviába menvéno: a 9 
Törököt, Június 12-dikénn, 145 6- barin, a* 
Dunánn megverte^ Belgrádba szerentsésenn 
>bément, és azt nem tsak megoltalmazta, 
hanem V Szultánt II. Mahometet , minek* 
utánna maga megsebesíttetett, 25 ezer em- 
bere pedig elesett: futásra^ kénszerítette.* 
JÉs e* volt az utolsó vitéz tselekedete //«• 
nyadi Jánosnak. Mert kevéssel azutánn, 
úgymint Augustus haváaak 1 1 dikénn , ZU 
monbann megholt/* Nem sokára, úgymint, 
Octoberbenn, Üjlakonn, Capistranus János* 
nak is halála történt. Ezek mind kettenn 
örök emlékezetet érdemlenek: amaz hal- 
latlan vitézségéért, és $ r mellett fedhetet- 
len életéért, kinek soha senki semmi igaz 
hibát szemére nem vethetett : ez, bátor buz^ 
góságáért, mellvel szüntelen a' katonák 
előtt hordozvánn a' keresztet, azokba, a* 
legnagyobb veszedelmek között is bátorsá- 
got öntött, és az által Hunyadi Jánosnak 
nagy segítségére volt. 

* X-ásd ezen ütközetet Aeneas Silviusnál, Hist, 
Bohém. Cap. 65. 

** A' Hunyadi János eredete bizonytalan. Né- 
melyek Oláhnak állítják. Heltai Gáspár, Kró- 
nikáJA go-dtk *s azt kovet& óldalainn , ai 
annyát Mariinai Er' sebet nevfí Oláh leány* 
nak mondja; attyáoak pedig 'Sigmond .Csá- 
szárt teszi : azt advánn hozzá , hogy mikor 
Marzinai Er'sébet Hunyadi Jánost elszülte, 
már akkor valami Buth vagy Butho nevű 
Oláh Nemes , embernek a' felesége volt. Ezt 
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Heltai Gáspár, a* mint mondja, azoktól hal* 
lotta , kiknek attyai Hunyadi Jánost szolgál- 
ták', és vele sok ütközetekbenn forgottak. D« 
mitirhógf a' dolog előadásábann mesék is 
fordulnak elő:' p. o. hogy midőnn Marzinai 
Er'sébet azon gyűrűt, melyet 'Sigmónd Csá- 
szár jövendőbéli esmértető jelűi ajándékozott 
néki, a* kisded Hunyadi Jánosnak kezébe ad- 
ta volna, hogy azzal a* porbann játszón: azt 
egy hollót elkapta, 's egy fára' vitte; de V 
melyről a' hollót a* báttya Marzinai Erzsé- 
betnek hirtelen lelőtte, és így a' gyűrűhöz 
ismét hozzájutvánn , az által magát 'Sigraond 
Császár előtt megesmertette : úgy lehetőé gon- 
dolkodni, hogy a* többi része is a' Heltai 
Gáspár hallomásból írt beszédének tsak mese. 
Aeneas Sylvius , a' ki vele ugyan azon egyt 
időbenn élt, nyilvánn Oláhnak mondja, kinek 
ffist. de Európa Cap. 2. ezek a' szavai: „Jo* 
„hannes Hirtiniades, cujus nomen caeteroa 
(érti a' munkájábann feljebb említett Magyar 
Országi híres embereket) „obuubilabat, non 
w tam Hungarís, quam Valachis , ex quibus. 
„ natus erat, glóriám auxit." Esztergomi Er- 
sek Oláh Miklós ( Nicolaus Olahus) hasonló- 
képpeftn Oláh eredetűnek írja; kinek pedig 
az atlya, Marinától, a' Hunyadi János húgá- 
tól született. Mindazáltal lefcet azt az értel- 
met is támogatni, hogy Magyar volt. Lásd 
b. e. Budai Ferentz Magyar Ország. Hist. 
Lexicona II. Darabjának ezen cziUkelyét: Hu* 
nyadi János. Annyi bizonyos, hogy Hunyadi 
Jánosnak egészen n Magyar neveltetése vólt^ 
és azzá, a* mi volt, Magyar nevelés által 
lett. A' róla való külömböző értelmekre, álaJ. 
tsony származásból nagyra lett menetele adott 
alkalraatpsságotl 'Sigmond Császár alatt kato- 
náskodott, és előtte kedvességbenia yólt; Al~ 
Sert Bárói méltóságra emelte, Sz-örényi Bán- 
ná tévénn; Lengyel László, és Ifúmet LászJó 
Királyok alatt legfőbb ember volt egész Ma- 
gyar Orstágonn.' 

)• ipo« 
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J. r6o. Hunyadr Jánosnak halálánn az 
egész Ország szomorkodni , egyedül a' Czi- 
liai Gróf, ulrik örült r ki nékj halálos eU 
lénsége volt. Ez tehát, mtdőnn kevéssel az« 
utann, nem kis bosszúságára az Ország- 
iak, a' Királytól Gubernátorrá tétetett: el- 
végezte magábaon ; hogy az egész Huny a* 
dr famíliát , melfyet Németül Hund , azaz, 
futja famíliának szokott hívni, kiírts*a\ S,őt 
Györgynek, a' Rasciai Desporának r ki néki 
Ipa volt* bizonyosann megírja, h'oey rövid 
nap két laptat fog hozzá küldeni, értvénn 
azokonn a Hunyadi Jet nos ket fiainak, 
Lászlónak és Mátyásnak lejeit. Mely levél 
minthogy történetből a* Hunyadi László ke- 
iébe kérőit , ki az Anya helyett Belgrádi és 
Tömösviri Commendán6 volt ; igyekezett a* 
veszedelmet megelőzni. Azért, midóhn a' 
Király r V. László LJrikkal együtt , Belgrád- 
ba- ment volna: hogy ezen Várbann a mi- 
napi* Torok ostrom áhal esett kárt meg- 
nézze , Hunyadi László tapasztalvánn, hogy 
Ulrik ott sem szűnik meg utánna vádos- 
kodni : annyira néki keseredett , hogy több 
Magyar fő emberekkel együtt, kik között 
volt horogszegi Szitiígyi Mihály is, a 9 Hu- 
nyadi László édi^rannyáuak, Szilágyi Er- 
zsébetnek testvér^Káttya \ arról kezdett ta- 
nátskozni,. mimódSh kellene aMól a' nyug- 
hatatlan és gonosz qhnbertól megmenekedni* 
Utoljára abbann állapodtak meg, hogy, bi- 
zonyos fontos dolgok elintézésének örvivel t 
hívják magok közzé. Ulrik megjelent: de 
fegyvereseim. .Ekkor néki esvénn Hunyadi 
László, és kezdvénn motskolni , mint álnok, 
árulkodó, és~ gonosz en bért, ki az Attyá- 
nak is Hunyadi Jánosnak mindég vesztinn 

igye- 
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igyekezett: UírSfc ezeket nerfc- szenvedhettél 
hanem kardot rántvánn-, a' fejéhez vágott 
Huav-atfi Lászlónak. De ez a 1 kezét elerh* 
vet vénn a* kartinak., es ekképpenn a' vá- 
gást, ujjaira lóvé' vastag arány -gyűrűje ált 
tal megakadályoztat vánn , tsak kevéssé se* 
besíttetett meg. A^zon s-zempillantásbann §zi% 
lágyi. Mihály és mások, Hunyadi László* 
val együtt, Ulrikra rohantak, és , azt ösz- 
vevagdalták. 

§. léi. Ezt meghall vánn V, LászlÖ, ki- 
öek Ö Ifik közelről váló attyafia vóltv fe- 
lett-e megháborodott; és aem merv^nn Bél* 
grádbann sokat mulatni, TÖmosvár fel< 
visz'szaindűlt. Itt §úlágyi Erzsébet a' Hii- . 
nyadi János özvegye , eleibe menvénn a* 
Királynak , addig könyörgött a' fiáért : »íg 
nem a^ KiráHy azt ígérte, hogy a' Czilial 
Gróf Ulrik rnegóiettetését soha rajta «*eg % 
nem boszszúl^a : melynek: bizonyságára £* 
erődítésére, a' Sákramerrtomonn ínes is ^es- 
küdit -néki; sot Hunyadi Lászlót és Má* 
tyást^ hitis attyaftjaivá fogadta, Szilágyi 
JSr'sébetet pedig hites annyává,* így min? 
deo féielemiől megszabadul vánn Hunyad) 
JLászlé^ nem tsak maga, hanem az öttse it 
Mátyás , a' Királlyal együtt Budára men- 
tek, fct a' Palatínus Gara László , kinek a* 
nagy annya Cziliai Grófi házból való vők, 
eleibe terjesztvénn a 9 Királynak az Ulrik 
megölettetése büntetetlen való maradásának 
Toszsz következeseit 4 addig ingerlette a 9 
Királyt Hunyadi László ellen , inig nem 
annak. Marti us 47* dikénn, 1457- benn, Bu* 
dánn, a' kvrály parantsolatjára feje véte. 
tett. Nevezetes dolog, hogy a* hóhér há* 
romszoriba sem tndvánn elvágni a 9 üunya* 
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di László nyakat v ez felkőit, és a' törvény- 
re apellált, mely szerint illyen esetbenn a' 
iiszententziáztatott személy ártatlannak és 
szabadnak ítéltetik: de ez ellent nem áll* 
vánn, a 9 Királyi Tanátsosok parantsolatjá- 
ra megölettetett 24 esztendős korábann* 
Mely dolog a 9 néző nép közt nagy zúgást 
okozott. 

*Lásd PetthÖ Gergely Krónikáját. Kftssánn. >7*9. 
P a g- 77- 

§. 162. A' Gara László tanátsa a 9 Ki* 
rályhoz e' volt \ hogy ha tsendességbenn és 
bátorságbann akar uralkodni: Mátyással 
éppenn úgy bánjon, mint a ? báttyával. Ha* 
nem, megértvénn Horogszegi Szilágyi Er- 
'sébet , a fiának Lászlónak megölettetését, 
egyenasena megizente a 9 Királyoak. és a 
Palatínusnak , hogy ha Mátyás minden bán- 
tód ás nélkül néki viszsza nem adódik: II. 
Mühametet, a' Török Szultánt, kihívja, é$ 
annak á' vég várakat , nevezetesenn Belgrá- 
dot, és Tömösvárt általadja. Azombann 
nagy sereget is kezdett, a 9 báttya Szilágyi 
Mihály által, gyűjtetni. Mellyenn megrémül-* 
vénn V. László , nem Inerté Mátyást bán- 
tani: hanem* Budát elhagyvánn, Bétsbe, 
ment ; magával együtt- Mátyást is eivívénq , 
és ottann fogságbann tartvánn. Kevés idő 
Hiúivá Prágába menvénn V. László: ott ke- 
mény kólrka fogta elő, mely benn véletle- 
nül megholt, ^November 23-dikánn, 1457* 
benn, midőnn ^z Üri Imádságból ezeket a* 
szókat mondotta volna : De szabadíts meg 
\ a' gonosztól. Még tsak 17 esztendős lévénn : 
nem tsuda, hogy a' roszsz emberek kön- 
nyenn elszédíthették. Különös dolog , hogy 
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a' halála, a' mint mondják, éppenn azono 
a' naponn történt, mellyenn esztendővel a^ 
előtt Szilágyi Erzsébetnek , a' Hunyadi Já- 
nos özvegyének esküvéssel ígérte , hogy a' 
fiann Lászlónn, Ulriknak megölettetéséért 
soha boszszút nem áll. Ugyan azon naponn 
érkezett meg Mátyás is Prágába: hová fog? 
va Bétsből vitettetett. 

§. 163. Élterjed véna az Országbann az 
V. vagy Német László halálának híre , az 
Ország Rendjei Budára gyűltek, és Januá- 
rius eleinn 1458-bann, az új Király válasz* 
tásról kezdtek tanátskoztii. A' voksok nem 
egyfelé mentek; némellyek a' Lengyel Ki- 
rályt Kazimirt kívánták \ volna Királlyok- 
#uak i a' ki'az V. László testvér nénnyének 
fia volt; mások ismét a' Német Császárt III. 
pridriket emlegették. Az alatt pedig a' Hu. 
nyadi János Özvegye Szilágyi Er sebet ^ és 
v ennek testvér, báttya Horogszegi Szilágyi 
^Mihály , arról gondolkodtak, és abbana 
mesterkedtek, ho^y az ifjú HUNYADI MA- 
TYAS (Mathias Corvinus*) emeltessék Ki* 
rályságra, \i a' Prágai fogságbann ült. 
* Mátyás a* Corvinái nevet, vagy a' Czimerérol, 
mely holló volt, vagy attyának születése he- 
lyéről Hollósról vette, mely Erdélybe van. A* 
mit Bonfínius mond, hogy a' Római Corvin 
nusnak famíliájából származott volna í rút hí* 
zelkedés. 

§. 1 04. V. László halála utánn , Cseh 
Országnak igazgatása Podibbrád Györgynek 
adódott. iUiez tehát Szilágyi Ersébet , és 
Szilágyi Mitiáljr, a' Varadi Püspököt Vitéz 
Jánost elküldöttek^ kérvénn, hogy botsássa 
ei Mátyást a' fogságból. FodieDrád nagy 
emberséggel fogadta Vitéz Jánost, és meg* 

ígérte. 
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ígérte, hogy Mátyást örömest szabadona 
botsát ja , de váltságul 40 ezer aranyat kívánt. 
Vitéz János a 9 kívánt summát megígérvénn , 
Szilágyi Mihályt, és Erzsébetet a' dologi 
nak mibenn létéről tudósítja. Szilágyi Mi- 
hály az előre gyűjtött sereggel, melynek 
számát 20 ezerre teszik, egyenesenn Pestre 
ment, Palatínus Gara László, és a* kik 
vele tartottak , Budánn ta&átskoztak a* Ki- 
rályválasztásról. Szilágyi Mihály izenvénn 
hozzájok, Pestre hívta ő^et, hogy ott ta- 
nitskozzanak; de azpk Ő reá keveset haj- 
tottak, Történvéon azombann, hogy Januá- 
rius 8-dik napját követő éjjel , á* Duna vize 
általfagyott: Szilágyi Mihály, az emberei- 
vel Budára általment, és a* Palatínust : 9 ' 
's az egész gyűlést , Pestre , majd tsak nem 
erővel, általhozta. Ott osztana Hunyadi Má* 
lyást ajánlvánn az együtt lévő Rendeknek: 
*mdőna azokbann v a kik a* Hunyadi Lász- 
ló megöíetteiéséért való büntetéstől féltek, 
ellenkezőkre talált volna; a' dolog felett 
való boszszas vetélkedést nem győzvénn 
várni, a' Duna jegéon allé fegyveres sereg, 
Januárius *4dikénn, Mátyást egy szájjal 
Királynak kiáltja. A* kiáltás béhallott a' 
Gyűlésbe; mellyean az ellenkező rész an- 
nyira megfélemlett, hogy többé nem mert 
akadékoskodni a' Mátyás yálasztásábann. 
Minekutánna pedig Szilágyi Mihály eskü- 
véssel ígérte, hogy Mátyás azokon a , kik 
a' tWverének Hunyadi Lászlónak halálát 
okozták, soha baszsztk nem áll; benne, 
miud Gara László, mind a 9 Gyűlésnek több 
ellenkező tagjai, megnyugodtak; Minthogy 
mindazáltal még ekkor Mátyás tsak jő esz- 
tendős volt; azt végezték a' Rendek, hogy 
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liieljette Szilágyi Mihály öt esztendeig Gu- 
berüátorságot .viseljen, 

j; l6 5- K* meglévénn, mindjárt köpe- 
tek választódtak, kik Cseh Országba Podie- 
brád Györgyhöz mennének, arra kérvéon 
őtet, hogy Mátyást Morva Ország széléig 
Strasznitz nevű városba hozná. Mely úta$ 
azok hamar megtévénnt ezt a' választ hoz- 
ták, hogy Podiebrád Februárius 5-dik nap- 
{'áta Mátyással Strasznitzbq.nn leszsz. Ekkor 
>izoriyos személyek rendeltettek, kik SzJU 
lágyi Erzsébettel , és Szilágyi Mihállyal 
együtt, számoa seregtől kisértetve, Mátyás- 
nak éleibe mennének; úgypniint Vitéz János f 
a' Váradi Püspök; Rvzgoni János , az Er- 
délyi Vajda; Gúti Ország Mihály, V Fő 
ajtónnállój Rozgon* Sebestyén , át Fő Lo- 
vászmester; Báthori István, a' Fő Tálnok- 
riiester; Hédervári Imre, a* Matyói Bán; 
's a' t. Ezek a' rendelt napra Strasznhzbann 
megjelenvénn ; Podiebrád Györgyöt Mátyás- 
sai együtt ott találták. Más nap Podiebrád 
György, tisztességtévő seregét, a' Morava 
vizének túlsó partjára kiállítvánn, és Má- 
tyást előhoz vánn, a' víz innentső partjaim 
álló Magyarságnak megmutatta; mely is 
azt térdhajtással , és víg kiáltással tisztelte 
meg. Vitéz János pedig ékes beszéddel kö- 
szöntötte. A' tisztességtétei végeződése, és 
a' Strasznitzba való bement tel utánn, a 1 meg- 
ígért váltságpénz kifizetődött ; mellyet Szi- 
lágyi Er'sébei 20 ezer arannyal szaporított. 
Podiebrád György pedig, szövetséget köt- 
vénn Mátyással , egyszersmind a' leányát 
is Katalint véle eljegyeztette. 

J. ióó. Ezekutánn Hunyadi Mátyás, 

Szakoltzánn , Nagyszombatonn , és Eszter- 

7. Darab. S gQinonn 
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gonionti által, nagy örömmel Budira hö* 
zattatott: mely városhoz közelítvenn : az 
Esztergomi Érsek Szétsi Dienes , számos 
Papsággal, és sok Főemberekkel együtt eleibe 
ment, és megköszöntötte. Ugyan ezt tsele- 
kedte a 9 Budai kapubann a r Budai Bíró ; 
kívánvánn egyszersmind tőle, hogy Buda 
Városának pnvilegiumit erősítse meg. Azu- 
tánn a' várba vezetődvénn Hunyadi Má- 
tyás ; annak Kapitánnyá Czobor Mihály , a* 
vár kapuját ugyan kinyitotta, de őtet addig 
őda be nem bottfátotta, míg az Ország min- 
den jussait megerősít vénn, esküvéssel nem 
kötelezte magát + hogy az Ország törvén- 
nyei szerint fog uralkodni : a 9 midőnn osz- 
tana viszont a Rendek is az ő hűségére 
megesküdtek. Mind ezeknek azért kellett 
így lenni t mivel ez időbenn a' koronázás, 
és az azzal együtt járó felesketése á' Ki- 
rálynak, a* szokott móddal itleg nem eshe- 
tett , a' Korona III. Fridriknek kezei kö* 
zött lévénn. 

§. 167. Mátyást f Királyi méltóságá- 
bann; első gond, és nyughatatlanság a' 
feljebb említett Gishra János miatt érte ; a f 
ki nem egygyezvénn meg a* Mátyás vá- 
lasztódásapann , Lengyel Országba ment , és 
annak Királlyát Kazi-mirt, arra ösztönözte , 
hogy a v felesége utánn* való jusson, né hagy- 
ja a' Magyar Országi Királyságot. ' De Aa- 
zimir y kinek akkor eppénn sl Crucigerehkel\ 
való háború volt a f nyakánn , ahoz semmi 
kedvet nem mutatott. Gishra ezenti* el nem 
tánggedvénn, Cseh társaival együtt, maga 
fogott fegyvert Mátyás ellen. De ennek két 
nevezetes Vezérei, úgymint Rozgoni Sebes- 
tyén\ és Magyar Bálás , a* Giskra seregét 
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egynehány ízbenn megverték; ktilönösemi 
győzedelmeskedtek azonn Sáros Pataknál , 
hol Giskrának Falgatha nevű vezérét el is 
fogták, és kötözve Mátyáshoz Budára kül- 
döttek, így Giskra ekkor ugyan elnyomat- 
tatott : de Mátyás, miatta, még sem lehe- 
tett bátorságbann. Más próbához nyúlvánn 
t« hát ; megtisztelés , és ajándékok által igye- 
kezett azt megnyerni ; a 9 minthogy meg is , 
adta magát öiskra, 146 2- be un, a 9 mi* 
dőnn , Cseh társaival együtt, a' Mátyás hűsé- 
gére megesküdtt , és abbann haláláig állhata- 
tosann meg is maradtt. 

* Ez volt Er'sébet, Albertnek leánya, és Ladis- 
laus Posthuinusnak testvei nénje. 

§. 168. Mátyás Királynak GiskránáJ sok- 
kal erősebb,'s ugyan azért veszedelmesebb 
ellensége volt III. Fridrik, kit némely Ma- 
gyár Országi Fő emberek ültettek fel ő el- 
lene. Mely is íey esett: Gubernátor Szila* 
lágyi Mihály , Hadi, és keménységhez szo- 
kott erríber lévénn: az ifjú Királlyal nem 
tudott annak ínye szerint bánni ; úgyhogy 
Mátyás tsak hamar ráunt, és a' Guberná- 
torságból , mikor még abbann esztendőt sem 
töltött, kitette. Ebbenn sok Fő emberek 
megbotránkoztak , és úgy gondolkodtak f 
hogy az ifjú Királyt meg kell zabolázni. 
Utoljára a 9 oékételenség öszvesküvést siűlt,/ 
melynek fejei Palatínus Gara László, ésEr* 
délyi Vajda Újlaki Miklós voltak, kik osz- 
tánn , midőnn hívataljoktól ' megfosztódtak 
volna; követőiket Németújvárra gyűjtvénn, 
ott III. Fridriket Fébruáriusnak 17-dik nap- 
jánn , 1459 benő > Magyar Országi Király- 
nak kiáltották; Mártius 4 dikéan pedig Aus- 
S 2 triának 
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triának Neustádt ncrvű városában n meg is 
koronázták. Már annakelotte a' Szegedi Gyü~ 
lésenn 4 mely 1458 bano , Decemberbefth tar- 
tódon, elvégezték volt a' Rendek; hogy 
III. Fridrik ellen háborút kell indítani: mint- 
hogy a' Koronát , me Ily ért hozzá Vitéz Já- 
nos küldődött volt , viszsza nem adta. Most 
a' háborúra még nagyobb ok szolgáltatód - 
vánn: annál készebb volt Mátyás, annak 
elkezdésére. Elkííldötte tehát 1459 benn, 111. 
Fridrik és az öszveesküdtek ellen, két ne- 
vezetes* Vezéreit: Rozgoni Sebestyént, ét 
Nagy Simont. Ezek Vas Vármegy ébenn , 
Körmöndnél, megütköztek III. Fridrlknek f 
és a' pártosoknak seregével: de szerentsét- 
lenül. Mindazáltal nem esett sok kár tábo- 
rokbann, minthogy Gara László, és Újlaki 
Miklós, meg akarvánn kémélleni a 1 hazafiúi 
vért , nem engedték még katonáikn ■, k , hogy 
a' megfutott sereget űzzék , és vágják ; ha* 
nem trombita szóval viszszahívták azokat. 
Látvánn tehát Mátyás Király, hogy erővel 
nehezenn boldogul az öszveesküttek elien : 
másképpenn próbált a* dolgonn segíteni. 
Tudniílik meghirdettette, hogy ő minden ösz- 
veesküueknek megenged, ugy hogy azok- 
nak, ha afc engedelmességre viszszatér<iek, 
semmi frájttódások nem leszsz, betsűletek 
is viszszaadódrk f tisztségekkel és minden: 
javaikkal együtt; Ennek mindjárt haszna: 
lett. Mert elŐször*rs Gara László viszsza- 
tért a' Király húségére, kinek példáját a* 
többek is követték, nevezetesen*] Újlaki 
Miklós, és a' két testvér Szentgyörgyi Gró- 
fok, Miklós és Jánosi Mátyás Király Gara 
Lászlót mindjárt viszszatette Palai inusi hi- 
vatalába, és minden jószágába. * Üjlaki Mik* 
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Ust pedig, ki igen vitéz ember volt, és flu. 
nyadt Jánossal sók h^dakozásokbana for* 
gott, 's azzal nagy barátságbann élt, nem 
állította ugyan viszsza az Erdélyi \ ajdaság- 
ba, h^nem a rraga udvarábahn tartóztat- 
ván», ott a' legfőbb hivatalokkal tisztelte 
meg. A' Szentgyörgyé Grófok közzul pedig 
Jánost Erdélyi Vajdává tette. * 

$. 169. Megerősödvén^ a 7 pártosok visz- 
sz*térése által Mátyás Király : bátrabbano 
folytatta a' hadat lll.Fridrik ellen; jobbam* 
.is boldogult. Mert nem sokára , 1439-benn, 
á' Császári ábort, Sagy Simon, és Szent, 
győrtyi 0róf x Sismond Vezérei által szé- 
iydverte. Melyet lát vápn HL índrik'; azom- 
bann a Rómái Pápától IJ.Piustól az egyes- 
ségre kérettetvénn: kezdett hajlandóságot 
nutatni, a* Mátyással való megbékéllésre; 
s a hozzá küldött követnek Vitéz János- 
nak az* ígért*, hogy a' koronát 60 ezer 
araa^érf viszszáadja. Ezt a' hírt i462íbenn, 
a Budai Országgyűlésenn vévénn a' Ren- 
dek: annyira megörültek, hqgy a* váltság- 
pénz letételét Mátyásnak meg nem enged- 
ték: hanem azt közakarattal magokra vál- 
lalták, ki is, fizették 1463-bann, a' mikor 
osztánn a' békesség is megkészült, e' kö- 
vetkező feltételek alat|: 

i. Hogy 111. Fridrík Mátyást fija gya- 
nánt, ez pedig III. Fridriket áttya gyanánt 
tartsa. 2. Mátyás bírja Magyar Országot > 
de ha mag nélkül hal meg, akkor szálljon 
az; 111. Fridrikre, vagy annak örökqseire. 
3. Az Ország határai Austria felől marad- 
janak ugy, á'mint voltak. 4. A* lILFridrik- 
nél lévő városok és várak, melyeket Er'sé- 
btt vetett volt zálogba, légyenek ott to- 
S 3 vább 
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vább i$, kikötvénn Sopront; mindazáltal 
a' HL Fridrik halála utánn 40 ezer ara- 
nyonn viszsza váltódhassanak. * Az ezeket 
magába foglaló levélnek, a 9 Császár, Né- 
metújhelybenn (Neustadt % Ifeostadium) % 9! 
Magyar követek pedig Sopronbánn írták alá 
neveiket, és ekkor osztánn a' korona is, 
Soprononn által, Eudára viszszahozódott , 
1463-bann, minekutánna az, az Országonn 
kívül 24 esztendeig tartódott vaia. 

* Étinek a' békességnek a* Historikusok egy tit- 
kos czikkelyét is említik; mely ebből átlőtt; 
hogy Mátyás , kinek Podiebrád Katalintól , 
gyermeke nem volt; ba ez a' felesége meg- 
bal , új házasságra ne lépjen* Mindazáltal ez- 
zel, tíz esztendővel azután a, kéntelen volt 
///. Fridrik felhagyni. Lásd Pálma Notit. Rer. 
Hung. Part. II. pag. 371, 

$. 170. A' korona viszszaszerzése utánn 1 , 
már lett volna benne módja Mátyásnak, 
hogy magát megkoronáztassa: de azt mind 
addig nem tselekedte, míg a* Törökké^ va- 
ló háborunn által nem esett; melyre Bosz- 
niának állapotja adott alkalmatosságot. Mert 
a* Török Császár II. Muhamed , nagy sereg- 
gel Boszniába menvénn , Jaitzát annak Fő 
városát megvette, és Istvánt a 9 Boszniai Ki- 
rályt elfogvánn 9 s megöletvénn , egész Bosz- 
niának Urává lett. Hogy tehát Szervia i» 
hasonló sorsra ne jutna: Mátyás a 9 koroná- 
zás idejét elhalaszt vánn , i4Ó3«bann Boszniá- 
ba ment, és Jaitzát % más 30 várakkal együtt, 
megvévénn, azon egész tartomány nagyobb 
részét hatalma alá hajtotta. Mely fényes 
győzedelem utánn, Mátyás, a' következő 
1464-dik esztendó'benn , Martius 29-dik nap- 
jaim, a 9 koronát sokkal nagyobb ditsó'ség- 
gel vette fel. 
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§. 171 f Ezekutánn Mátyás Király, to- 
vább két esztendőnél, békességben^ urat* 
kodvánn: tsendességét.arra fordította, hogy 
a' tudományoknak az Országbann való vi- 
rágoztatásának eszközeiről gondoskodott. 
Mely hasznos foglalatosságától, 1467 benn, 
az Erdélyi zenebona, és Moldvai elpártolás 
által vonattatott el. Az' első azqnn ax okonn 
támadt, mivel a 1 föld népe sokaliotta az 
adót, melyet Mátyás sokszori hadakozása 
tett szükségessé. Ennél fogva Peres Benedek 
nev# embernek indításából, a' Mátyás Ki- 
rály hűségétől elszakadtak az Erdélyiek; 
és a' Vajdájokat, Szentgyürgyi Gráf Jánost , 
arra erőltették, hogy vegye fel a' Királyi 
titulust. Melyet mégis szerentsére jókor meg- 
tüdvánn Mátyás: 40 ezer emberrel hirtelen 
Erdélybenn termett, a' zenebonát letsende- 
sítette, a* pártosok fejeit elfogta és meg- 
büntette, a 9 többeknek megkegyelmezett. 
Veres Benedek pedig előre Lengyel Ország- 
ba vette magát. Erdélyből késedelem nél- 
kül á' másik bajnak eligazítására, Moldvá- 
ba ment által Mátyás Király , melynek Vaj- 
dája István , ő tőle a' Törökhöz hajlott. 
Ezen dplgábann is szerentsés volt. Mert 
Moldvának némely városit elfoglalvánn , az 
Országot engedelmességre térítette. Annyi* 
bann mindazáltal nem járt minden szeren- 
csétlenség nélkül, hogy. mikor Moldva Bá- 
nyánn múlatott volna, egy éjt szaka a* 
Moldvaiak ráütöttek; kik ellen magát vi- 
tézi módonn óltalmazvánn, és közzűlök 
hét ezerét elejtvénn , a' hátánn nyíllal meg- 
sebesíttetett. . -- l . 

$. 172. A' következő' 1468-dik eszten- 
dőbeon, másoknak ösztönözésére, ismét 
-..A S 4 új, 
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6j', de igen igazfágtalan háborúhoz fogott 
Mátyás Király. Tuáíllik , Podiebrád György- 
it, a* Római Pápa II. Pál igen meghara- 
gudt, minthogy az, eleitől fogva a' Hussi- 
tákkal tartott, azokat ápolgatta, és értel- 
mekét is bérette. Cseh Országi Királlyá té- 
vcnn4s, hasonlóképpenn viselte magát: az- 
ért ó'tee II. Pál az Ekklé'siából kivetette t 
és jobbágyit az erápta való hűségtől felol- 
dozta ; sőt Mátyás Királyra bízta, hogy 
Cseh Országot foglalja el a' maga számára. 
Ettől idegenségét mutatta Mátyás Király r 
minthogy Podiebrád György néki ipa volt: 
ámbár már Podiebrád Katalin, a 9 felesége , 
ekkor nem élt, De tudta azt is, hogy Po- 
diebrád György, vitéz és próbált Vezér 
volt, kivel nem könnyeon lenetett feltenni. 
Azutánn kezdte ugyan erre késztetni Má- 
tyást III. Fridrik is , szép ígéreteket iévénn 
néki: nevezetesenn, hogy Mátyást segíteni 
fogja Podiebrád György ellen ; sőt ha Cseh 
Országnak valamely részét elfoglalja, abba 
őtet , mint Német Országi Császár ihvestiál- 
, ja. Azömbann III. Fridriknek ebbenn más 
tzélja volt : ez által akarvána elvetni a* 
nyakáról Podiebrád Györgyöt, a' ki ellene 
hadat indított; 's egyszersmind azt reményi- 
vénn , hogy ezen két Királyokat öszveveszU 
vénnV ő az' alatt bátors^gbann leszsz, és 
a' maga hasznát thunkálódhatja. Reávette 
hát utdijára Mátyás magát, a 9 Cseh K irály - 
lyal való hadakozásra, melybenn eleinte 
nehezenn boldogult; míg nem végre tsak- 
ugyan Morvát, Sziléziával együtt elfoglal* 
ta, és Olmüizbenn, Martius 3-dik napjaim 
1469-benn, QUh Királlyá kiáltatott, Brün. 
benn pétiig a' Szűz Márn> képéről levett 
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koronával meg is koronáztatott. D« azom- 
bann, Cseh Ország tsakugyan a* Podiebrád 
hatalma alatt maradt; kinek pehezenn es- 
vénn, hogy őtet a 9 veje minden igaz ok 
nélkül támadta meg, és kérésére is a' ha- 
dakozásról le nem tett: azzal állott azonn 
boszszút, hogy a' Cseh Országi Királyság- 
tól, végképpepn elejtette. Mert egybegyűjt- 
vénn a' Cseh Országi Rendeket: azoknak azt 
javallottá, hogy ,mivel ő érzi, hogy soká 
nem fog élni : előre, ő utánna lejendo Király- 
jóknak, válaszszák a* Lengyel Országi Király- 
nak Kazimirnak nagyobbik fiját Uladislaust* 
Melyre egyező akarattal rááliottak a' Cseh 
Rendek. Kevéssel azutánn, úeymint 147 i- 
beno , Martius 22. napjánn , víízibetegségbena 
megholt Podiebrád György: kinek tanátsá 
szerint, semmit nem késvéftn a 9 Rendek, 
Uladislaust Lengyel Országból hirtelen Prá* 
gába hívták, és mfg ínég azt Mátyás észre 
vehette volna, mégis koronázták. 

§.173. Ugyanezen időben n , kevésbe 
múlt, hogy sokkal nagyobb kára és vesz- 
tesége nem történt Mátyás Királynak. Mert 
éppenn akkor, .mikor Uladislaus Cseh Or- 
szágba ment : Casimir, annak testvér öttse , 
húsz ezer emberrel Magyar Országra jött. 
abba való bíztábann: hogy, ha Mátyás a 
Cseh Országi dolgot megtudja* minden ere- 
jét Cseh Ország felé fordítja; és ő azalatt, 
Magyar Országot, hadi nép nélkül találja. 
Ügy is lett a' dolog. Mert Mátyás a y Cseh 
Országi változást taegértvénn: Sziléziábá 
ment, és onnan készült Cseh Országba. Az 
alatt Kazimir Egerbe jött , és íelsó' MagyaÉ 
Országnak nagy részénn általmenvén? , Nya- 
ránál megállapodott. Hogy az ifjú Kazimir 
S 5 ilyen 
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Hyeo kpnnyenn előmehetett: 'annak az is 
volt az oka, mert Mátyás ellen, Magyar 
Országonn, titkos öszvecsküvés dolgozott. 
Tudniliik sokann békételenkedtek azért, 
hogy a* sok hadakozások, 's arra való adó- 
zások által, majd minden tehetségekből ki- 
pusztultak. Érezte ezt nem tsak a' köznép, 
és Nemesség, hanem a' Papság is: sőt ma- 
ga is az Esztergomi Érsek, Vitéz János , a* 
ki külömbeon Fő Ministere volt Mátyásnak. 
Midőnn azért ezt alattombann, mind lILdik 
Fridrik y mind a' Lengyel Király Kazimír % Má- 
tyás Király ellen, mind untalan sarkalták 
volna: annyira ment , hogy az pszveesküttek- 
nek fejévé lett, és Kazimírnak azt ígérte, 
hogy ha Magyar Országra jő: minden párN 
jánn lévőkkel együtt, ^részire áll, és mint 
Esztergomi Érsek, meg is koronázza. 

§ »74- <Az ifjú Kazimírnak Magyar Or- 
szágonn létét megtudvánn Mátyás, Királya 
Sziléziából hirtelen hazajött* mcgtsalvánn 
Kasmírt, a' Jú a* Nyitrai varba azért vet* 
te magát, hogy őtet Magyar Országra való 
viszszatérésébenn megakadályoztassa. Bu- 
dánn mindjárt öszvehívatta a* Rendeket ,. és 
azokat, kik a\ Kazimír pártjánn voltak, 
szép szó és ígéretek 1 által, viszszavitte az 
engedelmességre, kik között volt Vitéz Já- 
nos is. fi' szerint Kazimír, Magyar Orszá- 
gonn , pártfogók nélkűr maradvánn : a' JSyit- 
fai várba szorult. Mert Mátyás igezer em- 
berből álló seréggel, hirtelen Nyitra alá 
menyénn, azt bekerítette. Az éhségtől kén* 
szeríttetvénn tehát Kazimír: azonn könyör? 
gött, hadd lehessen néki viszszamenní Len- 

5yel Országba. Ezt meg is, engedte Mátyás % 
• midőnn seregével együtt a/ várból kijő- 
. vénn, 
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vénn , Lengyel Ország felé sietett volna : a* 
éhség miatt elerőtelenedett katonáit, imitt 
amott megtán(iadvánn a' parasztok, azok- 
bann sok kárt tettek, sokakat >özzúlok 
meg is öltek. És így menekedett meg Ma- 
gyár Ország attól a' veszedelemtői, mely 
azt a' Lengyelek részérői fenyegette. 

/ $. 175. A' mi a' Cseh Országi Király 
Vladislaus ellen indított háborút illeti : azt 
végképpenn , tsakugyan nem hagyta abb* 
Mátyás Király. Mert azutánn is, ha lehe. 
tett volna, ki vetette volna üladislaust 
Cseh Országból. De minthogy mellette a 
Csehek erősenn állottak : ellene nem boldo- 
gulhatott; a' honnan végre 1479-benn Bo- 
roszlóbann ( Vratisiavia ) békességet kötött 
véle , következendő feltételek alatt. 1. Hogy 
Cseh Ország maradjon Uládislaus alatt: 
mindazáltal a', Cseh Országi Király titulust 
Mátyás is viselhesse. 2. Mátyás bírja béké- 
vel Morvát, Siléziát, és Lusátziát; úgy 
mindazáltal , hogy ha Mátyásnak fiú gyér- 
meke nem marad: ezen Tartományok Ulá- 
dislaus alá menjenek* - 

§• 176. A' Hadakozás terhe egy kevéssé 
könnyebbűlvénn Mátyásonn: házasságról 
kezdett gondolkodni; minekutána özvegy- 
aégbenn 14 esztendőt töltött. Elsőbenn UI. 
Fridrik Császárnak, Kunigundis nevű leá- 
nyát kérette meg. De ez néki oda nem adó- 
dott : aiatsony eredete akadályul szolgál- 
vánn. Azutánn kérette a' Lengyel Királynak 
fcazimírnak Hedvigé nevű leányát : de az i» 
tőle megtagadtatott. Végre Ferdinándnak t 
a' Nápolyi Királynak leányát Beátrixot* 
elnyerte. Az 1475-dik esztendő véginn tehát, 
ftudolfot af Boroszlói Püspököt, és Jánost * 
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ki elébb Varadi , ekkor pedig Egri Püspök 
volt , 700' pompás lovasokkal elkűldötte 9 
hogy a' mátkáját elhoznák. Ezek Nápolyba 
megérkezvénh , és ott egy darabig mulat- 
ván^: i4/6-bann , September 15-dikénn in- 
dultak viszsza, Az Urbínói % Ferrdrai , és 
Velentzei fó'ldonn Carnioliába , onnan OW- 
tzídbá, ofcnan ismét Slavonidba> és végre 
Magyar Országra béhozattatvánn Beatrix: 
itt ismét uj követeket küldött eleibe ; * kik- 
től October 17-dikénn, Széke^sfejérvárra be- 
vitetett j hol Mátyás fényes pompával fogad- 
ta. Más nap meg is koronáztatott- 

§. 1.77. Hogy ez a' házasság éppenn 
nem tetszett HL Fridríknek : kimutatta az- 
zal, hogy ámbár a 9 lakadalomra meghivat- 
tatott; árra sem maga cinem ment, sem 
emberét oda nem küldötte. A' mi több: a' 
lakadalom alatt , seregét béküldötte Ma- 
gyar Országra, és ennek felsőbb városit 
pusztíttatta. Ez által felingerlődvénn Má- 
tyás: hadat izent 111. Fridfiknek; külöm- 
benn is neheztélése lévénn reá azért, mivel 
őtet Cseh Országba , nem investiálta , azaz, 
annak bírásába bé nem telte: melynek tu- 
lajdonította Mátyás egyiknek, hogy Cseh 
Országtól elesett. Mindjárt tehát, á' követ* 
kezenaő 1477 dik esztendőbenn: három rész* 
re osztott Seregével Austriába bémenvínn, 
Haimburgpt megvet te; onnan Béts alá szán- 
dékozott.' Azombann széllyelküldvénn seri-* 
fenek más részét: Austriából 70 váraka( 
s városokat elfoglalt, úgy, hogy Lintzenm 
kívül alig m a ralit t valami Aüsttiáhól a* 
Császárnak. Ezen reménytelen szerentsejénn 
Mátyásnak, megijjedvénn líl. Fridrik : haj- 
landó volt a ? békesség kötésre. Kövejcket 
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kífldött tehát tkkoon BeátrixHöz , kik által 
Mátyást annyira vette , hogy a 9 békesség , 
ug/ari afcon 1470-dik esztendóbeno , Decem- 
ber í-ső napjánhj Korneuburgbann meg- 
készült, következendő feltételek alatt: 1. 
Hogy a 9 Császár Mátyásnak a' hadra tett 
költségeit 100 ezer aranyakbann fizesse meg* 
ü: Cseh Országhoz való jussának megerősí- 
tésére, adjon investitura levelet \ hogy ha, 
Ulddislausnak halála történnék, mindjárt 
hozzájuthasson Cseh Országhoz. 3. Mátyás 
II L Fridriknek egész Austriát viszszaenged* 
je. 4. Mind azoknak engedelem adódjék, a 9 
kik a 9 had alatt. valamelyik féllel tarníttak. 
$.178. Alig esett által a 9 Cseh Országi 
háborúnn Mátyás Király: a 9 midőnn más- 
felől , ugyan azon esztendőbenn , ismét fegy- 
verhez vóit kéntelen nyúlni. Mert a 9 TÖTÖk 
Császárnak II. Muhamednek parantsolátjá* 
ból, Ali- Rég Erdélybe béütvénn; szinte 
Gynlafejér várig nyomult. Az Erdélyi Vajda 
Báthori Istvdn*e\eibe menvénn: véie^a 9 Ke- 
ng-ermezőnn szembe szállott. Báthori István- 
nak segítségére, Tömösvárról, alkalmatos 
időbenn érkezvénn Kinizsi Páli Ali -Bég 
szörnyenn megverettetett; úgy hogy a 9 mint 
írják , 30 ezer embert vesztett el , a 9 többi 
népe pedig élszélesztetett. Ezért a 9 nágjf 
győzedelemért , az egész Országbann hála* 
adó innepet tartatott Mátyás Király. Két 
esztendővel az utána , 1482-bena , Kinizsi Pál 
hasonltfképpeon nagy győzedelmet ffyert a 9 
Töfökökönn. Mert a Dunán n Végszendrő- 
nél által menvénn Serviába: az ott lévő. 
Basával megütközött, és annak seregének 
nagy részét, vagy levágta, v *gy elfogta y 
vagy elszélesztette; a 9 midőnn osztana { 

úagf 


y Google 


52g6 I. MÁTYÁS. 1458— J 490. 

nagy íditsőséggel tért viszsza a 9 Bánátba, 
majd 50 ezer rogjot hozvánn magával. 

J. 179. Mikor Kinizsikéi ez a' győze- 
delme esett : már akkor ismét felbomlott a' 
békesség III. Fridrik, és Mátyás között. 
Mert Mátyás nehezeim szenvedte, hogy az 
igért 100 ezer aranyat 111. Fridrik meg nem 
fizette; ezenkívül oly vakmerőségre vete- 
medett III. Fridrik ,. hogy 500 lovászait bé- 
kűldvénn Magyar Országra: Sopron tájékát 
minden igaz ok nélkül pusztíttatta. így hát 
megint elkezdődött a' had ///. Fridrikkel : 
mely először igen lassan ment, minthogy, 
a 1 Keresztyén Fejedelmek is ugyan; 4 de ki- 
vált Beatrix , a 9 kit III. Fridrik a 9 maga ré- 
szire vont, arra késztették Mátyást, hogy 
békéljen meg a 9 Császárral. De látvánn vég- 
te Mátyás: hogy ez a 9 békesség soha jó 
móddal meg nem készülhet: nagyobb tűzzel 
fogott a 9 háborúhoz. Megvévénn tudnillik , 
1435-benn, Januárius 23-dikánn, Korneu- 
őürgot; egyenesenn Béts alá ment, és azt 
három felőlrűl úgy bezárta, hogy se ki, se 
bé, semmit viű 01 nem lehetett. Négy hó- 
napnál tovább bstromoltatvánn Béts váro- 
sa; utoljára Júniusnak az eleje nn magát 
feladta: a 9 mikor abba Mátyás győzedelmi 
pompával ment bé. Azutánn kiküidvénn se- 
regeit , Austriának hátra lévő részeit is , 
úgymint: Styriát, Carinthiát, és Carnioliát 
elfoglalta. E 9 meglévénn : az Austriai Ren- 
deket Bétsbe hívatta, és azokat a' maga 
hűségére megesket véon, az Austriai uralko- 
dást elkezdte. 

§. 180. Azombann III. Fridrik, nagy ín- 
ségre jutvánn , számkivethetett módjára , fel 
9 s alá járkált Német Országbann , segítse* 
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get kérvénn Mátyás ellen a' Német Rendek* 
tol. Midonn nem boldogulhatott volna; bé- 
kélni akart Mátyással : de ez Őtet meg sem 
hallgatta. Béts tehát , és egész Austria, egésr 
haláláig , birtokábann maradit Mátyásnak. 
Utoljára betegeskedni kezdvénn Mátyás, á* 
köszvény, és más nyavalyák miatt: érezte, 
hogy már nem soká él. Arról gondolkodott 
tehát: kire hagyja az Országot? Valamint 
Podiebrád Katalintól^ ügy Btátrixtólis sem- 
mi gyermeke nem lévénn: arra kívánta ven- 
ni a Rendeket, hogy, egy Siléziai ágyasa* 
tói született fiát, Corvinus Jánost fogadják 
cl. E' végre, annak, a' Medjolánumi Her- 
tzegnek Galeátziusnak leányát Blankát a kar* 
ta eljegyezni feleségül. Mind ezeknek végbe- 
vitelére, felment Bétsbe, 1490 benn, hol f 
Virágvasárnapjánn , az Isteni tiszteletenn, 
szinte öt óráig lévénn: midó'nn haza ment, 
éhségének tsendesítésére, Péter nevű sáfár- 
jától, Picenumi íris figéket kért; de az, 
régi és rothadttfélbenn lévő figéket adott 
néki. Mellyenn úgy felgerjedtt a' haragja, 
hogy mindjárt akkor guta ütés érte , és e 
miatt nagy kínokat szenvedvénn, harmad 
napra megholt 1490 benn Április 6-dikánn , 
életének 47-dik, uralkodásának pedig 32-dik 
esztendejébenn. 

§. 18 r. Mátyásnak eddig előszámlált ha- 
di viselt dolgainál, még több az, a' mit 6 
a' Tudományokra nézve kezdett , és meg- 
lehetösenn is elővitt. Még 1465-benn kezdett 
ő arról gondolkodni, hogy a 9 tudományo- 
kat jobb Jabrc állítsa Magyar Ofszágonn. 
Ezen szándékábann két nevezetes emberek 
tanatsával élt, kik mind ketten n az ő u«K 
varábann forgottak. Kgyik volt Vitte János: 
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a* másik Janus Pannonius; ki amannak test- 
vér húgától született. Ezek mind kettenn az 
Qlasz Országi Académiákbaon tanúlváön, 
nagy tudományú emberek, nevezeteseim f 
híres Görög és Deák Literátorok voltak. 
Mivel tehát eddig sem a' Pétsi Académiá- 
Sann, mellyet Nagy Lajos 1360- bann állí- 
tott fel; sem a 9 Éudaibann, mellyet 1388* 
bann *Sigmond fundált,* egyéb nem tanító- 
dott, a 5 Triviális^ vagy legfeljebb a' Qua- 
drivialis** tudományoknál: ezen tudós em- 
berek ja vallásából, olyan LTniversitást akart 
felállítani; mely benn mind a' négy. Fdcul- 
tás , azaz , Theolosia , Jurisprudentiá , Medi- 
cina % és Philosophia tanítódnak. Az illyen 
Üniversitás felállítására, az akkori szokás 
szerint , a* Pápától kellett engedelmet kérni. 
Mátyiis tehát, az említett 1465-dik észtén* 
' dőbefln Janus Pannoniust 9 ki afckör Pétsi 
Püspök volt, elkűldötte //. Pál Pápához; 
a* ki arra adott is engedelmet. Melyről szói- 
ló levelébenn a 9 Pápának, az Üniversitás: 
Stúdium Generálé secundum quatuor faculta* 
tes név alatt említődik. 

* A' Budai Academia a v fundátójáról 'Sigmond* 
ról f Sigismundeán&k neveztetett. Mely nér 
megrövidítve Sundednák vagy Suncldnak is 
mondódott. Ék á' Budai Académiának ez a' 
neve fordul elő, némely XV-diü Századbéli 
..íróknál, nevezetesenn Htichenthül Ulrikndl 9 
a' ki németuj a* Cónstantiai Concilium Histó- 
riáját irta te. Kijött az Atigsburgbann , 1483* 
bann. 

•* 'Lásd ezekről a' Régi Tudós Világ Históriáját, 
a' 631. és Ó32. óldalokotín. 

. t $. 182, Két esztendővel ázutánn, 1467- 
benn > állítódott feí, az ügy nevezett Istro- 

politanp 
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pólitana ^icadennu^ melynek helyéről és fun- 
dálőjáról, nem egy az érteiéin. Némelyek 
annak első helyét Észtergomba teszik , és 
fundálójáoak ] fyttfz' Jánost tartják: inasok 

fedig azt mondják, hogy az , egyenesenn 
o'sonbann, magának Mátyás Királynak 
^őltségénn állott fel.* Annyi bizonyos, hogy 
annak Fő Cancéliariusa Vitéz János volt: 
Tanítói külső Országókról, nagy fizetésre 
hívódtak: míg Vitéz János élt* virágzott; 
annak halálával alább szállott; a 9 Mátyá- 
sévái pedig mintegy elenyészett. 

* Áz első értelerribenn vágyon P. Xystus Schier , 
Memória Academiae Istropolittinae nevű mun- 
kájábanri. Mindazáltal azt is állítja: hogy 
tsákugyan ez az Académia , egynéhány esz- 
tendő múftá, Esztergomból Po'sonba vivő- 
dött. F. Schier Urnák értelmére okot szolgál- 
tatott, légy részről Esztergomnak vagy Istro- 
granumn <tk (ekképpenn, ez á* város, a* Du- 
x na vagy Ister 9 és Garan vizeknek egybe- 

szakadásától neveztetett) az lstropolis hévhez 
való közelítése: más részről az a' híres osko- 
la , melyét Vitéz János 4£sztergombanrj fun- 
dált ; de a' mely , hogy Académia lett volna , 
áz ellenkező gdndotatbahn lévők tagadják. Az 
utolsó értelem mellett T r T. Hórdnyi Elek % 
és Waltasihy Pál Urak állanak; am/iz iW t /no- 
ria tí'ungarofum lom. Ifi, pag. 6i6i sequ. 
éz, Consp. Reip. Lit. in Hung. pag. $3, setfu. 
Ezeknek állítása szeríiit , lstropolis. egyenesenn 
Po'sont teszi, vévénn azon nevet a' mellet- 
te folyó Dunától, mely deákul liternek is 
mondatik. Hogy mindazáltal Vitéz János is 
Észtergombann híres oskolát állított fel : kétség- 
be nem hozzák. 

J. 183. At IstropólitaHa ^icademiánál 

sókkal tökélletesebb Universitás akart az 

lébni, mélynek helyévé Mátyás Király Bú, 

I. Darab. T dát 
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ddt rendelte. Úgy gondolkodott tudnilHk v 
hogy, ezen Univerzitás épületjé* oly tágas 
légyen, melybenn negyven ezer tanuló meg- 
férjen; azomr^ann semmiért Huda Városára 
ne szoruljon: hanem mindent benn az UnU* 
Versitásbarin találjon. Ezen épülethez hozzá 
is fogatott Mátyás Király: de az, időélőtt 
történt hatála miatt, abba maradt. 

** Leírja ezt az épületet Heltai Gáspár^ Kolos* 
váronn Í5J5 benn kiadott Krónikájának 177- 
dik, 's azt követő óldalainn , a' szerint, a' 
mint azt Vátzi Püspök Eroderick Istvántól 
hallotta, kinél az egész épület rajzolatja meg- 
volt. „A' Duda mellett, úgymond, Bndánn 
„alól, nagy , t mély , széles , boszszú, jks igesr 
„ temérdek fundameotomokat vette te fel , és 
»> megrakatá azokat valamennyire a' főid fe- 
„lett, és nem monda senkinek, mit akarna 
„ oda tsináltatni. De készenn immár mind < 
„meggondolta, és megjegyzette vala nagy 
„papirosra a' fuudáiókkal, minemű lenne az 
„ épület. Úgy jegyzettek vala , hogy a* épű- 
.„ létnek két piattza lenne. Az egyik , a' fel- 
,> ső , Bjéts felöl, igen boszszú,: a 9 másik fel- 
eannyi. A' felső piatzot úgy rendelte, bogy 
„bárom felől, mindenik óldalonn boltos ka- 
- „ marák lennének f egymás felett hét renddel, 
^, Napnyúgotra, Buda felé, és a* Duna felé 
„ volnának mind a 1 kamaráknak az ablaki. 
»» Úgy jegyzetté vala pedig, hogy öt kerengő 
„ volna köröskörnyül , és kerengokbe ménné* 
,, hek a' széles gráditsok fel a' főidről egyik* 
.„ ről a*, másikra; és hogy a* / kercngők a' ka- 
„ marák előtt oly szélesenn volnának, hogy 
„a' Deákok mind beleférnének t és ott hall- 
„ gathatnának letzkét, Aboz pedig A* piatzot 
„ egybe akará szorítani. És hét részre ákará\ 
„ azt szUkasztani , egy egy általkófallal. 
„ Es mindenik szakasztásnak az ő piatztzára 
„ középenn egy agy faragott oszlopot akara 

„ állatni # 


y Google 


* L M Á t y Á s. 1458—1490. 29a 

„állatni, és az oszlopnak az óldalábann , 
„akarta az Lectbrnak székit helyheztetni ; 
„ holott a' Doctorokat el akarta rendelni mind 
9* végig , minden oszlop mellett , a' letzkéknek 
„ olvasására: hogy az egyik oszlop mellett az 
„egyik Grammaticát olvasót), a' májik osz- 
9 , lopnál a' másik Dialectjcát , a' harmadik 
„mellett, a' harmadik Lector Rhetoricát; a* 
„ negyedik oszlop mellett a* negyedik Öoctor 
,, Arithmettcát; az ötödik mellett az ötödik 
„ Lector a* mu'sikát; a* hatodik mellett a' 
•„ hatodik Doctor Geometriát ; a' hetedik mel- 
„ lett a' hetedik Lector az Astronomiát. És 
„mindenik eszfopra felyül, egy kristályos 
„lámpást akara tsinftltatni , és minden estve 
„a* lámpásokat akarta meggyújtatni, hogy 
„éjjel is olvashatnának a' Lectorok Jetzkéket, 
„ és a' Deákok tanúihatnának szinte miot 
„nappal, a* hét lámpások világosságától. És 
» úgy akarta az épületet rendelni, hogy min- 
„ denik pintzról , bolt aratt általmehetnének ' 
„a' kamarák között, a' kamara székekbe, a v 
„ Dunára. A' hol által akarta rekeszteni a* 
„ hoszszú piatzot, a' kissebbik piatztól, ab- 
„ bann az óldalbann akarta a' Doctoroknak 
„ és a' Lectoroknak házait csináltatni , min- 
„ den szükséges szobákkal, és kamarákkal, 
» hogy az ablakok azoknak házainak tenné- 
„ nek Napkeletre a' kissebbik piatzra , Nap- 
„ nyú gótra a' hoszszú piatzra , az oszlopok 
„felé, Északra a* Dunára, Délre pedig Bu- 
„ dara. Annakutánna 'úgy aftará a' kissebbik 
„ piatzot építeni : hogy az Északi óldalbann , 
„ szép boltok , szép szobák , szép Kamarák 
„ Lennének', hogy az elsőkbenn ai Orvos 
„ Doctorok laknának, a' másikbanna* Páti- 
„ károsok , és a' Borbélyok , a' harmadikban* 
„ volnának a' betegek, külömbkülömbféle szo- ' 
„ bákbann, bóltokbann, és kamarákbann. A* 
„ másik óldalonn lennének , szép pintzék , 
„szobák, boltok, és kamarák, kikbenn lak- 
„ nék ax Oeconomus , a' tselédes ember , és 
T e „mindea 
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i9 minden 5 tselédjei, hogy az mindenféle? 
,,bort, és sereket, kenyeret, szüntelen árúl- 
,, na, nagy bövséggel: A' Naptámadati oldal" 
„ bann jegyzetté vala az egyik nagy kaput, 
„középenn, a' felső* részre; Délre, Buda fe- 
y, lé 9 Jegyzetté vala a' műveseknek házait, 
„holott mindénféle művesek árulnának: de 
„ nem hogy ott raknának. De az alsó részlé- 
„ re a* Duna felé jegyzett vala, a' kapu fe- 
„lett, ázép szobákat, boltokat, és kama-á- 
„ kát, hol az egész Academiának , avagy F6 
„ Ország Oskolájának Praepostja laknék, ki 
„mind a' több Deákoknak, Lectoroknak, 
„ Mestereknek r és Doctoroknak , Reetorok , 
„ és Vezérlője volna. És úgy rendelte vata^ 
» hogy Északra, a' kapunn *\&\, a' Duna 
„felöl, mind az egész szerentf alól egymás 
„mellett, mind konyhák volnának, és a' fe- 
„ lett mindenféle szükségekre való házak. Mert 
„azt tökéttet.e vala el ő magábanu 4 hogy 
„ úgy rendelne minden szükségeket a' Scola 
„mellé, mind ételbőt, mind Italból, mind az 
Á» egyéb embereknek szükségére valókból,- hogy 
99 az negyvenezer tanuló Deákókból, egy se 
„ jőne be egész Esztendeig a* Városba 9 sem- 
,, ttii szükségéért, hanem mindenek ott bovenn, 
„volnának az Oskola mellett. -£- ^- A* fun- 
„ damentomit ( a' jegyzett épületnek)' toeg- 
„ ásatá, és megrakatá, és meglátszanak ott a' 
,, mai napon n is, noha nem tudja minden em- 
,, ber, mitsoda, és mit akart avval indítani.'* 
Ezek a* Heltaí Gáspár szavai. 

$.' 184. Jóllehet e' szerint a' Budai Uni- 
üérsitds, azt a' tökélletességet , a' melyre 
Mátyás akarta Viitni , el nem érte,: mindaz- 
által, hogy ábbann a' Tudományok folya- 
mátbarvn voltak, kétséget nem szenved. 
Igazgatói é> Tanítói közzöl emlékezetbenn 
maradtak : Schívarz Péter , Würzbuigból 
való Dominicaous Szerzetes, a' ki Rectora 

volt 
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volt az Uni versitásnak ; Martinas Polonús\ 
Egyházi szetnély, a* ki Theologiát tanított ; 
*durelius Brandolinus , a' ki Florentziából 
hívodott MagyarOrszágra, és Tanítónak 
az Ékesennszóllásbann tevődött; F ráncon iai 
Königsbergbői való Müllyr János ( Joh. Mül- 
ler Regiomontanus), akkori időbeon leg- 
híresebb Mathematicus, és Astronon us. 
Ama' nevezetes Tudós ernberek , kik a' 
J^lályás Király Udvarábann forgottak, Bon- 
jtnius ^4nfa( m Martius Galeottus , Thaddaeus 
Ugoleti*s % hogy tagjai lettek volna az Uni- 
versitásnak , nem bizonyos/ A 9 tanításnak 
helye volt a' Dominicanusok Clastroma.** 

* \VaHaszky Co%tp.Reip. Lit. in fíung, p. 87. s 
** JVJegtetszIk ez Schwarz Péternek abból a* Le- 
veléből, mellyel Clypetis Thomistarum nevű 
ni unkáját, Mátyás Királynak ajánlja. * Kijött 
az i48i-benn ? Vetentzébenn. 

§.185. A* Tudományok gyarapítására 
hasonló eszköz vplt • az a' KQnyvej Ház 
(Bibliotheca Corviniana) 9 ,', melyet Mátyás 
a' Budai várhann állítat fel. Ennek öregbí- 
tésén^ annyira igyekezett, hogy, tsak a? 
Íródeákokra, kikkel a 1 könyveket (minthogy 
azok közzűl nyomtatásbann jnég ekkor ke- 
vés volt) leíratta, esztendőnként 33 ezer 
aranyat költött. Ezekre v hogy az írásbann 
hibát ne ejtenének, Raguzából váló, Félix 
nevű Tudós ember (Felte Ragusinus) vi- 
gyázott; kiről megjegyzik, hogy oem tsak 
a' Deák és Görög, hanem mégt a 9 Chaldaeai 
és Arabs nyelveket ifi jól értette. Alig tőit 
bele 25 esztendő, a 9 midőnn már a 9 Má- 
tyás Bibliothecája annyira nevekedett, hogy 
abbann a 9 kézírásoknak és nyomtatott köny- 
veknek szarna öszveséggel 50 ezer darabnál 
T 3 többre 
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többre ment; melyek, a' mint szóll Heltaí 
Gáspár:* be' váltak kötve drága kötésekkel , 
selyembe y és kék bársonyba, ezüst és ara- 
jtyos kaptsokkal , és boglárokkal** 
* Krónik, 168. oldal. 

** Nem lehet eléggé sajnálni , hogy ez a' pom- 
pás Bibliotheea idővel elpusztult. A' Mátyás 
utánn következett Király II. Ulászló, mindjárt 
kezdte fogyasztani, sok drága kézírásokat, és 
nyomtatott, könyveket elajándékozvánn abból , 
külömböző helyekre. Azutánn pedig a* Törö- 
. kök kezére kerűlvénn^Buda, kik a' Bibliothe- 
cához nem tudtak, tudni sem akartak : egé- 
szerin elpusztították azt, úgy hogy a' XVII dik 
Század vége felé, i6g6-bann, midonn Buda 
viszszavevődött a' Törököktől, 300 darab könyv- 
nél több nem találtatott. Ezek a' fiétsi Biblio- 
. tbecábann vágynak. Lehet látni a y Mátyás Ki- 
rály könyvei közzűl egynéhányat a* Wolfen- 
bütteli (Gvelferbituna) Bibliotheiábann is, 
melyeket tsak a' köpések is megmutat. 

§. 186. Mátyásnak, tudomány béli ér- 
demei közzűl , nem lehet kihagyni azt is , 
hogy ő a' Budái Várbann Csillagvizsgáló tor* 
nyot építtetett, minemű addig egész Magyar 
Országonn nem volt. Még több az , hogy 
már 1472 benn , és így nem sokkal a' Könyv- 
nyomtatás feltalálása utánn, Hesz András 
nevő Német Typpgraphüst, Velentzéből , a* 
hol az a' mesterséget gyakorlottá, Budára 
hívatvánn: Könyvnyomtatőmühelyt állított; 
mely benn mindjárt másik esztendőbenn , egy 
Öeák nyelvenn frt Magyar Krónika ( Chro- 
niőon Budense) *" jött ki, 

* Ez a' Krónika Geréb Lászlónak,** Budai Prac- 
postnak volt ajánlva, ki az annyiról, Mátyás 
Királynak közelről való attyafia volt. E* Kró- 
nikát meg lehet látni, a' Bétsi Császári Bib- 

lio- 
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lióthékábann. Első része: sőt a' második is, 
a' Lajos Kiráíy haláláig semmit sem külömböz 
a' Túrótzi Krónikájától. Lásd Wallaszky 
Consp. Reip. Lit. in Hung. pag. ijfri. ét seq. 

1 í: §♦ 187. Mind esek hasznos, és megbe- * 
-tsííl hetetlen készületek voltak, annak a tu- 
'ditUtoságnak elhárítására , mely f abbann az 
időbenn , nem isak a' közrendű, de még a* 
legfőbb hívataU*kbann és tisz,tségekbenn ,lé« 
vő Magyarok kö>ött is uralkodott,* Mint 
szintén más feléi azok a' sok jele,^ £s min- 
denféle míves mesterek : képírók^ képfara- 
gók, építők, *kertéstrek, majorosnak , ékes- 
ség tsinálók ; ezenkívül, mu'sikát gyakorló 
síposok, lantosok, hegedülök-, orgonások % 
és énekesek, kiket: Mátyás Olasz Országból 
nagy költséggel hozatott ki, és gazdagoan 
íizetett; a' mesterségeknek, jó ízlésnek, és 
szeitdebb erkŐltsökuek terjesztésére szol- 
gáltak. 

* Bdtkori István az 'Erdélyi Vajda , V ki kőlörn. 
benn Vitéz, és viselt dolgairól hwes, ember 
volt, írni nem tudott. Szinte ollyan tanúlatla* 
ttoU voltak*; Gúthi Orstdg Lásiló , és Roigo- 
ni Lánlö is, d oh a mind kettenn ¥6 hivatalo- 
kat viseltek. Megtetszik ez, abból az alkuié* 
. hétből, mely ina^ábánn , a/ Mátyás halála 
atánri, 1491-benn November 7-dik napjánn 
Pt) sonbaHn, III. Kridrik Császár^ és II. Ulász- 
ló között, köttete t egyességet foglalja i mely- 
aek ilyen subscriptíója van : £.go Georgius 
Bátor y nerrtine patrui mei, Űtephani Bd- 
tor , Fajvodae , scribere ignorantis 9 sub* 
.: jóribo; és ismét. Ego .Thomas Episcopus % 
pro Dominó utroque Ladislao de Gút , et de 
Roigon, qui scribere ignorant , , propris mami 
subscripsi. Lásd Steph. KaprinaL JHist. Di- 
plém. Part. I.pag. 51. 

T 4 $. 188. 
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§. 188. A' Polgári dolgok igázgatá- 
$ábann v^ló nagy okosságát Mátyásnak , 
eléggé megmutatja f az, hogy ái^bár p mind 
a' hadakozásokra, mind a' tudományok, és 
mesterségek felélesztésére igen sokat kőit- 
vénn, ez által az Ország népét terhelte, 
's a 1 miatt, zenebonák, és öszvesküvések is 
támadtak: mindazáltal ezeknek mindég jó- 
kor, é$ könnyű szerrel eleit tudta venni. 
Ugyan ezt bizonyítja az is^ hogy Bétsbe lak- 
tábann magát az Austriaiafckal úgy megsze- 
rettette, hogy azok III. Fridrikről szinte el- 
felejtkeztek , és Mátyás alatt való léteket 
éjjpena nem sajnálták. Hogy pedig az igaz- 
ságot mindeneknek igyekezett kiszolgáltat* 
ni, abból tetszik meg; mert közmondás a 9 
Magyaroknál ez: megholt Mátyás Kir4fy , 
oda az igazság, 

jj. 189. Ennyi dítséreteit Mátyás Király- 
nak, Semmi annyira nem homályosítja, mint 
az, hogy ő hirtelen haragú ember lévénn , 
eyakraun az eránta tett szolgálatokról el- 
felejtkezett. A' Szilágyi Mihállyal, és Po- 
diebrád Györgyei való bánását menteni nem 
lehet: de kivált nem lehet azt, a' mint Vi- 
téz Jánossal tselekedett ; a' kinek köszön- 
hette pedig, mind tudomárroyát, mind egy 
részről azt , hogy Magyar Országi Királlyá 
leheléit, ' Ezt az ő tanítóját, és jóltévőjét, 
a' Visegrádi tömlötzbe vettette, és ott da- 
rab ideig tartatta ; mely gyalázatnak érzése 
ósztánn , annak halálát okozta. A 9 Vitéz; 
János elten való haragját kiterjesztette annak 
artyaíiaira is ^ nevezeteseno ama nagy* Deák 
és Görög Litérátorrá Jarius Pannoniusra; 
ógy áonyira,' hogy az nem látvánn magát 
Magyar .Országonri bátorságbann , Pétsröl 
* ' ' Zágráb. 
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Zágrábba rejtezett, a' hol rövid időnn bu- 
vábann megholt. * 

, * A* Pétsí Cánonicusok Janus Pannoniusnak holt- 
testéért elmentek Zágrábba,, é> azt Pétsre ha- 
za hozták; de a* Királytól való féltekben a 
< eltemető* nem merték : míg nem szinte két 
y esztendő múlva Pétsenn megíordúlvánn Mátyás 
Király , tőle engedelmet kértek , annak elte- 
jwetésére. Már ekkor megszűnvénn a* Mátyás 
haragja; a' dolgon ír megütközött, és sajnál- 
* kozva említette , -s vetette szemekre a' Canoni- 
cusoknak , hogy azt el nenj temetfék. Ak^or 
tehát Királyi engedelemmel eltemettetett, és 
a' koporsójára azok a* versek' íródtak , mellye- 
ket maga magának Epitáphíüm gyanánt ké- 
szített : , . - 
Hic situs est Janus, patrium qíii primus ad Istrum, 

Duxit laurigeras ex Helicone Deas , 
Hunc saltem titulum livor per'mitte sepulto. 

Invidiae non est in monumenta locus. •• ' 

Vajgynak sok szép Deák versei , ós egv.éb munkái, 
'* 4 mellyeket Öszveséggel, két darabbann kiadott 
Méltóságos Gróf Teleki Sámuel q Excel lenUir 
• ája. ,Ultrajectumbann. i7g4-benn, tudós Elől- 
járó beszéddel. , 

* ' $.190. De ámbár Mátyás Királyt a 5 hir- 
telen harag, sokszor félrevitte: más részről 
mindazáltal többire igen tréfás, és víg em- 
ber volt , a* mint hogy Galeottus Martius 
az ő tréfáitól, elmés mondásiról és tseieke- 
detiről , egész könyvet hagyott , illyen titu- 
lus alatt : De egregie % súj^tenter , et jocosa 
dxetis , ac Jactis Reg is Maihíae* Ez az áká \ 
hogy őtet indúlatossága mellett is, alatt 
valói szerették, mellyet halála utánn leg* 
inkább kimutattak. Mert midőnn hólt test* 
Királyi módon n felöltöztet ődvénn, Be ts béna 
a' Szent István Templomába vitetett : gyász* 
f uhábarm követték azt , Austriának minden 
* \ T 5 Rendéi, 
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Rendéi, kik közzűt tsak egy sem' volt, a* 
ki őtet ne siratta volna. Végbe menvéno a? . 
halotti pompa Bétsbenn: a 9 Dunaan Budára 
lehozattatott ; onnan pedig Székesfejérvárra 
vitetett: hol a* Magyar Rendek felenlété* 
benp, nagy pompával temettetett el. Halot- 
ti Oratiót mondvánn felette Rarílanus Féter. 
-Epitaphiumának ezt írták:' 
Corvint brevis kiaec urna est; quem magna fateotur 
Facta, fuisse D«um: Fata, fuis&e kominem. 

* Ezt a' munkál meglehet találni, a' Schwandt- 
jier Gyűjteménnyé I. Darabjábánn, ai 534-dik 
oldaltól fogva az 565-dikig. * 

$. 191. Annak az általlátására, hogy 
Mátyás, minden erőtlenségei mellett is, az 
olyan Fejedelmek közzé tartozik, a 9 miné- 
rnüek kevés számmal vágynak a 9 História* 
bann: azokono kívül, a* melyek eddig emlí- 
tődtek felőle, illő még megjegyezni e' követ- 
kezőket: 1. Hogy sok nyelveket tudott. Deá- 
kul úgy értett, hogy már gyermek korá- 
bann, az attya Hunyadi János, ő általa 
vitte, V Pápával, annak követével, és 
másokkal a* teyelezést. De értette mind 
azoknak a' Nemzeteknek nyelvét is, melyek 
alatta voltak; sőt, ha Bontiniusr*ak hiszünk , 
tudott Görögül és TöröküLis. ,3. Tudta a* 
Magyar, nem küjömbenn a' Római és Gö- 
rög Históriát. Különösenn gyöny őrködött 
Caesarbann , Livtusbann, és Curtiusbann. 
Tudta a 9 régi Geographiát , a' melyről Ga- 
leottus Martius különösenn dítsérí. 3/Tu* 
dotl Mathezist % neyezetesenn a* Civilú jir* 
chitecturát , . mely megtetszik azoÁuúl az 
épületekből, melyeket tétetett. 4. Tudta a* 
Tacticdty és arra. £ronti*ust és ?*£***&& 
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által meg ákalolvasta. 5. Tudott Astrórto- 
tniát; sőt a' FhrsiognomiáJtoz is úgy értett , 
hogy egyszeri látásra, jól hozzávetett, az 
emberek természetéhez. 6. Tudott Theolo- 
giát 9 2l mely benn gyakrann aV Theologu- 
sokat is megszégyenítette. Vágyják Deák 
levelei, melyek kifőttek Kassáim, 1 744-ben ü. 
§. 192. Mátyás Király halála utánn, 
az igazgatás, az új Király vála&ztódásáie, 
Bétsbeiin, Beáirixnak adódott által; a' ki 
is reménységet nyújtott Corvinus Jánosnak 
a* felől, hogy őtet a' Királyság ejnyerésé- 
heno segítői fogja. De azombann a 9 Beatrix 
esze másutt járt,, és alattombann azonn 
mesterkedett, hogy, vagy Maximiliánhoz ^ 
á! III FHdrik fijáfaoz , vagy Ulászlóhoz ( Ula- 
dislaus) a' Cseh Királyhoz menvénn fele- 
ségül: a* lejendő férjét tétesse Magyar Or- 
szági Királlyá. Az első ezen ajánlást meg- 
yetette; de az utolsó felbíztatta, hogy, ha 
Magyar Királlyá lehet, őtet elveszi. Mi- 
dőmT tehát a' temetési pompa Székes Fejér- 
váronn végződvénn, a Vice Palatínus D6~ 
czi Orbán által, ugyan azon 1490 dik esz- 
tendőbeoo, Május 15-dik napjára , Pestre 
Ország Gyűlés hirdettetett volna; abbaun, 
a 7 Királyné, éppebo nem a* Corvinus János , 
hanem az Uladislaus választásánn munká- 
lódott. Megjelentek erre a* Gyűlésre, az 
Uladislaus követeinn kívül, a 9 Maximilián 
követei is, a' ki marékkor Római Király 
volt. Jelentek meg követek, Albertnek y a* 
Lengyel Király fijának és Ulászló testvérjé- 
Bek részéről }s : sőt voltak abbann jelen, 
a' Nápolyi Királytól Ferdinándtól küldött 
emberek is; kik közzűl mindenik azon a 
igyekezett, hogy a 7 maga Fejedelmét vá- 
lasztassa 
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lásztassa 'Magyar Országi Királynak. E* 
szerint egyszerre, C orv in us Jánoson n kívúT, 
négyeim vetélkedtek Magyar Országonn. 
Corvinus Jánosra nézve, a' Királyné, é<* 
annak részénn lévő Fő emberek practicája 
által tsak hamar meghatározódott, hogy 
a' Királysághoz semmi reménysége nemié- 
het, minthogy Mátyásnak házasságom* ki- 
vűl született tija. Mindazáltal az Attya em- 
lékezetéért, annyit ígértek néki a 9 Rendek; 
hogy, ha magát tsendesenn viseli, Xte/#w<f - 
tziának 1 XZroátzidnak , és Slavónidnak Bán* 
jává vagy vice Királyjává fog tevődni. Az- 
utánn a* Fejedelmek követeinek kíváasági 
veyődtek vi'sgálárf alá. De minekelőtte bfr 
zonyést végeztek válna: tetszett a" Rendeké 
nek, a' választás eránt megkérdezni Zapo* 
Ira Istvánt , a' Bétsi Várbeli Kapitányt: Ez, 
hihető, Beátrixal egyet értvénn , ilyen fe- 
leletet adott: olyao Királyt kell , úgymond, 
az időhöz képest, választani, a* kinek vá- 
lasztódása által, vagy minden hadakozás 
elkerfílődjék, vagy legalább az ellenségek- 
nek száma kevesedjék. Erre nézve ő j leg- 
jobbnak látja, ha a' Cseh Király Uiadislaus 
választódik: mivel ebberin a' testvég öttsé 
kikben nem fog ellenkezni; a' Csisfcár is 
pedig "///. Fridrik körmyebbenn szívelheti; 
de ha nem szívelhetné is; valaki , és azért 
hadat indítana: a* Cseh és Magyar erővel 
könnyenn viszszá lehetne verni. • Vév^nn 
ezen voksát Zápolya Istvánnak a' Rendek; 
arra Jlözönségesenh ráállottak , és Uladis- 
laus JuliuS 15. napjánn, még azon 1490 dik 
esztendőbenn , Királynak kiáltatott. 

$• l 93- Mind 3'& Egyházi, inind a' Vi- 
lági Rendekből tehát követek küldé'dtf* 
- . . Cseh 
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Gseh Országba, a' kík üLASZLÓt özeii vá- 
lazításról bizonyossá tennék, és meghív- 
nák. Mely meghívattatás utádn soká nem 
késvénn Ulászlói 10 ezer lovasoktól és 5 
ezer gyalogoktól kísértetvénn* Magyar Or- 
szágra, nevezeteseim Budára jött; a' hol, 
megjegyzik felőle, hogy midőnn a' Mátyás 
Király fényes és pompás palotáját meglát- 
ta , annyira megörült ' 9 hogy tsaknem ma- 
gánn kívül volt; és nagy Örömét tartóztat- 
ni nem tudvánn , azt mind szavával, mind 
mózdúlásival , szinte illetlenül kijelentette: 
6gy hogy sokann a' jelen lévő Magyarok 
közzűl mindjárt ekkor kinevették. Már a* 
koronázásnak kellett volna következni: de 
a' korona Corvinus János kezénél vóit, ki 
azt Visegrádbann tartotta. Követek küldet- 
tek tehát Corvinus Jánoshoz , kik tőle a' ko- 
ronát kérnék el. Mely kérésnek engedett is 
Corvinus* János , és izent Magyar Balázs- 
nak ± a' ki az ő eránta való hűáégbenn meg- 
matadvánn, Visegrádot oltalmazta, hogy 
mind a' koronát , mind a' várat adja áltah 
Ezen tarelekedetét Corvinus Jánosnak * azzal 
jutalmaztatták osztana meg a' Rendek, hogy 
ő nála, nem tsak az attyától neki adatott 
birtokokat hagyták meg: hanem azok fe- 
lett , az ígéret szerint, Illyricumi Bánná \ 
vagy Dalmátziai^' Groátziai, és Sclavoniai 
Vice Királlyá tétették Uladislaussal. Igr 
bsztánn Székes Fejérvárra vitetvénn Ildik 
Ulászló: még azon csztendőbenn, Septem- 
ber 21-dik napjánn, a' Zágrábi Püspöktől 
Orvaidtól, a' ki akkor legöregebb volt a* 
több Püspökök között, megkoronáztatott. 
Azt mondják, hogy e2énn a' koronázás aU 
kalmalo^ .igánt , oJ van számos, és egészeim 
• " fel- 


y Google 


302 II. Ulászló. 1490 — 1516; 

felkészült Magyar serég volt jelen; hogy* 
ha azzal Uladislaus mindjárt az ő vetélke- 
dő társai ellen ment volna: azokat minden 
bizonnyal leültethette volna. De ő ezt *oem 
tselekedte: hanem Budára viszszatérvénn , 
henyeségnek adta magát, és az említett se- 
reget szélyel hagyta oszlani. 

J. 194. Azombann, a' II. Ulászló test- 
verje , • Albert ± nehezenn szenved vénn elmeU 
lőztetését : az Attyától Cazimírtól 12 ezer 
embert kért maga mellé; kikkel (Magyar Qr- 
ízágra beütött ; és Sáros Vármegyébenn Kis 
Szelt ent *s Eperjest rnegvévénn , Kassát meg- 
szállotta. Ennek pártjára ment által Mavyar 
Balázs is, a 9 Mátyás Király alatt szolgált 
régi katonáknak nagy részével együtt. Más 
felől Maximilián , Stiriábann és Carinthiá- 
bann sereget gyujtvénn, Austriának viszsza- 
vételénn igyekezett; Midőnn átért látta Zá- 
polya István, hogy Austriának, mind más 
városi, mind kiváltképpenn Béts , Maximi- 
liánhoz Szítanak: holmijét öszveszedvénn f 
és a' Varbann 400 emberből álló Magyar 
őrizetet hagyvánn, a* feleségével Hedvigé- 
vel^ és gyermekeivel együtt, Bétset oda 
hagyta; és megparantsolvánn a 9 katonák- 
nak, hogy a' Várat vitézül oltalmazzák, 
maga Magyar Országra lejött. Ezt megtud- 
vánn Maximilián: mentenn Béts alá nyo- 
mult, és a' Városba minden ellentállás nél- 
kül seregestííL. bébotsáttatott. Azutánn a* 
vár ostromához fogott: de azt a' Magyarok 
erosenn oltalmazták, és őtet viszsza verték; 
mely alkalmatossággal maga is Maximilián 
sebet kapott. De látvánn osztánn a' Magyar 
őrizet: hogy II. Ulászlótól semmi segítség 
Bem jön ; es sokann közzülök mar meg lé- 
véna 
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rétin sebesítve: tisztességes feltétel alatt á* 
várat feladták, úgy tudnillik, hogy nékik 
szabad elmenetel engedtetett. E' meglévénn, 
a' több Austriai várak is mind viSzszameq- 
tek Maximilián alá. Hlyen nagy szerentséje 
lévénn Maximiliánnak, a' II. Ulászló tehe- 
tétlensége miatt : arra is vetemedett , hogy 
Magyar Országra beütött, és Sopront i Szóm* 
bathelyet , ( Sabaria ) Vasvárt , ( Castrum Fer- 
reum)és Veszprémet elfoglalta jazutánn Szé- 
kesfejérvárát is megszállotta # és falait le- 
rontvánn, megvette. Sőt Budát is Ostrom 
alá szorította volna: de a v katonái között, 
kik a' hópénzek ki nem fizetódéséért zú- 
golódtak, támadás lett; mely miatt kénsze- 
ríttetett viszszatérni Austriába. 

§• »95- !«y k ét felől szorítódvánn II. 
Ulászló : Albert ellen Zápolya Istvánt kűL 
dötte, a 1 ki azt Kassa alól elhajtotta, és 
Eperjesbe szorította. Ekekor ■//• Ulászló ^ ma- 
ga is a' táborba menvénn, és személy sze- 
rint szóllvánn Albertéi: azzal megbékélt; 
Silé'siából Glúgaut és troppaut néki ígér- 
vénn , 1491. benn. Maximiitan ellen nagyobb 
erő kívántatvánn, minekutánna 40 ezer em- 
berből álló sereg állítódott talpra : Székes- 
fejérvárt Báthori István; Veszprémet és Vas* 
várt Kinizsi Pál; Szombathelyet Bukat s Ta- 
más,* Zágrábot pedig Corvinus János** 
Viszszavették. Sőt hogy Austriának is néki 
nem mentek : tsupánn az állott ellen ; mert 
azt hallották, hogy a* Török Császár Ildik 
Bafazet lllyricumba beütött/ 
* Ez ekkor GyŐri Püspök volt 
** Corvinus János nem soká élt azutánn; meghal* 

vánn 35 esztendős korábano , kibeun a* Cor* 

viniúna Família végződött. 
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$. 196. Ezen okból, mind a'két ellép- 
Séges fél az ügyességre mutatvánn hajlandó- 
ságát : a 9 békesség kötés helyévé választó- 
dott Po'son : hová a' II Ulászló részéről 
Bakát* Tamás , Báthori István , Ország Lász* 
ló, és Rozgonjr László mentek. ,iu a vetél- 
kedés sokkal tovább tartott, mint gondol- 
ták volna: mivel a' Maximiliánus követei 
azt sürgették, hogy azok a' feltételek újí- 
tódjanak meg, mellyek már egyszer, 2g 
esztendővel az előtt , 1463- bann megállítód- 
tak Heustadbann. Erre pedig a' Magyar Kö- 
vetek, tellyességgel nem akartak állani; azt 
erőMtvétin , hogy az a' kötés a* Magyarok, 
tol erőszakkal fatsartatott ki. Más részről 
a' Maximilián követei azzal fény eget ődztek, 
Hogy külömbenn a' háború újra elkezdődik; 
nyilvánn kíjelentvénn , hogy más mód nints 
az egyességre.^Már szinte ahoz volt közel a 9 
dolog, hogy a* gyűlés eloszoljon; a' mi* 
dőnn a* Magyar követek , rész szerint azérf, 
inert az Országot új hadakozásoknak nem 
akarták kitenni , rész szerint azért , mivel 
reményiették í fa^ogy, még leszsz II. Utász* 
lónak gyermeke: engedtek a 9 Maximilián 
Követeinek; és a' békességet azoknak kí- 
vánsága szerint megkötötték, ily fettételek 
alatt: 

i. Hogy II; Ulászló, és a' Magyarok, 
minden Austriához,- Stiriához, Carinthiá- 
hoz , és Cárnioliához való jussokról lemond- 
janak, és' a' mi még azokból nálok maradit, 
viszszaadják. . ' . , 

2* Hogy Magyar Országot, és az azzal 

járó minden tartományokat //. Ulászló , és 

annak fiú ágon rí lejéndő maradéki birják : 

azok pedig kihalyáno, Maxirni liánra, és 

% annak 
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annak maradékira szálljanak; úgy, mindaz* 
által* hogy a 1 Magyaroknak szabad légyen 
azok közzűl azt választani Királynak, a 1 ki 
nékik tetszeni fog; és az, minden ő jussai* 
kat tartozzék megtartani. ■*- Köttetett ez a* 
nevezetes békesség* November 7-dik nap* 
jánn, 149 i benn. 

§. 197. Ezen békességnek Czikkélyeinn * 
midónn azok elolvasódtak ; annyira tűzbft 
jöttek eC Magyar Rendek : hogy szinte rósz* 
szül bántak a 1 Követekkel : kiknek tsende- 
*ítésére, //. Ütászló azt ígérte* hogy ő men- 
tül elébb oly házasságra fog lépni , melyből 
az Ország örököst reménylhessen. Azem* 
barin Beatrix* nem szűnt meg nála azt sür- 
getni*, hogy a\ néki tett ígéret szerint őtel 
vegye el. Kit.//. Ulászló kíván^ánn a* nya* 
káról elvetni; a* következő 1492 dik észten* 
dőbenn* dolgát a' Diaeta eleibe terjeszti. A* 
Rendek ennek a 9 házasságnak, abból a& 
okból, mivel Beatrix magtalan, egyéne- 
senn ellene mondtak. Melyet megértvéna 
Beatrix : Rómába VIII. Innocéntiusra appel- 
lált; de a' ki dolgábann szententziát nerii 
jtozhatott, mivel kevéssel azutánii megholt. 
A' következő Pápa VI. Sándor * követet 
kttldvénn Magyar Országra, és a' dolognak 
végire járatvápn, 1493-bann ezt a' szenten- 
tziát hozta: hogy Beatrix hallgasson el; 
II. Ulászlónak pedig szabad légyen mást 
Venni feleségül* 
* Ezekutánn Beatrix nagy neheitéléssel Nájpöly 

Országba viszszaköltözött , hol osztánn 150$* 

bann, az Ischia (Aeaaria) nevű szigrtbenu 

hólt meg. 

$. 198. Noha e* szerint, Beátrixnak tett 

fogadása alól teiízabadítUiott II. Ulászló : 

l.Batab. ¥ miüá- 


y Google 


jo6 II. Ulászló. 1490 — 1516. 

mindazáltal azutánn is késett a 9 házasság- 
gal; melyet kétség kívül az ő sok bajai 
okoztak. A' Törökök még azon eszteudő- 
benn, (1493.) a ' Boszniai Basa alatt, Dal- 
mátziába, sőt túl azonn i Carnioliába is be- 
ütöttek; kik midőnn nagy prédával tértek 
vplna viszsza: a 9 Horváth Országi Bán 
Derentseni Demeter , Frangepán Miklóssal , 
és másókkal együtt , el akarvánn út jókat 
állani : megverettek f és sokad magokkal el- 
fogattak. Ebből a 9 szerentsétlenségből al- 
kalmatosságot vévénn némely Magyar Fő 
emberek , , ugyan azon esztendőbenn, a' Bu- 
dai .Diaetánn, II. Ulászló ellen panaszolkod- 
oi kezdtek, és őtet nyilvánn restíéggel és 
tunyasággal vádolták. Kiváltképpenn Újlaki 
Lőrintz nagyonn kikelt ellene, sőt annyira 
vetemedett, hogy néki betstelen nevet is 
adott. Ezt büntetés nélkül nem akarvánn 
hagyni IL Ulászlói Üjíaki Lőrintzet bizo- 
nyos napra törvénybe idéztette; melyre mi- 
dőnn meg nem jeleit volna: pártosnak íté- 
lődvénn, az Erdélyi Vajdára Drdgfi Berta- 
lanra bízódott, hogy a' Száva ^ és Dráva 
menti benn lévő várait és városit foglalja el. 
Ebbenn Drágfi Bertalan szor&almatosann 
eljárt; és Kaposájvdrt , Németujvárt , (ne- 
meiül Güssingen), 's Rokon zot % Vas Vár- 
megyébenn, megvette. Az utolsó várbpl Üj- 
laki Lőrintz esdekelve kijóvéon, magát és 
tizerentséjét II. Ulászlónak kegyelmessége^ 
bízta; ps hibáját megvallvápn, ]s annak fő 
okaúl az Auranai Perjelt (Prior Auranae)^ 
és Hhodusi Vitézek Rendinek Mesterét Be- 
riszlo (Berislaus). Bertalant vetvénn, ő ma- 
ga megszabadult , a' jószágát is. mind visz- 
szany érte : hanem az .Auranai Perjel , Ist- 

vánfi 
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vánfi szerint,* Budánál bőr 'sáklja varró- 
don, és a' Dunába vetődött, 1495 benn. 
, * Hist: L.III. De ezt tagadja Práy Disshrt. d$ 
Pr tórát u Auranae. p. 57. sequ, azt állítván* , 
hogy Beriszlcf Bertalan még Í5Qg-bann is éjt. 

§. 109. Ezzel mindazáltal nem szűntek 
meg a'- II. Ulászló bajai. Mert egy darabig 
a' Világi Rend húzott íjjját az Egyházival; 
mely viszszavonásnak magva, még i49á" 
bann elvettetett;' midó'nn Bakats Tamás , 
mint Cancellárius, Báthori Istvánnal az Er- 
délyi Vajdaságot lététette.* Ezt követte a' 
Nemesi Rendnek a' Mágnásokkal való ízet- 
lenkedése;** És ilyen, y s hasonló. zürzava- 
rókbámi tolt él a' XV-dik Századnak egész 
hátra lévő része; melynek végét a' hatal- 
mas Zápolya Istvánnak*** 1499-benn lett 
.halála is nevezetessé teszi. 

* Lási bővebbénn PáloAa Notit. Rer. Hung. P. II. 

pag. 474. et ,«equ. 
** Lásd PáUnánál P. II. pag. 479- et se< l u « 
*** Zápolya Istvánnak Hedvigétol , ki a'Tesche- 
ni fíertzegnek leánya volt, három gyermekei 
máradtak r János , György , és Borbála. Az 
utolsó a' Lengyel Országi Királyból 'Sigínond- 
hoz menvénn feleségül :. az elsőnek ösztön volt 
árra , hogy Magyar Országi Királlyá lenni 
igyekezzen. 

%. 200; Tágúívánn valamennyire bajai 
II. Ulászlónak : a* Rendeknek kérésére hái 
. zásságröl kezdett gondolkodni. „Választott 
tehát egy Anna nevű , Navarrai Királyi vér- 
ből való leányt, és azzal, (minek utánna 
Olasz Orázágónn, és Velentzénn által Ma- 
gyar Országra hozatta) egybekőlt, 4502- 
benn, midönn már idejére nézve 50 eszten- 
dő felé volt. fittől lett másik észtendŐbencí 
U 2 Anna 
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jirma nevíű leánya Budánn. Két. esztendő 
múlva ismét viselős kezdett lenni a' Király- 
né. Minden gyanúnak eltávoztatására, a* 
sztíles iJejénn, egy a 1 Fő Urak közziíl* oda 
hívattatott, hogy ha férfi gyermek jzutet- 
tetnék, arról tanúbizonyságot tehetne. En- 
nek jeíenlétébcnn szülte Anna, Július első 
napjáno i^oó-bann, Lajos nevű tíjáu** De 
minthogy a' Férjíi jelenléte miatt, a* bábák 
úgy el nem járhattak kötelességekBenn , a' 
mint kellett volna: a' Királyné n^agy fájdal- 
maktól vétet vénn körűi, kevés napok múl- 
va megholt. 

* Ezt a* Historikusok Zápolya Jánosnak gyanítják. 
** Azt írják, hogy Lajos, minden bor nélkül 

született; és hogy teste bébőrödzön , kettéha- 
sított állatnak testébenn melengeíodÖU. 

$• 201. A' Királyfi születésénn f annyira 
megörültek a' Rendek 1 ; hogy az í^o^-benn 
hozott Rákosi Végzésről * mely sxerínt ide- 
gen Királyról hallani sem akartak vala^ 
mintegy elíelejtkezvónn, Július 19-dikénn 
1500 bann Maximiliánnal oly szövetséget 
kötöttek, mely által annak JVJagyar Ország- 
hoz való jussa újra megállítódott. Üzt kö- 
vette 1508-dik esztendóbenn a' kisded La- 
josnak megkoronáztatasa, mely Székes Fe- 
jérvaronn Június 4-dik napjann , úgy ment 
véghez, hogy a' hitet a 1 kisded Lajos he- 
lyett az attya tette le. A' Magyarpk példá- 
jára, Lajosnak, másik esziendóbenn (11. 
Mart. 1501;.) a* Cseh Országi korona is fe- 
jére tevődött. 

* Lásd Pálma Part. II. pag. 488. 489. és Práy 

Hist. Reg. Hung. Part. 11. Dag. 541. 
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$• 2o&. Ezek így levette: úgy látszott, 
Bogy az (ország, jövendő állapot jára néz* 
ve, telyes bátorságba helyheztetődött. Nem 
is volt annak kívülről semmi félelme és há- 
borgattatása ; annyival inkább, mivel a* 
TÖrök Udvarbann, melytől leginkább lehe- 
tett- volna tartani, viszsza vonások és 'áU, 
döklések uralkodtak : /. Selim i5*a-benrv az 
áttyát II. Bayazethet méreg által elveszt- 
vénn, ázutánn pedig testvét báttyát Ack*^ 
meiet , és annak minden gyermekeit zsineg-, 
gel megfojtatvánn. &e éppent* ez arra adott 
alkalmatosságot á* Magyaroknak, bogy 
magok magokra belső háborút vxmjanak.. 
í/fert ágy vélekedvénn, hogy most jött vol- 
na el az az idő, melybetm a' Töröknél lé- 
vő birtokaikat legkönnyebbem* viszszavehe- 
tik: arra határozták magokat, hogy I. Se- 
lim étlen haddal menjenek. Midőnn pedig 
erre se pénz,' $e katona nem volt volna ke* 
szenn : a* Pápához ILJuliushoz való fqlya- 
modást ítélték szükségesnek; hogy az, naás 
Fejedelmeket is erre a' hadakozásra iadí- 
tson, és arra pénzt szedessen,, vagy a' ma- 
gáéból adjon. Ilyen tzértal, Cardinális és 
Esztergomi Érsek Bakát s Tamás , Rómába 
ment, ámbár azt is mondják, hogy ezt az- 
ért tsélekedte volna, hogy -ott pompáját és 
gazdagságát mutogatvánn, magának a' Pá- 
paságra* utat készítene. De, a* kettő is meg* 
ehetett együtt. Míg Bctkats Tamás Rőmá» 
bam* múlatott, történt, hogy II. Július 9 
Februártus 20-dikánn, 1513 bami megholt. 
Helyébe a' Cardinálisok voksa által, tevő- 
<18tt Medictius ffnor, a* ki, mint Pápa, 
X. Let? nevet vett fel. Ez, midőnn a' Ke- 
resztyén Fejedelmek között uralkodott egye- 
* U 3 útU 
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netlenség, és kint ses házának fogyatkozást 
miatt, a' Magyarok kívánságát nem telje* 
síihctte volna: azt kérte tőle Bakats Ta- 
más, hogy adjon néki hatalmat, keresztes 
had prédikáltatására; hogy mindazok, kik 
a' Török ellen fegyvert fognak, bűneikből 
mególdoztassanak. Melyet meg is nyert. 
Viszszatérvénn tehát Bakats Tamás, és az 
Ország Gyűlésénn, az 1514-dik esztendő 
eleje on , követségéről számot ad vápn , , azt 
sürgette, hogy a' Pápától nyert közönséges 
Bútsú Levél mentül elébb hirdettessék ki, 
•mely által, minden költség nélkül, elégsé- 
ges sereg fogna egybe gyűlni a' Törpk el- 
len. MiKor erről tanakodtak a* Rendek: 
megjegyzik a' Historikusok, hogy a 9 Király 
II. Ulászló, a 9 földre függcsztvérm szemeit , 
hallgatott. A' Fő emberek közzül a' Királyi 
Kintstartó Telegdí István , felette ellenzetté 
a 9 Bútsú levél kihírdettetéséi ; azt állítvánn, 
bogy annál fogva a' parasztok Földes Urai- 
kat elhagyják,- és tartozó szolgalatjaikat 
sem telyesíivénn , ha azokra kénszerítőd- 
nek, a' Nemesség ellen támadnak , és azQnn 
boszszújokat töltik. Azt javallottá azért, 
hogy az említett Butsú Levelet, vagy egé- 
szenn félre kell lenni; vagy pedig tsak úgy 
kell kihirdetni, hogy a 7 ki pénzt ad a' Tö- 
rök cJlen folytatandó hadra, annak ígérő- 
dik bűne botsánatja. De a 9 Telegdi István 
beszéde a 9 Rendek nagyobb részének nem 
tetszett. A 9 .Pápa Diplomája azért, Királyi 
és Püspöki parántsolatok által, az egész 
' Országbann kihírdetódött. Kevés idő alatt, 
külömböző helyekenn, nagy gzámú nép 
gyűlt öszve a' Bútsús Hadra; nevezetesenn 
Pest, Várad , Székes Fejtirvár f és Ralotsa 

környé- 
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környékfipn, ,Már tehát tsak Vezérre yólt 
szükség, a' ki azon gyülevész sokaságot 
tartóztatná, hogy vagy él oe oszolna, vagy 
valami gqnosziágra ne vetemedne. Törté- 
netből egy Dózsa György nevű Székely t 
a* ki a' Jielgrádbann lévő őrizetnél tisztsé- 
get viselt, ekkor Budánn volt, hogy a 1 Ki- 
rálytól vitézlégéért jutalmat kérjen ; mivel 
valamely Török bajnokot mtggyózött. Erre 
ákadvánn Bakats Tamás ', -V vezérséggel 
megkínálja, ki is azt örömest felvállalta. 
Altaladyánn tehát néki a' Rómából hozott 
fejér zászlót, melyenn nagy bársony ke- 
reszt volt; azzal együtt a' Pest alatt ösz- 
vegyűlt katonasághoz küldi. Ennek hírére 
ínég sokkal löbbenn gyülekeztek öszve min- 
denünnen az Országból, úgy hogy egy hó- 
nap alatt, tsak a' Pest alatt lévő tábprbann, 
többenn voltak 40 ezernél. Várad , Fejér- 
vár, és Ralótsa körül meg annyinak híre 
hallatott. Vezéri hatalommal bírvánn Dó- 
zsa György, a f Pest alatt tanyázó keresz- 
tes parasztságnak gyakoroltatásához fogott, 
maga mellé vévénn Gergely öttsét, és Lő* 
rintz J?apot; kik közzül amazt Székely Ge* 
tzőnek , ezt pedig nagy botú Lőrintz Papnak 
hívták a' kai ónak. Ezek mellett volt meg 
egy másik, kinek Balog Deák nevét emlí- 
tik. De a* keresztes katonák nem viselték 
soká tsendesenn magokat; hanem éppenn 
az történt meg, a' mit 1 elegdi István elő- 
re megmondott. Mert a' Parasztok, elhagy - 
vánn tsoportonként földes Uraikat, éí> a* 
falukbann tsak az aszszonyók, gyermekek, 
's megélemedelt öregek maradvánn*. a'^Ne- 
mesek ezt nem "szenvedhették* Azért, a* ki- 
ket még otthonn kaphattak, erővel ietar- 
ü 4 tóz* 
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t^ztatták, nem külömbepn azokat is, kik 
Valami okra nézve a* táborból haza for- 
dultak. Melyről midőnn Dózsa Györgynél 
panasz tevődött volna: az, seregét egyéne- 
senn az Urak is Nemesség ellen fordította, 
kegelsőbenn is Pestenn és Budánn kezdett 
gyújtogatni, pusztítni, és gyilkolni. Melyet 
megtudván* a' Király, és Tamás Cardiná- 
lis ; parantsolat által megtiltották , hogy 
*enki többé a v keresztesek* közzé ne ári- * 
jon , és , Dózsa Györgyöt is^ ha eszére nem 
tér, pártosnak hirdették ki, Ezt meghatl T 
Tánn Dózsa György, Buda tájékánn tovább 
íem mulatott: hanem seregével Stégednek 
indult. Lorintz Papot pedig Bdtsra küldöt- 
te^ hogy an;ól a' részről is, a* kereszté* 
parasztokat vezetné hozzá. Szegedet mind- ^ 
azáltal elkerülte, hallvánn, fcogy ott a* la- 
kosok felfegyverkeztek. Ment tehát Csanád. 
*v/, azt pusztította, és az oda való Püspö- 
köt Csáki Miklást** elfogvánn, elevenen* ' 
pyár&ba vonatta., Iszouyú kegyetlenséggel 
£tték meg Telegdi Istvánt is , a* ki a* Pápá 
Bűtsfi levelének kihirdetését ellenzetté. Az- 
Utánn Temesvárnak ment, és közel a*, város- 
hoz megtelepedvénn, azt ágyűztatta. Beán 
a*várbann volt Bdthori István. Dézsa György 
abbann munhálódvánn, hogy a'. Tetves ví- 
zét, a' város alól más árokra vegye; Bátho- 
ri István ugyan gyakorta való kiütéséivel 
akadályoztatta: mindazáltal minthogy nagy 
számmal voltak a' dolgozó katonák : tsak- 
ugyan boldogultak volna. De Zápolya Já- 
jies , az Erdélyi Vajda , segítségére érkezr 
vénn Bárhori Istvánnak: a* parasztfággal, 
ízembe szállott, és azt vagy széljelverte, 
Víigy leaprította ^ vagy a' Tcmes vizébe öU 

le. 
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te. Jpiázsa Györgyöt % a* ki fél részegemi, 
lóhát oud nyargalt fel '$ alá, hogy katonáit 
tartóztassa; Petrovits Péter a* lováról leta- 
szítja, és elevenenn elfogja. Elfogattatott 
GetzŐ is* de Lőrintz Pap^ Istváofi Miklós 
szerint/** gyors lóra kapvánn, elszaladt, és 
merít Bátsra, a' hol *a' több parasztok se- 
reglettek. Ráfog Deák is megmenekedett, 
és a' Lengyel Király zsóldjánn hólt ineg. 
DÓ2sa Gvörgyat Zápolya János oly kegyet- 
lenséggel ölette meg, melyet irt ódzás nél- 
kül fiera olvashatni* **** Getzovel Iá<gyab* 
bann bánt, mivel az, a' báttyá .tanúbizony- 
sága werínt, a 9 keresztes katonaságra erő- 
vel vivődött; és társainak kegyetlenségétől 
idegén vélt. Erinek tehát- tsak fejét tétette* 
-Azutánii Váradnál , é« Erdély benn Kolas* 
várnál\ iámét. megverfttetvénq a** keresztes 
párasztok; letsendesedett a r támadás ;, mely- 
ben^ együtt másutt mintegy 70 ezer ember 
ölettetett meg* Ekkor lett az, hogy a* pa« 
rasztság terhesebb iga alá vettetett. 

* Ebből a' Deák szóból crutiatus , ennek a' pa- 
rasztok támadásának' alkalmatosságával fot* 
málódott a* Kurutz. név. 
** Istvánfi , L, V. 7. 44. €s,dki Jánosnak mondja. 
De , in Concfas. Vedret, V % UladUlai IM+ 
JMikldsn&k íródik, 
*** Histor tatara L. V, pag. 46 „ PethS. Gergely 
mindazáltal erről is azt mondja, kxigy 'meg- 
fogattatott * és nyátsonn süttetett meg. 
**** Leírja ezt lstvánn* Miklós Lib, V. pag. 49I - 
« TudnilUk, Czigányokat vévénn fel hóhérok- 
Bak és kínzóknak, azok által számára vasból 
liirályi széMftt, koronát, és királyi páltzát tsK 
mutatott: a^pmba négy vént az elfogatott ke- 
reszté* parasztok kőzz ül , kik Dózsa György 
körül szolgálatot tettek, setét tömlötabe «f fe* 
tttett, és ig napig éheztetett^ kik közzül osz«. 
&,'$ tán* 
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finn, a* ,15 nap eltelvénn, tsak küentz ma-> 
radc életbenn. Dózsa Györgyöt mezítelen a* 
vas thronusba ültette , és a' vas koronát meg. 
tüzesítve a'* fejébe tétetvénn, az éhség miatt 
elkénszeredett kilentz embernek azt parantsol- 
ta, hogy a' Dózsa György testét, melyet tü- 
zes vassal < égettek - a' Czigányok , harapdál- 
ják: pallost forgattatvánn fejek felett, ha 
, nem tselekednék. Meg is tselekedték né- 
melyek , és azért szabadonn botsáttattak ; a* 
többek pedig álló helyekbcnn megölettek/ Azt 
' mondja Istváafi Miklós , hogy ő ezen emberek 
közzül még látott egy kovátsot, a* ki a' Dó- 
zsa György lovait szokta volt patkolni, — 
Azombanit Dó's* György, ilyen kínok kuzött, 
1 sem jajgatott, nem sírt, hanem ezekéi az 

Őtet harapdáló embereket tsúfosann Ő tőle 
neveltetett kutya kölyköknek nevezte ; míglen 
végre a' tüzes fogók által tetsípdestelvénn tes- 
te , megholt. ' \ ; 

Éttől az iszonyú tselekedettol , mely gyalá- 
zatjárá van az emberi nemzetnek, maga is 
Zápolya János' úgy megirtódzott , hogy, a' 
mint mondják, két esztendeig is a* Szentség- 
re, midönn azt a' Pap azóltárpnn felmutat* 
ta, nem nézhetett. **" 

~* % ' ' -■ •- " 

$- 2 93- A ? P ar( *szt támadásnak élnyö* 
jnás4^ követte ugyan azon 1514-dik eszten- 
dőben a annak a' Térvény Könyvnek meg- 
erősíttetése, mellyel máig is fi az Ország. 
Tud n illik, minthogy a 1 Magyar Királyok- 
TÉak rendelései, (Vecreta), még ekkor v tsa,k 
imitt amott, elszórva voltak; a' Rendeknek 
Sokszori kérésére II. Ulászló, még * 1507. 
f>eaa, azoknak -summásonn váló egybesze- 
iíését, elrendelését., és a' matériák nemei 
szerint, buonvos titulusok alá való vételét 
bma, ítélő Vlester Ftrbötzí Istvánra, ki k 
abbann az idóijenn széles tudomáony aról , 

és 
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és kivált a' törvényekbenn való jártassága-, 
jói esmeretes ember volt. Ez tehát , több 
esztendők alatt készítette a* Tripartitumot f * « 
mely nevét a* benne lévő elosztástól vette 5 
minthogy az egész munka, a* Jus Romanum 
szerint, három Részből áll; az i-so Rész 
De Personis v. Juribus Personarum; a' 2-dik 
De rebus v. bonis et juribus Posscssionariis z 
a 9 3-dik De Actionibus Judíciariis v. de Pro- 
cessibus tanít vánn. Ez a' munka osztana 
megvizsgálás végett tíz Főhívatalokbann lé- 
vő, ési a' Törvényhez jól értő emberekre 
bízódvánn, és azoktól jóvá hagyódvánnj 
i5i4*benn, Budánn, az Ország gyülésénn 
II. Ulászlótól megerőssíttetett , úgyhogy attól 
fogva, a' szerint kellett ítélni a* Törvény- 
székeknek. Mely dolog II. Ulászlónak va- 
lóságos, és örökre fenn maradandó dítsé- 
retére szolgál. - 

* A* munka egész titulussá, a* szerint, a* mint 
azt maga Verbőtzi István Bétsbenn -í^iy-benn 
kiadta , így vagyon : Tripartitum opus Juris 
consvetudinarii Inclyti Reg ni Hungáriáé. 

$. 204. A' Keresztes ^Parasztokat , meg- 
törvén Zápolya János: azzal, oly nagy hír- 
re 's névre kapott, hogy már ekkor sokantt 
méltónak ítélteitek őtet a' Királyságra. El- 
lenbenn a 9 II. Ulászló tunyaságát, és együ- 
gyűséget, mind jobbann jobbann emleget- 
ték, és utálták. A 9 honnan megtörtént t hogy 
kevéssel azutánn , Budánn Ország Gyűlése 
tartódvánn, szobájába két golyóbist lőttek 
bé; melyből azt gyanította a' Király, hogy * 
az a' Zápolya János munkája. Azért, ho^y 
magát, feleségét, és gyermekeit bátorság- 
ba helyheztesse: Bornemisza Jánosnak , és 
Bakats Tamásnak javallására , Maximilián- 

nal 
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Dal szövetségre kívánt Tépni. Erre a* végre* 
magához hívta 'Sigmondot a 7 Lengyel Or- 
szági Királyt; ki néki öttse volt: és azzal 
együtt Július 16-dik napjann, 1515 beian* 
Áustriába indult ; más nap Bétsbe.is ért. 
Ott á 7 Szent István Templomábann, Lajos- 
nak féleségűt jegyződött Mária % a* Spanyol 
Királynak, Fiiepnek leánya, Muximiliánnak 

f>edíg unokája. Viszont Anna a 7 II. Ulászló 
eánya, úgy jegyződön el, hogy azt esz- 
tendő alatt , vagy Károly, vagy Ferdinánd 
vegye el, Maxüni Iránnak Fileptol való uno- 
kái kbzzűh Mely eljegyzés, és szövetség 
mellett , az a' feltétel volt , hogy ha Lajos 
mag nélkül hal ríieg : Magyar Ország azé az: 
unokájáé légyen a 7 Császárnak, a 7 ki Annát 
elveszi. * 

Ezen szövetségnek , a' köszvényes Pa- 
latínus Ptrényi Imre , ^o'sonnak úttzáinn 
meghordoztál vánn magát, nagy felszóval 
ellene mondott , míg nem végre megnyeród- 
vénn ő is, annak alá írta nevét., lí. Ulász- 
ló , nyóltz hónap múlva megholt. Martiul- 
nak 6-dik napjánn, t^ió bann 62 esztendős 
korábann. 

' Miképpean ment pedig véghez ez az egésr 
d o\ o g : lásd Vuspia n as Ján osn ál , in Di* 
átio de congrcssu Maximiliani , &t triunt 
Jtegum apud Struvium. Scriptt. Rer. 
Germ. Tom. II. pag. 588. et seq*}. 
Ugyan ott van Picardi Barthotíni Hodae- 
porzcon i. e. It inéra rium Mathaci San- 
cti slrigeü CafdinaRs Gurcensis 1 quae* 
que in' conventu Maximiliani Caesar is 
\Augustiy Screnissimorumque Regunt + 
Uiadislai\ Sigismundi , ac Ludovtci , me* 
moratu digftitgesta sünt. Vesd egybe 

ezekkei 
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.ezekkel: Sckeauu ZeiUchrift von und 
fitr Ungern. 1. B. 3. rleft. a' 524-dik 
'oldaltól -fogva, a 9 343-dikig, t ? 

*Az errfij stólló Diplomát lásd '£«otböki János* 
•a 41 (Jók, Sambucus) {n Appendicc^ ad Bon^ 
jin. Dvcad. pag. 73S. 

$. 205. II. Ulászlónak üreseim maradtt 
székibe lí. LAJOS , annak fia (illetődött, ki 
még tsak 10 esztendős vóít. Mindjárt eleinte 
iülömböző értelembenn kezdtek lenni a f 
Magyar v Fő emberek. Némeljyek az Igazga- 
tást egészenn által akartak ad r>i a 1 gyermek 
Királynak; tsupánn oly .Palatínust kíván- 
vánn rendelni melléje, a 1 ki mimegy Viczé- 
je lenne. Mások azt ítéltek jobbnak i hogy 
Gubernátor^ tevődvénn : a' Király, míg na- 
gyobb idóíkort nem ét; annak gondviselése 
ala bízódjék. Ez utóisóra hajlott kiváltkép- 
penn Znpolya Jánas\ és a* kik S Véle tar- 
tottak. MindazaFtal, Maximiliánnak, éá' a 
Lengyel Királynak * Sig mondnak tanátsá- 
ra , * dolog az Ország Gy ölesére vitetett; 
mely is a' Zápolya Jánostól való félelem 
miatt , a 9 ki szamós sereggel, jelent meg, 
aem a* Rákos mezején n, hanem Búdánn a 5 
Várbann tartódotu* Ebbenn a Gyíitásbenn 
elvégeztetett, hogy a' gyermek Király ma- 
ga, Gubernátor nélkül uralkodjék; Palatí- 
nussá* pedig Báthori István tevődjék, á' kia* 
Királynak segítségére légyen. Mindazá>U*l 
magának a' haldoktó //. Ulászlónak ** jav állá* 
sa szerint, Bornemisza János** és aBran* 
denburgiai Marcnio , György , mintegy Tú* 
torul, és nevelőül adódtak a' gyermek Ki- 
rály mellé. Bornemisza János igyekezett 
minden jóra formálni a' gyermek Királyt :_ 

de 
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de György a' mit amaz épített , elrontotta ; 
leginkább tántzra, vendégeskedésre, játé- 
kokra , és más gyöoyörüségekre kapatvánn 
az éretlen Királyt. iLbből következett osz* 
tánn az is, hogy II. Lajos vesztegetővé 
lett.*" 

' *Azt írják, hogy midőnn a* Gyülésbenn a* Gu* 
Bernátod nevet gyakrann hallotta volna 11-dik 
l*ajos: Cardinális Bakát s Tamástól azt kér- 
_^ dette: mitsoda név az? és mi anfiak hatol* 
~^ ma, a* kit Gubernátornak neveznek? Erre 
Bakats tamás azt felelte : hogy a' Guberná- 
tor olyan ember, a' ki 'az egész Országot, sőt 
a* Királyt is igazgatja: a* gyermek Király- így 
szóllott; Miityen Király leszek hát én? Mely- 
re a' Cardinális 5 ollyan, úgymond, a' ki tör- 
vényt nem szolgáltathat, 'sa' t. De én, úgy- 
mond a* gyermek Király , az Hlyet nem szen- 
vedhetem. Leszsz gondunk rá , feleiele az Ér- 
sek, hogy mi se szenvedjük. 
**.Lásd éretét Polg. Lex. 111. Dar. a* 4*7. «s 

azt követő óldalakonn. 
*** Példáját említi, ennek Révai Péter de Mo» 
narch. et S, Cor. Regn. Hung. Cent. VI. p. 705. 
Egerbenn, úgymond, valamely Tisztjéhez , kit 
az Egri Püspökség jövedelmeinek beszedésére 
rendelt vala, elfordúlvánn a Király: meglá- 
tott annál egy Károlyt, vagy pedig, Sólyo- 
mot, mely a* madarakát igen mesterségesenn 
fogta el ; nem tsak , hanem kézhez is adta. A* 
Király belészeretvénn, kérte, hogy adja néki. 
Az ember ix^y viselvénn magát , mintha tel- 
lyességgel nem akarna megválni a' madártól: 
annál nagyobb kívánságot gerjesztett az eránt 
a* Királybann. Ekkor azt kívánta , hogy a' Ki- 
rály engedje el néki, a' mivel az Ország tár- 
házába (Aerarium) tartozik: melyre az mind* 
járt ráállott. így a' Karoly madárnak , vagy • 
Sólyomnak elnyerése 40 ezer aranyba került 
a* Királynak j mert annyival volt adós az em- 
1 ber. 
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' ber, £' pedig akkor esett f mikor a' Kintstaxté 
Ház üresenn volt. Lásd Schwándt. ,Script % 
, Rer/ Huhg. Tom. 11. pag. 705 

§.206. Azombann, míg a' gyermek Ki- 
rály roszsz útonn , vivődött ; a' Közönséges 
jövedelem vesztegetődön ; a' Fő emberek pe- 
díg, egymással ellenkezvénn, az Országgal 
felhagytak: történt; hogy 7. Szelim a' Török 
Császár, a* ki tsak nem egé,sz életét az 
Á'siai hadakozásokbann töltötte , megholt 
1520-bann, September 22-dikénn. Helyébe 
állott a fia II. Szolimán. Mindjárt uralko- 
dásának kezdetibenn Berghdm nevű követet 
küldött IL Lajoshoz i hogy azzal egynéhány 
esztendőre frigyet kössön , minemű frigye 
az Anyának is volt a' Magyarokkal. Dá 
II. Lajos , a' Nemzetek jussa ellen, a' Kö- 
vetet, és a* vele lévőket megölette, és hogy 
nyoma se lenne megölettetéseknek, a' Tatai 
vár megett lévő nagy halastóba vettette. 
Erre vitte 77. Lajost vagy az, hogy Berghd- 
mot kérnnek tartotta; mivel már ekkor Ázsiá- 
ból a' Török seregek általjöttek volt Euró- 
pába: vagy az, hogy a' békesség megron- 
tásáért akart boszszűt állani. Mert, soká 
tartattatódvánn Budánri Berghdm: II. Szoli- 
mán, a' Rumiliai Basát , Szerviába, Sza- 
bats alá küldötte; ki azt, tsak hamar me& 
is vette : maga pedig Belqrád alá ment 1521- 
benn* És ezutánn esett a* Berghdm megölet- 
teiése: mellyért II. Szolimán idővel, egéss 
Magyar Országonn boszszútállott. Először p 
Náudorfejérvárának ettoglalásánn igyeke- 
zett, mely a' Török felól legfőbb erőssége 
volt Magyar Országnak. A 7 várbeü Kapitá- 
nyok voltak : Jtiéüervári Serentz , és Török 
Bálint. De ezek mind kettena az ostrom- 
nak 
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nak elkezdődése előtt , a 1 várat oda hagy- 
ták, ós annak oltalmazását Móré Mihályra 
bírták. A* benn lévő őrizet hat hétig embe* 
rfíl forgatta magát; de se ágyúja nem volt 
elég, se puskapora* se elesége. Azért a* 
Jlátzok, megtsüggedvénn : a' vár feladásá- 
ról kezdtek gondolkozni. A* Magyarok egy 
darabig ellentt állottak: remény l vén n , hogy 
Segítségek érkezik. Azombann két Rátz ki* 
lopódik a' városbői, és II. SzolitnánhoZ 
jpenvéno, tudtára adja, hogy a* városnak az 
S. kőfala, mely mellett a* Száva foiy el , leg- 
gyengébb. Ekkor II. Szolimán az ágyúk helyet 
változtatvánfi, azokat egyenesenn a' Szávára 
fekvő falnak szegeztette, meilyet nem soká* 
raleis rontott. Így a* város m^gvevődött. De 
hátra volt még a vár, ínely magas helyenn 
feküdtt. Erre húszszor mentek rá a* Törö- 
kök, de a' benne lévő őrizettől, melynek 
száma tsak 400- ra mént, viszszaveréttettek* 
Utoljára, a' várba bébotsátott Rátzok mi- 
att, ennek is felkellett adódnh: mindazáltal 
oly feltétel alatt, hogy Szolimán a 1 benne 
lévőket feleségeikkel, gyermekeikkel, és jó- 
szágokkal együtt bántódás nélkül botsassa 
ki. De szavának nem állott : mert a* Jántsá-' ' 
tokkal | a' Magyarokat mind egy lábig le- 
vágatta. A' Rátzokkai kegyelmesebbenü 
bánt v hogy ez által is azokat magához hó* 
dítsa* Esett ez a' Nándorfejérvára megvéte* 
le Augustus 29-difc napjánn , 1521-dik esz* 
tendőbenn. ' Ekkor mindazáltal 11. Szolimán 
Magyar Országra oem jött: hanen*/ Belgrád* 
ba erős őrizetet tévéhn, viszs/atért Con> 
itántziuápoiyba, RhŐdus ellen szándékoz* 
vánn menni , meilyet akkor ^Johanniták 
Vitézi Rendje bírt. 
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5, 207. Megertvénn Belgrád megvételét a* Ki- 
rály és a* Rendek : egy darabig közönséges volt az 
azonn való szomorúság; de kevés idö múlva, ugy 
látszik, mintha arról elfelejtkeztek volna. A Királyt 
a' Brandenburgi tyarchio György ', régt játékira es 
gyönyörüségire vitte viszsza. Az Egyházi Rend mas 
dolgokía függesztette figyelmetességét. Tudnillik, 
már ekkor a* Luther Márton Refoimatiója kezd- 
vén n terjedni Magyar Országonn: annak kiirtásán* 
igyekezett; melynek következése volt az- 1525-benn. 
hozott rettenetes Edictum. Az Ország Világi Rendjei 
is semmiről előre nem gondolkodtak, hanem egy- 
mással veszekedtek. Egyik rész tartott a' Királlyal 
és Báthori Istvánnal, a* ki Palatínus volt. Másik 
pedig Zápolya Jánossal, kinek követői közzííl vol- 
tak kiváltképpenn Verbötzi István és Zobi Mihály. 
Ezek látvánri, hogy II. Lajosnak Maria feleségétol. 
négy esztendei házasság utánn , gyermeke nem volt: 
*zonn igyekeztek, hogy az Országot a* Zápolya 
János kezére, játszak. Ugyan ezek Báthori Istvánt 
a' Palatínust sem szenvedhették. A' Rákos mezei 
Gyűlés alkalmatosságával tehát, mely 1524-bena 
tartatott: VerbÖtzi István arra vette a* Rendeknek 
nagyobb rés^t* hogy az Ország állapotjának meg- 
jobbításáról gondolkodnának. Megoszolvánn a* Gyu- 
lés ( a' kik a' Verbötzi István értelmére állottak , 
Hatvanba mentek. Ezek Báthori Istvánt a' Palati- 
nusságbói kiteszik, és helyébe Verbötzi Istvánt ál- 
lítják. Azutánn 11. Lajoshoz küldenek, és őtet a 
Hatvani Gyűlésre meghívják, NTeg is jelent a' Ki- 
rály. De midőnn Verbőtzi István azt kívánta volna * 
hogy ezen Gyűlésnek végzésit erősítse meg: páran- 
tsoltá, hogy a* Gyűlés oszoljon el, azt igérvénn, 
Hogy ő maga fog Gyűlést hirdettetni, melyre jelen- 
jenek meg. Ázzál Budára viszszatért. A' Királytól 
meghirdettetett Ráko* Mezei Gyűlésre , a' Hatvan- 
ban* Jeten volt Magyar Fő emberek, többire meg is 
jelentek, Verbbtzinn éi Zobinn kívül. Amazoknak 
semmi szeméré nem vetődött: hanem Verbőtzi, és 
Zobi, kárhoztatódvánrt , mint pártosok, számkive- 
tésre büirtetődtek ; Báthori Istvánnak pedig a* Pa- 
latínus'* hivatal viszszaadódott, és minden, valami 
Hatvanbann végződött, elrontatott, 

i; Darab. X S> 2 °*. 
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, §. 2og. Ilyen viszsza vonások*, * egyenetlenség 
gek , és zűrzavarok közt volt az Ország, midőrirt 
J526-Jiak az elejénn az a' hír vevődött, hogy ll-dik 
Szolimán mind Európábann mind A'siábann had- 
hoz készül, és kikeletkor az ő megölettetett követ- 
jéért, boszszút kíván pállani Magyar Országonn-. 
Tomori Pál Kalocsai Érsek, nem elégedvénn meg 
azzal i hogy ezt a' Királynak egynéhány ízbenn . 
megírta és megizénté: könnyű kotsira űlvénn, Mar- 
tiusbann II. Lajoshoz ment* , a' ki akkor a' Király- 
néval Máriáival a* Visegrádi várbann múlatott; hí- 
rül advánnnéki, hogy //. Szolimán rövid nap béna 
leszsz Magyar Országbann ; hanemha megakadá- 
lyoztatódik , töogy a' Seávánn és Dunánn által ne 
jöjjön. ígérte is erre magát, bá mellé elegendő se- 
reg adódik. A* Király közönséges Ország Gyűlését 
hirdet Sz* György napj-ára. A* Frantzia Királyhoz 
/. Ferentzhez ) nem külömbénn /. Ferdinándhoz , a* 
ki ekkor a* Spirai Gytilésertn volt* és ' Sigwondhoz 
a' Lengyel Királyhoz segítségért követek küldetnek ; 
de minden haszon nélkül. Minthogy pedig az Or- 
szág Tárházábann pénz nem volt : mind az Egyhá- 
zi, mind a' Világi RendektőT pénz kívánódik: a* 
Templomokbann lévő arany és ezüst edények Ösz- 
vehordatoak, hogy pénzzé verettessenek"; a' Ne- 
mességnek pedig megparantsolódik, hogy jobbágyi- 
val együtt felkeljen. A* Király maga is megígérte , 
hogy a" táborba megy. Bizonyos napot is tettek , 
úgymint 1, Júliust* melyre minden fegyverbe öl- 
tözve Tolnánál légyen^ 

♦Mennyire ment ebbenri át iáobenrt, Magyar Or- 
szágnak legfővebb emberei között is a* visz- 
szálkodás 4 megtetszik ebből az egy példából , 
mely Budáim i^24-benn történt ; hogy az Esz- 
tergomi Érsek*, Szálkai László f a* Királyi Ta- 
nátsos Gyűlésbenn f öszveháborodvánn Fran- 
gepán Kristóffal f anuak a' szakállába kapott; 
ez pedig az Érseket artzúl verte. Lásd Istvánfii 
Hist. Libr. IX. pag. 71. 

§. 209. Azombann II, Szolimám nagy sietség- 
gel nem tsak a' Szávánn és Tunánn jött által Nán- 
dorfejérváránál: hanem Szerem Vár megy ébenn Pé- 
ter- 
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tervárdt is elfoglalta, még pedig könnyű szerrel; 
mivel annak senki segítségére nem ment. Már Jú- 
lius 1. napja elmúlt: még se gyűlt a' Nemesség 
Tolnára. A' Király tehát úgy gondolkozván n , bogy 
majd serényebbenn gyúlnék öszve, ha az ő táborba 
lett indulását meghallják: Július 15-dikénn, maga 
mellé vévénn a' Palatínust Báthori Istvánt, és az 
Esztergomi Erseket Szálkai Lászlót, mintegy három 
ezer emberrel Budáról Tolna felé indul, és igen 

. lassann menvénn, Augustus íó-dikárá Tolnára ér. 
A' Nemesség ekkor kezdett osztánn valamennyire 
gyülekezni. Azombann íl. Szolimán, Péterváráról 
feljebb jovénn, Szerem Újlakot -elfoglalta ; és már 
azonn volt, hogy Kszéknél sC Drávánn is általjöj- 
jön. A* Király á' Palatínust akarta elküldeni, hogy 
addig tartóztassa a' Törököt , míg nagyobb sereg 

•gyűl öszve. De a' Nemesek nem akarták követni, 
azt viiáondvánn , hogy őket ne a* Palatínus vezesse, 
hanem a' Király. így tehát ebből se lelt semmi. Az 
ellenség mind inkább inkább közelgetvénn : arról 
kezdettek tanátskozni : ki, légyen a'- Vezér? A' vok- 
sok leginkább két emberre mentek : úgymint Tömö- 
ri Pálra,* és Zápolya Jánosnak* az Erdélyi Vajdá- 
nak testvérjére Györgyre ; kik osztánn táborjárás 
végett Mohát sra kűldődtek. Ezek a' rajok bízTott 
<iologbann eljárvánn, maga is a* Király Mohátsra 

. megérkezvénn : minthogy már II. Szolimán, seregét 
a' Drávánn általszállította; azt kellett megállítani : 
mitévők legyenek? Már azelőtt Zápolya^ János az 
Erdélyi Vajda, megizente a* Királynak ^irogy az ő 
elérkezése előtt ne hagyja ütközetre menni a' dol- 
got; hanem őtet várja meg: mert 40 ezer emberrel 
TÖvid idonn jelen leszsz segítségére. Hasonlóképpenn 
izent Frangepán Kristóf 'is Horvát Országból, hogy 
Ő 15 ezer emberrel útbann van; Magának is a* Ki- 
rálynak ez Jegjobbann tetszett, noha még kevés ta- 
pasztalása volt. Ahonnan , eleibe terjesztette a* Rein. 
deknek : minemű veszedelemre tevődnék ki az Or- 
szág, ha mindjárt megütköznének. De Tomori Pál 
ellenkezőt javallott, azt advánn okúi, hogy a* ka- 
tonáknak nagy kedvek van rá, hogy megütközze- 
nek. Nem könnyenn en&edvénn mindazáltal a* Ki- 
rály Tomorinak, és ezt mondvámn : „ vigyáznunk 
X 2 „kell 
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„ kell, úgy mond, hogy vakmerőségünk által ma- 
„ gunkat veszedelembe ne ejtsük:" 4 Tomori Pál 
vállat vonított , és elhallgatott. De a' többi F6 em- 
berek, nevezeteseim a' Palatínus, és az Esztergomi 
Érsek, a' Tomori értelménn voltak. Azért megállí- 
tódott, bogy ne várják meg a' segítséget: hanem 
ütközzenek meg. Brodericus a' Vátzi Pflspök emlé- 
kezetbenn hagyta, hogy erre a' végzésre, a' Váradi 
Püspök Perényi Fetenti így szétlőtt: „Azt a* na- 
,,pot, úgy mond, melyenn az ütközet fog lenni, 
„ a 1 húsz ezer Martiromok emlékezetére kel) szén- 
„ telni , a' kik Tomori Pál vézérsége alatt a' Keresz- 
„ tyén vallásért megölettek , és azoknak canoniza- 
„ tiojáért , Brodericus a' Vátzi Püspök , és Catfcel- 
„larius, ha ugyan életbenn marad, Rómába meh- 
„ jen a* Pápához. •* 

* Tomori Pál- Gomör Viármegyébenn Nemes Fa- 
míliából született. Tanúlvánn egy kevés Beák- 
ságot, katonává lett, és hadi vitézségéről kez- 
dett elhíresedni : a* midőnn a* Budai várnak 
Kapttánnyává lévénn , a' Székelyek és a' Pa- 
rasztok ellen , a' Királynak hűséges szolgála* 
tokát tett. Történt azombann , hogy ezen dol- 
goknak viselése utánn , valamely Putnoki Ne- 
mes leányt akaTt elvenni : de az , minekelőtte _ 
egybekeltek volna, megholt. Akkor ismét egy 
gazdag özvegy aszszonyt akart elvenni: de az 
is megholt. Ezen két váratlan történét szívére 
batvánn: elvégezte magábann* hogy. egész 
életébenn nőtelen leszsz, 's ennél fogva Sze- * 
rem Ujlakonn Franciscanus Baráttá lett. On- 
nan mindazáltal, a' Klastromból, Belgrád 
megvétele és a' Kalotsai Érsek halála utánn, 
kivétetett, és a* Rendek megegyezésével Ér- 
sekké tétetett: az is bjzódvánn teá: hogy 
. ,fegy veres seréggel , az Ország határát a' Tö- 
tök ellen oltalmazza. A* Király azt kérd te 
Tomoritól : Hány ezer embert gondol a' Tö- 
rök táborba? Mintegy 200 ezerét, felele To- 
mori : de a' melynek nagy része hasznavehe- 
tetlen. A 1 hasznavehetők számát fsak 70 ezer- 
re tette. A' Király erre így szóllott: ez Is,- 
úgymond sokkal több, mint a' Magyar sfieg* 

Mely- 
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v Melyre Torról; a* többit, úgy mond, az Is- 
tenre kell bízni,, a! ki a* övéinek, segítségül 

szokott lenni. 

J. 210. Meglévéni* határoava az ütközet: a* 
Király maga is Mohátira ment. A' tábor elintéződ- 
▼énn, II. Lajosnak a* helye l^imutatödik ; bal keze 
felöl a* Palatínus , jobbja felöl Szálkai László síz 
Esztergomi Érsek rendelődik. Ezennkívűl őrzésére 
és oltalmazására, három bátor férfiak.: Rasjtai Gás- 
pár, Török Bálint , és Kállai János bagyódtak. 
Közel a* Királyhoz állítódott Drágfi János is, jazon 
ékes zászlóval, melyenn a' Szűz Mária képe vólL 
Kinek is, hogy a' Király mellől el ne nyargalhat* 
na: a' sarkantyúját levették. így báróm nap tőit a* 
készűletbenn , mígnem osztánn ama* veszedelmes 
napra Augustus 29-dikére vírradtt, mely János FŐ* 
vételének hívattatik, fízenn esett a 1 Mohátsi hartz 9 
melyet Jeli Brodericus , Descriptio elad is Mohát sia- 
pde nevű könyvébenn; és ő utánna Istvánfi Histé 
L. V. II. 

S.211, Nap felkőlteutánn„ a' Palatínus a' Ki- 
lályt rendelt helyéről ki v ezét vénn , az egész tábor 
körűi meghordozta: hogy jelenlétéről- senki ne ké-^ 
telkedne; és kezével rámutatvánn , felszóval minde- 
neknek éfctésére adta, hogy kész az a* Hazáért va- 
ló meghalásra: ők is tehát minden vitézségeket 
▼ennék elő. Azutánn dobbal , trombitával , jel adó- 
dott a' hadra: mindazáltal, nem tudni mi okonn, 
Solimán a' táborából ki nem mozdult, egész déU 
utánnig. Mintegy három óra tájbann, seregének egy 
részét egy vőlgybenn elindítja, oly tzéllai , hogy az, 
a' Magyaroknak hatok megé kerüljön , és* tábori 
szekereiket, bagázsiáikat , 's a* t. foglalja el, mi- 
nekutánna elébb nyoroúlvánn, azokat, hátra ha- 
gyándják. Ekkor Tomori , a* Király mellé rendeítt 
három vitéz embert helyéből kimozdítja, és a* Tö- 
rök sereg megszemlélésére és megakadályoztatására 
küldi. így a' Királyhoz ezek többé viszsza nem tér- 
hettek. Mert ugyan azon ídőbenn , a* Török tábor* 
bann is rettenetes lármával jel adódott, és egyene- 
senn a' Magyarokra szembe nagy sereg indult. Ak- 
kor a' két Vezér, Tomori Pá', és Zápolya György, 
a* Királyhoz szálad vánn, jelentik, hogy jön a' Tö*» 
X 3 tök. 
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*ök, és hogy bátrann meg kell 'ütközni. A' Király 
sisakot kérvónn , azt a' fejébe téteti, mely midőnn 
megesett, nagyonn elsárgult; és ez, a' körülötte lé- 
vőktől mindjárt roszsz jelnek tartatott. 

§.2)2. Öszvetsapvánn a* ikét tábor, úgy lát- 
szót, hogy a' Magyarok részire hajiig a* győzede- 
lem, sokkal több esvéiin e\ a* Törökök mint a* 
Magyarok közzúl ; azombann amazok hátrálvánn is. 
-De ezt aligha ravaszfágból nem tselekedtek: hogy 
így a' Magyarokat éppenn ágyúik elébe tsálják. 
Ezt a' hátrálást szaladásnak velyéno a' Magyarok, 
íízni kezdek a* Törököt; és így táborhelyekből ki- 
inozdúlvánn, éppenn a' Török táborhelyhez mentek: 
hol megfordul vánn a* Törökök , és ott lévő ágyúikat 
elsütvénn , bennek szörnyű kárt tettek. Azombann, 
ugyan azpn t időbenn. hírűi hoz^dott , hogy az egész 
Magyar táborhely, mindén szekerekkel, bagázsiák- 
Isal , eleséggel együtt, hátúiról elfoglalódott. Ekkor 
*' Magyar seregnek elébb ugyan a' jobb szárnya, 
azutánii pedig a' másik is, futásnak veszi a' dolgot. 
Ezt Játvánn a' Török, vagy azért, hogy tsalárdsá- 
got gondolt a' dologbann, vagy azért, hogy nagyonn 
•Ifáradtt, helyénn maradt, és a* Magyarokat soká 
nem űzte, annyival inkább, mivel béestveledett 9 
és* hirtelen rettenetes zápor eső lett, mely által né- 
melyek megszabadultak. A* Király 1L Lajos is fu- 
tás által akarvánn megmenekedni a" veszedelemből , 
jobb kézre hagy vánn Mohátsot, Pétsfelé nyargalt. 
A* Csele patakjához érvénn , mely ekkor a' szörnyű 
aápor miatt megáradtt: midőnn sem a' nagy setét- 
ség, sem az ellenségtől való félelem, időt nem en* 
gedett volna , hogy a' vízn,ek tsekélyebb és könnyeb- 
benn általgázolható részét .kikeresse; tsak egyene- 
senn akart azonn keresztülvágtatni. De midőnn a' 
pataknak túlsó partjára akart volna felkapni a' lo* 
va, hátra esett, és a' Kh-ályt a' sárba nyomta; ki, 
minthogy fel volt fegyverkezve, a* ló is nyomta: 
magán n nem segíthetvénn , oda hólt. 

Cftruifis nevú testőrző katonája a' Királynak, 
Hagy nehezenn általgázoltatvánn, és vévénn észrca' 
Király veszedelmét; minthogy segítségére nem lehe- 
tett: annak veszedelmének helyét megjegyezte, hogy 
idővel hólt teste megtalálódhátaék. Tomorí Pál, erő* 
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senn hartzorvánn legelő], tsak hamar elesett; kinek 
fejét más nap hoszszú dárdába húzván n a' Törökök, 
táborokbann fel 's alá hordozták, azut'ánn, pedig a' 
Szolimán sátora eleibe tették ki. Elestek ezennkívűl 
az Egyházi Kendből: Szálkai László , Esztergomi 
Érsek ; herényi Ferentz , Váradi Püspök ; Móré Fi- 
lep, Pétsi Püspök; Paksi Balas± Győri Püspök ; 
Csaholyi Ferentz, Csanádi Püspök i Pa/ina György, 
Bosniai Püspök. A' Világi Rendből : Zápolya György 
( Comes Scepusius), a' második Vezér ebbenn a* 
hartzbann; Drágfi JánÖí , Ország Bírája, és sok 
más FŐ Nemesek , kiknek száma őoo-ra megyén. 
Elesett ezenhkívűl tízezer lovas, és tizenhárom ezer: 
gyalog. Nagy ágyú 85 , apróbb ágyú 600 nyerodött 
el. A' sok hólt test temetetlen hevervénn és meg- 
büszhödvénn, a* levegőeget úgy megrontotta t hogy 
pcstirstől lehetett tartani. iVlinekutánná pedig az el- 
lenség eltávozott , olyan sok ebek gyűltek öszve? 
ezen hólt testeknek evésérd, hogy ott általjárni nem 
lehetett, veszedelebenn forogva nri az utazók élete; 
míg nem ósztánn egy Fő Aszszonyság* tudnillik a* 
megholt Palatínusnak Perényi Imrének özvegye, 
Konisai Dorottya, Keresztyéni indulatból, a' ma- 
ga pénzénrt 460 embert fogadott, kik nagy és mély 
gödröket ásvánn , az ernlített hólt testeket eltemették. 
A' hartzot követő éjtszakánn és naponn, a' kö- 
TŰI beíőf lévő helyekre kitsapvánn a' Törökök, min- 
dent pusztítottak, rablottak, égettek, senkinek nem 
kedvezvénn',' sém öregeknek, sem gyermekeknek * sem 
az aszsíonyi Nemnek; Azutánn Pétset felégetvénn , a* 
Balaton taváig meg nem állapodtak. Maga pedig 
Szolimáit, egyriéhány* nap az ütközet helyénn mú- 
lat vánn , mely benn különös gyönyörűségét találta; 
és prédára kiküldött katonáit viszszahívatvánn : ffo- 
dq felé indult, és ment a* Duna partjánn, min de a 
útba eső városokat, falukat, és majorokat felgyújt- 
váqrt. Budára érkezvénn , azt minden őrizet nélkül 
találta". Mert meghallvánn a* szerentsétlen ütközet 
hírét Mária, a* Királynéi mindjárt mindenét öszv* 
szedte, és nagy sietve, Thurzá Elekkel , Bornem- 
isza Jánossal és másokkal* Po\sonba szaladt, és a* 
Várat üresenn hagyta. Szolimán Budáról kikűldvénn 
prédálni mindenfelé a' katonáit, azt az egész főidet, 
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mely *' dana és Bánaton közt fekszik v 'egész Gy8r* 
ig elpusztította tűzzel fegyverrel. Sohol az ejtesz Or- 
Szágbann olyan eltentállásTa nem találtak a' Törö- 
kök, mint Mfcrfflhnál , mely az Esztergomi Érsek 
municipiun>a vólt> a' hová aí Vadászni szokott el-, 
fordútni maga mulatságára. Ide a' szomszéd helyek* 
rőt nagy számmal vették magokat a' lakosok, felé- 
ségeikkel és gyermekeikkel együtt , a' hely szoros- 
, ságába bízvánn, és szekerekkel 's árkokkal körül- 
kerítették magokat. Innen midőnn semmi raódonn 
k| nem vehették őket a* Törökök : ágyúkkal lövöl- 
döztek rajok, és úgy vesztek el mindnyájaim, szám 
szerint 25 ezerenn, kiknek eltemettelelt testeik nagy 
halmot tsináltak a' Vértesi Erdők melleft, mely 
sok időkig bizonysága volt az ott esett nagy öldök- 
lésnek. Magyar Országnak túl a' Dunána lévő ré«< 
S2e .a' Drávától fogva Győrig i^y élpusztittatvánn * 
Szolimán, 15 nappal azutánn hogy Budára ért, 
ezen várost felgyújtatta, és a' Dunát Pestnél által- 
hídaltatvánn , általjött a' Dunánn innen lévő Ma- 
gyar Országba. Budáról semmit egyebet el netn ho- 
zott, két rézből öntött képeinél Apollónak és Her- 
culesnek. Azutánn a' Duna és Tisza között széllyel 
botsátotta katonáit a* pusztításra, a' kik szerte szél- 
lyel mindent öltek, égettek, pusztítottak, tablottak* 
Megelégedvénn a' kegyetlenséggel Szolimán, utoljá- 
vá egész seregestül, még tsak a' várbeli őrizeteket is 
cflvivénn magával, kiment Magyar Országból ,• és 
Gonstantztnápolyba viszszatért. \Broderithius a' Vá~ 
tzi Püspök, a' ki a' Mohátsi veszedelemből meg- 
menekedvédn , ezeknek a' dolgoknak szemmel látó 
tanúja volt, azt mondja: hogy öszvevétetvénn a' 
mégölettetteknek és rabságra vrtétteknek száma , köo- 
nyenrr rámegy 200 ezerré. 

Ez az a' nevezetes Mohát si veszedelem t a* 
liieTy által Magyar Ország régi díszét, ditsösé^ét, 
és Nemességének nagy részét elvésztvénn , száaako* 
2Éásra- méltó állapotra jutott, 
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